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PÉCSI SZEMLE
várostörténeti folyóirat

Toutw nika!
(Tutó niká = E jelben gyõzz!)

Krisztus-monogram a Kr. u. IV. századból
(Pécs, Szent István tér, Péter–Pál sírkamra, 2000.)
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TÓTH ZSOLT

RÉGÉSZETI KUTATÁSOK A RÓZSAKERTBEN
2010–2011

Pécs azon kevés városok közé tartozik Magyarországon, amelynek terüle-
tén már a római korban is városi település állott, s a középkor századai alatt is meg-
tartotta jelentõségét, így belvárosa gazdag antik és középkori múltra tekint vissza.
A római kori Sopianae történetét gazdagító új ismeretanyagot szinte kizárólagosan
a régészet szolgáltatja, de a középkori Quinque Ecclesiae kutatása szempontjából
is meghatározó jelentõségû. Mivel a régmúlt korok emlékei felett ott áll a mai élõ vá-
ros, régészeti kutatásokra csak egy-egy építkezés, beruházás kapcsán van lehetõ-
ség (többnyire).

A Janus Pannonius utca 10. telek (Rózsakert) tulajdonosa a Pécsi Székes-
káptalan, amelytõl a Pécsi Egyházmegye hosszútávon bérli a területet. A Rózsa-
kertben korábban vendéglátó ipari egység mûködött, egy ideje használaton kívül
volt. A telket északról egy magas, téglából és kõbõl épített kerítés/támfal határolja
(Káptalan u. 5. déli határa), amelynek déli oldala mellett könnyûszerkezetû épület,
a telek északkeleti sarkában pedig vizesblokk állt. A terület maradék (túlnyomó ré-
sze) beépítetlen. A telek délnyugati sarkában egy újkori magtár állott, amelyet vala-
mikor a 19. század második felében lebontottak. A bérlõ a területen egy új vendég-
látó ipari egységet kíván nyitni. A telek északi részén, lényegében a korábbi épület
helyén emelik az új épületet.

A terület Sopianae késõ római kori északi temetõjének és a középkori város-
nak a területére esik, kiemelten védett régészeti lelõhely.1 Római sírokkal, sírépít-
ményekkel, középkori épületmaradványokkal, településhez kapcsolódó egyéb je-
lenségekkel lehetett elõzetesen számolni. A területen korábban régészeti kutatás
nem folyt. A Rózsakert délnyugati sarka elõtt korábban avar kori sír került elõ;
ugyanott Tóth Zsolt középkori falakat talált; Kárpáti Gábor pedig a nyugati támfal
elõtt hódoltság kori csorgó kutat tárt fel. A telek területe már kívül esik a világörök-
ség részévé nyilvánított területen, a telek nyugati támfala képezi a határvonalat.

Régészeti felügyelet
A telket délrõl a Janus Pannonius utca, nyugatról a Káptalan utca téglából és

kõbõl épített támfal határolja. A Rózsakert területén a talajszint a környezõ utcák
szintjéhez képest 2–4 méterrel magasabban van. A támfalak és a szintkülönbsé-
gek alapján elõzetesen azt lehetett várni, hogy a területen vastag újkori-modern fel-

2

1 A római kori település a mai belváros területén feküdt, legkésõbb a 4. sz. elején ~400x400 m nagyságú te-
rületet városfallal vettek körbe (Zrínyi Miklós–Irgalmasok–Nagy Lajos király–Várady Antal utca által hatá-
rolt terület). A fallal körbekerített késõ római településrésznek az északi fele esik a fallal körbekerített kö-
zépkori város délnyugati részére, valamint a római település északi és keleti temetõje található a középkori
város területén. A középkori város kiterjedése mintegy ötszöröse a rómaiénak. Figyelembe kell venni azon-
ban, hogy a középkori temetõk a városon belül létesültek, a rómaiak viszont a lakott településen kívül. A ró-
mai temetõk figyelembevételével a középkori kiterjedés mintegy két és félszerese a rómainak.
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töltés van, és a tervezett építkezés régészeti rétegeket és objektumokat nem is
érint igazán. Ezen okból kifolyólag a Kulturális Örökségvédelmi Hivatal (KÖH) csak
régészeti felügyeletet írt elõ, és nem megelõzõ régészeti feltárást.2

Az építési tevékenység földmunkával járó szakasza 2010 nyarán folyt. A
munkálatokhoz a régészeti felügyeletet a BMMI Janus Pannonius Múzeum biztosí-
totta június 29. és augusztus 25. közti idõszakban, amelyet Tóth Zsolt látott el az in-
tézmény részérõl.

Meglepetésre nem jelentkezett a vastag újkori-modern rétegzõdés, jelentõ-
sebb feltöltéssel csak a déli és nyugati támfal közvetlen környezetében lehet szá-
molni, a nyugati és déli irányban lejtõ felszínt itt kellett jelentõsen feltölteni a Rózsa-
kert felszínének vízszintesbe hozásához.3

A terület rétegviszonyait tisztázandó a KÖH területi irodájának kérése az volt,
hogy legyen egy észak–dél irányú kutatóárok is ásva a régészeti felügyelet kereté-
ben. Ez elõl a Pécsi Egyházmegye nem zárkózott el: Az építkezést nem zavarta,
plusz költségbe nem került. A felügyelet folyamatos, napi 8 óra volt. A kelet–nyugati
felszínlejtés a pilléralapozások gödreiben tett megfigyelések alapján eleve meghatá-
rozhatóvá vált. Az árok helye a telek keleti felében, az elsõ elõkerült római téglasír
vonalában lett kijelölve. Északról indulva, három szakaszban került kiásásra a 2 mé-
ter széles árok. Ezzel a módszerrel az árok vonalában észak–dél irányban 51 méter
hosszú telekterületbõl 30,5 m hosszú szakasz volt kutatható. Északi irányban az
építkezés, délrõl pedig az itt álló fák miatt kellett lerövidíteni az árok hosszát. Az elõ-
zetesen vártaknak megfelelõen késõ római kori téglasírok és középkori/hódoltság
kori gödrök kerültek elõ az építkezés területén. A kutatóárokban elõkerült két szögle-
tes sarkú faltömb, amelyek helyzetük alapján egy apszis támpillérei lehettek. A Kultu-
rális Örökségvédelmi Hivatal engedélyével 4x2 m nagyságú területen kiszélesítettük
az árkot, rábontottunk a vélelmezett támpillérekre. Ennek eredményeképp elõkerült
egy 1,3 m vastag, nyugati irányban íves falszakasz, amelyet kívülrõl vaskos, négyzet
alaprajzú pillérek támasztottak meg. A megtalált jelenséget egy nagyobb temetõi
épület nyugati apszisaként értelmeztük. Az apszis helyzete alapján egy háromapszi-
sos temetõi épületet, egy cella trichorát lehetett feltételezni, amely az elõkerült ap-
szisrészlet ívének nagysága alapján a másik ismert háromkaréjos épülettel azonos,
de legalábbis nagyon hasonló méretû lehetett.

3

RÉGÉSZETI KUTATÁSOK A RÓZSAKERTBEN

2 Régészeti feltárás: Tudományos módszerrel végzett tevékenység (régészeti megfigyelés, terepbejárás,
próbafeltárás, megelõzõ feltárás, mentõ feltárás, tervásatás, mûszeres lelet- és lelõhely-felderítés), mely-
nek célja a régészeti örökség elemeinek felkutatása.
Megelõzõ feltárás: A Kulturális Örökségvédelmi Hivatal által jóváhagyott írásbeli szerzõdés alapján végzett
olyan régészeti kutatási tevékenység, amely a földmunkával járó fejlesztések, beruházások által érintett ré-
gészeti lelõhelyek feltárására irányul.
Régészeti felügyelet: Míg a feltárásnál a régészeti kutatatás idõben megelõzi a beruházást, felügyelet ese-
tén a beruházáshoz kapcsolódó földmunka végzéssel egy idõben történik régészeti megfigyelés, azaz
földmunkával járó fejlesztések, beruházások régész által a helyszínen történõ folyamatos figyelemmel kí-
sérése és annak dokumentálása.
Tervásatás: Tisztán tudományos célzattal végzett, többnyire kisebb felületû régészeti feltárás.

3 A Janus Pannonius utca–Rózsakert–Káptalan utca 5. északi irányban emelkedõ területén a mai, mester-
ségesen kialakított, felszín lépcsõzetes elrendezésû, a déli oldalról a függõleges földtömeget támfalak tart-
ják. Így a Janus Pannonius utca 10. telket délrõl és északról is támfal határolja. Mivel a természetes felszín
nyugati irányba is lejt, ezért itt is támfalat kellett alkalmazni a környezetéhez képest magasabb földtömeg
oldalsó megtámasztására.
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Földradaros felmérés
Az ekkor még csak vélelmezhetõ temetõi épület területén Bertók Gábor föld-

radaros felmérést végzett, a feltételezéseket igazolandó. A geofizikai módszerek-
kel végzett kutatás alapján is valószínûsíthetõ lett egy vaskos falakkal felépített cel-
la trichora, amelynek a déli oldalát narthex zárhatta. A radarozás alapján középkori
fal is feltételezhetõ.
Tervásatás

Mivel a felfedezett épület a folyamatban lévõ beruházás területén kívül esett,
így a beruházót nem lehetett kötelezni az épület feltárásának finanszírozására meg-
elõzõ régészeti feltárás keretében. Az épület jelentõsége miatt a régészeti kutatást
mindenképp szükségesnek tekintette mind a Kulturális Örökségvédelmi Hivatal, mind
a BMMI Janus Pannonius Múzeum. A feltárást így a múzeum tervásatás keretében
végezte saját pénzügyi finanszírozásban. A régészeti kutatás vezetõje Tóth Zsolt volt.

A feltárás elsõ szakasza 2010. szeptember 15.–november 30. közti idõszak-
ban folyt, 170 nm területre terjedt ki, amelybõl 132,5 nm-t teljesen sikerült feltárni, a
maradék 37,5 pedig csak részlegesen vált kutatottá. A munkálatok során beigazo-
lódtak elõzetes feltételezéseink: A Rózsakert területén elõkerült Sopianae északi te-
metõjének második, késõ római kori háromapszisos temetõi épülete (cella trichora).4
Ezenkívül (meglepetésre) az épületnél korábbi római kori objektumok (cölöplyukak

4

A tervásatás feltárt területe

TÓTH ZSOLT

4 Az elsõ cella trichora a székesegyház délnyugati tornya elõtt, részben a püspöki palota északkeleti sarka
alatt helyezkedik el.
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és gödrök) is ismertté váltak.5 A középkor idõszakából egy kõfalazatú lakóépület ma-
radványai lettek azonosíthatóak, a hódoltság idõszakából pedig különbözõ gödrök.

A tervásatás második szakasza 2011 június 1.–augusztus 3. közti idõszak-
ban folyt: befejezõdött az idõjárási viszonyok miatt 2010-ben félbemaradt kripta fel-
tárása, ill. a kutatási terület déli irányban ki lett szélesítve 35 nm területtel. A kutatás
kezdete elõtt ugyanis csak becsülhetõ volt az épület déli kiterjedése, illetve a kripta
bejárat kérdésének tisztázása végett mindenképp szükségessé vált az épület déli
elõterének megismerése. 2010–2011-ben összesen 205 nm került feltárásra.
Terepfelszín

A Mecsek déli lejtõjén észak–dél irányú hátak húzódtak, köztük völgyek,
amelyeket a hegység oldaláról lezúduló víz formált elsõdlegesen. A római város
északi temetõje a Mecsek déli lejtõjén terül el. A Rózsakert területén a természetes
talajszint mind északról délre, mind keletrõl nyugati irányban lejt. A lejtés kelet–
nyugat irányban 43 méteren 1,25 m; észak-dél irányban 30,5 méteren 1,74 m. A
lejtés keletrõl nyugatra egyenletesnek mondható. A lejtõ alja a telek nyugati támfa-
lán kívül, nagyjából a Káptalan utca észak–déli szakaszának vonalában lehetett.
Ebbe a vonalba esik egy hódoltság kori csorgó kút, azaz itt vízfolyással kell számol-
ni. Az észak–déli szakaszon a kutatott terület déli végében az addigi csekély és
egyenletes lejtés hirtelen meredekké válik, a felszín esése megtörik. Valószínûsít-
hetõen ez a meredek részen a római korban véghezvitt tereprendezés eredménye-
ként egy rézsût alakítottak ki. A felszín a maihoz viszonyítva a római korban és a
középkor/hódoltság korban sokkal tagoltabb volt, azóta a szintkülönbségek tom-
pultak, illetve mesterséges terepkialakítás történt.

Kora római idõszak (2–3. ? sz.)
Bizonyíthatóvá vált a terület temetõ elõtti idõszakra vonatkozó területhaszná-

lata:6 Helyzete alapján két gödör és négy cölöplyuk tartozik ezen idõszakba. A tárgyi
leletanyag rendkívül csekély, néhány házikerámia-töredék került elõ mindössze.

Késõ római téglasírok (4. sz. vége–5. sz. eleje)
A régészeti felügyelet során, a telek északkeleti sarkában hat téglasír került

elõ. Érdekes viszont, hogy sem a felügyelt terület középsõ és nyugati részén, sem
pedig a cella trichora közvetlen környezetében nem jelentkeztek temetkezések. Át-
lagos nyeregtetõs téglasírok, melyeket részben bolygattak az itt ásott középko-
ri/hódoltság kori gödrök. Négy sír tájolása volt értékelhetõ: 50 százalékban ke-
let–nyugat és 50 százalékban nyugat–kelet. Az elhunytakat hátra fektetve, nyújtva
helyezték el a sírgödrökbe. Melléklet egy sírban volt megfigyelhetõ: egy kékpettyes
üvegpohár, amelynek helyzete az erõs bolygatottság miatt másodlagos. Viseleti
tárgy két temetkezésnél jelentkezett: egy kisgyereksírba, az elhunyt lábai közé he-
lyezett öv csatja és veretei; egy eltemetett férfi jobb válla felett hagymafejes fibula,

5

RÉGÉSZETI KUTATÁSOK A RÓZSAKERTBEN

5 A településtõl északra, a Mecsek hegység déli lejtõjén homok- és kõbányászattal, valamint fakitermeléssel
lehet számolni.

6 A feltárási területtõl nyugatra, a cella septichora és környezõ területének feltárása során a késõ római sí-
roknál korábbi árkok voltak kimutathatók.
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jobboldalt, csípõje mellett vaskés, valamint az övének szíjvég verete a jobb oldali
medencecsont alsó szélénél.

Háromapszisos temetõi épület, cella trichora (380-as évek – 420-as évek) 7

A régészeti felügyelet alatt a nyugati apszis falának középsõ szakasza és a
falhoz tartozó két középsõ támpillér került feltárásra 4x2 m nagyságú részen. A kuta-
tóárok területén, a megtalált falszakasztól északra esõ területen vastag omladékré-
teg jelentkezett, amelyben számos tetõfedõ cserép darab is megfigyelhetõ volt. Ez
alapján már a falszakasz elõkerülése elõtt sejteni lehetett, hogy a közelben temetõi
épülettel lehet számolni. Ezúttal nagymértékben a szerencse is közrejátszott abban,
hogy elõkerült: ha egy méterrel nyugatabbra lett volna kijelölve a kutatóárok, akkor
kívül esett volna a kutatási területen. Az épület teljes területe a tervásatás során sem
volt feltárható. A keleti apszist a Janus Pannonius utca 8. épület közelsége miatt, sta-

6

Kékpettyes üvegpohár az egyik sírból

Késõ római téglasír

TÓTH ZSOLT

7 Az északi és nyugati római provinciák késõ római temetõiben általában nem volt jelentõsebb mennyiségû
kõbõl épített temetkezõhely. Sopianae ezen temetõjének a sajátossága, hogy itt nagyszámú ilyen épít-
mény koncentrálódott. A város keleti temetõjébõl még falazott oldalú téglasír sem ismert, közel sem általá-
nos a téglasírba temetkezés. A keleti temetõben mintegy 80 százalék a földsírok aránya, a többi téglasír.
Tóth Zsolt: Régészeti feltárás 2008-ban Pécsett, a Kossuth téren. Összefoglaló jelentés. = Pécsi Szemle
õsz, 2008. 3–19. p.
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tikai szempontokat figyelembe véve nem lehetett kutatni, valamint az épületbe való
bejárást is biztosítani kellett. Az északi apszis északi széle a területen folyó építke-
zés egyik árkának közelsége miatt nem volt feltárható. A háromapszisos temetõi
épület területének 87%-a így is kutatható lett.

A cella trichora épülete egy lapos hát nyugati részére épült. Az ásatási terü-
let északi és déli vége között mintegy 1 méteres szintesés figyelhetõ meg. A déli
(kutatatlan) oldala elõtt, a mai szintviszonyokból kiindulva, a római korban egy
mesterséges rézsût alakíthattak ki. Az épület tájolása a terepviszonyokhoz igazod-
va észak–dél, 7 fokkal nyugati irányban elfordítva. A cella trichora egy földfelszín
feletti kápolnából és egy földalatti kriptából áll:8
Kápolna

Bejárat a déli oldalon volt (valószínûsíthetõen középen). Központi tere téglalap
alaprajzú (6,56x4,78 m), amelyet nyugatról, északról és keletrõl egy-egy félköríves zá-
ródású apszis határol. A központi tér déli oldala nem az oldalsó apszisok déli szárával
van egyvonalban, hanem túlnyúlik azon. A két oldalsó apszis íve azonos (Ø: 3,94 m),
az északi fõapszis íve ennél nagyobb (Ø: 4,78 m). A nyugati apszist kívülrõl négy da-
rab vaskos (~1,05x1,05 m) pillér támasztja, így a másik két apszisnál is négy-négy
támpillérrel lehet számolni: Az északinál a két szélsõ pillér altalajba ásott alapozásá-
nak helye azonosítható volt, a keletinél nem volt kutatható. A központi tér déli oldala elé
egy kis elõcsarnokot (narthex) emeltek (belméret 2,28x4,78 m). A falak vonalában kí-
vülrõl ~1,17x0,98 m nagyságú oldalsó támpilléreket építettek. A narthex déli oldalához
a sarkokon 1,30x0,98 m méretû pillérek támaszkodtak.

Az épület falvastagsága a méretéhez viszonyítva jelentõs: az apszisok falvas-
tagsága átlagosan 1,3 m, a narthex északi és déli faláé átlagosan 1,17 az oldalfalaké
1,30 m. Az északi és nyugati apszis falalapozása ~1,1 m mély. A jelentõs falvastag-
ságból és a vaskos támpillérekbõl arra lehet következtetni, hogy az épületnek jelen-
tõs felszín feletti magassága volt. Az északi apszis falazatát a hódoltság kor idõsza-
kában az alapozás aljáig teljesen kiszedték. A nyugati apszis falazata visszabontott,
a legmagasabb része az altalaj szint felett 0,3–0,4 m magasan emelkedik. Az apszis
területén, részben rombolva annak falát, a hódoltság korban egy gödröt ástak. Az
apszis fala a két középsõ pillér között el van törve. A keleti apszisnak csak a déli vége
volt kutatható. Itt a látható falszakasz északi felét szétverték, a déli felét a középkori
épület falaként használták. A narthex fala szintén visszabontott. A kápolna belsõ já-
rószintjébõl nem maradt meg semmi.
Bejárati lépcsõ

A déli oldalon a kápolna két sarokpillére között lépcsõ maradványai kerültek
elõ: két lépcsõfok lett azonosítható, az alsó fok két nagyméretû faragott kõtömbje
eredeti helyzetében megmaradt, három ilyen kõtömb hiányzik. A felsõ fokból csak

7
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8 A kétrészes temetõi épületek földalatti része a kripta, a tulajdonképpeni sírkamra (cubiculum), ahová az elhuny-
takat helyezték az oldalfalak mellé falazott téglasír(ok)ba vagy ritkábban kõszarkofágba. E fölé emlékkápolnát
emeltek (memoria, mausoleum). Az ismert ilyen típusú emlék legtöbbje, alkalmazkodva a terepviszonyokhoz,
észak–dél tájolású, déli bejárattal. Ez az építészeti megoldás a kisebb, családi temetkezõhelyekre jellemzõ. A
korábbról ismert, nagyobb temetõi épületek közül egyedül az úgynevezett Ókeresztény Mauzóleum esetében
figyelhetõ meg a kriptára és kápolnára tagolódó szerkezeti megoldás, tájolása viszont nyugat–kelet. A cella
septichora és az V. számú, nyolcszögletû temetõi épület egyterû, belsõ terük részlegesen a természetes talaj-
szintbe süllyesztett. A másik cella trichora észak–dél tájolású, kápolnája alá nem építettek kriptát.
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a kövek helye látszik a terrazzoszerû habarcsban. Az alsó lépcsõfok elõtti területet
a külsõ talajszinten lapos, szabálytalan alaprajzú kövekkel rakták ki. Az épület be-
járata elõtti lépcsõfokokra a természetes talajszint déli irányú lejtése miatt volt
szükség: a kápolna vízszintes belsõ járószintjét a legmagasabban jelentkezõ talaj-
szinthez (északi apszis) igazították, így ezen szint és a déli bejárat elõtti, elõbbihez
képest megközelítõleg méterrel mélyebb talajszint közti szintkülönbséget lépcsõ-
zéssel kellett áthidalni, hogy be lehessen jutni az épületbe.9 A bejárati résznek ez a
pódiumszerû kiemelése egyedi megoldás, ellentétes több észak–dél tájolású te-
metõi épületnél megfigyeltekkel: a kápolnák belsõ járószintje a bejárat elõtti talaj-
szinten (vagy az alatt) van, azaz a magasabb térszínû részen az épület felmenõ fa-
lazata bizonyos mértékig bele van süllyesztve az altalajszintbe.
Kripta

A kápolna téglalap alaprajzú központi tere alatt kriptát alakítottak ki. Déli olda-
lát az északi narthex fal lesüllyesztett alapozása képezi, az északi, keleti és nyugati
oldalon az apszisok záródásában emelték a kripta falait. A keleti és északi oldal fal-
vastagsága jelentõs: 1,3, illetve 1,2 m. A nyugati oldalon, a keletihez viszonyítva, az
apszisban leszûkítették a falvastagságot, az 1,30 széles sáv nyugati, külsõ, részére
emelték a falat, így a nyugati apszis vonalában a kripta nyugati oldala kiugrik az el-
méleti falsíkból. A kripta területét egy 0,6 m széles észak–dél irányú fal egy keleti és

8
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9 A különbségbõl adódóan a bejárat küszöbszintje nem a felsõ lépcsõfok felszínének a síkjában volt, hanem
egy lépcsõfoknyival magasabban, azaz a szintkülönbséget három fokkal hidalták át.
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egy nyugati helyiségre osztja: A szûkebb (2 m széles) nyugati helyiség volt a kripta
elõkamrája, a szélesebb keleti helyiség (2,85x6,56 m) volt az elhunytak tényleges
nyughelye. (Az elõkamra kialakítása miatt szûkítették le a nyugati kriptafalat mintegy
fél szélességnyivel.) A kripta padlózatát terrazzo képezi, falazata vakolt. Az elõzetes
várakozások ellenére a kripta fala freskókkal nem volt díszítve. A nyugati kriptafalon
barnásvörös ecsethúzásnak látszó festés és egy másik helyütt ujjnyi szélesen, né-
hány centiméter hosszan sötétvörös festésnyom volt megfigyelhetõ.

Temetkezés és annak nyoma nem került elõ. Ebbõl arra lehet következtetni,
hogy az elhunytakat szarkofágokban helyezték örök nyugalomra, amelyeket valami-
kor az idõk folyamán eltávolítottak. (A másik lehetõség az épített téglasír lett volna,
de annak legalább a lenyomata megmaradt volna a fal vakolatán és esetleg a pad-
lón.) A rendelkezésre álló helyen, elrendezéstõl függõen 1–4 darab szarkofággal le-
het számolni. Más, a temetõben talált építmények kriptájától eltérõen síkfödém zárta
a kriptát felül, nem pedig dongaboltozat: kelet–nyugat irányú gerendázaton észak-
dél irányú fapadlózat képzelhetõ el, amely egyben a kápolna központi terének járó-
szintjét képezte. A kripta belmagassága 2,5 m körüli volt. A kripta elõkamrájába a ká-
polna délnyugati sarkában kialakított lejárón keresztül lehetett bejutni, vélhetõen egy
csapóajtón keresztül. A lejárat szélessége 1,3 méter, az alsó két lépcsõfok (a nyugati
szûkített kriptafal miatt) ~2 m. A kripta és a kápolna szintje közti mintegy 2,5 m különb-
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A Rózsakertben talált cella trichora háromdimenziós rekonstrukciója – az épület délnyugatról.
Háromdimenziós modellezés: Pozsárkó Csaba, SketchUcation Magyarország Kft.
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séget a mérhetõ adatok alapján nyolc lépcsõfokkal hidalhatták át. A lejáró lépcsõfokai
részben megmaradtak: A lépcsõ felszíne téglából készült, a bélés habarccsal össze-
kötött kõdarabokból. Az osztófal déli szakasza 3,2 m hosszú, egyenes falsíkban vég-
zõdik. A két kriptahelyiség közti átjáró szélessége nem ismert, ugyanis az osztófal
északi szakaszának déli végét elroncsolta egy hódoltság kori gödör. A kripta elõ-
kamrájában, a másik helyiségével egy szinten lévõ terrazzóból készített járószint alatt
egy korábbi, rosszabb megtartású és vékonyabb terrazzó járószint volt érzékelhetõ a
hódoltság kori gödör oldalában. A kettõ között kevert töltésföld volt megfigyelhetõ. A le-
járati lépcsõ az osztófal vakolt nyugati oldalának van nekiépítve. Elõbbiekbõl az követ-
kezik, hogy kisebb átépítéssel lehet számolni a kriptában. Vélhetõleg a kõ-tégla lépcsõ
elõtt egy fából készített lépcsõn lehetett bejutni az elõkamrába, amelynek a járószintje
ekkor mélyebben volt, mint a temetkezõhelyé.

Az épület tört mészkõbõl és téglából vegyes falazással épült: A kripta keleti
falában, annak aljától 0,5 m magasságban két kiegyenlítõ téglasort építettek be,
amely a megfigyelések szerint körbefut a kripta falában. A következõ kiegyenlítés
elõbbitõl 1,3 méterrel magasabban jelentkezett a narthex nyugati és északi falá-
ban, lényegében a felmenõ falazat alján. Itt azonban nem beszélhetünk körbefutó
téglasorokról, ugyanis a (kiszedett) téglasor(ok) szintjén mind a narthex déli falá-
nál, mind a nyugati apszisnál kõfalazás figyelhetõ meg. Ezenkívül a kõdarabok
közé helyenként tört tégladarabokat építettek be a falazatba. A kripta osztófalának
déli szakaszának alsó részét tisztán téglából építették, öt sor tégla volt megfigyel-
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A cella trichora kriptája délnyugatról
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hetõ. A lapos, egyenletes felszínû téglát esetenként lapos homokkõ darabokkal he-
lyettesítették (pl. nyugati apszis déli vége). A tört mészkõdarabokat is igyekeztek
sorszerûen rakni. Ez jól megfigyelhetõ a kripta keleti falánál. A kõanyag túlnyomó-
részt mészkõ, helyenként vörös homokkõ is megfigyelhetõ volt.

Az épület építési idejét a 380-as évek – 420-as évek közti idõintervallumba te-
hetjük. Más temetõi épületekkel összevetve méretbeli hasonlóságokat, szabálysze-
rûségeket fedezhetünk fel: Az apszisok íve azonos más nagyobb temetõi épületek-
nél megfigyeltekkel: a fõ (északi) apszis átmérõje azonos a másik cella trichora fõ
(északi), a cella septichora fõ (keleti) és az ún. Ókeresztény Mauzóleum fõ (keleti)
apszisának átmérõjével. Az oldalapszisok átmérõje azonos a másik cella trichora és
a cella septichora oldalapszisainak méretével. Megállapítható, hogy a két cella
trichora lényegében teljesen azonos tervrajz alapján készült, de az Ókeresztény Ma-
uzóleum kápolnája is méretét tekintve szinte teljesen egyezik a két háromapszisos
épülettel, a különbség annyi, hogy utóbbinak nincsenek oldalsó apszisai. A Péter-Pál
sírkamra pontosan „beleilleszkedik” a trichorák fõ apszisába, déli vége pedig egy vo-
nalba esik az oldalsó apszisok déli végével. Lényegében a temetõ nagyobb épületei
egyetlen elméleti tervrajz különbözõ formában megvalósult variációi.

A cella trichora mérete és felépítése folytán nem egy családi sírbolt, a ke-
resztény közösség szempontjából fontos személyek – püspök(ök), mártír(ok) –
nyughelyéül szánhatták. Írott forrásokból nem ismerünk egyetlen Sopianae-hoz
köthetõ püspököt sem, azt is csak a nagyszámú és jelentõs ókeresztény emlék
alapján lehet valószínûsíteni, hogy egyáltalán püspöki székhely volt a település.
Egyértelmûen Sopianae településhez köthetõ mártírt sem ismerünk.

A rómaiak távozását (~430) követõ idõszaktól használaton kívülivé vált a te-
metõi épület, tetõszerkezete idõvel megsemmisült és a falak is pusztulásnak indul-
tak. Az bizonyossággal kijelenthetõ, hogy a római kori városi és temetõi épületek
egyrésze ha romosan is, de õseink itteni megtelepedésekor még állott. Öt szakrális
funkciót betöltõ épülettel legalább számolhatunk írásos forrás alapján is: A 870 tá-
ján keletkezett A bajorok és karantánok megtérése (Conversio Bagoariorum et
Carantanorum) címû írásban szereplõ Quinque Basilicae nevû helyet a kutatás
Pécs városával azonosította. Ebbõl a névbõl származik a település középkori elne-
vezése is: Quinqueecclesiae. Mérete folytán az öt közül az egyik a Rózsakert terü-
letén megtalált cella trichora lehetett.10

A kripta belsõ terében apró kõ- és tégladarabokból és habarcsmálladékból
álló laza omladék jelentkezett, amelyben föld nem volt megfigyelhetõ. Ez ilyen for-
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10 Az öt, az elnevezésbõl adódóan nagyobb méretû, szakrális funkciót betöltõ épület egyértelmû beazonosítása
nem lehetséges. A kutatás mindig a meglévõ, ismert épületek alapján tett erre kísérletet. Véleményünk sze-
rint nagy valószínûséggel három épület azonosítható be a római város északi temetõjének területén: a két
cella trichora és az ókeresztény mauzóleum. Az ezen épületeknél nagyobb cella septichora építését a római
korban nem fejezték be. A 9. századra földbe mélyített belsõ tere javarészt betöltõdött, az akkori földfelszín
felett legjobb esetben is csak néhány falcsonk látszódhatott ki. A nagyobb temetõi épületek közé tartozik a
nyolcszögletû (V. számú) temetõi kápolna. Egy ehhez hasonló méretû és alaprajzú építmény földradarozás
alapján valószínûsíthetõ a Dóm téren is. Mivel a temetõ területén még sok a feltáratlan sötét folt, nem lehet ki-
zárni, hogy újabb nagyobb temetõi épület is elõkerül. Figyelembe kell venni, hogy az öt templomot nem kizá-
rólagosan a temetõ területén kell keresni feltétlenül: 2008-ban a római kori város központjában, lényegében a
város közepén valószínûsíthetõen elõkerült a település ókeresztény bazilikája. Mérete messze felülmúlja
bármelyik temetõi épületét. Az ötbõl egy lehetséges, hogy ezen épülettel azonosítható.
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mában bontási törmelék, azaz az épületet elbontják, kõ- és téglaanyagát felhasz-
nálják más építkezéseken a közelben. Ennek ideje a törmelékes anyagban talált
néhány kerámiadarab alapján az Árpád kor idõszaka (11–13. század).

Középkori épület (14–16. sz.)
A háromkaréjos római kori temetõi épület maradványait felhasználva a kö-

zépkorban a székeskáptalani tulajdonban álló telken egy kõfalazatú lakóház épült,
amelynek csak nyugati része esett a római kori épület (és az ásatás) területére, két
helyiség részlete látott napvilágot. A római falakat alapnak használták fel, a kripta
területén a lakóépület északi helyisége alatt pincét alakították ki: Az északi és keleti
kriptafalat a pince járószintjéig egyenletesen visszabontották, az északi kriptafalat
alapozásként felhasználva, arra egy szûkebb és a rómainál rosszabb minõségû fa-
lat emeltek. A keleti kriptafalra nem falaztak rá, ugyanis a középkori pince túlnyúlt a
kriptán keleti irányban. A pince nyugati és déli falát magába a kriptába ásták bele
közvetlenül a római kriptafalak elé, az építéskor kismértékben rombolva a kripta
délnyugati sarkát. A pince alját döngölt agyagos járószint jelölte. A pince feletti épü-
lethelyiségbõl nem maradt meg semmi.

A déli helyiség nyugati falát a cella trichora narthexének visszabontott keleti
falára alapozták rá. Északi fala a pincehelyiség déli falának vonalába esik, a feltárt
szakaszát a cella trichora keleti apszisának déli szárából alakították ki. Belsõ járó-
szintjén döngölt agyag jelentkezett. Az épület valamikor a késõ középkor vagy a
hódoltság kor idõszakában leégett, ezt követõen nem építették újjá, az idõk folya-
mán a földfelszínig lepusztult.

Hódoltság kori gödrök (16–17. sz.)
A cella trichora északi apszisát teljesen elbontották, a kõanyagot valószínûleg

valamilyen építkezésen használták fel. Ugyanekkor az apszis két szárának végében
a középkori falszakaszok is elbontásra kerülnek. A kiszedett falak helye feltöltõdik
vagy feltöltik a külsõ talajszintig. A késõbbiekben a területen kisebb-nagyobb gödrö-
ket ástak, legalább részben kincskeresési célzattal: azt már korábban észlelték,
hogy van valami masszív kõépítmény a földben (a cella trichora falai) anélkül, hogy
tisztában lettek volna, hogy mit is találtak meg, s valami kincs rejtekhelyének gondol-
hatták. A megtalált falszakaszok mellett leástak, részben a falakat is szétverték. A
legnagyobb „gödör” a kripta/középkori pince területére esik. Ásásakor roncsolták a
középkori és római falakat valamint a kripta terrazzó járószintjét. A kripta nyugati és
részben az északi fala, valamint a nyugati apszis fala el van törve. Ennek oka az,
hogy a kripta területérõl indulva beástak a nyugati apszis alá, s a túl széles vájat miatt
megrogytak a fölötte lévõ római falak.
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KRONOLÓGIA
– Kr.u. 2. sz. (3. sz.?): Faszerkezetû építmény(ek) maradványai (cölöplyukak) és gödrök. Valamilyen
gazdasági célzattal használhatták a területet.
– 4. sz. vége – 5. sz. eleje: A terület Sopianae északi temetõjének területére esik – téglasírok. A 380-as – 420-
as években valamikor megépült a háromkaréjos temetõi épület.
– 430-as évek – 10. sz.: A terület használaton kívül volt, a cella trichora részben elpusztult, de jelentõs
felmenõ falakkal lehet még számolni.
– 11–13. sz.: Tudatosan elbontották a cella trichora kápolnáját, az épületet „kõbányaként” használták.
– 14–15. sz.: A visszabontott római kori temetõi épület helyén, annak falait részben alapozásként felhasz-
nálva kõfalazatú lakóház épült, attól északra és délre gazdasági udvar terült el.
– 16. sz.: Leégett az épület, nem építették újjá, a maradéka lassan lepusztult.
– 16–17. sz.: Az alapozás aljáig kibányásszák a cella trichora északi apszisának kõanyagát.
– 16–17. sz.: Gödröket ástak a területen, részben kincskeresési szándékkal. Érzékelték a cella trichora
masszív falait, „körbeásták”.
– 18. sz.: A Rózsakert területének délnyugati sarkában magtárépület épült. Az elpusztult római és kö-
zépkori épület helye ekkortól beépítetlen üres terület.
– 19. sz. második fele: a külsõ talajszintig visszabontották a magtárépületet.

A feltárási terület a munkálatok befejezése után vissza lett temetve, az elõkerült régészeti emlékek állagát
megóvandó. A túlnyomórészt feltárt és részletesen dokumentált háromapszisos temetõi épület nagykö-
zönségnek való bemutatása a késõbbiekben valósulhat meg, ha elõteremtõdik erre az anyagi fedezet.
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FEDELES TAMÁS

PÉCSI PÜSPÖKÖK A KÉSÕ KÖZÉPKORBAN IV.

Csáktornyai Ernuszt Zsigmond (1473–1505)
Apja, Johann Ernst bécsi eredetû, kikeresztelkedett zsidó kereskedõ volt.

Édesanyját Katalinnak, öccsét pedig Jánosnak hívták.1 Apja 1457/58-ban budai
polgárként tûnt fel a forrásokban, majd Mátyás király egyik udvari beszállítója lett.
1464-ben az ország valamennyi harmincad-vámjának ispáni tisztségét viselte
harmadmagával. Két esztendõ múltán az uralkodó körmöci kamaraispánná ne-
vezte ki. Mátyás kincstári reformjának kidolgozójaként 1467-ben a koronavám ál-
talános adminisztrátora, majd még ebben az évben kincstartó lett. E pozíciót
1469-ig Janus Pannoniusszal közösen, majd 1476-os haláláig egyedül viselte. Az
õ nevéhez fûzõdik az országos zsidóprefektúra megszervezése, mely a vélhetõ-
leg rokon Mendel család kezébe került. 1473-tól haláláig szlavón bánként tevé-
kenykedett, s így az arisztokrácia sorába emelkedett. Õ alapozta meg a família
vagyonát, melyek közül a névadó csáktornyai vár és a hozzá tartozó uradalom
volt a legjelentõsebb.2 Az uralkodóhoz szoros szálak fûzték, amely nemcsak ab-
ban nyilvánult meg, hogy egyre jelentõsebb kormányzati pozíciókba került, ugyanis
ifj. János keresztapja maga a király volt.3

Zsigmond 1445 táján születhetett, s öccsénél mintegy 20 évvel lehetett idõ-
sebb. Egyetemi tanulmányait 1469-ben kezdte Bécsben,4 majd ezt követõen
Ferrarában folytatta egészen 1473 végéig.5 Az itáliai városban szerezte kimagasló
humanista mûveltségét, melyet kortársai is említenek.6 Tanárai közül Ludovicus
Carbóval állt szoros kapcsolatban, melynek ékes bizonyítékaként Carbónak a Má-
tyás király számára, dialógus formában készített mûvében maga Zsigmond a szer-
zõ beszélgetõpartnere. Elsõ egyházi javadalma a budafelhévízi prépostság volt,

14

1 Kubinyi András: A magyarországi zsidóság története a középkorban = Soproni Szemle 49 (1995) 19. p.;
Kubinyi András: Ernuszt Zsigmond pécsi püspök rejtélyes halála és hagyatékának sorsa = Századok 135
(2001) 312. p.; Fedeles Tamás: Ernuszt Zsigmond pécsi püspök (1473–1505). Pályavázlat = Uõ: Püspökök,
prépostok, kanonokok. Fejezetek Pécs középkori egyháztörténetébõl. Szeged, 2010. (Capitulum V.) 105. –
Vö. Koller, Josephus: Historia episcopatus Quinqueecclesiarum. I–VII. Posonii, Pesthini, 1782–1812. IV.
360–521. p.; A német Ernst alakból származik a latin Ernestus, s ebbõl a magyaros Ernuszt név. E mellett a
forrásokban gyakran Hampóként tûnnek fel a családtagok, amely elnevezés izraelita eredetükkel függhet
össze. Koller… i.m. IV. 363–364. p.

2 Kubinyi András: A kincstári személyzet a XV. század második felében = Tanulmányok Budapest Múltjából,
XII (1957) 30.; Kubinyi… i.m. 2001. 19.; Kubinyi… i.m. 2001a. 312. p.

3 1474. április 4.: „magnifico Johanni Ernnst comiti Zoliensi, compatrique nostro”; 1474. december. 12.:
„Compatri nostro magnifico Johanni Ernsth” = Teleki József: A Hunyadiak-kora Magyarországon I–XII.
Pest, 1852–1857. XI. 506, 519. p.

4 Die Matrikel der Universität Wien. Hrsg. Franz Gall–Wilhelm Szaivert. I–III. Graz-Wien-Köln, 1956–1967. II.
111. p.

5 Veress Endre: Olasz egyetemeken járt magyarországi tanulók anyakönyve és iratai 1221–1864. Bp., 1941.
(Monumenta Hungariae Italica 3.) 371–373. p.

6 Pl. Bonfini, Antonio: A magyar történelem tizedei. Ford. Kulcsár Péter. Bp., 1995. 39, 948. p.; Ransanus,
Pietro: A magyarok történetének rövid foglalata. Fordította, az utószót és a jegyzeteket írta Blazovich László
és Sz. Galántai Erzsébet. Bp., 1999. (Millenniumi Magyar Történekem, Források) 31. p.
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melynek jövedelmébõl fedezte tanulmányait. Immár püspökként Várdai Ferenc, a
késõbbi erdélyi püspök itáliai tanulmányait támogatta mecénásként. Az antikvitás
iránti érdeklõdõ fõpap római feliratos köveket is gyûjtött, melyeket pécsi reziden-
ciáján és budai házában helyezett el.7 Mátyás fõkegyúri joga alapján nevezte ki
Zsigmondot pécsi püspökké 1473 szeptemberében, s egyúttal neki adományozta
a pécsi várat.8 Három hónap elteltével a Szentszék a püspökség adminisztrátorá-
vá nevezte ki.9 A király döntése nem meglepõ, hiszen a Vitéz-féle lázadásban
kompromittálódott Tuz Osvát zágrábi püspököt id. Ernuszt János szlavón bán-
ként ellenõrizhette, míg az összeesküvõk egyik központjának számító, megüre-
sedett pécsi püspökséget Zsigmond kinevezésével biztonságban tudhatta. Ennél
is nagyobb jelentõsége volt azonban annak, hogy az idõközben boszniai királlyá
emelkedett Újlaki Miklós szlavóniai és dél-dunántúli hatalmát is korlátozhatták az
Ernusztok. Zsigmond, egy kisebb konfliktust leszámítva, mindvégig igen jó vi-
szonyt ápolt a királlyal, azonban érdekes módon magasabb kormányzati pozíció-
hoz egészen Mátyás regnálásának végéig nem jutott. A király Bécs meghódítását
követõen (1485) Szapolyai Istvánt osztrák helytartóvá, majd egy évvel késõbb
Zsigmond püspököt az õ helyettesévé nevezte ki.10 Kinevezésében – hûségén túl
– vélhetõleg szerepet játszottak bécsi családi kapcsolatai, valamint német nyelvis-
merete.11 Nem tudjuk, meddig tartózkodott Bécsben, illetõleg, hogy folyamatosan
a városban idõzött-e, azonban 1487 januárjában ott keltezett egy oklevelet.12 Két-
ségtelen, hogy az uralkodóhoz legközelebb álló személyek körébe tartozott, me-
lyet többek között az is igazol, hogy 1486-ban Mátyás neki is egy értékes dísztálat
adományozott. Ugyancsak szoros kapcsolatukra utal, hogy a király halotti pajzsán
ábrázolt négy címer közül az egyik a pécsi püspöké.13

Mátyás halálát követõen Ernuszt – Újlaki Lõrinc mellett – a király törvénytelen
fia, Korvin János herceg táborának meghatározó személyisége lett. Bandériuma
élén vett részt a Tolna megyei Szabaton falu határában lezajló csontmezei csatában
(1490. július 4.), majd a Korvin-párt vereségét követõen a pécsi püspökvár lett a me-
nekülök egyik „mentsvára”. Zsigmond püspök kulcsszerepet játszott a Korvin és az

15

PÉCSI PÜSPÖKÖK A KÉSÕ KÖZÉPKORBAN IV.

7 Fedeles, Tamás – Koszta, László: Pécs (Fünfkirchen). Das Bistum und die Bischofsstadt im Mittelalter. Wien,
2011. (Publikationen der Ungarischen Geschichtsforschung in Wien, Bd. II.) 137–138. p.

8 Janus Pannonius menekülését és halálát követõen a király emberei, Nádasdi Ongor János és Korompai
Nehéz Péter vették át a pécsi püspökvár irányítását, s egészen 1473 februárjáig mutathatóak ki a tisztség-
ben. MOL, Mohács Elõtti Gyûjtemény, Diplomatikai Fényképgyûjtemény (= DF) 259 579.

9 1473. december 10.: Archivio Segreto Vaticano (= ASV), Obligationes et Solutiones vol. 83. fol. 58r. 1474.
január 12-én kötelezte magát, hogy egyházmegyéje javai után 3300 aranyforintot fizet az Apostoli Kamará-
nak. Uo. vol. 84. fol. 213r. Január 26-án állított ki részére a kamara számlát, miszerint a Medici bankház ré-
vén megfizette a kinevezéséért járó illetéket. Archivio di Stato di Roma, Cameralie I, Quietanze per
Communi e Minuti Servizi vol. 1127. fol. 109 v.

10 1486. április 20.: Mátyás mivel Szapolyainak „eine Zeitlang von Wien abwesend sein müsse, ihnen als
Stellvertreter den Bischof Sigmund von Fünfkirchen” küldte Bécsbe. Quellen zur Geschichte der Stadt
Wien. II. Abt. Regesten aus dem Archive der Stadt Wien. Bearb. v. Karl Uhlirz. Abt. I. III. 1458–1493. Wien,
1917. Nr. 5104.

11 Egy német nyelven íródott oklevelet fordított le és adott ki latinul 1482-ben. Vö. Mályusz Elemér: A szlavó-
niai és horvátországi középkori pálos kolostorok oklevelei az országos levéltárban = Levéltári Közlemé-
nyek, 3 (1925) 126–127. p.

12 1487. január 16.: Koller … i.m. IV. 439–440. p.
13 Matthias Corvinus und die Renaissance in Ungarn 1458–1541. Ausstellungskatalog. Schallaburg, 1982. 235. p.
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Ulászló párt békekötésében, majd II. Ulászló szeptemberi fehérvári koronázásán a
bevonulás alkalmával a király balján haladt. Meglehetõsen kifinomult politikai érzék-
kel rendelkezett, ugyanis néhány hónappal késõbb már titkos tárgyalásokat folytatott
az országba törõ I. Miksa német királlyal. 1490 decemberében Bajnai Both András
révén több társával és familiárisával csatlakozott Miksához, aki – a császár támoga-
tását is megszerezve – a tekintélyes salzburgi érsekséget ajánlotta fel számára. Ké-
sõbb Ernuszt ezt mindenestre igyekezett tagadni, ami érthetõ is.14 Egy 1491 márciu-
sában kelt oklevél azonban egyértelmûvé teszi a fõpap pártváltását, ugyanis ekkor
Miksa fõkegyúri jogára hivatkozva András pécsi kanonoknak a gotói apátságot ado-
mányozta. A nevezett személy pedig minden bizonnyal Kaproncai András kanonok,
aki Ernuszt egyik vezetõ familiárisának számított, õ volt a püspök szentgyörgyvári
tiszttartója, s egyúttal a mezõváros plébánosa.15 Miksa akciója 1491 tavaszára gya-
korlatilag kifulladt, így megkezdõdhetett az elfoglalt terület visszahódítása. Ernuszt –
Bonfini tudósítása szerint – e hadmozdulatok során látszólag semleges magatartást
tanúsított, azonban közben Miksával egyezkedett.16

A pozsonyi békekötés (1491. november 7.) után azonban többé kétség sem
fért Zsigmond püspök II. Ulászló iránti lojalitásához. 1492-ben már ott találjuk a békét
megerõsítõ prelátusok közt. 1494/95 folyamán pedig részt vett korábbi szövetsége-
se, Újlaki Lõrinc boszniai herceg ellen vezetett királyi hadjáratban. Bandériuma élén
vonult be a királyi sereg által elfoglalt újlaki várba. A hadjáratot követõen több hétig
látta vendégül a királyt és kíséretét püspöki rezidenciáján.17 1494-ben apja nyomdo-
kaiba lépett, ugyanis Ulászló kincstartóvá nevezte ki. Az õ tevékenysége nyomán ké-
szült, s maradt korunkra az a számadáskönyv-töredék, mely a késõ középkori királyi
kincstár állapotáról igen részletes képet fest. Mivel ugyanis sikkasztáson érték,
1496-ban alkincstartójával, Dombai Imrével – aki vélhetõleg azonos a hasonló nevû
pécsi kanonokkal – együtt elcsapták, s a vizsgálat miatt a kincstár 1494-ben és
1495-ben készült számadásait egy közös kötetbe másolták.18 A király parancsára
Somi Józsa temesi ispán Siklóson tartotta fogságban, azonban minthogy a királlyal
kiegyezett, s miután óriási összeget fizetett be a kincstárba, visszanyerte szabadsá-
gát és püspökségét. Ezt követõen már nem viselt kormányzati tisztséget, a királyi ta-
nács ülésein azonban továbbra is részt vett.19

Érdekes módon alakult fõpapi hatalma különösen kormányzata elején,
ugyanis 1476-os haláláig apja kezében volt az egyházmegye patrónusi joga Má-

16

FEDELES TAMÁS

14 Fedeles… i.m. 2010. 107–109. p.
15 Fedeles Tamás: A pécsi székeskáptalan személyi összetétele a késõ középkorban (1354–1526). Pécs,

2005. (Tanulmányok Pécs történetébõl 17.) 390. p.
16 Bonfini… i.m. 1995. 957. p.; Továbbra is kapcsolatban állt Miksával. 1491. máj. 19-én e tárgyalásokról szá-

molt be a német királynak Reinprecht von Reichenburg a magyarországi hadmûveletek irányítója. Vö.
Österreichisches Staatsarchiv Haus-, Hof- und Staatsarchiv (ÖStA HHStA), Maximiliana 1. Konv. 7. fol. 43r–v.

17 Fedeles Tamás: A király és a lázadó herceg. Az Újlaki Lõrinc és szövetségesei elleni királyi hadjárat
(1494–1495). Pécs, 2011. (kézirat)

18 1494. január 31.–1495. december 31. közötti rész maradt fenn. Az eredeti kódex jelzete: OSzK Cod. Lat.
medii aevi 411.; Kiadása: Engel, Johann Christian v: Geschichte des Ungarischen Reichs und seiner
Nebenländer. I. Halle, 1797. I. 17–181. p.; A pécsi egyházmegyére vonatkozó részeket kiadta: Koller… i.m.
IV. 475–490. p.

19 Kubinyi… i.m. 2001. 319. p.
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tyás adománya folytán.20 Ezt követõen pedig – az országos gyakorlatnak megfe-
lelõen – az uralkodó gyakorolta a fõkegyúri jogot. Így 1487-ben a gyõri püspöksé-
get elnyerõ Bakócz Tamás távozása folytán üressé vált Szent András-kápolna
ispánságát az uralkodó Polnár Márk segesdi plébánosnak adományozta, s meg-
hagyta Zsigmondnak a beiktatását, melynek a püspök természetesen eleget
tett.21 Mindazonáltal a püspök saját embereit is javadalomhoz tudta juttatni, amint
ezt több példa is alátámasztja.22

Zsigmond a püspökség elnyerését követõen sem vette fel a magasabb egy-
házi ordókat, ezért apja végrendeletében lelkére kötötte, hogy szenteltesse fel ma-
gát.23 Nem tudjuk, hogy végül ez megtörtént-e, mindenestre az egyházmegye hí-
veinek lelki szükségleteirõl gondoskodva, Antal megarai püspök személyében
segédpüspököt vett maga mellé (1480).24 A püspök személyesen is igyekezett
egyházmegyéje híveit, egyházi intézményeit jó pásztorként kormányozni. 1483-
ban a baranyai Zebegény bencés monostorát kapta kommendába a Szentszéktõl
azzal a felhatalmazással, hogy az üres monostor visszaállítása érdekékében bár-
mely szerzetesrendbõl benépesítheti azt, továbbá a pécsi püspökség joghatósága
alá helyezte. 1496-ban ugyancsak pápai engedéllyel a maróti prépostságot egye-
sítette a püspöki javakkal, mivel a török betörések következtében igen rossz álla-
potba került.25 Egyházlátogatásokat (visitationes canonicae) tartott püspöksége
területén, mely során konfliktusba került a fehérvári prépostsággal. A királyi alapí-
tású kollegiális egyház ugyanis közvetlenül a Szentszék joghatósága alá tartozott,
s mint kiváltságolt intézmény valamennyi iurisdictiójához tartozó egyház felett bí-
ráskodási joggal rendelkezett. A fehérvári prépostság pécsi egyházmegye terüle-
tén fekvõ falvaiban sem volt ez másképpen. A püspök folyamodványa szerint a ne-
vezett káptalan és prépostja nem engedte vizitálni a püspököt a káptalan falvaiban,
a nevezett települések klerikusai nem vettek részt az egyházmegyei zsinatokon,
mely következtében a hívek botrányosan éltek. A pápa a püspök kérésének megfe-
lelõen engedélyezte a szóban forgó klerikusok zsinatra hívását, és szükség esetén
egyházi büntetésüket.26

Amint köztudott a püspökök kötelesek voltak már Szent István idejétõl egy-
házmegyéjük templomai számára megfelelõ liturgikus könyvekrõl gondoskodni.

17
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20 1474. február 4.: „literas magnifici domini Johannes Ernust, regni Sclavonie bani et regie maiestatis summi
thesaurarii, genitoris reverendi domini Sigismundi [episcopi ele]cti ecclesie nostre et prelati nostri, quibus
ipse dominus banus antedicte iuris patronatus regii, quod in conferendis omnibus beneficiis in hac ecclesia
nostra regia ex donatione”: MOL Diplomatikai Levéltár (= DL) 17 542.

21 1487. január 2.: Koller… i.m. IV. 436–438. p.; 1487. január 16-án állította ki a püspök az adománylevelet.
Koller… i.m. IV. 439–440. p. (Mindkét oklevél Bécsben kelt.)

22 Fedeles Tamás: Személyes összefonódások Pécsett Mátyás és a Jagellók idején = Emlékkötet Szatmári
György tiszteletére. Szerk. Fedeles Tamás. Bp.–Pécs, 2007. (Egyháztörténeti Tanulmányok a Pécsi Egy-
házmegye történetébõl III.) 33–39. p.

23 „Item rogo filium meum Sigismundum episcopum ecclesie Quinqueecclesiensis ut quantocicius promo-
veatur ad (sacros) clericorum ordines et faciat se consecrari in episcopum”: Zala vármegye története. Okle-
véltár II. Szerk. Nagy Imre, Véghelyi Dezsõ, Nagy Gyula. Bp., 1890. II. Nr. 320.

24 Fedeles Tamás: Középkori pécsi segédpüspökök = Magyar Egyháztörténeti Vázlatok 2010/1–2. 18–19. p.
25 Koller… i.m. IV. 433, 435, 500–505.; Tóth-Szabó Pál: Magyarország a XV. század végén a pápai

supplicatiok világánál = Századok, 37 (1903) 10. p.
26 Fedeles–Koszta… i.m. 2011. 141. p.
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Pécs esetében az egyetlen fennmaradt középkori szerkönyvet, a pécsi missálét
Zsigmond püspök anyagi támogatásával adták ki a 15. század végén. Ugyancsak
az õ nevéhez fûzõdik az egyházmegye fõtemplomának, a pécsi székesegyháznak
a késõ gótikus átépíttetése, valamint a püspökvár megerõdítése. 1498-ban pedig
búcsút engedélyezett mindazok számára, akik a pálosok patacsi kolostorának épí-
téséhez hozzájárulnak.27

Püspökként egy ízben pápai mandátumot is teljesített. VIII. Ince utasítása
értelmében társával, Kesztölci Mihály esztergomi lektorral régi barátja és szövetsé-
gese, Bakócz Tamás és testvérei budai házvásárlását kellett megerõsítenie. Az
ügyrõl érdekes módon nyolc évvel késõbb állítottak ki oklevelet.28

Az anyagias, gátlástalan birtokszerzõ Ernuszt a családi birtokok mellett az
egyházmegye jószágait is igyekezett megóvni, gyarapítani; az eszközökben nem
válogatott. Mátyás halálát követõen elfoglalta a pécsváradi bencés apátságot
Ascanio Sforza bíborostól, melyet egy ideig kezében tartott. Többször hallunk a
püspök utasítására elsõsorban Mohács környékén elkövetett hatalmaskodásokról,
mely a nyulak-szigeti apácák birtokai ellen irányult. E mellett – Tubero beszámolója
szerint – az Alföldrõl Velencébe irányuló marhakereskedelemben is érdekelt volt,29

melynek egyik tranzitállomása éppen Pécs, püspöki székvárosa volt. Halálát is te-
temes vagyona okozta, ugyanis a püspököt pénzsóvár familiárisai, legközelebbi
munkatársai gyilkolták meg 1505 nyarán.30 Végsõ nyughelye az általa is kiváltsá-
gokban részesített Aranyos Mária kápolna lett.31

Szatmári György (1505–1522)
A németajkú família vélhetõleg Szatmár vármegyei eredetû volt, azonban a

15. század derekán már Kassán tûntek fel a családtagok. Az atyafiak közül György
nagybátyja, Ferenc volt a legsikeresebb a felvidéki városban, ugyanis 1461-tõl fo-
lyamatosan tagja volt a várost irányító tizenkét fõs tanácsnak. Kassa leggazda-
gabb polgáraként, 1477-ben a város fõbírói tisztségére is megválasztották, egy év-
vel késõbb pedig a város elsõ consula lett. A késõbbi fõpap édesapja, István,
bátyjához hasonlóan kereskedelemmel foglalkozott, azonban a közélet terén ke-
vésbé volt ambiciózus, hiszen mindössze három esztendõben választották be a
százak tanácsába. Édesanyja, Anna szintén kassai polgár volt; frigyükbõl négy
gyermek született: Anna, István, Miklós és György. Édesapja korai halálát (1464)
követõen nagybátyja, Ferenc gyámsága alá került. Mind apja, mind pedig nagy-
bátyja után jelentõs vagyont örökölt. Szatmári késõbbi pályafutásában fontos sze-
repet játszottak családi összeköttetései. Mindenekelõtt a Thurzó famíliát említem,
akikkel üzleti kapcsolatban álltak a Szatmári fivérek. Õk a késõi középkor kétségkí-
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27 Fedeles… i.m. 2010. 112–113. p.
28 1492. május 11.: Kis Péter: Bakócz Tamás budai házingatlanaira vonatkozó oklevelek az Erdõdy család

bécsi levéltárából 1464–1518. = Fons, 12 (2005) Nr. 14.
29 Tubero, Ludovicus: Kortörténeti feljegyzések. Magyarország. Közreadja Blazovich László, Sz. Galántai Er-

zsébet. Szeged, 1994. (Szegedi Középkortörténeti Könyvtár 4.) IV/9 (180–181.)
30 Kubinyi… i.m. 2001. 309. p.
31 ASV, Registra Supplicationum vol. 1041. fol. 271 r.
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vül legsikeresebb magyar „vállalkozói” voltak, létrehozták a Thurzó-Fugger céget,
amely által európai hírnévre tettek szert. Szatmári unokahúga, Anna és Thurzó
Elek házassága révén vált szorosabbá a korábbi üzlettársi kapcsolat. Ugyancsak
rokoni szálak fûzték a bártfai Stenczel kereskedõ családhoz, a besztercei Kretsch-
merekhez, sõt újabban felmerült a Szatmári és a Bakócz családok közti rokoni kap-
csolat lehetõsége is.32

György 1457 táján születhetett Kassán. Alsó fokú tanulmányait nagybátyja
támogatásával bizonyosan szülõvárosában végezte. Kassáról a Visztula partjára
vezetett útja, ahol a krakkói egyetemen tanult (1477–1481), majd a szabad mûvé-
szetek borostyánkoszorúsaként (baccalaureatus in artibus) tért haza. Szatmári
gazdag családja, majd nagybátyja halálát követõen hatalmas öröksége által saját
maga finanszírozta egyetemi tanulmányait. Lehetséges, hogy Krakkót követõen
néhány évig Bolognában folytatta tanulmányait,33 azonban erre vonatkozó perdön-
tõ bizonyítékok eddig nem kerültek elõ. Az viszont kétségtelen tény, hogy kapcso-
latban állt idõsebb Filippo Beroaldóval, az említett egyetem kiváló humanista pro-
fesszorával, akinél sok magyar fõpaptársa is tanult.34

Az 1490-es évek elején Szatmári a királyi kancellárián kapott munkát. Ebben
szerepe lehetett a Thurzóknak, valamint Filipecz János váradi püspöknek, aki titkos
kancellárként tevékenykedett (1486–1490). Mindenesetre a késõbbieket figyelembe
véve hivatali pályakezdésében Bakócz Tamás támogatása lehetett döntõ, hiszen
1491-tõl õ volt a kancellária „fõnöke”, fõ- és titkos kancellár (summus et secretus
cancellarius).35 1492-ben Bakócz és testvérei budai ingatlanvásárlásáról kiállított
oklevél tanúi között találjuk Szatmárit is,36 amely szintén megerõsíti az említetteket.
A hivatali munka elsõ állomásaként a kancellária levéltárában kapott feladatokat: le-
véltáros lett 1493-ban, majd egy esztendõvel késõbb a királyi titkárok közé emelke-
dett. Ebben minden bizonnyal tehetsége is segítette, ám talán nem járok távol az
igazságtól, amennyiben nagyobb jelentõséget tulajdonítok protektorainak, elsõsor-
ban Bakócznak. A titkári beosztás nagy presztízzsel bírt, különösen II. Ulászló reg-
nálása idején. Eleinte a Mátyás-kori rendszerhez hûen két, majd 1502-tõl négy,
1506-tól öt, 1509-tõl hat, II. Ulászló uralkodásának végén 10, míg II. Lajos idején
esetenként 15 királyi titkár mûködése is kimutatható. Õk közvetlenül az uralkodó alá
tartoztak, jóllehet szükség esetén a kancellárián is besegítettek. A tisztség fontossá-
gát jelzi többek között, hogy részt vehettek a legfõbb döntéshozó szerv, a királyi ta-
nács ülésein. Feladataik közé tartozott többek között: az uralkodóhoz benyújtott kü-
lönbözõ kérvények elintézése, diplomáciai missziók teljesítése, szükség esetén
különbözõ kormányzati feladatok ellátása. A titkári beosztás egyúttal a magasabb
egyházi javadalmak felé is megnyitotta az utat, különösen a Jagelló-kor elsõ szaka-
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32 Tóth-Szabó Pál: Szatmári György prímás (1457–1524). (Magyar Történeti Életrajzok 22.) Bp., 1906. 9,
18-19, 30. p.; Farbaky Péter: Szatmári György, a mecénás. Bp., 2002. (Mûvészettörténeti Füzetek 27.)
14-16. p. Vö. Koller… i.m. V. 1–48. p.

33 Veress… i.m. 1941. 75. p. Vö. Farbaky… i.m. 2002. 16. p.
34 Farbaky… i.m. 2002. 16–17. p.
35 Bónis György: A jogtudó értelmiség a Mohács elõtti Magyarországon. Bp., 1971. 312 p., V. és VII. tábla.
36 „Georgio de Cassovia Zathmariensi”. Kis… i.m. 2005. 418 (Nr. 14.)
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szában. A II. Ulászló királysága idején kimutatható 18 királyi titkár közül ugyanis 12
személy, köztük Szatmári György is, püspöki méltóságra emelkedett. Szatmári titkári
mûködése az 1494 és 1503 közötti idõszakra esett. Közben – miután az országgyû-
lés átmenetileg megvonta Bakócztól a bizalmat – 1498-ban Szatmári vette át a kan-
cellária irányítását.37

Györgyöt 1503-ban nevezte ki az uralkodó titkos kancellárrá, mely tisztséget
egy kisebb megszakítással egészen 1521-ig viselte. A kancellária névleges vezetõje
továbbra is Bakócz maradt, azonban Szatmári kezébe került a kormányszerv tényle-
ges irányítása.38 Õ és a körülötte álló csoport az 1505-ös Rákos mezején tartott or-
szággyûlés kifejezett állásfoglalása ellenére tetõ alá hozták a Habsburg–Jagelló tit-
kos szerzõdést (1506).39 Kilenc esztendõ múlva, 1515-ben, a Bécsben tartott királyi
„csúcstalálkozó” alkalmával megerõsítették a korábbi kontraktust, így ennek értel-
mében lépett házasságra II. Lajos Habsburg Máriával, Jagelló Annát pedig I. Ferdi-
nánd vette nõül.40 1517-tõl harmadik kancellárként Szalkai László kapott kinevezést,
azonban 1523–1524-ig egyértelmûen Szatmárié volt a vezetõ szerep. Természete-
sen belpolitikai kérdésekben is érvényesíteni tudta akaratát, így példának okáért az
1519-ben tartott országgyûlésen saját jelöltjét, Bátori Istvánt választtatta nádorrá.41

A kancellári hivatal egyébként olyan nagy presztízzsel bírt, hogy a Budára küldött
külföldi követek közül néhányan a kancellárt a második királynak tartották.42

Francesco Massaro, a velencei követ titkára pedig arról számolt be (1523), hogy
Szatmári nélkül gyakorlatilag semmit sem lehetett elérni az uralkodónál, sõt nem egy
esetben még a király intézkedéseit is módosította.43

Szatmári hivatali pályafutása mellett egyre jelentõsebb egyházi javadalmak-
hoz jutott. Elõször fehérvári kanonokként, és az ottani Szent Miklós társaskáptalan
prépostjaként mutatható ki (1495). Még szintén ebben az esztendõben folyamod-
ványt terjesztett VI. Sándor pápa elé, melyben azt kérte, hogy fehérvári javadalma
mellett további két egyházi benefíciumot élvezhessen. Az engedélyt minden bi-
zonnyal megkapta, hiszen 1497-ben az erdélyi káptalan prépostjaként említik forrá-
saink, majd a következõ esztendõben már az egri egyházmegyében lévõ, mislyei
kollegiális egyház élén tûnt fel. A javadalmak halmozását tovább folytatta, így
1498/99-ben a fehérvárihoz hasonlóan szintén királyi alapítású óbudai káptalan élén
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37 Bónis 1971. 312. p. és VII. tábla. A királyi titkárokra részletesen ld. Kubinyi András: A királyi titkárok II. Lajos
király idejében = Gesta 6 (2006) 3–22. p.

38 Kubinyi András: A Jagelló-kori magyar állam = Történelmi Szemle 48 (2006) 297. p.
39 Tóth–Szabó… i.m. 1906. 62, 64. p.
40 Vélhetõleg ideiglenes megválása a kancellárságtól is ezzel hozható összefüggésbe. A köztudottan

Szapolyai-párti Frangepán Gergelyt ugyanis valószínûleg a kancellári címmel kívánták megnyerni a Habs-
burgok támogatásának. 1521-ben Szatmári kíséretével érkezett Hainburgba, a Mária királynét fogadó kül-
döttség tagjaként. Gyõrben a székeskáptalan élelmiszert adományozott a fõpapnak és kíséretének.
Fedeles-Koszta… i.m. 2011. 144. p.

41 Farbaky… i.m. 2002. 19. p.
42 Antonio Surian 1516-os jelentésében a következõket írta: „Ezt az államot két prelátus és két báró kormá-

nyozta, vagyis a nádor és a pécsi püspök [Szatmári György], az erdélyi vajda és esztergomi bíbornok ér-
sek, aki Rómában volt. Elsõ volt a pécsi püspök, aki érdemlegesen kormányzott…”: Balogh István:
Velenczei diplomaták Magyarországról (1500–1526). Szeged, 1929. XV. p.

43 Balogh… i.m. 1929. LIX. p.
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találjuk. E javadalmai – melyek relatíve jó megélhetést biztosítottak számára – révén
az egyházi középréteg elitjébe került, majd az uralkodó – szolgálatai jutalmaként –
hamarosan a prelátusok közé emelte Györgyöt. 1499-ben ugyanis veszprémi püs-
pökké és (buda)felhévízi préposttá nevezte ki, fõkegyúri jogánál fogva. 1500 áprilisá-
ban végül a Szentszék is megerõsítette a püspökségben. Szatmári tekintélyét mutat-
ja, hogy a javadalomhalmozást tiltó törvények hatálya alól az 1500 tavaszán tartott
országgyûlés felmentette, így az 1500:31. tc. ki is emelte, hogy a veszprémi püspö-
kön kívül senki sem tarthat kezében egynél több egyház javadalmat. A felhévízi pré-
postságot vélhetõleg élete végéig megtartotta.44 1501-ben újabb püspökség követ-
kezett: ekkor a király a váradi egyházmegye élére helyezte át bizalmasát, melyhez
1502 februárjában megkapta a pápai hozzájárulást.45 A korra igen jellemzõ módon
hosszú ideig nem szenteltette pappá magát. 1500 és 1504 között több a pápához
benyújtott folyamodványát ismerjük, melyben felszentelésének elhalasztását kérte a
Szentatyától.46 Újabban felmerült annak lehetõsége, miszerint „elképzelhetõ, hogy a
Sárkány-rend jelvényének címerképben való használata Szatmári lovagi ambícióit
jelzi, s inkább erre, semmint az egyházi pálya felé akart elõször orientálódni.”47

A váradit a pécsi püspökség követte, amelyet Ernuszt Zsigmond halálát köve-
tõen kapott az uralkodótól, melyben II. Gyula pápa 1505. december 19-én erõsítette
meg. 1506 januárjában ügyvédje révén vállalta a servitium megfizetését.48 Új java-
dalma nem jelentett anyagilag gyarapodást, mivel mindkét egyházmegye közel azo-
nos éves jövedelmet biztosított püspökének.49 A javadalomcsere hátterében elsõ-
sorban a Szapolyai János erdélyi vajdával való egyre élesedõ ellentéte állhatott.
Ehhez járult még, hogy 1505-ben megtagadták a dézsmafizetést Biharban. E körül-
mények következtében került az éppen megüresedõ pécsi püspöki székbe.50 Még
váradi püspökként, 1504 novemberében Szatmári immár végleg az egyházi pálya
mellett döntött. Így harmadik püspökségét elfoglalva, immár felvette a magasabb
egyházi rendeket. Mályusz Elemér nézete szerint már 1502-ben az áldozópapi rend
felvétele mellett döntött, ugyanis „Somi Józsa temesi ispán [...] éppen ezért neki,
gyermekkora óta barátjának hagyott végrendeletében egy gyöngyökkel díszített mi-
seruhát és egy humeralet, amelyen kettõjük címerei gyöngyökbõl voltak kivarrva.”51

Elsõ szentmiséjét (primicia) 1506 õszén, közel 50 esztendõs korában mutatta be
szülõvárosában, a Szent. Erzsébet-templomban.52
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44 Köblös József: Az egyházi középréteg Mátyás és a Jagellók korában. Bp., 1994. (Társadalom- és mûvelõ-
déstörténeti tanulmányok 12.) 330. p.

45 Tóth–Szabó… i.m.1906. 49. p.
46 Mályusz Elemér: Egyházi társadalom a középkori Magyarországon. Bp., 2007 2. 185. p.
47 Farbaky… i.m. 2002. 17. p.
48 Koller… i.m. V. 2, 10–15. p.
49 Vincenzo Guidoto 1525-ös becslése alapján a váradi püspök 26, míg pécsi kollégája 25–26 000 forint éves

bevételre számíthatott. Balogh… i.m. 1929. LXXX. p.
50 Kristóf Ilona: A váradi káptalan a Szatmári–Thurzó–Perényi korszakban (1502–1526) = Emlékkötet Szatmári

György tiszteletére. Szerk. Fedeles Tamás, Bp.–Pécs, 2007. (Tanulmányok a Pécsi Egyházmegye történeté-
bõl III.) 52. p.

51 Mályusz…i.m. 2007. 185. p.
52 Tóth–Szabó… i.m.1906. 70. p.

212011-03_Tel_10_Ok.prn
D:\00_Munka\Pecsi Szemle\2011-04_Tel\2011-03_Tel_10_Ok.vp
Tuesday, November 22, 2011 8:41:10 PM

Color profile: Generic CMYK printer profile
Composite  Default screen



Pécsi püspöksége idején Atádi Márton augustopolisi püspök látta el a se-
gédpüspöki teendõket.53 Õ Szatmári püspök famíliájához tartozott, de Bakócz Ta-
más környezetében is feltûnt. Az 1518-as perben, mely a Bakócz (illetve az
Erdõdyek) kegyurasága alá tartozó körmendi Ágostonos remetekolostor szerzete-
sei ügyében folyt, õ volt a bíró.54 Fõpapi tevékenységének egyik fontos eseménye
volt az 1515-ben rendezett egyházmegyei szinódus, melynek tárgyalásairól nem
rendelkezünk forrásokkal. 1507-ben pápai mandátumot címeztek hozzá, mely ér-
telmében társaival – Bakócz Tamás esztergomi és Frangepán Gergely kalocsai ér-
sekkel – Beriszló Bertalan vránai perjel érdekében kellett eljárniuk.55

Szatmári nagynevû elõdjéhez, Janus Pannoniushoz hasonlóan igyekezett
megteremteni a számára megfelelõ szellemi légkört püspöki székvárosában. Hu-
manista mûveltsége révén több ifjú tehetség számára is biztosította a szellemi fej-
lõdés lehetõségét, így pl. unokaöccsét Kretschmer Lõrincet, Hagymási Bálintot
(Valentinus Cybeleius) is taníttatta. Pécsett humanista kört alakított ki, amely az
ország egyik szellemi központjává vált. Szatmári pécsi fõpásztorsága idején a
pécsi káptalan tagjai sorában találjuk többek között: a történeti feljegyzéseket ké-
szítõ Budai Kakas Jánost, a költõ Hagymási Bálintot, az Erasmusszal is baráti
kapcsolatot ápoló Girolamo Balbit, a késõbbi esztergomi érseket, Oláh Miklóst, a
mohácsi tragédiát papírra vetõ Brodarics Istvánt, a kiváló retorikai képességekkel
rendelkezõ Macedóniai Lászlót. Korabeli feljegyzések alapján tudjuk, hogy a me-
csekalji városban rendszeres összejöveteleket, symposionokat, tartottak, melye-
ken a humanista eszmecserék, viták mellett szívesen fogyasztották Bacchus ne-
dûjét, melyet a már említett Hagymási versben örökített meg.56 A kancellárián
dolgozó munkatársai is kiváló mûveltségû férfiak voltak, így talán nem véletlen,
hogy az egyik ottani munkatársa, Csulai Móré Fülöp követte õt a pécsi egyházme-
gye élén.

Pécs városáról többek között a következõket jegyezte fel Oláh Miklós Hun-
gária c. munkájában: „Híres a szent Péter székesegyházáról, valamint azokról az
épületekrõl, melyeket Szatmári György, egykor itteni püspök, aki aztán esztergomi
érsek lett, ez az igen kegyes és igazságos és helyes gondolkodású s hozzá még
nem kis mûveltséggel rendelkezõ férfiú emeltetett, a vár nagy díszére.”57 Szatmári
nevéhez fûzõdik a székesegyház déli oldalán egykoron állott káptalani ház és a
püspöki palota reneszánsz stílusú átépíttetése. Itáliai minták alapján õ építtette fel
a ma már csak romjaiban látható nyári rezidenciát a Tettyén. Ugyancsak az õ meg-
rendelésére készítették el a Corpus Christi kápolnában ma is megcsodálható, saját
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53 Személyére vonatkozóan ld. Fedeles… i.m. 2005. 317–318. p. (Nr. 15.)
54 Erdélyi Gabriella: Egy kolostorper története. Hatalom, vallás és mindennapok a középkor és az újkor hatá-

rán. Bp., 2005. (Társadalom- és Mûvelõdéstörténeti Tanulmányok 38.) 37. p.
55 Koller… i.m. V. 19–20. p.
56 Farbaky… i.m. 2002. 21–30. p.; Horváth János: A magyar irodalmi mûveltség megoszlása. Bp., 1935.

206–213. p. Szatmári (és általában a magyarok) borfogyasztását Aluise Bon 1519-es követjelentésében is
kiemelte: „Szívesen ázik el [t.i. Szatmári], szokása ez a magyaroknak, akik igen gyakran lesznek részegek.
Utána négy órát alszanak ebéd után, hogy a bor hatását eltüntessék. Itt nem szégyen részegnek lenni,
mert itt reggel dolgoznak és nem ebéd után.” Balogh… i.m. 1929. XXXI. p.

57 Oláh Miklós: Hungária. Ford. Németh Béla. Bp., 2000. 27. p.
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címerével díszített, vörös márványból készült tabernákulumot.58 Humanista mecé-
násként támogatta Janus Pannonius mûveinek összegyûjtését és kiadását, vala-
mint egy Cicero-kötet edícióját.

Bakócz 1521 júniusi halálát követõen Szatmári György pályafutása csúcsá-
ra jutott. Elnyerte az esztergomi érseki méltóságot, valamint a fõkancellári hivatalt.
A pécsi püspökségét azonban – úgy tûnik – továbbra is õ kormányozta familiárisa,
Régi Ferenc által, egészen haláláig. Szatmári 1522 tavaszától irányította az érsek-
séget.59 Noha a Habsburg diplomácia dolgozott bíborossá kreálásán, valamint a
Magyar Királyság pápai legátusává történõ kinevezésén, végül a bíborosi kalapot
nem kapta meg. 1524. április 7-én, Budán visszaadta lelkét Teremtõjének, majd
Esztergomban helyezték örök nyugalomra.60

Csulai Móré Fülöp (1522–1526)
Az oláh eredetû Csulai família a Hunyad megyei Hátszeg kerületben telepe-

dett le.61 A család névadó birtoka a Csula nevû település volt, amely a hátszegi ki-
rályi vártól mintegy 10 km-re helyezkedett el. Fülöp apja, Vlad minden valószínû-
ség szerint még ortodox vallású lehetett. E feltételezést erõsíti többek közt az is,
hogy a Csula melletti Demsusban egy görögkeleti templom mûködött a középkor-
ban. Nyolc testvére közül többen a katonai pályán érvényesültek. A legidõsebb fi-
vérek, „Ficsor” László és György Mátyás regnálása alatt allovászmesterek, vala-
mint többek között jajcai, szörényi és nándorfehérvári bánok voltak. György II.
Ulászló regnálása alatt decempersonaként (1500) saját bandériumot tarthatott.
„Váncsa” János a bálványosi királyi erõsség várnagyaként vett részt a kenyérme-
zei csatában. „Kende” Miklós szabácsi kapitány (1476), majd bán (1494–1508); Mi-
hály gyulai (1508), majd nándorfehérvári (1521) kapitány volt.62

Fülöp 1476/77 táján születhetett. Gyermekkoráról, korai neveltetésérõl sem-
mit sem tudunk. 1491-ben érkezett Bolognába, ahol az Európa-szerte ismert hu-
manista professzor, idõsebb Filippo Beroaldo irányítása alatt tanult. Tanítványai
között – Fülöp mellett – több magyart is találunk, így pl. Bakócz Tamás két unoka-
öccsét, Erdõdy Jánost és Pált, Gibárti Keserû Mihályt. Az egyetemválasztásban
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58 Az építkezésekrõl részletesen ld. Buzás Gergely: Az egyházmegye építészeti emlékei = A középkor évszá-
zadai (1009–1543). Szerk. Fedeles Tamás–Sarbak Gábor–Sümegi József. Pécs, 2009. (A Pécsi Egyház-
megye Története I.) 611–713. p.

59 1523. június 15-én helyezte át a pápa hivatalosan Pécsrõl Esztergomba. Vetera monumenta historica
Hungariam illustrantia I–II. Ed. Theiner, Augustinus, Romae, 1859–1860. 629. p. (Nr. 819.)

60 Fedeles–Koszta… i.m. 2011. 147–148. p.
61 A More név igen elterjedt volt a késõ középkori és a kora újkori Magyarországon. A cigány és az oláh nyelv-

ben ez a szó megszólítást jelentett: „Hé te! Hallod-e?”. A magyarban azonban a cigány és az oláh nyelvben
járatos személyekre használták. A magyar nyelv történeti-etimológiai szótára. Fõszerk. Benkõ Lóránd. Bp.,
1970. II. 956. p. – Vö. Koller… i.m. V. 49–153. p.

62 A családra ld.: Drãgan, Joan: Diplomatul ºi umanistul de originale româna Filip More din Ciula (1470?–1526).
Apulum, 21 (1983) 183–189 p.; Drãgan, Joan: Un cãpitan román pe frontul antiotoman: Ladislaus Ficior de
Ciula (?–1492). Acta Mvsei Napocensis, 22–23 (1985–1986) 261–266. p.; Drãgan, Joan: Gheorghe More de
Ciula, Banul Severinului ºi al Belgradului (?–1507). Sargetia, 20 (1986–1987) 199–205. p.; Török Pál: Közép-
kori magyar nemes családok Erdélyben VII. A Csulaiak. Magyar Családtörténeti Szemle, 9 (1943): 5.
104–110. p.; Fedeles Tamás: Egy Jagelló-kori humanista pályaképe. Csulai Móré Fülöp (1476/77–1526) =
Levéltári Közlemények 78 (2007) 37–47. p.
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Váradi Péter kalocsai érseknek volt döntõ szerepe, aki korábban szintén ott folyta-
tott tanulmányokat. Beroaldo mester 1496-ban megjelent egyik Cicero-magyará-
zatát Csulainak ajánlotta,63 melybõl megtudjuk, hogy szorgalmas gyakorlással
egyre tökéletesebben használja a latin nyelvet, sõt már a vers és a klasszikus pró-
za írása terén is figyelemreméltó eredményekkel büszkélkedhet. A latin mellett a
görög nyelvet is elsajátította, sõt az egy évtizedes itáliai tartózkodása során olaszul
is megtanult, melyet késõbbi diplomata karrierje során kiválóan tudott kamatoztat-
ni. Hosszantartó felsõfokú tanulmányai során, úgy látszik, nem szerzett akadémiai
fokozatot. Csulai 1501 tavaszán tért vissza Magyarországra Ferrara és Velence
érintésével.64 Hazatérése alkalmával ismerkedhetett meg személyesen késõbbi jó
barátjával, Aldus Manutius velencei könyvkiadóval és nyomdásszal. Késõbbi ve-
lencei tartózkodásai során az Aldusnál kialakult humanista kör összejövetelein
több kiváló tudóssal, köztük minden bizonnyal Rotterdami Erasmusszal is ismeret-
séget kötött.

Természetesen magyar humanista társaival is mindvégig szoros kapcsolatot
ápolt, s hazatérését követõen tagja lett a Szatmári György körül kialakuló humanista
csoportnak. Csulai szerepe a velencei–magyar kultúraközvetítésben kiemelkedõ
már az 1490-es évektõl kezdõdõen, majd az 1500-as évek elsõ évtizedeiben „amo-
lyan kultúrattasé volt”. 1512-es követjárása alkalmával vitte a lagúnák városába
Brodarics István Manutiushoz intézett levelét. Ebben Janus Pannonius összegyûj-
tött, s már régóta megjelenésre váró mûvei kiadására kérte Aldust, mivel a kéziratot
már 1506-ban egy Jordanus nevû velencei könyvkereskedõnek adta át hasonló cél-
lal. A kiadás azonban a levél, s Fülöp közbenjárása ellenére ezúttal is kútba esett.
Ugyancsak Csulai vitte Itáliába Megyericsei János dáciai epigráfia-gyûjteményének
egyik példányát, amely neki köszönhetõen kerülte el az enyészetet. Minden bi-
zonnyal nyomtatásban kívánta megjelentetni, bár azt sem zárhatjuk ki, hogy velencei
historikus barátjának, Marino Sanudónak kívánt kedveskedni, aki köztudottan érdek-
lõdött az antik feliratok iránt. Mindenestre a kollekció publikálása ezúttal elmaradt.65

Csulai, egykori mestere, kortársai, barátai szerint kiváló verselõ és szónok volt,
azonban sajnos mûvei közül csupán egyetlen orációja maradt korunkra. Az ominó-
zus beszédet 1521 januárjában mondta el a Signoria elõtt olasz nyelven.66

A tehetséges ifjú hazatérését követõen rövidesen hivatali pályára lépett, s
1502-tõl kimutathatóan 1524-ig királyi titkárként tevékenykedett. Pályakezdésében
Bakócz Tamásnak és Szatmári Györgynek volt jelentõs szerepe. Királyi titkárként a
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63 „Commentarii Questionum Tusculanarum editi a Filippo Beroaldo” és a kiadásban található levél: „Philippi
Beroaldi Bononiensis ad nobilem Philippum Gyulanum [helyesen Cyulanum] Pannonium discipulum suum
epistola.” Az 1496-os kiadást közölte: Gulyás Károly: Mûvelõdéstörténeti emlék a XV. századból = Magyar
Könyvszemle, 22 (1914) 161–163. p. Az 1502-es kiadás alapján közölve: Analecta recentoria ad historiam
renascentium in Hungaria litterarum spectantia. Iussu Academiae Scientiarum Hungaricae. Ex variis
Fontibus Hausta cum commentariis edidit: Stephanus Hegedüs. Bp., 1906. Nr. XI.

64 Fedeles… i.m. 2007. 49–50. p.
65 Gerézdi Rabán: Aldus Manutius magyar barátai. Magyar Könyvszemle, 69 (1945) 68-82.; Farbaky… i.m.

2002. 21–30., Fedeles… i.m. 2007. 39–41., Horváth… i.m. 1935. 206–213. p.
66 Kiadása: Commissiones et relationes Venetae. Collegit et Digessit Simeon Ljubiæ. Tom. I. Zagrabiae, 1876.

(Monumenta Spectantia Historiam Slavorum Meridionalium VI.) 165–167. p.
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kormányzat számos területén tevékenykedett, s az adatok alapján úgy látszik, hogy
II. Ulászló legfoglalkoztatottabb szekretáriusa volt. 14 esztendõs (1502–1515) referen-
si tevékenysége során 23 alkalommal közvetített oklevél-kiállító parancsot a kancellá-
riának. Az adószedésben is besegített, valamint Candalei Anna királyné fõudvarmes-
tereként is kimutatható (1506).67 Az említetteknél azonban sokkal jelentõsebbnek
értékelhetjük diplomata tevékenységét.

Csulait a szakirodalom egybehangzóan állandó jellegû velencei követként
mutatja be. „Velencében volt gyakran – 1508 után egy ideig szinte már állandó jel-
leggel – követ, a pénzsegélyek bonyolult ügyének specialistájaként” – jellemezte
találóan Kosáry Domokos.68 Ez nem meglepõ, hiszen 1505 és 1521 között ki-
sebb-nagyobb megszakításokkal valóban sokat idõzött a köztársaságban. Nem
túlzó sem az állandó jellegû követi, sem pedig a Velence-szakértõ minõsítése, hi-
szen közel két évtizedig csak a Signoriához küldték az uralkodók. Ugyanakkor nem
csak az utókor vélekedik így róla, hiszen mind a magyar, mind pedig velencei kor-
társai hasonlóképpen értékelték mûködését, továbbá már 1512-ben „orator per-
petuus”-ként írt alá egy missilist.69 Jelentõs szerepet játszott – Bakócz Tamással
együtt – abban, hogy a Cambrai-i liga égisze alatt a magyarok nem támadták meg
1510-ben Velencét. 1521. január 18-án tartotta meg olasz nyelvû beszédét a ve-
lencei tanács elõtt, melyben az oszmánok elleni anyagi támogatás mellett a köztár-
saságot közvetítésre is felkérte más hatalmak segélynyújtása érdekében. A be-
széd és az azt követõ tárgyalások révén Velence 20 000 arany segélyt biztosított a
Magyar Királyságnak. 1524-ben egy Sziléziába induló követség tagja volt.70

Elsõ egyházi javadalma a bácsi préposti méltóság volt, melyben elsõ alkalom-
mal 1502 augusztusában mutatható ki.71 E stalluma minden bizonnyal szoros össze-
függésben állt egykori patrónusával, Váradi Péter bács-kalocsai érsekkel. Prépostként
az egyházi társadalom középrétegének elitjébe került, amely mindenképpen jelentõs
elõrelépésként értékelhetõ, különösen Fülöp apjának feltételezett ortodox vallását te-
kintve. 1509-ben pedig az elõzõnél jóval tekintélyesebb egri nagyprépostságot nyerte
el.72 A magyar préposti javadalmak közül ez volt a leggazdagabb, az évi 480 aranyra
taksált jövedelmével. Raphael Regius 1513-as könyvajánlásában meg is említette,
hogy a király szolgálataiért és hûségéért a leggazdagabb prépostsággal jutalmazta.
Közben Bakócz révén az esztergomi székeskáptalanban is kanonoki stallumhoz jutott
(1510).73 Számos korábbi munkában olvasható, hogy Csulai 1520/1521-tõl pécsi pré-
post lett volna, azonban adataim szerint Pécsett nem viselt préposti méltóságot.74 Biz-
tosan tudjuk, hogy Szatmárit õ követte a pécsi püspöki székben, mely idejét a legtöbb
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67 Fedeles… i.m. 2007. 55–58. p.
68 Kosáry Domokos: Magyar külpolitika Mohács elõtt. Bp., 1978. (Gyorsuló idõ) 47. p.
69 1512. szeptember 27.: „frater tuus Philippus prepositus secretarius et orator perpetuus” DL 56 396.
70 Fedeles… i.m. 2007. 58–63. p.
71 1502. augusztus 5.: DL 58 212.
72 1509. május 9-én Ulászló király Bakócz Tamásnak engedte át a prépostság feletti kegyúri jogot, miután Ta-

más elérte, hogy unokaöccse Bakócz Pál átengedte Fülöpnek a stallumot. MOL Q 283. 11. doboz fol. 904r.
73 Kollányi Ferenc: Esztergomi kanonokok. Esztergom, 1900. 127. p.
74 Fedeles… i.m. 2005. 471. p.

252011-03_Tel_10_Ok.prn
D:\00_Munka\Pecsi Szemle\2011-04_Tel\2011-03_Tel_10_Ok.vp
Tuesday, November 22, 2011 8:41:11 PM

Color profile: Generic CMYK printer profile
Composite  Default screen



szerzõ 1524 és 1526 közé helyezi. A szóban forgó püspökségre azonban már koráb-
ban kinevezte az uralkodó, így már 1523 áprilisában választott pécsi püspökként
(electus ecclesie Quinqueecclesiensis) írta alá egyik levelét.75 Pécsi elõdje, Szatmári
György 1522-ben a Bakócz halála folytán megüresedett esztergomi érsekséget kapta
meg, azonban úgy tûnik, egészen haláláig nem adta át az egyházmegyét kinevezett
utódjának.76 Ezek alapján tehát bizonyosnak látszik, hogy Csulai is 1522-ben kapta
meg kinevezését Pécsre, s mindaddig megtartotta az egri préposti stallumot. Apostoli
protonotáriusi címe 1521-bõl adatolható Megyericsei János feliratgyûjteményének
egyik másolatán.77

A pécsi püspökségre – amint láttuk – feltehetõleg már 1522-ben kinevezte
az uralkodó, ám még 1524 májusában is csak electusként szerepelt.78 VII. Kele-
men pápa csak Szatmári halálát követõen, 1524 októberében erõsítette meg a
méltóságban.79 A püspökség elnyerésével a prelátusok közé, s egyúttal egyházi
karrierje csúcsára emelkedett.

A magyarokról, különösen a püspöki karról meglehetõsen maliciózusan nyi-
latkozó Francesco Massaro velencei követi titkár Móré kereskedelmi aktivitásáról
is beszámolt, melyet érdemesnek tartok röviden idézni: „Ezután jön fõtisztelendõ
Móré Fülöp pécsi püspök, aki igen jóindulattal van Uraságunk iránt, bár amikor
visszaérkezett Velencébõl, mint követ, mindig arról panaszkodott, hogy a mi Ura-
ságunk rosszul bánt vele. (…) Ezt õ azért teszi, hogy másoknak eszébe ne jusson
hozzánk követnek eljönni. Õ az ottani urak megbízásából vásárolt arany-selyem és
gyapjúruhákat és azt mi 100 tallérba került, 140-ért számította és ebben a küldetés-
ben 40 000 tallért keresett. Ugyanebben az utolsó kiküldetésben vásárolt bizonyos
Cariseokat, darabját 8 tallérért s eladta 12-ért, ami miatt nagy összeszólalkozása
volt a vránai perjellel. Igen fösvény ember, mindig azzal van elfoglalva, hogy pénzt
harácsoljon; ha a magyarországi dolgok lecsendesednek, kereskedni fog s így Ma-
gyarország leggazdagabb embere lesz. A természete olyan, hogy a saját és az ál-
lam ügyeivel sokat törõdik, s mindig okvetetlenkedik. Nem igen mond igazat, s nem
igen lehet benne megbízni, mert nagyon hamis és hízelkedõ.”80 Csulai Móré Fülöp
tehát jelentõs haszonra tett szert többek között velencei kapcsolatainak köszönhe-
tõen. Ma úgy jellemezhetnénk, hogy kiváló üzleti érzékkel rendelkezett, s mint
ilyen, korának fõpapjai között sem számított kirívónak példája. Az üzletbõl szárma-
zó bevételei mellett rendszeresen kapott a velenceiektõl is kisebb-nagyobb jutal-
makat. Ám állandó bevételei egyházi javadalmaiból származtak, így azok kezelé-
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75 1523. április 18.:DF 246 285.
76 Fedeles–Koszta 2011. 151. p.
77 A kézirat címe: „Inscriptiones Dacicae, descriptae Venetiis ex libro Philippi de Chula prapositi Agriae,

protonotarii apostolici ac regis Ludovici apud Venetos oratoris, a Ladislao Budensi ecclesae Colociensis et
Sepasiensis [sic!] canonico MDXXI”. Gerézdi… i.m. 1945. 83–84. p. 72. jegyzet; Lakatos Bálint: Egy Jagel-
ló-kori feliratgyûjtõ humanista Megyericsei János (1470?–1517) életpályája és gyûjteménye. Bp., 2005.
(kézirat) 4. p.

78 1524. május 12.: DL 23 939.
79 1524. okt. 26.: Eubel, Conrad: Hierarchia Catholica Medii Aevi sive Summorum Pontificum S.R.E.

Cardinalium, Ecclesiarum Antistitum Series, Bd. III., Münster, 1910. 298. p.
80 Balogh… i.m. 1929. LXI. p.
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sére igen nagy figyelmet fordított. Pécsi (választott) püspökként a Margit-szigeti
domonkos apácák Jenõ falujában, az õ tulajdonukban lévõ házban kívánt pincét lé-
tesíteni 1524-ben. Az apácákat képviselõ Bocskay Ilona perjelnõvel kötött szerzõ-
dés értelmében ezért évente két hordó bort adott a kolostor számára. Pécsrõl törté-
nõ távozása, ill. halála esetén pedig a ház ismételten a nõvérek tulajdonába kerül.
A pincében püspöksége borait kívánta elhelyezni és árusítani,81 elsõsorban a fõ-
városban és a környékén élõknek.

Egyházi személyrõl lévén szó, szükséges lenne liturgikus tevékenységérõl
is említést tenni, azonban sajnos az erre vonatkozó adatok szinte teljeséggel hiá-
nyoznak. Így az sem ismert, hogy felvette-e a magasabb egyházi rendeket. Két
káplánjának nevét ismerjük egri prépostsága idejébõl, melybõl egyértelmû, hogy a
lelki ügyeket is fontosnak tartotta. Pécsi püspöksége idején is az elõdje által alkal-
mazott Atádi Márton augustopolisi püspök látta el a segédpüspöki, valamint a hely-
nöki teendõket.82

Nem tudni, hogy Fülöp – fivéreihez hasonlóan – jártas volt-e a kardforgatás-
ban, mindenesetre Brodaricsnak a mohácsi tragédiáról készített munkája szerint,
fõpaptársaival együtt õ is részt vett a csatában. A király jobbján felsorakozott prelá-
tusok közt Erdõdy Simon zágrábi és Brodarics István szerémi püspök közt foglalt
helyet. Az említett munka szerzõje Csulait is a „csatában és a futás közben” eleset-
tek közt említette.83 Istvánffy munkájából részleteket is megtudhatunk a püspök
haláláról: „Móré Philep pécsi püspök, ki nem oly régen az velencei tanácshoz és
községhez viselt követségbõl megjött vala, ki mikoron sok halálos sebekben esvén
az harcról elszaladott volna, az tövises bokrok és cserek közt az út mellett leesék
és meghala, s az barbélyától, ki az veszedelemben társa véle volt, zöld s másféle
ágakkal béhányatván az ellenségnek elmenése után megtaláltatott és sírban te-
mettetett volt, az barbély magánál titkon megtartván az ezer aranyat, mely az meg-
halónak övedzésében vala”.84 Miután az oszmánok a gyõzelmük utáni prédálást
követõen elhagyták a környéket, a püspök holttestét a pécsi székesegyházban te-
mették el.

A szerzõ kutatásait a Magyar Állami Eötvös Ösztöndíj, valamint
az OTKA K 81435, K 81568 és NN 82307 számú pályázatok támogatták.
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81 1524. május 12.: DL 23 939.
82 Fedeles… i.m. 2007. 69. p.
83 Brodarics históriája a mohácsi vészrõl. Fordította, és jegyzetekkel ellátta: Szentpétery Imre. Bp., 1976. 53, 63. p.
84 Istvánffy Miklós Magyarok dolgairól írt históriája Tállyai Pál XVII. századi fordításában. I/1. 1–12. könyv.

Sajtó alá rendezte: Benits Péter. Bp., 2001. (Történelmi Források I.) (8. könyv) 228. p.
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NAGY IMRE

A PÉCSI SAJTÓ A 19. SZÁZAD MÁSODIK FELÉBEN
ÉS A SZÁZADFORDULÓN

GERÕ ÖDÖN, VÁRADY FERENC, LENKEI LAJOS, THURY ZOLTÁN,
SOMLYÓ ZOLTÁN, KATONA LAJOS, BARTA LAJOS

(ÖTTORONY XX.)

„…a nemzeti nyelvet fejleszteni, a közügyeket õszin-
te buzgósággal és lelkiismeretességgel szolgálni…”

Pécsi Napló 1892. nov. 16.

A vidéken lapot írni
A legnagyobb mártíromság,
Betöri az író fejét
Lépten-nyomon az igazság;
Akármit ír, akármit mond,
Bárhova lép, tyúkszemre hág –
Minálunk a provincián
A publikum nebánts-virág!

Jankó [Várady Ferenc]

A 19. század második felében jöttek létre a hírlapírás máig meglévõ (s a jelen-
kori bulvárosodás és az elektronikus világhálózat kiépülése következtében éppen
manapság felbomlani látszó) formái. Ha tartalmi szempontból vizsgáljuk a korabeli
országos lapokat, egyfelõl a közjogi kérdésnek, a kettõs monarchiához való viszony
feszegetésének, bírálatának végig nem gondolt ismételgetését tapasztaljuk az ellen-
zék és a kiegyezés eredményeit lebecsülõ közhangulat szószólói részérõl (pedig
már Kemény Zsigmond világosan megmondta, hogy a történelmi határok nem tart-
hatók fenn Ausztria nélkül), másfelõl pedig azt látjuk, hogy az eszmehirdetõ sajtó
mellett megjelenik az üzleties sajtó. Újságírás és szépírás még nem vált el élesen: a
szerzõk egyszerre óhajtottak mindkét területen babérokat szerezni.1

A politikai sajtó regionális megoszlása eléggé egyoldalú és Budapest-centri-
kus képet tükröz. A vidéki lapteremtõ városok közül csak Kolozsvár és Szeged bírt
viszonylag jelentõs vonzerõvel.2 Az ebbõl a szempontból kisebb súlyú dunántúli vá-
rosok közül Pécs emelhetõ ki, az itteni ipar és bányászat fejlõdése, valamint a vasút-
hálózat bõvülése következtében, fõként a kilencvenes évektõl, jóllehet az itt megjele-
nõ lapokat csak a szûkebb régióban olvasták. A közmûvelõdési sajtótörekvésekben
országosan, így a Pécsi Napló cikkeiben is érzékelhetõ a szecessziós, vegyítõ atti-
tûd érvényesülése élõbeszédszerû prózában, s a tárcaválfajok elõtérbe kerülése.

28

1 A magyar sajtó története. II/2. Szerk.: Kosáry Domokos és Németh G. Béla. Bp. 1985.
2 Németh G. Béla: Hírlapok, folyóiratok és irodalmi társaságok az utolsó századnegyedben = A magyar iro-

dalom története 1849-tõl 19o5-ig. Szerk.: Sõtér István. Budapest, 1965. 565–590. p.
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A látókörünkbe kerülõ publicisták sorát Gerõ Ödönnel kezdjük, aki 1863-ban
Pécsett született (ez okból kerül az Öttorony történetébe), de középiskoláit már Buda-
pesten végezte, s a Mûegyetemen szerzett mérnöki diplomát, majd a fõvárosban
megjelenõ német és magyar nyelvû liberális lapok munkatársa lett. Az Érdekes Újság
számára írt önéletrajzában kevés adatot említ magáról, de pécsi születését kiemeli.3 Õ
is azok közé tartozik tehát, akiket szülõvárosa nem tudott megtartani, pályája ezért is
tanulságos a fentebb vázolt tapasztalatok fényében. Írói-publicisztikai álneve: Viharos.
Az Élet címû lap egyik alapítója 1891-ben (Vikár Béla is a lap munkatársa volt), majd
1910-ben rövid ideig a polgári radikális Világ fõszerkesztõje lett. Ekkor került kapcso-
latba Ady Endrével, aki neki dedikálta Válasz bajnoki hívásokra címû versét. („Hát ott
leszek, ha jõ gyülekezés, Ha törten, ha bénán” – írta ebben.) Gerõ legtöbb mûvészeti
tanulmányát a Lyka Károly által megindított Mûvészetben közölte. Az esztétikai érték
részrehajlástól mentes felismerése és elfogulatlan megértése jellemezte. Az idõs
Rippl-Rónai ezt mondta neki: „Most mindenfelé ünnepelnek, nagyra tartanak, de te
kezdettõl fogva mellém álltál s küzdöttél értem.” 1931-ben halt meg Budapesten.4

Tanulmányaiból Mûvészetrõl, mûvészekrõl címmel közöltek válogatást. Ebben
a kötetben így reflektál mûkritikusi pozíciójára: „Mi, akik a magyar mûvészet új mo-
dernségének igazáért küzdünk, bevallhatjuk, hogy sok mûvészeti gyönyörûségünket
áldoztuk föl a küzdelem szenvedélyének. S ilyen áldozásra biztatjuk a közönséget is.”5
A nemzeti modernség mûvészetéért folytatott harc szemléleti bázisán lényeglátó port-
rék születtek tollából. Székely Bertalan mûvészetének alapja szerinte a foltmegosztás
problémája és a ritmus szépsége, Madarász Viktort pedig „megható naivitás, primitív
képzelet,6 szárnyaló ötlet, nagyszerû indulatosság, szelíd egyszerûség és nagyritmu-
sú kompozíció” jellemzi.7 Néhány szóval egész portrékat képes felvillantani. Ybl Mik-
lós építette át Pestet Budapestté, mondja Gerõ, Lechner Ödön életmûvében pedig,
mint hangsúlyozza, a modernség és a magyarság összeolvadása történt meg.
Ferenczy Károlyról ezt írja: „Bevitte a festését rejtelmes-sejtelmes árnyékokba s on-
nan tovább küldte a verõfény szomorúságába.”8 Gerõt hihetõleg pécsi születése is
motiválta, amikor papírra vetette Kiss Györgyrõl szóló tanulmányát, amelyben a szob-
rász életútját is megrajzolja: Szászváron a falu legelészõ lovait õrizte, közben bicskájá-
val faragott különbözõ figurákat (bizony a lovak gyakran szétszéledtek). Faragványai-
ra felfigyelt Troll Ferenc pécsi kanonok, aki taníttatta. A csikósbojtárból így válhatott
jeles szobrásszá, aki más ismert mûvek mellett a Szepesy-szobor alkotója.9

Gerõ Ödön Egyének címmel 1892-ben novelláskötetet publikált, 1905-ben
pedig regényt adott ki Két világban címmel (Kemény Zsigmond emlékének ajánlva),
amely a századelõ eszmei forrongásának lélektani és poétikai szempontból is igé-
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3 Az Érdekes Újság Dekameronja. Száz magyar író száz legszebb novellája. Szerk.: Kabos Ede. VI. [1915]
109–111. p.

4 Dévényi Iván: Egy elfeledett mûvészeti író. Jegyzetek Gerõ Ödönrõl. Jelenkor 1970. 558–561. p.; Murányi-
Kovács Endre: Gerõ Ödön emlékezetére. Élet és Irodalom, 1963. szeptember 14. VII. évf. 34. sz. 6. p.

5 Gerõ Ödön: Mûvészetrõl, mûvészekrõl. Tanulmányok, vázlatok, emlékezések. Budapest, é. n. [1939] 57. p.
6 Ebben az összefüggésben és a századforduló közegében a „primitív” jelzõ nem negatív értékû.
7 Gerõ… i.m. [1939] 131. p.
8 Gerõ… i.m. [1939] 244. p.
9 Gerõ… i.m. [1939] 338–346. p.; Kiss Györgyrõl a vizsgált korban a pécsi Gerecze Péter is írt tanulmányt

Négyesi Szepesy Ignác báró, pécsi püspök emlékszobra (Pécs, 1893) címmel.
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nyes dokumentuma. A regény három szereplõ, egy nõ és két férfi párhuzamosan
futó, majd összekapcsolódó sorsát mutatja be. Tilda tanítónõ, aki három megalázó
konfliktusnak is szenvedõ alanyává válik. A falusi dúvad, a kereskedelmi cég tulajdo-
nosa és a tanfelügyelõ más-más módon, de egyaránt zsákmánynak tekintette volna
a fiatal nõt, akinek emancipált egyénisége fellázadt e bánásmód ellen, ahogy Bródy
Sándor Tóth Flórája is A tanítónõ címû drámában, vagy Bíró Lajos Sárga liliom-ának
hõsnõje. Tilda ezek után fivérének, a kászonyi uradalom kasznárjának otthonába
menekül. Itt a radikális gondolkodású Gálos Endre mérnök menyasszonya lesz, aki
nemcsak a nõt, de a küzdõtársat is szereti benne. Tilda útja azonban tovább vezet.
Ismét találkozik egykori szerelmével, Kádár Jánossal, akivel annak idején „a neu-
raszténia-jelöltek sajátságos szolidaritás-érzésével” közeledtek egymáshoz, s most
Tildában a felújuló érzelmek hevében asszonyi küldetéstudat születik: elhatározza,
hogy megmenti s boldoggá teszi a meghasonlott, szerencsétlen házasságában ver-
gõdõ, s a züllés lejtõjére került tehetséges fiatal írót. A szöveg a szecessziós leíráso-
kat expresszionista részletekkel váltogatja oly módon, hogy e stílusbeli kettõsségnek
lélektani fedezete van: a szemlélõdõ és a vívódó lélek ellentétes hangulatával függ
össze. Az egyik nõi szereplõ „puha, ringó, hosszú hullámokban” nyakára omló szõke
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hajának „finomtörzsû exotikus növény lombozatára” emlékeztetõ leírását így váltja
fel a hõs változó hangulatának függvényében a vonat zakatolásának szakadatlan
vibrációja, ahogy „a kocsik tántorogva repültek” a mozdony után. A lágy hullámzás
és a vad repülés ellentétes élményének kulcsa a hõs pszichéjében keresendõ.10

A pécsi sajtó története német nyelvû lapokkal indul.11 Ezek közül a legjelentõ-
sebb a harminchét évfolyamot megért Fünfkirchner Zeitung, amely 1870-tõl jelent
meg. Elsõ szerkesztõjétõl, Gerlai Vilmostól Guttmann Joakim vette át a lapot, a Len-
kei fivérek apja. A szerkesztõk a lap nevével tudatosan emlékeztettek Neuwirth Ernõ
korábbi újságjára. A lap hosszú élete igazolja a nívós szerkesztõi munkát, a sokolda-
lú tájékoztatást. Késõbb Lenkei Lajos örökölte meg a lap irányítását, s 1906. március
22-én õ írta meg az olvasóktól búcsúzó írást. Ebben elmondja, hogy amikor a
Fünfkirchner Zeitung indult, a város 20 000 lakosa közül csak ötezren beszéltek ma-
gyarul.12 Most viszont, írja, a 47 000 lakosú városban már csak alig ezren vallják ma-
gukat német anyanyelvûnek, de õk is értenek magyarul. Így a lap immár betöltötte hi-
vatását, s szerzõik a Pécsi Napló lapjain folytatják tevékenységüket.13

A fontosabb magyar nyelvû újságok sora a Pécsi Lapokkal indul 1860-ban.
Felelõs szerkesztõje Bánffay Simon, a késõbbi királyi tanácsos volt, aki a szabad-
ságharc után a Pesti Naplót szerkesztette, míg folyamatos rendõri zaklatások után
(négyszer haditörvényszék elé is állították) elmozdították állásából. A lap egyesíte-
ni próbálta a szépirodalmi és politikai érdeklõdést a „fejlõdõ míveltséggel” lépést
tartva. Vasárnap és csütörtökön jelent meg elevenen szerkesztve, szép kiállítás-
ban. 1862-ben megszûnt, de öt év után újra megjelent, 1871-ig. Tíz évvel késõbb
Bolgár Kálmán is ily címen próbált lapot létrehozni.14 Bolgárnak Egy kép a forrada-
lomból címmel regénye is napvilágot látott Pécsett 1871-ben.15

Az 1873-tól szombatonként megjelenõ Pécsi Figyelõ életképesebb vállalkozás
volt (1902-ig létezett), melynek fõmunkatársa és egy ideig szerkesztõje Várady Ferenc
volt. A lap 1890-ben egyesült a Pécsi Hírlappal.16 Sajtótörténetünk során itt találko-
zunk elõször Várady Ferenc nevével, aki késõbb is fontos szerepet fog játszani e té-
ren, portréjának megrajzolására most kerítünk sort. Kaposváron született 1860-ban,
középiskoláit Pécsett végezte, a ciszterciták fõgimnáziumában (közben két évet Baján
tanult). Késõbb mint megyei fõlevéltáros lelkiismeretes munkát végzett. A város szerb
megszállása idején több értékes dokumentumot mentett meg a pusztulástól. Közéleti
férfiként elõsegítette a Pécsi Nemzeti Színház, a múzeum, a Kossuth-szobor és a
francia emlékmû létesítését. Tevékeny részese volt a Mecsek Egyesület munkájának.
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10 Viharos-Gerõ Ödön: Két világban. I–II. Budapest, 1905. I. h. II. 41, 62. p.
11 Errõl korábban már írtunk: Nagy Imre: A polgári irodalom kezdetei: pécsi biedermeier. Pécsi Szemle 2010.

tél 20-37.
12 Ezt igazolja, hogy a Veréb Jankó címû pécsi élclap még 1885-ben is a német szó túltengésérõl panaszko-

dó verset közölt Magyarosodjunk! címmel a Jankó álnéven publikáló Várady Ferenctõl (I. évf. 7. sz.),
amelyben ezt olvassuk: A sétányon, vendéglõben / Német beszéd járja mindig… / A magyarok Istenét is /
Német szóval dicsõítik… / Pedig ami németnek Bécs: / Hajdan az volt magyarnak Pécs!

13 Máté Károly: A sajtó története Pécsett és Baranyában = Pécs–Baranyai Ismertetõ. Szerk.: Kalotai László.
Pécs, 1934. 42-43. p.

14 Baranya megye sajtóbibliográfiája 1832–1984. Szerk.: Surján Miklós. Pécs, 1992. 282–285. p.
15 Baranya multja és jelenje. Szerk.: Várady Ferenc. Pécs, 1886–1897. I. 420.  p.
16 Surján… i.m. 1992. 263–266. p.
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Természetrajzi és kertészeti tanulmányokat is publikált. Gazdag állatgyûjteményét a
fõvárosi állatkertnek adományozta. Nem volt eredeti költõi tehetség, dalformájú versei-
nek egyszerû, hétköznapias szóhasználata a kései népnemzeti iskolát idézi, de városi
tematikája és urbánus szemléletmódja a századforduló városi költészete felé is nyitott.
Õ maga így jellemezte verseit: „Az én verselésem egyszerû, meleg hang, / Keresetlen
trilla, / Szívem dobogását, lelkem hangulatát / Írom a papírra”.17 1920-ban a szerbek
megszállta városból Kispestre kényszerült távozni, majd Budapestre költözött. Ott halt
meg 1945-ben.18 Lírai termésébõl a kései, 1935-ben publikált Elmúlt idõk, dalos évek
címû kötetet emeljük ki, amely sajátosan kétszólamú versfüzért tartalmaz. Csendes
mélabú és a boldogító emlékidézés hangulata lengi át. A beszélõ rezignáltan szemléli,
otthonától, kedves városától elszakadva, a világ számára kedvezõtlen átalakulását, s
nehezen dolgozza fel az öregedés tapasztalatát (Hetven év). Csak az emlékei jelente-
nek vigaszt számára. Lélekben most is Pécs utcáit járja. Felidézi a régi városnak, fia-
talságának kedves helyeit: a fõtéren vizét csorgató török kutat, a szandervárt (ahogy a
pécsiek nevezik), az apácák utcájában lévõ egykori otthont, a Makár utcai kis szobát,
ahol sokat idõzött, a Szkókó, a Bálics és a Deindol rózsáit, a Jakab-hegyi kiránduláso-
kat, az üszögi kiserdõt és alma materét, a ciszterciták gimnáziumát, valamint a vár-
templom elõtti búcsút.19 De mindez már a múlté:

Aztán elszállt a szép álom,
Harmat rezgett a rózsákon,
Megjött az õsz, a hervadás,
Elenyészett minden varázs

írja Mit meséljek? címû versében. A régi Pécsre nem vezet számára út, oda eljutni
neki már csupán befelé fordulva, a lélek ösvényein lehet. A kötet talán legszebb
versében pedig a megsemmisülés élményével néz farkasszemet (Amikor már én
nem leszek).

Várady prózai mûvei közül publicisztikai írásai és karcolatai a legértékeseb-
bek. Ez utóbbiakból Terefere címû kötetében adott ma is kedvvel olvasható váloga-
tást.20 E rövid lélegzetû írásokat a gyorsan futó toll lendülete, könnyed elbeszélés
és szellemes, poénra kihegyezett szerkezet jellemzi. A szövegeket lezáró csatta-
nót kurzív szedéssel kiemeli, s ezzel mintegy születõ szállóigeként hozzáteszi az
alakuló városi diskurzushoz. Az emberi gyengeségeknek járó fricskát elnézõ hu-
mor enyhíti. A nem éppen makulátlan múltjukat egymás elõtt eltitkoló jegyesek az
esküvõ után szembesülnek korábbi életüknek egy-egy gyermekben megtestesülõ
következményeivel (Ez is a mienk). Az elhanyagolt asszonyka más bájakat lesege-
tõ férjének leleplezésével állítja helyre intimszférájuk harmóniáját (A padlás titka).
A Jakab-hegyi kirándulás nem csupán fáradsággal, de a tisztes hölgyekkel kap-
csolatos meglepõ tapasztalatokkal is jár (Jó nap). A hõsszínész, akinek egy meg-
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17 Várady Ferenc: Elmúlt idõk, dalos évek… Budapest, 1935. 7. p.
18 Sárosi Várady Ferenc rövidrevont életleírása = Várady… i.m. 1935. 219–229. p.; Szirtes Gábor: Pécsi Pan-

teon. Portrék a millennium korából. Pécs, 2005. 147–158. p.
19 A kötet pécsi témájú versei: A régi Pécs, Az apácák uccájában, A pécsi kiskut, Gesztenyefák lombja alatt, A

régi jó pécsiekhez, A pécsi rózsák, Az üszögi kiserdõ, Jakabhegy, A régi pécsi bucsuk, A pécsi borok emlé-
ke, Az öreg Pécs.

20 Várady Ferenc: Terefere. Pécs, 1902. A kötetet Taizs József nyomdája adta ki.
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rendítõ jelenetben el kellett sápadnia, a hatást oly módon kívánta erõsíteni, hogy a
kritikus pillanat elõtt titokban egy rizsporos pamaccsal akarta bekenni arcát, ám tré-
fás (és irigy) kollégája a pamacsot koromba mártotta. Elképzelhetjük a hatást, ami-
kor a nézõk felé forduló, mit sem sejtõ színész a szöveg szerint kijelentette: „Ér-
zem, hogy elsápadtam!” (Az elsápadt hõs).

Várady Ferenc legmaradandóbb értékû alkotása azonban a millennium ide-
jén két vaskos kötetben, 1430 lapon megjelent opus, az általa szerkesztett és rész-
ben általa is írt monografikus mû, a Baranya multja és jelenje.21 (A mû jelentõsége
csak a nemrég megjelent Pécs Lexikonéhoz hasonlítható.) Az elsõ kötet színes
föld- és néprajzi részt, adatokban gazdag közmûvelõdési szakaszt és a város bá-
nyászatát és iparát kiemelten taglaló fejezetet tartalmaz. (Ez utóbbit Kovács István
írta.) A munka erénye, hogy a hangyaszorgalommal összegyûjtött tudásanyagot
igyekszik olvasmányos stílusban közvetíteni, sõt, helyenként, afféle „szövegma-
zsola” gyanánt, a humort sem nélkülözi. A különösen jól sikerült Ormányság címû
fejezet (Bodonyi Nándor tollából) így mutatja be a férfiak nyári viseletét: „ránczos
gatya, gombos puruszlik, vagy tarka melles, arra öltik fel a dolmányt, kaczabót. Fe-
jükön kis pörge kalapot hordanak. Lábukon télen csizmát viselnek, de nyáron a fér-
fi-nép is csak mezitláb jár s a ruházat is csupán ing, gatya és kalapból áll. Az adoma
szerint, mikor az ormánysági ember nyári reggelen fölébred, odaszól az asszony-
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21 Baranya multja és jelenje. (sic!) Szerkesztette Várady Ferencz. I. Pécs, Telegdi Ármin könyvnyomdájában,
1896. II. Pécs, Irodalmi és Könyvnyomdai Részvénytársaság nyomása, 1897.
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nak: „Asszony! ’oczi a ruhámat, e’ mék bé Söllére.” És az asszony oda adja neki a –
botját, meg a kalapját.”22 Hasonlóan színvonalas a Hegyhátról szóló fejezet (Kul-
csár József munkája), s forrásértékûek a néprajzi fejezetek a baranyai mondák
(Zsongorkõ, Máré vára) bemutatásával s a helyi dalkincs tárgyalásával. Egy or-
mánsági népdalt idézünk a könyvbõl oszrói tájszólásban:

Tiz széébe van az ejn gatyám,
Úgy-e babám, a’zillik rám?
Ha ja’zillik, jazt vöszöm rám,
Mer égy lejány haragszik rám.23

A pécsi irodalmi hagyományokra nézve Várady Ferenc könyvfejezete máig
az egyik legfontosabb forrásunk, hasonlóan a Gerecze Péter által írt építészeti
anyaghoz.24 A második kötet a megye történelmét dolgozza fel (a honfoglalásig
Posta Béla, a jelenkorig Németh Béla). Az Öttorony szempontjából különösen fon-
tosnak tartjuk a latin feliratos római köveket, illetve a honfoglalás elõtti Pécs, Sopia-
nae és környéke, Valeria írásos emlékeinek számba vételét. Ezáltal a Kr. u. elsõ
évezred pécsi alfabetikus mûveltségére nyílik rálátásunk.25
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22 Várady… i.m. I. 1896. 179. p.
23 Várady… i.m. I. 1896. 214. p.
24 Gerecze Péter pécsi fõreáliskolai tanár irodalmi tanulmányokat is publikált: Kazinczy Ferenc vallási és böl-

cselmi nézetei. Pécs, 1881., Székely népballadák fejtegetve. Pécs, 1889., Madách és Az ember tragédiája.
Pécs, 1889.

25 A pécsi keresztény síremlék töredékek bemutatását lásd: Várady… i.m. II. 1997. 142–147. p.
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A két nagy terjedelmû kötet elõállítása tetemes költséggel járt, így a terve-
zett, Pécsre koncentráló harmadik kötet már meg sem jelenhetett. A költségek egy
részét a szerkesztõ vállalta, ezek azonban csak részben térültek meg, ezért (egy
kezünkbe került forrás szerint) a tartozást Várady hosszú ideig tartó törlesztgetés-
sel saját keresményébõl egyenlítette ki. Idézett életrajza is ezt állítja.

Várady Ferenc 1885-ben leleményesen szerkesztett, illusztrált heti élclapot
adott ki Veréb Jankó címmel. Kedvcsinálóként így köszöntötte reménybeli olvasóit:
„Kezünkben már a viccz-kefe, / Jó vixülés esik vele… / Ki nem hiszi, próbálja meg –
Jankó uccse! nem bánja meg.”26 A lap 1892-ig talpon tudott maradni, s ez különö-
sen elismerésre méltó, ha meggondoljuk, hogy vidéken az élcelõdõ publicista, kö-
zeli tyúkszemekre lépve, a szokásosnál is nagyobb veszélyeknek volt kitéve: „A vi-
déki újságíró / Olly préda, kit mindenki rág, Hejh, de bezzeg a publikum / Ez egy
kényes nebánts-virág!”27

A Veréb Jankó utolsó évében a Pécsi Figyelõ mellékleteként jelent meg. Ennek
munkatársa volt Zoltán Vilmos, aki már ciszterci diákként verset publikált a Vasárnapi
Újságban. Az én dalaim címû kötete (Pécs, 1892) mellett drámákat is írt. Szabina címû
egyfelvonásosát Gyõrött és Pécsett is játszották, három felvonásos színmûvével, a
Darnay család-dal pedig díjat nyert a Dugonics Társaság pályázatán, s többek között
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26 Veréb Jankó I. évf. 1. sz. Pécs, 1885. április 1.
27 Veréb Jankó VI. évf. 10. sz. Pécs, 1890. március 9.
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lefordította Lessing Emilia Galotti-ját. Korszerû érdeklõdését jelzi, hogy Vergát és
Carduccit is fordított, és Darwinról publikált.28 A Pécsi Figyelõ a Taizs nyomda kiadá-
sában jelent meg. Alapítója Taizs Mihály (1828–1889), aki a csángó falvak egyikében,
Zajzonban született, 1857-tõl a Lyceum nyomdában dolgozott, saját mûhelyét 1867-
ben nyitotta meg Mohácson, amelyet egy év után áthelyezett a megyeszékhelyre.
1884-ben megvásárolta a Madarász nyomdát, amelynek élére fiát állította. Taizs Jó-
zsef (1861–1936) mûhelye a Mária és a Megye utcák sarkán álló házban mûködött. Itt
készült a Veréb Jankó és 1890-tõl a Pécsi Figyelõ.29 A két Taizs cégtõl fontos könyvek
kerültek ki. Ezek közül megemlítjük Szalczer Sándor Magyar emigránsok Törökor-
szágban (1891) címû munkáját. Taizsék mellett Ramazetter Károly is mûködtetett
nyomdát Pécsett 1873-tól, amelyet 1884-tõl unokaöccse, Koller Lipót vezetett haláláig,
1889-ig. Itt jelent meg 1882-ben, színvonalas tipográfiai munka eredményeként Rous-
seau Nouvelle Héloise címû regényének máig egyetlen, s immár könyvritkaságnak
számító magyar fordítása Júlia, a második Heloise címmel. Az átültetõ, Mihálkovics
Árpád 1852-ben született, a pécsi joglíceum hallgatója volt, majd az itteni járásbírósá-
gon albíró. 1886-tól Bonyhádra helyezték.30

Mielõtt sajtószemlénk során a korszak legjelentõsebb, s a napisajtó terüle-
tén úttörõ orgánumára, a Pécsi Naplóra és körére rátérnénk, jeleznünk kell, hogy
terjedelmi okokból és irodalmi nézõpontunkból következõen nem foglalkozunk a
csupán rövid ideig létezõ kísérletekkel. Ilyen volt a Baranya és Pécs (1868), a
Negyvennyolcas Balpárt (1869) és a Pécs-baranyai Lapok (1873). Mellõzzük to-
vábbá a Pécsi Közlönyt (1869–1873), az Új Pécsi Újságot (1902–1903) és a Pécsi
Hírlapot (1910–1911). Kivételt – szerkesztõje, Barta Lajos okán – a Pécsi Függet-
len Újság jelent számunkra, s majd egy késõbbi fejezetben, Surányi Miklósra tekin-
tettel, aki egy ideig a lap munkatársa volt, vetünk egy pillantást a második Pécsi
Közlönyre. Mellõzzük a szaklapokat és a folyóiratokat is. Idõhorizontunkból kiesik
az 1911-ben alapított, katolikus szellemû Dunántúl is, amely 1944-ig fennállt. A Pé-
csi Napló 1892-ben indult31 pártonkívüli, mérsékelten liberális politikai napilapként:
„véleményünket minden irányban szabadon és függetlenül nyilvánítjuk” – adta hírül
a szerkesztõség.32 Elõfizetési felhívásukban így határozták meg a lap törekvését:
„A „Pécsi Napló” fõczélja, a magyar határszélen, a délnyugati védbástyák fölött,
Magyarország egyik fõerõdjében: Pécsett – a magyar állameszmét, mûvelõdést, a
nemzeti szellemet, hazafiui érzületet és a nemzeti nyelvet fejleszteni, a közügyeket
õszinte buzgósággal és lelkiismeretességgel szolgálni, e mellett naponként gyors
és kimerítõ értesülést nyújtani a minden iránt élénken érdeklõdõ közönségnek, a
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28 Szinnyei József: Magyar írók élete és munkái. XIV. Budapest, 1914. 1890–1891. p.
29 Borsy Károly: A Taizs nyomdász-család Pécsett = Pécsi Szemle 1998. õsz-tél. 91–98. p., Uõ: A pécsi Taizs

nyomdászcsalád. http://www. magyarnyomdasz.hu/a-pecsi-taizs-nyomdaszcsalad.
30 Mûve címlapján ezt olvassuk: Júlia, a második Heloise. Irta: Rousseau János Jakab. Francziából fordítva

Mihálkovics Árpád által. Pécsett, Ramazetter K. Könyvnyomdája, 1882. A pécsi levéltár adatai 1889-ig tart-
ják számon Mihálkovics munkásságát. Valószínûleg haláláig Bonyhádon élt. Papp Katinka Rousseau Új
Héloise címû regényének olvasási módozatai c. szakdolgozatával (Pécs, PTE BTK Klasszikus Irodalom-
történeti Tanszék, 2011) kapcsolatosan végzett kutatásokat Mihálkovicsról, amelynek eredményeit rendel-
kezésemre bocsátotta.

31 Várady Ferenc: A „Pécsi Napló” politikai napilap rövid története = Hírlapjaink: A magyarországi hírlapok
monographiája. Készült az 1896-iki ezredéves országos sajtókiállítás számára. Budapest, 1896. I–VI.

32 Pécsi Napló 1892. nov. 16.
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mely eddig hetenként mindössze csak kétszer kapott helyi lapot.”33 Az újság fele-
lõs szerkesztõje Várady Ferenc volt. (Ez a napilap is 1944-ig fog megjelenni.) A Pé-
csi Naplóba hamarosan beleolvadt a Lenkei Lajos által szerkesztett Pécsi Újság,
ekkor Lenkei lett a laptulajdonos, s késõbb Várady mellett fõszerkesztõ.34
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A Pécsi Napló szerkesztõsége

33 Pécsi Napló I. évf. 1. sz. 1892. nov. 8. (Mutatványszám)
34 Surján… i.m. 1992. 288–296. p.; Bezerédy Gyõzõ: Mérsékelten liberális = 1892. november 16-án jelent

meg a Pécsi Napló. (Az Új Dunántúli Napló centenáriumi összeállítása). 1992. november 14. 9. p.
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Lenkei Lajos 1864-ben született Pécsett. (Apja Guttmann Joakim, a Fünf-
kirchner Zeitung szerkesztõje, fivéreirõl, Henrikrõl és Zsigmondról korábban ír-
tunk.) A ciszterci gimnáziumban tanult („mindenkoron hálás szívvel emlékezem
vissza volt kitûnõ zirci tanáraimra” – írta), de a hatodik osztály elvégzése után ke-
reskedelmi pályára lépett. Az Engel borkereskedõ cég alkalmazottja lett. Apja halá-
la után átvette a Fünfkirchner Zeitung szerkesztését. Emellett a Pécsi Újság alapító
szerkesztõje, majd a lapfúzió után a Pécsi Napló fõszerkesztõje. Ebben a minõsé-
gében a jelek szerint zavartalanul együttmûködött Várady Ferenccel, a felelõs
szerkesztõvel. Fontos szerepet játszott az 1907. évi pécsi országos kiállítás meg-
szervezésében (ezért megkapta a Ferenc József Rend lovagja címet), és harcolt
az Erzsébet tudományegyetem Pécsre kerüléséért. A polgárosodó Pécs anyagi és
szellemi gazdagodásának lelkes híve. Forrásértékû könyvében örömmel számol
be Zichy Gyula püspök nagy alkotása, a Pius katolikus fõgimnázium létrejöttérõl (a
tanítás 1912-ben kezdõdött, a házszentelésre 1915-ben került sor),35 a pécsi ke-
reskedelmi és iparkamara megteremtésérõl (1882), a kereskedelmi iskola és a
fémipari szakiskola alapításáról (1912), ez utóbbinak elsõ igazgatója Kamprád
Hermann volt (õt majd a legendás hírû Schindler Aurél fogja követni), valamint a
Hadapródiskola megszületésérõl.36

Negyven év Pécs életébõl. Egy pécsi újságíró visszaemlékezései címû
könyve megkerülhetetlen kortörténeti dokumentum. 1921-ben fejezte be. „Írnom
kellett, mert a henyélést soha nem ismertem, mert még bírom csorbítatlan erõvel,
munkakedvvel, és míg az ezer sebbõl vérzõ Magyarország mostani súlyos beteg-
ségébõl föl nem épül, és meg nem látjuk, mi a szándéka velünk, sorsüldözöttekkel
a magyarok Istenének, akiben való hitem soha meg nem ingott, csendes elvonult-
ságomban, távol a világ zajától, visszaszállt emlékezetem a múltba […]” – vallot-
ta.37 A könyv, szerkezetére nézve, életrajz, korfestés és a neves pécsi személyisé-
gek arcképcsarnoka egyszerre. Néhány részlete ugyanakkor szemléletesen ele-
veníti meg az egykori város hangulatát, így amikor a kávéházi életrõl szól. „A Nádor
szálloda a Széchenyi téren egyike volt Pécs legrégibb szállodáinak, és annak tulaj-
donosa, Schönherr Károly, lengõ nagy szakállával, egyike volt városunk legérde-
kesebb lakóinak. A szálloda és azzal kapcsolatos kávéház primitív berendezésé-
vel, a régi színház szomszédságában valódi vidéki szálloda és kávéház volt, […]
apró asztalai mellett Pécs legjobb közönsége foglalt helyet, nyáron pedig a szállo-
da elõtti rész elé lerakták a fakerítést, és azon belül szívesen üldögéltek a törzsven-
dégek. Asszonyok, leányok ezelõtt harminc évvel éppenséggel nem jártak Pécsett
kávéházba, és valóságos szenzáció volt, amikor egyik másik úri asszony sokáig el-
maradó férjecskéjéért betoppant a kávéházba.”38 És bár az országos kiállítás pavi-
lonjait lebontották, Lenkei plasztikus leírása révén képzeletben mi is beléphetünk
abba a tündérvárosba, „mely azok elé tárult, akik átlépték a székely mintára, tölgy-
bõl faragott kiállítási fõkaput, mely estére kelve villanyos fényárban úszott.” Lenkei
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35 Lenkei Lajos: Negyven év Pécs életébõl. Egy pécsi újságíró visszaemlékezései. Pécs, 1922. 29–30. p.
36 Lenkei… i.m. 1922. 122–149. p.
37 Lenkei… i.m. 1922. 3. p.
38 Lenkei… i.m. 1922. 237–238. p.
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mély érzésû magyar hazafi volt. Élete legnagyobb élményének azt tartja, hogy egy
küldöttség tagjaként meglátogathatta az agg Kossuthot: „az én kezemet is meg-
szorította” – írja meghatottan. Mozgalmas élete során híres mûvészekkel is megis-
merkedett. A Szajnán Munkácsyval hajózott, a Skandinávia felé tartó vasúti kocsi-
ban pedig együtt utazott Ibsennel, és szemlélõje lehetett a hazatérõ drámaíró
lelkes fogadtatásának. Könyve a szerb megszállás alól felszabaduló Pécs örömün-
nepérõl szóló beszámolóval ér véget.39

Lenkei volt a tulajdonosa a Pécs címû újságnak, amelynek melléklapja, a
Történelmi, Régészeti és Néprajzi Közlemények publikálta a fiatal magyar folklo-
risztika egyik alapmûvét, Katona Lajos A népmesékrõl címû dolgozatát, amelyet a
szerzõ 1889. január 13-án felolvasott Pécsett, s még ugyanebben az évben, tete-
mesen bõvítve, külön füzetként is megjelent a Lyceum nyomdában. A rendkívüli
nyelvismerettel rendelkezõ Katona (klasszikus és modern nyelvek mellett még a
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Lenkei Lajos

39 Itt jegyezzük meg, hogy a Pécsi Napló szerkesztõségének tagja volt Haksch Lajos, aki több kötetet is publi-
kált: Fotográfiák, 1892., Apró történetek, 1895.
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francia alapú néger kreol nyelven is tudott) sokoldalú érdeklõdésének centrumá-
ban a mesehagyomány és a vallási ünnepek kutatása állt. Kiváló filológus volt, azt
tartotta, hogy a tudományban nincs jelentéktelen részlet. A pozitivista módszere-
ket, mint Riedl Frigyes és Heinrich Gusztáv, esztétikai értelmezõ szándékkal társí-
totta. Említett pécsi tanulmányában a mese formateremtõ elvének a csodás ele-
met, valamint a tértõl és az idõtõl való függetlenséget tartotta. „Színtere a képzelet
határtalan világa.”40 Az Amor és Psyché (leginkább Apuleius Aranyszamár címû
regényébõl ismert) mese változatainak alapos számba vétele után meghatározza
a történet struktúráját (az emberi házasfélnek nem szabad a felsõbbrendû élettárs
éjente visszanyert alakját látnia, ám a tilalmat megszegi, a titkát elárulva látó há-
zasfél elhagyja a másikat, aki vezeklõ utat bejárva keresi társát), majd rámutat a
mesevándorlás tényének fontosságára, amely elsõsorban nem nyelvrokonságon,
hanem földrajzi, kulturális érintkezésen alapul. Az ünnepekkel, kivált a kará-
csonnyal kapcsolatos, a keresztény hagyományba pogány elemek beépülését is
kimutató kutatásainak eredménye a Folklór-Kalendárium.41 Sebestyén Gyula sze-
rint a folklór területén mindenki az õ nyomdokait követi. Tanítványa, Berze Nagy
János az õ emlékének fogja ajánlani Magyar népmesetípusok címû mûvét. Katona
Lajos (1862–1910) Grazból frissen szerzett doktorátussal hazatérve Pécsett ka-
pott állást, 1887-ben a fõreáliskola tanára lett (franciát és latint tanított), s bár két év
múlva távozott a városból, itteni tartózkodása igen termékeny volt. Az iskola értesí-
tõjében több dolgozatot publikált magyar, német és francia nyelven. Jó barátság
fûzte kollégájához, Gerecze Péterhez, aki, feltehetõen Katona hatására, betlehe-
mes játékot közölt Pécsrõl az Összehasonlító Irodalomtörténeti Lapokban. Mind-
ketten részt vettek a színház építését célzó mozgalomban, és Gerecze segítette
Katonát a Baranyai Néprajzi Társaság létrehozására irányuló munkában. A Pécsi
Hírlap 1889. március 10-én Néprajzi társulat Pécsett címû cikkében – Katona elõ-
adása nyomán, az õ gondolatait tolmácsolva – ezt írta: „Élénken föl kell támadnia a
mentés, a megõrzés vágyának lelkünkben, ha e városban és annak gyönyörû vidé-
kén járva, lépten nyomon a leghálásabb ethnographiai föladatokkal találkozunk”.42

Császár Elemérnek igaza volt, mikor azt írta, hogy Katona Lajos folklórközponttá
tette Pécset. 1889-ben a fiatal tudóst Budapestre helyezték (de csak 1908-ban, két
évvel halála elõtt kapott egyetemi katedrát), pécsi barátai, tisztelõi fájó szívvel bú-
csúztak tõle: „sajnálnunk kell távozását, mert dr. Katona Lajos úgy a tudományos,
mint a társadalmi téren kiválóan megállta helyét, és rövid idõ alatt köztiszteletre és
elismerésre tett szert” – írta a Pécs 1889. augusztus 14-i számában.

A Pécsi Napló történetéhez köthetõ a századfordulón felvirágzó, s ekkor a
magyar irodalom reprezentatív mûfajává váló novellisztika egyik kiemelkedõ alak-
ja. Thury Zoltán erdélyi kisnemesi család gyermekeként Kolozsvárott született
1870-ben, iskoláit szülõvárosában kezdte, majd a dési polgáriban folytatta, s a ko-
lozsvári tanítóképzõben fejezte be 1888-ban. Ezután vándorszínésznek állt, ké-
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40 Katona Lajos: A népmesékrõl = K. L.: Folklór-Kalendárium. Szerk.: Reisinger János. Budapest, 1982. 70. p.
41 Reisinger János: Katona Lajos pályája = Folklór-Kalendárium 5–37. p.
42 Katona ezúttal a néprajz keletkezésérõl és fejlõdésérõl tartott elõadást. A lapot idézi a témát alaposan fel-

dolgozó tanulmányában Dömötör Sándor: Katona Lajos pécsi évei (1887–1889) = Jelenkor 1960. 4. 105. p.
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sõbb vidéki lapoknál lett újságíró.43 A Szegedi Naplótól került 1892-ben Pécsre,
ahol részt vett a Pécsi Napló elõkészítõ munkálataiban, és Várady Ferenc, vala-
mint Kéry Gyula fõmunkatárs mellett a lap segédszerkesztõje lett.44 Az elsõ hetek-
ben õ szerepel név szerint a legtöbbet a lapban. Kovács Dezsõhöz, a Kolozsvári
Lapok szerkesztõjéhez Pécsrõl, 1893. január 5-én írt levele arról tanúskodik, hogy
a Mecsek-alji városba nem anyagi szempontok vezették (Szegeden 70 Ft-os állása
volt, Pécsett csak 65 Ft-ot kapott), hanem az elõrelépés, a több lehetõség vágya.
„Ennek az az oka, mert semmi egyebem sincs, csak a pennám, se diplomám, se
semmi” – írja.45 A segédszerkesztõi megbízatás kecsegtetõnek tûnt számára, jól-
lehet az itteni embereket idegenkedve szemlélte. Öt (Th) szignóval megjelent ve-
zércikke radikális polgári szemléletrõl tanúskodik. Magyarország polgármestere
címû írásában Wekerle Sándort, az ország elsõ polgári származású miniszterel-
nökét köszönti: „Ma ünnepet ül a demokrácia és a liberalizmus, s bámulva néz az
idõk munkájára a maradó világ. Hiszünk a személyben, aki közülünk, a mi vérünk-
bõl való polgár, s az elvek szentségében, melyet az igaz polgársággal nem dobhat
sutba semmi hatalom”.46 Sipkaszoros címû cikkében aggodalmának is hangot ad:
„Képes lesz-e Wekerle rokonszenves egyénisége s szép és bizalomra gerjesztõ
karaktere összetartani egy nagy részben rokonszenvet nélkülözõ kabinetet, sike-
rül-e neki hajójából kidobni az alkalmatlan terhet, melyet akaratára s erejére kötöt-
tek [...]?” – kérdi.47 Mandátumhajsza címû cikkében csalódottan szól a képviselõk-
rõl: egy részük nem csinál semmit, sokan üresen szónokolnak, s csak kis részük
az, aki nemcsak beszél, hanem dolgozik is.48 Nagytopolcsány címmel a pótválasz-
tások visszásságairól ad hírt, Köszönjük címû cikkében pedig a német birodalmi ta-
nácsban elhangzott magyarellenes bírálatokra reagál.49

A lap irodalmi referenseként a tárcarovatot vezette. Itt közölt novellái (pl.
Gavardiné, Szeretett halálig, Keresztapaság) korábbi idõszakának termékei, és
máshol már publikálta ezeket. Nem tudjuk, hogy két Pécsett megjelent verse (Ko-
csin, Az én nótám) itt keletkezett-e. Azt viszont Kovács Dezsõhöz írt levelébõl tud-
juk, hogy egy nagyobb mûvét Pécsett írta: „Írtam itt egy nagy dolgot már, Hajnal a
címe, Katalin a jeligéje, foglalkozására nézve dráma, s a Népszínház bizottság pá-
lyázatán akar nyerni a nyavalyás.”50 A dráma további sorsáról nincs információnk,
szövege elkallódott vagy lappang.

A fennmaradt dokumentumokból kiderül, hogy Thury nem érezte jól magát
Pécsett. Ennek ellenére figyelemmel kísérte a város kulturális eseményeit (A dalárda
estélye címmel elismeréssel szól a pécsi énekkar zenei mûveltségérõl, bár mûsoru-
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43 Rejtõ István: Thury Zoltán. Budapest, 1963.; Bori Imre: A modern magyar irodalom irányai. II. Újvidék,
1989. 192–208. p.

44 Thury Zoltán pécsi tevékenységérõl: Kolta Ferenc: Thury Zoltán a Pécsi Naplónál. Különlenyomat a Pécsi
Pedagógiai Fõiskola 1957. évi Évkönyvébõl. 159–172. p., Rejtõ… i.m. 65–70. p.

45 A levelet közli Kolta Ferenc, i.m. 161–162. p.
46 Pécsi Napló 1892. november  21. (A lap megindulását megelõzõ rendkívüli kiadás.)
47 Pécsi Napló 1892. december 7.
48 Pécsi Napló 1892. december 16.
49 Pécsi Napló 1892. december 20, december 2.
50 Rejtõ István: Thury Zoltán levelei Kovács Dezsõhöz. Irodalomtörténeti Közlemények 1953. 307–323. p.
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kat bírálja)51, s néhány rövidebb írással reflektál a fiatal lap helyzetére: Pécsi Napló
és a Ribay kávéház, Karácsonyi ajándék, A kiadó kalapja.52 Az is nehezítette hely-
zetét, hogy a város lakóinak jelentõs része még mindig németül beszélt (a város ma-
gyarosodása a millennium után gyorsult fel), s ezekkel nehezen tudott kommunikál-
ni. A lap 1893. január 17-én távozásáról ad hírt: „Thury Zoltán, lapunk eddigi
segédszerkesztõje meghívást kapván egyik fõvárosi napilaphoz, megvált lapunktól,
s mától kezdve a székesfõvárosi írógárda kötelékébe lépett. Az így megüresedett
segédszerkesztõi állásra lapunk fõmunkatársát, Kéry Gyulát léptettük elõ.”

Thurynak Pesten a Fõvárosi Lapok és a Pesti Napló közölte írásait, de már
áprilisban Münchenbe utazott, ahol részt vett a Türken Strassén lévõ Lohengrin ká-
véház eszmecseréin, és többször megfordult Hollósy Simon mûtermében. „Ami ki-
csit megtanultam írni és igazat írni, azt legjobb részben Hollósynak köszönhetem”
– írta. Tehetsége itt teljesedett ki az akkoriban egész Európában hódító naturaliz-
mus jegyében. Ám az Öttorony történetébõl most kilép. Ezért csak röviden számo-
lunk be arról, hogy hazatérte, 1895 után válik a magyar novellisztika egyik vezetõ
szerzõjévé. Fõként a kisegzisztenciák sorsa, krízisei érdeklik (Szerencsétlenség),
a társadalmi feszültségek foglalkoztatják (Emberhalál). Az asszony címû novellájá-
nak hõse egy szegény fazekasmester, aki képtelen feldolgozni felesége halálának
élményét, s együgyû naivitással próbálja kompenzálni veszteségét, agyagból for-
málja meg asszonyát. Ebben a gesztusban a szerzõ sokat megsejtet a formáló
ösztönében vigaszra lelõ örök emberi lélekbõl. Thury a magyar tárcanovella egyik
meghonosítója, amelyben a hagyományos elbeszélés és a rövid rajz vonásait öt-
vözte. Ady „a nagy, súlyos igazságok szószólójának” nevezte.53

Thury Zoltán egyik elõkészítõje volt a modern magyar drámának, leginkább a
Katonák-kal, amelyet 1898-ban adott elõ a Vígszínház. A mû a hadseregen belüli cif-
ra nyomorúságot ábrázolja Udvardy fõhadnagy egzisztenciális és lelki krízisén ke-
resztül. Anyagi helyzete kritikus, mert ahhoz a reprezentációhoz, amit a hadsereg el-
vár tõle, nincs pénzügyi fedezete. Házassága is válságba jutott, reformterveit pedig
felettesei elutasítják. Végül öngyilkosságba menekül. Mivel a hadsereget a Monar-
chia „tiltott terrénumának” tekintették, a szerzõ tabut sértett mûvével. Jellemzõ, hogy
a darab debreceni premierje után (amelyet Ady lelkesen méltatott), az ottani helyõr-
ség parancsnoka megvonta az elõadástól a katonazenét, s megtiltotta tisztjeinek és
a legénységnek a darab megtekintését. Mire a szerzõ a polgári író öntudatát meg-
szólaltató levelet publikált.54 A darab az óta többször színre került. A Pécsi Nemzeti
Színház az 1967/68-as évadban mutatta be Babarczy László rendezésében.

Rövid ideig a Pécsi Napló munkatársa volt az „átkozott költõ”, Somlyó Zoltán.
1882-ben született a Zala megyei Alsódomborúban zsidó családban. A nagykanizsai
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51 Pécsi Napló 1892. november 21.
52 Pécsi Napló 1892. december 24. és 25., 1893. január 5.
53 Ady Endre publicisztikai írásai. I. Budapest, 1977. 103. p.
54 „Ezredes úr fölülhelyezte magát a törvényen, s ezzel aggodalomba ejti bennem nem az írót, hanem a pol-

gárt. Hát azért tartok én az adómból a határom és a magam védelmére katonát, hogy beleszóljon autonom
jussomba s velem szemben üssön a kardjára, a mit azért vettem neki szép nikkelezett acélból, hogy az el-
lenségem fejét üsse be vele” – olvassuk ebben. Thury Zoltán összes mûvei. V. Színmûvek. Gyoma, 1908.
105. p.
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kereskedelmi iskolában érettségizett, majd pesti és vidéki lapoknál lett újságíró. Há-
nyattatásai során egy ideig hajléktalan volt, egy körúti pincében krumpliszsákokon
aludt, majd egy sírkõraktárban húzta meg magát. Verseirõl Juhász Gyula szólt elis-
merõen. Magánélete zaklatott, többször nõsült. 1913-tól véglegesen a fõvárosban
lakik. Sorra jelennek meg kötetei. Költeményeinek fõ témája a szerelem. 1937-ben
halt meg.55 „Költõ volt, csak költõ, semmi több. / Költõ volt – valódi költõ – nem keve-
sebb” – írta róla Karinthy.56 Füst Milán „csodás és különös” jelenségnek nevezte köl-
tészetét.57 Kosztolányi pedig így írt róla: „Van neki egy bûvös szótára, mely magá-
ban foglalja a magyar nyelv ékköveit. Ez a legkisebb benyomásra rázkódni kezd,
mint egy kaleidoszkóp. A szavak személyesen – s úgy rémlik, véletlenül – egymás
mellé hullanak – gyöngy és emlék, virág és szív, szalag és seb –, majd fehéren, mint
a fagyott könnyek, majd pirosan, mint a vérrögök, s olyan színesen mozgó, eleven
ábrákat raknak ki, hogy e meglepõ találkozás láttán fölujjongunk, a teljes sikert üdvö-
zölve.”58 Verses regényeiben a férfi szerelmi szenvedélyét ábrázolja (A titkos írás),
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55 Zsoldos Sándor: Vázlat Somlyó Zoltán életrajzához. Irodalomtörténet 1983. 1. 27–44. p.
56 Karinthy Frigyes: A költõ. Színházi Élet, 1937. 4. 38–39. p.
57 Füst Milán: Somlyó Zoltánról = F. M.: Emlékezések és tanulmányok. Budapest, 1967. 81. p.
58 Kosztolányi Dezsõ: Somlyó Zoltán = K. D.: Egy ég alatt. S. a. r.: Réz Pál. Bp. 1977. 322. p.
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felidézve ifjúkori hányattatásait, a szerkesztõségek, nyomdák a Pécsi Napló munka-
társaként is megtapasztalt világát (Nyitott könyv).

Pécsett 1910. május 26-tól július 24-ig, mindössze két hónapig tartózkodott. Egy
levelébõl tudjuk, hogy nem érezte jól magát a városban, ahová a Nyugat kéthetes ké-
séssel érkezett. A Pécsi Naplóban kilenc írást publikált, ezek közül csupán egy helyi vo-
natkozású. A Meleg van a városházán hangulatos képet ad a hõségtõl a délutáni szünet
idejére kiürülõ irodákról, majd az alvó hivatal képének hátterébõl emeli ki a város köz-

kedvelt figurájának, Reéh Györgynek néhány vonással megrajzolt portréját: „Õ is azon
bürokraták közül való, akik nem tudnak élni a hivatal levegõje nélkül. Csakhogy õ a leve-
gõt megjavítja. Alig lép be a hivatalba, a szekrényhez lép, elõveszi a fenyõillatos flacont,
beleilleszti a fixatívcsövet, és telefújja a szobát a kellemes és egzotikus Tátra-illattal. Így
nyaral a tettyei fejedelem Reéh Gyurka.”59 Somlyó Zoltánt izgalmas, és nagyon is idõ-
szerû tematikájú pécsi írásaiban fõként a nemek közti viszony, különösen a nõk megvál-
tozott helyzete foglalkoztatja. Az elhagyott lakás az üres otthon képéhez a magukra ma-
radó lányok szétfoszló álmait társítja. A szõke bestia egy férfifaló asszony sorsán
keresztül a démoni nõnek (a századfordulón elõtérbe kerülõ típusnak) és a férfitársada-
lom védekezõ mechanizmusának a konfliktusát sejteti. A Hastánc és haláltánc a felsza-
baduló nõi testhez való viszonyt elemzi, az Orvosi vizsgálat pedig a szexualitás mint „ti-
tokszerû emberi megnyilvánulás” és a családi élet kapcsolatának kérdéseit veti fel.60

Sajtótörténeti szemlénket a Pécsi Független Újság címû politikai napilappal zár-
juk, amely csak fél évig, 1906. március 15-tõl augusztus 15-ig élt,61 ám jelentõségét
erõteljes publicisztikai hangja mellett, mint jeleztük, növeli, hogy felelõs szerkesztõje
jelentõs író volt. A megjelent cikkek a liberális értékek védelmérõl és a helyi viszonyok
kritikus szemléletérõl tanúskodnak. A sajtószabadság címmel megjelent szerkesztõ-
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59 Somlyó Zoltán: Párbaj és kultúra. Válogatott publicisztikai írások. Szerk.: Zsoldos Sándor. Budapest, 1986. 104. p.
60 Somlyó Zoltán pécsi írásaiból négyet újra közölt Zsoldos Sándor, i.m. 98–108. p., ezek közül Az elhagyott

lakás-t Tüskés Tibor is publikálta = Pécsi Múzsa. Pécs, 1958.
61 Surján… i.m. 1992. 267. p.
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ségi állásfoglalás a nemzeti ünnep kapcsán indulatosan fogalmaz, mivel elégedetlen
az elv hazai képviseletével: „És ma is hályog van még szemünkön. Csak elvétve hang-
zik el egy-egy tiltó szó a sajtó megrendszabályozása ellen, holott ott, ahol igazi sza-
badságszeretet van, a tiltakozás orkánja zúgna végig az országon, ha szentségtelen
kezek hozzá mernének nyúlni a gondolatszabadsághoz.”62 Pécsrõl ezt olvassuk: „Aki
keresztül megy városunk terein, végig megy girbe-görbe utcáin, […] múzeumban
érezheti magát, hol mindenütt a régi erõ, régi fény emlékei búsítják a szívet.”63 A cikk-
író bánata abból származik, hogy a jelenben viszont Pécs élettelen városnak mutatko-
zik. (Ez a negatív megítélés nem egyedülálló: negyedszázaddal késõbb Kolozsvári
Grandpierre Emil is hasonló tapasztalatot fog szerezni a városról. A szövegek tanúsá-
ga szerint fények és árnyak együtt alkotják a képet.) A szerkesztõ, Barta Lajos
1878-ban született a Baranya megyei Kistapolcán. Apja zsidó kocsmáros volt. A csa-
lád pár év múlva Beremendre költözött, a fiú itt végezte el a hat elemi osztályt. Az or-
szágút melletti vörösi csárdában laktak, ahol sokféle ember megfordult. Innen Pogány-
ba kerültek (késõbb Siklósnagyfaluba, majd Nagyharsányba). A szülõk szegények
voltak, de rokoni segítséggel vállalták a tehetséges fiú taníttatását, aki 1890-tõl 1898-ig
a pécsi fõreál diákja lett. A könyveket már Beremenden megszerette, mert apja a sikló-
si hetivásárokról könyveket is vitt haza. Pécsett pedig az Irgalmasok utcájában volt egy
húskészítményeket, felvágottakat árusító bolt, ahol könyveket is lehetett kapni. Barta
itt kedvére turkált a könyvek között, Jókai rajongója lett, és nagy hatással volt rá
Turgenyev mûve, az Egy vadász feljegyzései. Az iskolában irodalmi díjakat nyert, s el-
nöke volt az önképzõkörnek.64

Az érettségi után egy ügyvéd írnoka lett, majd öt félévet hallgatott a pesti böl-
csészkaron (innen Alexander Bernát Hamlet-elõadásainak élményét vitte magával),
aztán visszatért Pécsre, és Lenkei Lajos meghívására a Pécsi Napló munkatársa
lett. Mivel elégedetlen volt a lap mérsékelt szellemiségével, egy radikális orgánum
megalapításán munkálkodott. Így született meg a Pécsi Független Újság, amely esz-
méinek képviseletét a modern kommunikáció lehetõségeit kiaknázó hírközlési szán-
dékkal társította. „Programunk rövid és világos: valljuk a 48-as eszmék vezérelveit,
avval a hozzátevéssel, hogy azokat a már megérett társadalmi és gazdasági refor-
mokkal kell kibõvíteni. Akarjuk mindazt, ami naggyá, szabaddá teszi Magyarorszá-
got. Szeretjük és támogatjuk az igazat és a jót, üldözzük a hazugságot és a gonoszt.
Hírszolgáltatásunkat a lehetõ legjobban szervezzük. Naponta bõ telefontudósítások-
ban adunk számot a politikai helyzetrõl és más érdekes eseményekrõl. Távirataink a
világ minden részébõl hoznak híreket” – olvassuk A közönséghez címû programírás-
ban.65 A szerkesztõnek kiélezett politikai helyzetben kellett eszméit képviselni. Ez az
ún. „darabont kormány”, majd az ezt leváltó második, koalíciós Wekerle-kormány
idõszaka. Három héttel a lap indulása után Barta büszkén hangoztatja, hogy az or-
szág vidéki lapjai közül az övé jelenik meg a legnagyobb példányszámban.

A lap szépirodalmat is közölt, itt jelent meg négy folytatásban Barta pécsi idõ-
szakának talán legjobb írása, az Ez a fejsze eladó címû elbeszélés. A naturalista
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62 Pécsi Független Újság I. évf. 2. sz. 1906. március 16.
63 Pécsi Független Újság I. évf. 54. sz. 1906. május 9.
64 Hamar Imre: Barta Lajos. Jelenkor 1965. 9. 859– 865. p.
65 Pécsi Független Újság I. évf. 1. sz.

462011-03_Tel_10_Ok.prn
D:\00_Munka\Pecsi Szemle\2011-04_Tel\2011-03_Tel_10_Ok.vp
Tuesday, November 22, 2011 8:41:35 PM

Color profile: Generic CMYK printer profile
Composite  Default screen



hangvételû elbeszélés hõsének, a szolgalegény Andrásnak dúlt lelkét a keservesen
megtapasztalt társadalmi igazságtalanság zaklatja: „A gazdám fõdje az én vérembû
zõd! Hát engem azért szült anyám, hogy a gazdám megegyön, takarékba rakjon?” In-
dulatainak kitörése gyilkossághoz vezet, ám a brutális tett áldozata egy másik nincste-
len: „A fejsze lezuhant, Vejti feje kettéröpült. Az ember elesett, meg volt halva.” A ke-
mény, nem egyszer provokatív hang Thuryra és Móriczra emlékeztet. Késõbb Tavaszi
mámor címmel egyfelvonásos darabot írt az anyagból. Ezt Bárdos Artúr és Révész
Béla modern színháza, az Új Színpad mutatta be 1912-ben. A Nyugat kritikusa azt írta
az elõadásról, hogy megdöbbentõ élményt nyújt „Barta parasztjának kábult nyakassá-
ga, természetes jogérzékének a formai joggal való tehetetlen küzdelme”.66 Ebbõl az
élménykörbõl származik Barta Lajos Parasztok címû drámája, amely 1911-ben került
színre a Magyar Színházban. A darab hõsei a torz birtokviszonyok szülte vak ösztönök
és indulatok rabjai. A mû – Gárdonyi A bor és Móricz Sári bíró címû drámájához ha-
sonlóan – figyelemre méltó kísérlet lehetett a népszínmûbõl kisarjadó népdráma meg-
teremtésére, kézirata azonban elkallódott. A Pécsi Független Újság megszûnéséhez
– a lap mecénásának visszavonulása mellett – az is hozzájárulhatott, hogy a szer-
kesztõ leleplezõ cikksorozatot kezdett a fõreáliskola belsõ ügyeirõl, amelynek éle az
iskola igazgatója (korábbi magyartanára) ellen irányult. Az elsõ folytatások megjelené-
se után az igazgató öccse revolverrel támadt Bartára. Az esetbõl bírósági ügy lett.67 A
lap megszûnése után Barta a Mohács és Vidékét szerkesztette (az újság címét Mo-
hácsra egyszerûsítette). Itt kezdte írni Örvény címû drámáját.

1906-ban feleségül vette Szucsich Máriát, aki szintén író lett, és A lányok elin-
dulnak címû, 1965-ben megjelent önéletrajzi regényében elmeséli házasságuk és a
lapalapítás izgalmas történetét. Szucsich Mária (1886–1965) szintén önéletrajzi ihle-
tû munkájáról, a Tavasztól télig címû regényrõl, amely egy tízéves kislány nézõpont-
jából szemléli a felidézett világot, Illyés Gyula írt elismerõ szavakat: „Szucsich Mária
naplóját mindvégig változatlan érdeklõdéssel olvassa az ember, […] jelentõs helyet
foglal el az utóbbi idõben úgy fellendült magyar memoárirodalomban.”68 Az írónõ
Egy lány felszabadul címû könyvérõl pedig Németh László írt az Új Életben.69

Barta Lajos Baranyai rózsák címû elbeszélésében így fogalmazta meg ars
poeticáját: „Amit írok, abban nincs semmi kitalálás. A lelkem olyan volt, mint a fény-
képezõ lemez, befogadta a képet, és most visszaadja. Írói munka csak az, aho-
gyan az érdekeset észrevettem és visszaadtam.” A naturalizmusnak ez a fotografi-
kus eszméje (vagy inkább téveszméje, hiszen a szöveg nem azonosítható a
fényérzékeny lemezzel) szemléletesen jelzi Barta írásainak erejét, tömény hírérté-
két, de szemléletmódjának késõbbi korlátait is sejteti, a poétikai szövegformálást
elnehezítõ ideológiai szándék majdani erõsödését vetíti elõre. A fiatal írónál ez a
„nehezék” még kevésbé érvényesül. Szülõföldjének, a dél-baranyai régiónak a
végzetét, az „egykézés” nemzetpusztító problémáját Barta Lajos fedezte fel az iro-
dalom számára.70 Legjelentõsebb írásai közül való az Egyke (késõbbi címén:

47

A PÉCSI SAJTÓ A 19. SZÁZAD MÁSODIK FELÉBEN

66 Peterdi István: Három új egyfelvonásos az Új Színpadon. Nyugat, 1912. I. 737. p.
67 Stenczer Ferenc: Barta Lajos és a Pécsi Független Újság = Jelenkor 1968. 4. 344–349. p.
68 Illyés Gyula: Iránytûvel I–II. Budapest, 1975. I. 45–47. p.
69 Új Élet 1936. 11. 624–625. p.
70 Csaplár Ferenc: Barta Lajos. Budapest, 1973. 25– 27. p.
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Bába) egy „angyalcsinálás” tragikus történetét beszéli el. Több könyvét is inspirál-
ták pécsi, baranyai élmények, emlékek, így Az ige terjedése (1916) és Az elsüllyedt
világ (1918) címû novelláskötetét, valamint Zsuzsi (1916) címû színdarabját.

Az író korai novellisztikáját, tágabb összefüggésben, Ady Endre értette meg
legmélyebben: „Barta Lajos egy-két novellájában olyan zsidókat mutat meg, akik
már végzetesen s örökre magyarok. Barta maga pedig úgy néz és úgy lát zsidót, pa-
rasztot, várost, vidéket, kishivatalnokot, vénleányságot, dús nõiséget, sok mindent,
ahogyan még eddig nálunk nem látták.”71 Ady elismerõ szavait kitûnõen igazolja a
szintén pécsi tapasztalatokból származó A Macska-zugban címû elbeszélés. A mû a
Gedenk család hétköznapjait idézi fel, bemutatva a három lány férjfogási kísérleteit,
s ezen keresztül a korabeli vidéki kispolgári világ szürke hétköznapjait, a lelkekben
lezajló krízist, a kitörési kísérletek kudarcát. A szereplõket a szerzõ pécsi diákkori
szállásának, az Indóház utcai háznak egykori lakóiról mintázta. A Macska-zugban
három magyar nõvére lett a Szerelem címû dráma hõsnõ-triója. Mivel ez a mû, Barta
életmûvén túl, a pécsi élménykörbõl származó szövegek élvonalába tartozik, úgy is
mondhatnánk, hogy a pécsi kánon része, vetnünk kell rá egy pillantást.

Az 1916-ban publikált, s egy évvel késõbb a Vígszínházban bemutatott drá-
mát Kosztolányi Wedekind A tavasz ébredése címû színdarabjával állítja párhu-
zamba, s a létharc-eszme szerelmi aspektusa, a „struggle for love” jegyében értel-
mezi. Barta, mint írja, „egy darab magyar világot” láttat a színpadon, ahol „igazi
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71 Ady Endre: Barta Lajos könyve (Az élet arca). Nyugat, 1917. augusztus 16. = Ady Endre: Publicisztikai írá-
sai. III. Budapest, 1977. 522– 523. p.
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magyar beszédet” hallunk, „a vidéki emberek tempós beszédét”.72 A cselekmény
egy õszi napon kezdõdik, és majd szintén õsszel, egy szép novemberi délutánon
fog lezárulni. Az események zárt térben, Szalayék (a novellabeli Gedenkék alak-
változatai) polgári lakásában játszódnak. (Fenyõ Miksa ezt a szobát a kispolgári lét
gyûjtõlencséjének nevezte.)73 A három lány történetének befejezését a szerzõ a
novella dezillúziójához képest, a színházi igényeknek megfelelõen áthangolta,
igaz, iróniába mártva. Böske szerelme, a hadnagy a frontról sebesülten visszakerül
a kórházba, ahol haldokolva még feleségül veheti a lányt, így Böske özvegy lány-
ként õrizheti kedvese emlékét. Lujza pedig szépen beletörõdött a múzsa-szerepbe,
ismert költõvé lett kedvese, az ifjú Biky legújabb verseskönyvét is neki dedikálta –
az elérhetetlen távolból. A legidõsebb és legéletrevalóbb nõvér pedig végül ráme-
nõsen megfogja férjül a hipochonder dzsentri származékot, Komoróczy Jenõt (õ a
dráma legplasztikusabban megrajzolt figurája), aki korábban inkább a másik két
lány felé tekingetett, de kénytelen belátni, hogy igazából az energikus Nelli passzol
hozzá. Kosztolányi ezúttal is fején találta a szöget: a dráma fõ dramaturgiai értéke a
beszédalakzatok sokszínûsége, és ebbõl fakadóan a látszólagos cselekményte-
lenséget mindvégig feszültséggel megtöltõ verbális akciók, nyelvi játszmák válto-
zatos sorozata, amely a lélekben játszódó folyamatokról tanúskodik. A színdarabot
a Pécsi Nemzeti Színház 1957-ben, majd 1961-ben mûsorra tûzte.

Barta Lajos 1907-ben eltávozott Pécsrõl, és Kassán folytatta újságírói tevé-
kenységét. Ezzel kikerül szemhatárunkból. Pályájának további alakulásáról csak
jelzéseket adunk. A tanácsköztársaság idején részt vett a direktórium munkájában,
és az írói szakszervezet titkára lett. A kommün után börtönbe került, majd 1920-
ben emigrált. Hosszabb-rövidebb ideig Berlinben, Bécsben, Londonban, Pozsony-
ba, Prágában és Kolozsvárott élt. A Felvidéken részt vett a baloldali Sarlós mozga-
lomban (miként a késõbb Pécsre kerülõ Morvay Gyula), és 1929-tõl 1932-ig szer-
kesztette az Új Szó címû lapot. Emigráns éveibõl csupán Gyár címû regényét
említjük, amely a gyáripar baranyai történetébõl meríti témáját. 1946-ban tért haza.
1956-ban Kossuth-díjjal tüntették ki. 1964-ben halt meg.74

Befejezésül a pécsi lapok munkatársai közül megemlítjük még Koszits Szi-
lárdot és Sirisaka Andort. Elõbbi Csendes órák címmel publikált kötetet 1896-ban.
Sirisaka pécsi tanító pedig A babonáról cikkezett 1885-ben a Pécsi Figyelõben. Róla
azt is tudni kell, hogy Anyósok könyve (1888) címmel nagy hatású mûvet adott ki Pé-
csett, amely a témakörrel kapcsolatos anekdotákat mûvelõdéstörténeti összefüg-
gésbe helyezi. Az anyós-jelenséghez való viszony kultúrák szerinti változatai család-
történeti és pszichológiai szempontból is tanulságosak. A könyv késõbb még három
kiadásban is megjelent (1891, 1900, 1992), a legutóbbi reprint formában, így siker-
könyvnek is nevezhetjük. Sirisaka másik fontos munkája a Magyar Közmondások
Gyûjteménye (Pécs, 1891) folklorisztikai, néplélektani és nyelvtörténeti szempontból
is becses. Mintegy tízezer közmondást tartalmaz.75
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72 Kosztolányi Dezsõ: Barta Lajos: Szerelem. Világ, 1916. ápr. 9. = K. D.: Színházi esték. I. Bp., 1978. 798–801. p.
73 Nyugat 1916. I. 498–499. p.
74 Emigráns éveirõl lásd: Csaplár… i.m. 1973. 96–158. p.
75 Szirtes… i.m. 2005. 115–132. p.
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BOROS LÁSZLÓ

A PÉCSBÁNYATELEPI SZENT FLÓRIÁN-TEMPLOM

A pécsbányai kolónia utcasorai már az 1870-es évek pécsi térképein szere-
pelnek.1A Duna Gõzhajózási Társaságnak (DGT) a bányamûvelés fejlesztésére irá-
nyuló törekvése, a szakmai munkaerõképzést, a munkáslétszám növekedésének
szükségletét, munkáslakások létesítését, a termelés irányításában szerepet játszó
felügyelõi és tisztikar helyi letelepedését igényelte. A Gesztenyésben, 1896-ban a
bányatisztképzõ iskola is megkezdte mûködését.2 A lakótelepek létesítésébõl ma-
gánvállalkozók is kivették részüket. Kezdetben Pécsbánya lelki gondozását a pécs-
budai külvárosi plébánia látta el, s a környéknek csak imaháza volt.3 A helyi plébánia
1861-ben létesült, késõbb saját épületben mûködött, amelyet pécsi plébános korá-
ban Haas Mihály, késõbbi szatmári püspök szentelt fel.4 A mai volt plébániaépületet
1904-ben, az új templom felszentelése után két évvel emelték. Terveit Gartner
Károly, Remmel Péter építési fõfelügyelõ némi módosításával készítette.

Az elsõ templom
Építését az 1850-es évek második felétõl a lakosság gyors növekedése in-

dokolta.5 A DGT kegyurasága jóvoltából megvalósult templomot Girk György püs-
pök szentelte fel 1861-ben.6

Az épület nyugati nézete egy múlt századi fényképfelvétel háttéri részleteként
maradt fenn. Ezen a templom hosszházas, kereszthajós, homlokzati tornyos részle-
tein romanizáló eklektikus jegyek ismerhetõk fel. A torony aljában nyíló bejárata fölött
egy dongaíves ablaknyílás, továbbá egy mérmûves ikerablak következett. A torony
nyugati homlokzati részén a tetõgerinc magasságában párkány, majd egy magas ro-
mán ablak fölött az óraemelet látható a képen. A tornyot, ormán nóduszos kereszttel,
magas gúlasisak fedte. A déli kereszthajó nyugati homlokzatán, egy nagy méretû,
kerek ívvel záruló ablak látszik, amelyhez hasonlók lehettek a hajó falain is.7

A régi templom teljes berendezését nem ismerjük. A régi templomból való a
ma is látható nagy Szûz Mária-szobor. Alapítása óta a templomban a Szûzanyát
megjelenítõ ábrázolás nem volt. A hívek kívánságára a szoborra szóló megrende-
lés a Grazban tartózkodó vagy ott élõ Stephan Haidenbauer nevû illetõ közvetíté-
sével jött létre, aki a megbízást 1888-ban Christian Rabiser szobrász St. Ulrichban
(Tirol) mûködõ mûhelyéhez továbbította. A hívek anyagi áldozatából készült szob-

50

1 Mendly Lajos: Emlékképek a pécsi szénbányászat történetébõl. = Örökségi Füzetek. Pécs, 2005. 23. p.
2 Szirtes Béla: 1896-ban kezdte mûködését a bányatisztképzõ iskola. = Bányászati Lapok, 1997. 142–143. p.
3 A Pécsi Egyházmegye Schematizmusa 1981. Pécs, 1981. 169. p.
4 Parókiatörténet: Protocollum Rerum Memorabilium erectae die 1-a Octobris 1861 Parochiae S. Floriani in

Colonia. (továbbiakban: Prot.) 11. p.
5 Pilkhoffer Mónika: Bányászat és építészet Pécsett a 19–20. században. Pécs, 2008. 50. p.
6 Prot. Uo. Anno Domini 1861-a in Dedicatione Sancti Michaelis Archangeli, benedicta est per me infrascip-

tum neoerecta Ecclesia ad S Florianum in Colonia Quinque Ecclesiis; Georgius Girk
7 Többek között a régi templomot is ábrázoló fotókra figyelmemet Mendly Lajos mérnök úr volt szíves felhívni

= Dicsõ Rudolf–Kollár Levente: A pécsi szénbányászat épített emlékei. Pécs, 2003.
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rot Dobszay Antal pécsi kanonok szentelte fel 1890. május 4-én.8 Szent Borbála
ünnepén 1896-ban áldották meg a Wiesner Rajmund bányaigazgató által adomá-
nyozott Borbála oltárt. A szentet ábrázoló sötét tónusú oltárképet Palma di Vecchio
mûve után Victor Müller bécsi mûvész festette.9

Még a felszentelés évében, az úrnapi ünnepre, a nagyobbik harangot beemel-
ték a toronyba, és 1863-ban az orgona is megszólalt, amely a mágocsi Unger Vince
orgonakészítõnek pécsi letelepedését követõ elsõ mûveként ismert.10 A kántori fel-
adatokat a tanító látta el. A miséken az orgona mellett öttagú kórus is szerepelt, amely-
nek egyetlen hölgy tagja korábban a pozsonyi színház szopránénekese volt.11

Egy templomi zászló készítõjének nevét és a felavatás eseményeit is taglalja a
forrás. A színes zászló oldalain az Angyalok Királynõje, illetve Szent István király koro-
na-felajánlásának jelenete volt látható.12 Mindössze egy adat tudósít arról, hogy a
templom szentélyét 1872-ben kifestették. A festés jellegérõl nincs tudomásunk.13

A DGT által épített korábbi templom a gesztenyési település András-akna fö-
lötti részén állott, amelyet a bányamûvelés okozta talajmozgások oly mértékben
megrongáltak, hogy 1890-tõl egy esetleges katasztrófa kockázata nélkül már nem
láthatta el feladatát.14

A mai templom
Sztraka Ferenc, 1900-tól DGT bányaigazgató, Pécs-bányatelep új temploma

építésének ügyében Pécs Város Tanácsához 1901. május 5-én intézett kérvényében
a tervezõ nevének mellõzésével, az építkezés mûvezetõjeként, Schlauch Imrét ne-
vezte meg. Schlauch az építési engedély ügyében a Bányaigazgatósággal együtt be-
adott folyamodványához Remmel Péter fõmérnök aláírásával is ellátott kiviteli terveit
1901. május 7-én mellékelte. A terveket Remmelnek tulajdonítják.15 Az építési enge-
délyt tíz nap múlva kiadták. Jellemzõ az építkezés ütemére, hogy Sztraka bányaigaz-
gató már 1901. december 7-én a város mérnöki hivatalát a templom elkészültérõl érte-
sítette, egyben az istentiszteletek tartására is kért engedélyt. Az építési bizottság a
használatbavételi engedélyt december 4-i visszamenõleges hatállyal kiadta.16

A templom a gesztenyési domb magaslatán keletelt tájolással épült. Ala-
csony terméskõ lábazatán tömött szövetû, az idõjárással szemben ellenálló nagy
szilárdságú klinkertéglával burkolt falazat emelkedik. Az épület vakolatlan téglaso-
rai zárt, nagy falfelületeket alkotnak. Valamennyi jelentõs formaeleme, a díszített-
séget jelentõ idomelem-utánzatok szerény jelenléte mellett, téglákból képzett.
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8 Prot. 60. p.
9 Prot. 63. p.

10 Szigeti Kilián: Régi magyar orgonák Pécs. Budapest, 1979. 110. p.; Unger még a felállítás évében, majd
1866-ban is az orgona hibáit javította és hangolta. Prot. 49. p.

11 Prot 29. p. Furtínyi nevû városi kapitány leánya. Az énekkar 1912-ben megszûnt
12 Felirata „Ave Maria”, másik oldalán „St. Stephane O.P.N. September 1885” Prot. 57. p.
13 Magyar Katolikus Lexikon X. Pécs-Bányatelep (fõszerk. Diós István, szerk. Viczián János). Budapest, 2005.
14 Pilkhoffer Mónika: Pécs építészete a századfordulón (1888–1907). Pécs, 2004. 175. p.
15 Nem tisztázott, hogy a tervek készítése milyen mértékben tulajdonítható Remmelnek. Ugyanis a Schlauch-

tól származtatható tervrajzokon Remmel aláírása Schlauché mellett nem mindenütt, vagy szignójelleggel
fordul elõ.

16 BML Pécs város közig. ir. 13564/1901.
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Ez a megjelenési forma hármas indítékra vezethetõ vissza. Esetünkben a kõfej-
tés és szállítás nehézségeivel szemben a közeli téglaégetõk könnyebb elérhetõsége
mellett a téglagótikára visszatekintõ, a századforduló környékén gyakran alkalmazott
téglaépítészet befolyásával kell számolnunk. Továbbá nagy valószínûséggel, mivel
nem egyházi építkezésrõl lévén szó, a megrendelõk, a templom küllemének tájba il-
leszkedõ megjelenésével, valamint a bánya területén lévõ régi üzemi épületek külsõ
megjelenésével is harmonizálni kívántak. A Széchenyi-akna szintén klinkertéglából
épült vakolatlan eklektikus mûhelysorainak homlokzati díszítõelemei, kocka- és ív-
sor-frízei, a templom falfelületein is ismétlõdnek. Látható, hogy a tervezõ célja a tér- és
tömegalakításban nem az esztétikum, hanem elsõdlegesen az új templom mielõbbi
emelésével a vallásos bányászkolónia lelki szükségletének ellátása volt.

A téglatemplomok középkori elõképei közül az egyszerûbb kivitelû hazai
példaként a türjei, illetve ellenpéldaként az igen formagazdag maursmünsteri
apátsági templomot említhetnénk.17 A historizmus évtizedeiben a téglafelületek-
hez való visszatérés az eklektikában, s a szecesszióban is tovább élt. A Pécs-
bányatelepivel kortárs téglatemplomok között is kiemelkedik Steindl Imre Rózsák
terei Szent Erzsébet-temploma. E mûvészeti örökségbõl a második világháború
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17 Román stílus (szerk. Rolf Toman). Budapest, 1998. 54. p.
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éveiig számtalan építészeti megoldás született. Schlauch Imre tervezõi-kivitele-
zõi munkásságában a tégla architektúra, vagy mint felületdíszítõ elem megjelení-
tése kapcsán (pl. a pécsi Szabadság úti református templom, 1907) nem egyszer
találkozunk.

A torony aljában nyíló bejárat két lépcsõ magasságban nyílik. A kovácsolt vas-
pántos kapu díszvasalása indás virágokat formáz. Az egytagú pillérbélletes bejáratot a
fal síkjában donga alakú teherhárító ív zárja. Kapupillér fejezetének látszatát kelti az
innen indított kétsoros téglapárkány, amely az egész épületet övezi. A torony nyugati
oldalán az elsõ emelet szintjén ikerablakhoz hasonló kettõs román ablak nyílik, ame-
lyek fölött az elõbbinél hangsúlyosabb párkány a tornyot övezve vonul a hajó nyereg-
tetejének ereszvonala felé, ahol már ereszpárkányként halad körbe az épületen. A
párkány feletti mezõben lõrés-szerû ablak látható, amely az északi és a déli oldalon is-
métlõdik. A harangemelet nagy méretû hármas ablakainak két osztóeleme fejeze-
tes-lábazatos kõoszlop. Az ablakegység középsõ tagja vakablak. Három konzolon
nyugvó osztott párkány fölött következik a torony legfelsõ szakasza, az óraemelet. A
három oldalra nézõ számlapok a párkányon ülnek. A mezõ felsõ részén négyes ívsor
következik, amely látszólag lizénákon támaszkodik, s a tömör felület miatt négyes osz-
tású vakablak benyomását kelti. Ez a felületképzés a tetõ felõli oldalon nem szerepel.
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A tornyot az alsó párkánytól a tetõ alatti ívsorig saroklizénák keretezik. A sisak gúla
alakú, rajta lábazatból emelkedõ nóduszos kereszt emelkedik.

A homlokzat elé helyezett toronyhoz két oldalról, a torony és a hajófal szögletét
kitöltõ egy-egy kétszintes fiatorony csatlakozik nyugatra nézõ külsõ, valamint a torony
alatti elõtérbõl nyíló egy-egy bejárattal. Mindkét építmény a kórusra, illetve a padlásra
és a toronyba vezetõ csigalépcsõt foglalja magába, tehát valójában lépcsõtornyok.

A templom hosszanti oldalait hat támpillér osztja öt szakaszra, ahol a ma-
gasra helyezett, ívvel záruló tágas ablakok nyílnak. A hajófal teljes hosszában az
ereszpárkány alatti falszalagot ívsor-fríz kíséri. A hajónál jóval keskenyebb szen-
tély egyenes záródású, amelyet kelet felõl a sarkokhoz épített támpillérek erõsíte-
nek. Közöttük a szentélybe nyíló két karcsúbb román ablak látható. Az ablakköz-
ben a téglafal síkjába mélyített horony nagy keresztet ábrázol. Oldalfalain egy-egy
kerek ablak segít a szentély fényviszonyainak javításában.

A hajó és a szentély szegletébe mindkét oldalon egy-egy négyzet alapraj-
zon, külön bejárattal, két kerekívû ablakkal, a szentélybe nyíló bejárattal készültek
a sekrestyék, amelyek közül az északi oldali épületegység ruhatárként szolgál. A
szentélyt és a két sekrestyét külön-külön sátortetõ fedi. A hajót egyetlen nyeregtetõ
borítja, a padlástérbõl oldalanként két manzárdablak tekint a szabadba. Ez utóbbi-
akat a hó könnyebb letakarítása céljából készíttették 1966-ban.
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Belsõ részletek
A látogató a torony aljában képzett elõtérbõl a szegmentívû, romanizáló osz-

tású üvegajtón át a karzat alatti térbe léphet, ahová délrõl, szokatlan módon, oldal-
bejárat is nyílik. A liturgikus teret kétfokú, félkör alakban terjeszkedõ lépcsõvel
emelt elõtérrel 1977-ben, a szembemisézõ oltár létesítésekor bõvítették. Ezáltal
padlómagassága a szentély eredeti szintjével azonos. A szentély egyszerû nagy
dongaíves nyílással csatlakozik a tágasabb hajóhoz. Hangsúlyos diadalív helyett
pálcatagszerû hengeridom fut fel a keleti hajófalon kialakított, egyébként funkció
nélküli párkányig. A felsõ ívbéllet tulajdonképpen a szentély nyílását szegélyezõ
hengeridomnak a párkányvégektõl megszakított folytatása. A déli hajófal szentély-
hez legközelebbi ablaka alatt ismét egy használaton kívüli bejárati ajtó látható, egy-
kor külön a keleti irányból érkezõk fogadására szolgált.

A karzat a hajó teljes szélességére terjed. Alsó felszínét három csehsüveg
boltozat alkotja. A mellvéd tartóeleme két mészkõ oszlop, amelyek kockafejezet-
bõl származtatható fejrészét háromszögû és trapéz alakú mezõk formálják. Az
oszlopok három tágas szegmentívet hordoznak. A mellvéd középvonalában hen-
gertagos, festett kockafrízzel kísért párkány húzódik. Felette az oszlopok folyta-
tásában, egy-egy pilasztertõl osztott szakaszon, mélyített ívmezõk sorakoznak.
Közepükben körbe foglalt egyenlõszárú keresztek halvány festése látszik. Az
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ívek közeiben Árpád-sávos, krisztogramos és országalmát ábrázoló festéssel cí-
merpajzsok ismétlõdnek. A felsõ párkányt szépen megmunkált, laza szerkezetû
kovácsolt vaskorlát koronázza.

A hajóban az egysíkú tagolatlan falak belsõ felszínét az ablakok magassá-
gában kváderes osztású festés, alsó szélüktõl a padozati szegélykövekig pedig
márványutánzatú olajfestés borítja. A templom barnára pácolt, két szintre osztott
fedélszéke elismerésre méltó faipari szakmunkával készült. Középmezeje a két ol-
dalmennyezettõl jóval magasabban helyezkedik el. A hajófödém ekként való meg-
formálása a háromhajós síkmennyezetes templomok födémszerkezetére emlé-
keztet. Az oldalsó alacsonyabb egységek negyvenöt fokos szögben csatlakoznak
a hajó falfelületeihez. Nagy fesztávú hosszanti tartóelemeit egymástól több mint 4
méteres távolságban haránt irányú gerendák kötik össze, illetve támasztják a hajó-
falak felé. A gerendák találkozási pontjainál gránátalma-faragványok csüngenek,
illetve a harántgerendák közepét faragott lóhereíves keresztmotívumok díszítik.

Berendezés
A hajó szélességénél jóval keskenyebb, egyenes záródású szentély kelet-

re nézõ festett keretszegélyû két román ablakát 1985-ben felhelyezett aranyszö-
vésû drapériák takarják. Közöttük helyezkedik el a fõoltár fölé emelt festmény,
amely Szent Flóriánt ábrázolja. A kép aranyozott, íves keretében a védõszentet
szokványos megjelenítésben, felhõgomolyagon állva látjuk. A fémkorsóból égõ
házra vizet öntõ Flórián a tûzoltók védõszentje, de tisztelete a bányatüzekkel
kapcsolatban a bányászok körében is elterjedt. A 3. század második felében élt
római katona alakja magas fokon elõadott fénykezeléssel és anyagszerûséggel,
korhû ruházatban jelenik meg. Alkotója Barabás Miklós (1810–1898), aki a képet
80 éves korában, 1890-ben festette.18 Ekkor a mai templomnak még a tervei sem
készültek el, a régi templomot viszont éppen ebben az évben nyilvánították ve-
szélyessé. Kérdés, hogy a megrendelés idõpontjában jelentkeztek-e már a talaj-
mozgás jelei a régi templom falain, vagyis kétségesnek látszik, hogy Barabás
Szent Flórián-képe a mai templom számára készült volna. A kép fölött Krisz-
tus-portré alfa és omega betûkkel, az ablakkeretetek festéséhez hasonló stilizált
ornamentika-díszítésû medaillon-szekkója látható.

A fõoltár teljes egészében fából készült. Lábazata egyszerû vonalú koporsó
alakú. Elõoldalát sötétbarna színû geometrikus berakás díszíti. A sárgásbarna ala-
pon, a kiemelendõ részeken a sötétebb árnyalat ismétlõdik. A menza fölött magas
gyertyapad következik, s ezen helyezkedik el az intarziával díszített, egész megje-
lenésében barokkos tabernákulum. A szentségház domború ajtaján az Oltáriszent-
ségre utaló halvány tónusú berakás látható. Oldalról egy-egy korintuszi fejezetes
oszloppár szegélyezi, amelyek a többszörösen megtört kettõs párkányzatot a hát-
só hasonló pillérrel együtt támasztják alá. Az oromkereszt négy íven áll, ezek kon-
káv pilaszterekben folytatódnak a párkányszegélyen álló volutákig.

56

BOROS LÁSZLÓ

18 Pécsi Egyházmegye Schematizmusa uo. A festményt Tarai Teri festõmûvész-restaurátor 1987-ben kon-
zerválta. Prot. 1987
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Az oltártól balra miseszerelvények asztalkája, mögötte koncelebrációs ülõ-
helyekként egyszerû kárpitozott székek állnak. Az asztalka fölött az örökmécsest
magába foglaló ötvösmunkával készült réz lámpa függ szemes láncelemeken. Az
ellenkezõ oldalon magas alapra helyezett, ember nagyságú, a régi templom beren-
dezésénél már említett Szûzanya-szobor, Christian Rabiser 1890-ben készült
munkája áll. Ez az alkotás jóval meghaladja a 19-20. századi sorozatgyártásból is-
mert templomi szobrok mûvészi színvonalát.19 A szentély elé helyezett szembemi-
sézõ oltár menzája fehér márványból készült. Mûkõbõl készült lábazata két sza-
kaszra osztott csonka gúlákból, valamint az oltárereklyét magába foglaló középsõ
részbõl épül fel. Terveit Tímár György volt kõvágószöllõsi plébános, lábazatát
Velényi Ciprián és Tímár György, a márvány menzát Gusztáv János siklósi kõfara-
gó készítette 1977-ben.20 A házi készítésûnek tûnõ egyszerû ambó padozatba
süllyesztett két rézcsövön álló könyvtartó lapból áll. Tõle balra, a hajó keleti fala
mentén áll a régi templomból való, fentebb említett Szent Borbála-oltár. Anyaga és
a lábazat elõoldalának díszítménye a fõoltáréval egyezik, retabuluma azonban
klasszicista formajegyeket mutat. Felépítményi részét két magas korintuszi oszlop
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19 Nagy valószínûséggel, kései utódként, Rabiser abban a St Florian-i kolostormûhelyben alkotott, amelyet koráb-
ban a bencés szerzetesek oltalma alatt Leonhard Sattler vezetett, és amely 1790-ig özvegyének és két fiának
vezetésével mûködött. Ingeborg Schemper-Sparholz: Barockbildhauer im Dienst der Klöster in Österreich. =
Studien zur Werkstattpraxis der Barockskulptur im 17. und 18. Jahrhundert. Poznañ, 1992. 331. p.

20 A Protocollum 1911-tõl lapszámozás nélkül, csak az évszámok feltüntetésével folytatódik
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szegélyezi, amelyeken az oromzati timpanon nyugszik. Az oszlopok alsó szaka-
szán egy-egy valódi bányászlámpa függ, amelyeket a Szent Borbála-ünnep alkal-
mával, a december 4-i szentmisék elõtt meg is gyújtanak.21

Tabernákuluma két oszloppal szegélyezett egyszerû hasáb. Felsõ lapján
Sikorszky Zsolnay Lívia 1931-ben készült mûve, Szent Borbála majolika szobra
helyezkedik el. Ez az alkotás talán másolat, de nem kizárt, hogy azonos az egykori
DGT irodaházban volt Mecseki Bányászati Múzeum Borbála-szobrával.22

A hajóban egymással szemben két mellékoltár áll. Az északi falnál a Jézus
Szíve-, a déli oldalon a Szûz Mária Szíve-oltár. Mindkét oltár felépítmény nélküli,
egyszerû oltárasztaluk hasonló, de egymástól különböznek. Közös vonásuk, hogy
gyertyapadjuk lépcsõzetesen emelkedõ szintekbõl áll, s az egyszerû szekrényfor-
májú tabernákulumot fogják közre, amely eredeti rendeltetése mellett Jézus, illetve
Szûz Mária szobrainak elhelyezésére is alkalmas. Az oltárok az 1950-ben betiltott
kórházkápolnából valók, amelynek felszerelését a templomnak kiadták. A helyi
kórház Jézus Szíve-oltárát a hajó evangéliumi, a Szûz Mária-oltárt, amelynek
szobrát a pécsi Notre Dame zárdából kapta a templom, a hajó szentlecke oldalán
helyezték el. Az 1911-bõl való adatok szerint azonban a Jézus- illetve Mária Szíve-
szobrokat gyûjtésbõl származó összegbõl, Heinrich Schneider (Hoher Vorarlberg)
mûhelyétõl rendelték, amelyek 1911. június 2-án meg is érkeztek, s azokat a szen-
tély pillérein helyezte el Bartinai Ferenc plébános.23 A szobrok kétféle eredezteté-
se alapján nyilvánvaló, hogy az adatok valótlanságának kizárásával, két példány-
ban léteznek. A szobrok stílusazonossága, anyaga alapján valószínûnek látszik,
hogy a kórházkápolna visszaállításakor az onnan elszármazókat a plébánia vissza-
szolgáltatta, s jelenleg a Schneider-féle példányok állnak a mellékoltárokon. A hajó
falán lévõ konzolokon további szobrok találhatók. Baloldalon Szent Teréz és Szent
Erzsébet, a karzat alatt a világgömbön álló és kígyót taposó Szeplõtelen Szûz vi-
rágdíszítésû, Zsolnay majolika alapzatra helyezett szobrát látjuk. A templom szá-
mára ajándékozásból származó posztamensen korábban a Sikorszky Zsolnay Lí-
via-féle Borbála-szobor állott. A jobb oldali hajófalon Szent Antalt a kis Jézussal, és
Palkovics Lajos munkáját, a modern felfogásban fogant Szent József mészkõbõl
faragott szoboralakját ismerjük fel. A falakon kereszttel ékített egyszerû fakeretbe
foglalt stációképek olajnyomatai sorakoznak.

Nem szokványos, hogy a szószéket a hajó jobb oldalán helyezzék el. Feltehe-
tõ, hogy Schlauch Imre már a tervrajzon valamely formai meggondolás és kénysze-
rûség alapján helyezte jelenlegi helyére.24 Egyik indok lehet, hogy a kanyarodó lép-
csõfeljáró adott helyzete miatt a hajó bal oldalára, a Borbála-oltár helyén a keleti
falhoz közeli hajóablak végett nem volt illeszthetõ. A másik lehetséges magyarázat,
hogy a Borbála-oltár a keleti hajófal déli felén az oldalbejárat közelsége miatt nem lett
volna alkalmas helyen. A szószék átalakításának, a feljáró és a kosár átépítésének

58

BOROS LÁSZLÓ

21 Mendly Lajos: A pécsi kõszénbányászat épített emlékei, emlékmûvei, emléktáblái, emlékhelyei. Emlékké-
pek a pécsi szénbányászat történetébõl. Örökségi Füzetek 3. Pécs, 2005. 58. p.

22 Mendly Lajos: A Mecseki Bányászati Múzeum. = Pécsi Szemle 2004. tél, 100. p.
23 Prot. 1911.
24 BML 13564/1901 Tervrajzok, A–B metszet
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pedig a magas költségigény mondott ellent, ami a szószék érintetlenül hagyása mel-
lett a jelenlegi elhelyezését tette szükségszerûvé. Az elrendezés nyilvánvaló nehéz-
ségei láttán arra következtetünk, hogy a szószék a régi templom berendezéséhez
tartozott. Ezt a lehetõséget az építmény klasszicizáló megjelenése sem zárja ki.
Oromzatán a tízparancsolatot idézõ két kõtáblát szabadon lefutó bordaívek tartják. A
nyolcszög öt oldalából alakított hangvetõjén szelvényenként egy-egy lépcsõzetes
szélû faragvány emelkedik. A barnára színezett építmény hátlapján aranyozott feje-
zetû pilaszterek közeiben a kosáron ismétlõdõ márványozott festéssel kiemelt, lapos
gyémántmetszéses négyszögû mezõk jelentenek némi változatosságot a felülete-
ken. A kosár a hangvetõ szegleteit követi. Függõleges szelvényekkel áttört párká-
nyos korláttal kísért feljárója a hajó déli fala mentén indul, majd egy derékszögû for-
dulóval halad a jelenleg alsó záróelem nélküli kosárig. A szószék formavilágát követi
az elõtte álló igen alacsony oszlopon álló szürkemárvány keresztelõkút. Nyolcszög-
letû kelyhét ugyanilyen osztású peremes fedél zárja, a csúcsán nóduszos, gömbös
szárú kereszttel. A szószékkel harmonizáló formajegyeit, régiségét tekintve a ke-
resztelõkút is a korábbi templom berendezéséhez sorolható.

A templomi bútorzathoz tartozó padok különbözõ mesterek, mûhelyek eltérõ ki-
vitelben készült munkái. A hajó két oszlopba rendezett padsorában három-három pél-
dány oldallapja kerek fejrészben végzõdik, amelyek mindkét oldalán peremezett kör-
mezõben máltai keresztek faragványai látszanak. Ezek mögötti sorokban kilenc-kilenc
következik háztetõ alakú oldalelemekkel. E többségben levõ példányok az eredeti be-
rendezéshez tartozónak látszanak, a többi öt pad ismét két külön helyrõl származik, s
egyszerûbb kivitelben készült. 1985-tõl a hívek segítségével létesült padlófûtés által a
hõmérsékleti viszonyok kedvezõbbek a padokban. Az ülõhelyek fölé gyertyaégõs
üvegcsillár árasztja a fényt. Függesztõszárán ernyõidom szélérõl a fényerõt növelõ
üvegcsüngõk függenek. A hajlított gyertyatartó karok alatt a kerek csillártest szélérõl
szintén üvegrudak függnek alá. Alsó záróeleme tölcsérformát mutat.

A karzat alatt a nyugati falnál a bejárattól jobbra és balra két gyóntatószék
helyezkedik el. Az egyik teljesen sima felületû, egyszerû vonalvezetésû kereszt-
osztású üvegajtókkal. A középsõ egység kissé magasabb, tetején kereszttel.
1953-ban készíttette Patócs József plébános. A másik egy oldalellenzõs nyitott
gyóntató, amely ritkaságnak számít, valószínû, hogy az elsõ templom berendezé-
séhez tartozott.

A régi templom Unger-féle orgonáját Angster József mûhelye bontotta le, s an-
nak felhasználásával építette a mai orgonát 1902-ben.25 Az egy játszóasztallal készült
hangszer tízregiszteres. 1928-ban az Angster-cég javította az orgonát, 1947-ben Bor-
bála-napra a bányaigazgatóság elektromos fújtatóval látta el. Az ismétlõdõ beázások
miatt az orgona többször elnémult. 1963-ban Stach Mihály, 1985-ben, majd 1990-ben
a javításokat Fülöp Géza végzi.26 Az orgonaszekrény elõoldala öt szakaszra osztott.
Közülük a középegység a legszélesebb, a két szélsõ és a fõegység között a többihez
képest félmagasságú keskeny nyílás mögött látszanak a sípok. A fõnézet osztóelemei
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25 Szigeti Kilián: Régi magyar orgonák, uo.
26 Prot. 1963., 1985. és 1990.
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pillérbázisokon álló aranyozott fejezetû korintuszi oszlopok, amelyek a három ívet, s a
rajtuk emelkedõ szintén aranyfestésû levélfrízzel kísért, kereszttel, illetve vázadísszel
befejezett háromszögû oromzatokat tartják.

Az egyházi ruhák tekintetében a templom kezdetektõl megfelelõen ellátott
volt. 1911-ben a plébános miseruhákat, oltárterítõket, szõnyeget rendelt a Pécsi
Oltáregyesületnél. 1914-ben újabb vásárlás útján négy miseruhát, két pluviálét, ol-
társzõnyeget szereztek be. 1938-ban az Oberhammer cégtõl vásárolt ruhanemût a
plébánia. 1949-ben a karmelita nõvérek selyemzászlókkal, a hívek szószék- és ol-
tárterítõkkel, 1950-ben egyházi ruhákkal ajándékozták meg templomukat.27

A torony akusztikus elemei
A torony a régi templomból áthelyezett harangnak nyújt otthont. A másik ha-

rangállvány üresen áll, így a Szent Flóriánról nevezett egyetlen harang, palástján
ornamentika-díszítéssel és névadójának dombormûvével árválkodik a toronyban.
A torony tervrajzán, két állványzaton egy-egy, a jelenlegi és egy kisebb harang
szerepel. Utóbbit 1914 után háborús célokra elszállították. A Szent Flórián-haran-
got villamos meghajtással 1979-ben, majd újabb szerkezettel 1984-ben látták el.28

Az egykor mûködõ toronyóra szerkezete felújítható lenne, hiszen ipari mûemlék-
számba menõ negyedütõs óramûve hiánytalan, de elhanyagolt állapotában, akár a
külsõ számlapok felületét rozsda borítja.

A templom és a plébánia történetében meghatározó volt a kegyuraság szere-
pe. A DGT-nek érdekében állott, hogy a bányászok a körülményekhez képest meg-
felelõ környezetben éljék mindennapjaikat. A bányamûvelésben végzett munkával
együtt járó állandó veszélyeztetettség a családok életére is rányomta bélyegét. Ép-
pen ezért a többségében vallásos érzületû bányászság lelki szükségleteinek ellátá-
sára a vezetõség a kellõ eszközöket, így a templom és a plébánia épületének fenn-
tartásához, a mûködtetéshez elengedhetetlen feltételeket a lehetõségekhez mérten,
mindenkor biztosítani igyekezett. Az államosítás után e helyen nem vázolható válto-
zások állottak be. 1953-ban a Pécsi Szénbányászati Tröszt az egyház tulajdonába
adta a templomot, szûk környezetét, és a hozzá tartozó kerttel együtt a plébánia épü-
letét. 1963-ban a Tröszt mindezeket ismét saját tulajdonába vette, és öt évre bérleti
szerzõdést kötött az Egyházmegyei Hatósággal, azzal a kiegészítéssel, hogy a fenn-
tartás összes költsége a bérlõt terheli.29 Újabb változásként 1972-ben a Nehézipari
Minisztérium névleges összegért a plébániaházat, a kertet, a templomot és udvarát a
Pécsbányatelepi egyházközségnek eladta.30 Mindezen tulajdonjogi változások a
templom, annak felszerelése és a plébániaépület romlásához vezetett. A nehéz évti-
zedek átvészelésében a bányászcsaládok segítõkészségének, anyagi áldozatválla-
lásának jelentõs szerepe volt. 1996-ban a plébánia megszûnt. Gesztenyés lelki gon-
dozását a Bártfa utcai plébánia látja el.
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27 Prot.1911–1950. évek alatt
28 Prot. 1979. és 1984. évek
29 Egyházközségi Iktató 5/1963. sz.
30 Plébánia Irattár leltárkönyve 72/1972. sz.
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A Pécsi Bányásztörténeti Alapítvány erõfeszítései jóvoltából a felszámolt mecse-
ki szénbányászat hajdani helyszínein emlékköveket, emléktáblákat állított. Mindemellett
2003 szeptembere óta naponta két alkalommal az egykori bányászközpontokban, így
Pécsbányán is toronyzene emlékeztet a kétszázötven éves kõszénbányászatra a „Tisz-
telet a bányász szaknak…” kezdetû régi bányászdal harangjátékra írt változatával. A to-
ronyzene hangjain a harangemeleten elhelyezett nagy teljesítményû hangszórók által a
„Bányászhimnusz” dallama is megszólaltatható.31

A mecseki kõszénbányászat épületeinek, mûszaki berendezéseink, tárgyi
emlékeinek jó része az elmúlt évtizedek kellõ felügyeletének és gondoskodásának
hiányában elpusztult vagy elkallódott. A bányászatért életük munkáját áldozó, és
nyugállományukban is tevékeny személyek kezdeményezésébõl, a bányászat fel-

mérhetetlen jelentõségét értékelõk segítõkészségébõl létesült emlékhelyek között
a DGT által emelt Pécsbányatelepi templom is helyet kér. Közvetlen utóda annak a
bányakár miatt áldozatul esett, a mecseki bányászat kezdeti idején épült régi temp-
lomnak, amelynek megmaradt néhány felszerelési és berendezési tárgyában em-
lékeztet a gesztenyési kolónia kialakításának kezdeti idejére. Építészeti szempont-
ból sajátos és egyedülálló, s a századforduló óta tanúja a bányászat fejlõdésének,
tanúja volt a bányászemberek bátorságot, fegyelmet, odaadást, s nem utolsósor-
ban akár életáldozatot is hozó küzdelmes mindennapjainak.

61

A volt plébániaház

A PÉCSBÁNYATELEPI SZENT FLÓRIÁN-TEMPLOM

31 Szirtes Béla: Újabb bányász emlékjelek Pécsett. = Pécsi Szemle 2003 tél. 140. p.
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KULT LÁSZLÓ

HORTHY MIKLÓS LÁTOGATÁSAI PÉCSETT

Magyarország kormányzója, vitéz nagybányai Horthy Miklós összesen há-
rom alkalommal járt Pécsett. Az elsõ látogatás 1921-ben, a második 1923-ban, a
harmadik pedig 1930-ban volt. Az elsõ látogatás egyfajta „legitimációs körutazás”
része volt a szerb megszállás alól felszabadult területeken. Horthy nagyrészt vé-
gigjárta azokat a falvakat és városokat, amelyek az 1918. november 13-ai belgrádi
katonai konvenció alapján az új délszláv állam felügyelete alá tartoztak. A körút fo-
lyamán bejárta Dél-Baranyát, Somogy vármegye egyes részeit, majd a Duna-Tisza

közét. Pécsi tartózkodása 1921-ben közel három nap hosszúságú volt. Horthy má-
sodik látogatása alkalmával, 1923-ban a mecsekszabolcsi Ferenc József-akna új
tárnáját tekintette meg. Az egynapos látogatás folyamán a Nemzeti Kaszinóban
emléktáblát is avatott a háborúban elesett katonák tiszteletére. A kormányzó
1930-as, harmadik látogatásának legfontosabb eseménye a Baranya-Pécs Aero
Club új repülõgép-hangárjának felavatása volt. A szintén egynapos látogatásra a
felesége is elkísérte a magyar államfõt.
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A kormányzó elsõ látogatása Pécsett, 1921-ben
Horthy Miklós kormányzó elsõ alkalommal 1921. október 5-én látogatott

Pécsre. A Széchenyi téren már reggel 7.30 körül gyülekezett Pécs város közönsé-
ge. A rendezõbizottság elõzõleg feldíszítette és fellobogóztatta a belvárost, és min-
denütt plakátok hirdették az államfõ érkezését. Ferenc József látogatása óta nem
volt impozánsabb, méreteiben nagyobb ünnepély Pécsett. A rendezõbizottság el-
nöke, vitéz bádoki Soós Károly altábornagy1 szeptember 19-én részletes progra-
mot dolgozott ki a kormányzó látogatására, melyet a kabinetirodával is egyeztetett.
Horthy útvonalát elõre meghatározták, és a különbözõ intézmények, testületek,
szövetségek, egyesületek és iskolák tagjai a kormányzó elvonulási útvonalán sor-
falat álltak.2 Október 3-án még egy rövid próbát is szervezett a rendezõbizottság. A
kormányzó üdvözlésére számos más baranyai település is képviseltette magát.

9.00-kor érkezett meg a fõpályaudvarra a Turán, a kormányzó különvonata.
Ekkor a 8. gyalogezred zenekara Fricsay Richárd karnagy vezetésével eljátszotta
a Himnuszt. A peronon Sillay Jenõ százados vezetésével felsorakozott a díszszá-
zad. A kormányzó kíséretében Pécsre érkezett még Belitska Sándor honvédelmi
miniszter, gróf Ráday Gedeon belügyminiszter, Görgey György alezredes, Bartha
Richárd, a kabinetiroda fõnöke, gróf Ambrózy Lajos kabinetirodai tanácsos, valamint
Magasházy László és Hardy Kálmán szárnysegédek.3 Horthyt elsõként Kiszely Gyu-
la kormánybiztos4 köszöntötte: „Fõméltóságú úr! A felszabadult területek népének
hódolatát hozom fõméltóságod magas színe elé.”5 Majd gróf Zichy Gyula megyés-
püspök6 folytatta a köszöntést: „A 900 éves pécsi egyházmegyém nevében, mely
papságával és híveivel együtt mindig végvára volt a magyar hazának és keresztény
hitnek, mély hódolattal köszöntöm fõméltóságodat, mint a szorongatott haza kor-
mányzóját.”7

Horthy ezután megvárta a tömeg üdvözlõ éljenzését, majd rövid beszédben
köszöntötte Pécs város elöljáróit: „Sokáig kellett arra a percre várnom, hogy eljö-
hessek ide Baranya derék népéhez. (…) Meg vagyok gyõzõdve arról, és bízom
benne, hogy a felszabadult területek népe erõs támasza lesz sokat szenvedett or-
szágunknak.”8 A fõpályaudvaron ezután több meghívott is üdvözölte a kormány-
zót. Jelen volt Stenge Ferenc alispán, Soós Károly altábornagy, Gosztonyi Gyula
ítélõtáblai bíró, Reéh György, Visy László, valamint számos magas rangú katona-
tiszt, városi és megyei vezetõ. A kormányzói fogadtatás után Horthy és Soós altá-
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1 1919-ben a Nemzeti Hadsereg vezérkari fõnöke, majd 1920. március 15.–július 29. között a Simonyi-
Semadam-kormány honvédelmi minisztere. A szerb megszállást követõen, a vezetésével vonultak be a
Nemzeti Hadsereg egységei Pécsre 1921. augusztus 22-én. 1925-tõl honvéd gyalogsági tábornok.
1927-tõl az Országgyûlés Felsõházának örökös tagja.

2 BML IV. 1406. Pécs vt. ir. E-6539/1923
3 Pécsi Est, 1921. október 6.
4 1921. július 1.–október 10. között a szerbek által megszállt, de a trianoni békeszerzõdés értelmében Ma-

gyarországhoz visszakerült terület polgári közigazgatási feladatok végrehajtásával megbízott kormánybiz-
tosa. 1921. szeptember 27.–október 10. között, ideiglenesen Baranya vármegye és Pécs szab. kir. város
fõispáni teendõit is ellátta.

5 Dunántúl, 1921. október 6.
6 Pécs 78. püspöke 1905–1925 között, majd kalocsai érsek 1942-ig.
7 Pécsi Est, 1921. október 6..
8 Uo.
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bornagy beszállt Jankovics gróf feldíszített fogatába, amely lépésben elindult a
Zsolnay-szobor érintésével a Széchenyi térre. Az elvonulási útvonal mindkét olda-
lán széles tömeg üdvözölte a kormányzót.

A Széchenyi téren már felállított emelvény várta Horthy Miklóst. Itt elsõként
Nendtvich Andor polgármester9 köszöntötte a kormányzót: „Fõméltóságú Kor-
mányzó úr! Ebben a városban ma örömtõl hangosan feldobognak a szívek, és a lel-
kesedéstõl sugároznak az arcok. Az ünnepi díszben pompázó város, hódoló tiszte-
lettel fogadja ma, Magyarország kormányzóját. (…) Boldognak érzem magam,
hogy a felszabadult város egész népének érzelmeit és hûségét fõméltóságod elõtt
tolmácsolhatom, és egyúttal magas látogatásáért köszönetét kifejezésre juttatha-
tom.” Majd az emelvényen a kormányzó intézett beszédet Pécs város egész kö-
zönségéhez: „Megilletõdéssel szólok Önökhöz innen, ahová olyan sokáig szomorú
aggódással és szorongó várakozással szálltak a gondolataink. (…) Eljöttem ide,
hogy örömükbõl és lelkesedésükbõl újabb erõt merítsek. (…) Önök a közeljövõ-
ben, felszabadulásuk után elõször fogják alkotmányos jogaikat gyakorolni. Módjuk-
ban fog állni, hogy befolyást gyakoroljanak az ország, a haza sorsának irányítására.
Válasszanak meg olyan férfiakat, akikben él az egységes magyarság gondolata.”10
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A fõpályaudvaron Kiszely Gyula kormánybiztos köszönti a kormányzót, 1921. október 5.
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9 1906. június 18.–1936. november 1. között Pécs szab. kir. város polgármestere.
10 Dunántúl, 1921. október 6.
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A beszéd után a pécsi nõk nevében Zichy Lujza grófnõ köszöntötte Horthyt, majd
Gosztonyi Erzsébet nyújtott át virágcsokrot. Ezután a Széchenyi téren felsorako-
zott egyesületek, intézmények, testületek és iskolák tagjai vonultak el az emelvény
elõtt, a sort a katonai díszmenet zárta.

10.35-kor a kormányzó és kísérete újra fogatokba szállt, és a Katolikus Kör-
höz hajtatott.11 Itt a díszteremben Stenge Ferenc alispán és Kovács Antal honvéd
ezredes fogadta a kormányzót, majd több városi elöljáró is üdvözletét fejezte ki. Az
ügyvédi kamara képviseletében Szily János, Pécs város összes tanintézetének ne-
vében Késmárky István c. apát, jogakadémiai igazgató. A Pécsi Iparosok Szövetsé-
ge képviseletében Ruzsinszky Béla üdvözölte, az állami tisztviselõk nevében Félix
Antal, ítélõtáblai elnök. Továbbá köszöntötte a Gyáriparosok Szövetsége képvisele-
tében Littke József, és a Pécsi Kereskedõk Testületének elnöke, Hamerli József.12 A
küldöttségek köszöntései után Horthy Miklós szólt a jelenlévõkhöz: „Köszönöm üd-
vözlõ szavaikat. Jól esik osztoznom örömükben, látnom nemes lelkesedésüket és
hallanom készségüket a közremûködésre az újjáépítés nagy munkájában.13

A Katolikus Kör után a kormányzó és kísérete a püspöki palotába hajtott. Itt
gróf Zichy Gyula megyéspüspök fogadta, és újból üdvözölte az államfõt. Horthy ün-

65

A feldíszített Széchenyi tér, 1921. október 5.
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11 Janus Pannonius u. 11., a mai Csontváry Múzeum épülete,
12 Pécsi Est, 1921. október 6.
13 Pécsi Napló, 1921. október 6.
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nepélyesen köszönetet mondott, és méltatta az egyházak szerepét. Majd a többi
felekezet vezetõi, és képviselõi is köszöntötték a kormányzót: a pécsi és baranyai
református egyházközség nevében Nagy Imre, a felsõ-baranyai egyházmegye es-
perese, a pécsi evangélikus egyházközség nevében Baldauf Gusztáv lelkész, az
izraelita hitközség képviseletében pedig Pfeiffer Izsák rabbi. Majd az itteni ünne-
pély legkiemelkedõbb része következett, a székesegyházi hangverseny.

13.00-kor lépett be Horthy Miklós és teljes kísérete a pécsi székesegyházba.
A hangversenyt a Pécsi Dalárda és a székesegyház énekkara kezdte Lajos Gyula
karnagy vezetésével, majd Jaksch Ede orgonamûvész, Liszt: Symphonia címû da-
rabját adta elõ.14 A hangverseny után gróf Zichy Gyula körbevezette a kormányzót
a székesegyházban. Ezután rövid pihenõt tartottak a püspöki palotában, majd a
vendégek továbbhajtottak a Nemzeti Kaszinóban tartandó ünnepi ebédre.15 A kor-
mányzót a feldíszített nagyteremben várták. Korábban Reéh György és Littke Lõ-
rinc lett megbízva az ebéd megszervezésével. A hatalmas, U alakú asztalsoron
250 teríték nyert elhelyezést. Természetesen csak meghívóval lehetett részt venni
az ünnepi ebéden, és minden vendégnek elõre meghatározott helye volt.16 A kor-
mányzó középen ült, gróf Zichy Gyula és Soós Károly altábornagy között, utóbbi a
fõételt követõen pohárköszöntõt mondott.
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A kormányzó elhagyja a püspöki palotát. Mellette gróf Zichy Gyula megyéspüspök,
mögötte Soós Károly altábornagy, 1921. október 5.
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14 BML Pécs vt. ir. E-6539/1923
15 A mai Király u. 13. szám alatti épület.
16 A meghívott vendégeket korábban megkérte a rendezõbizottság, hogy legkésõbb október 4-ig fizessék be

az ünnepi ebéd részvételi díját, 250 koronát.
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A Nemzeti Kaszinóból a fogatok a sportünnepély irányába indultak, ame-
lyet a szigeti városrész gyakorlóterén tartottak meg. A sportünnepély 16.30-kor
kezdõdött, becslések szerint tízezer nézõ látogatott ki a megtekintésére.17 A kor-
mányzó érkezésekor a 8. gyalogezred zenekara eljátszotta a Himnuszt, majd
Littke József, a Pécsi Atlétikai Club elnöke üdvözölte Horthy Miklóst. Az ünnepély
tornabemutatóval kezdõdött, amelyen minden pécsi középiskola szerephez ju-
tott. A program további részében volt még atlétika, birkózás, ökölvívás, valamint
kard- és tõrvívás. Ezután a cserkészek felvonulása következett, végül egy tízper-
ces bemutató labdarúgó-mérkõzés zárta a mûsort. Az ünnepély végén a kor-
mányzó beszédet tartott, amelyben kifejtette a sport fontosságát, valamint szólt
arról, hogy: „Magyarországnak eddig az olimpiákon mindig sikerült elérnie az ötö-
dik-hatodik helyet a nemzetek ranglistáján, és ezt a hagyományt tartani kell.”18 A
beszéd után a csapatok díszmenetben elvonultak a kormányzó emelvénye elõtt,
végül pedig közösen meghallgatták a Szózatot. Ezután Horthy és kísérete a püs-
pöki palota rövid érintésével a Pécsi Nemzeti Színházba távozott, ahol a kor-
mányzót díszelõadás fogadta.

Az elõadás 20.00-kor kezdõdött, elsõként Erkel: Hunyadi László címû operá-
jából hangzott el a nyitány, majd a Pécsi Dalárda lépett fel 16. századi Mária-dalok-
kal. Ezután zongoraversenyek következtek, majd ifj. Johann Strauss: A cigánybáró
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Horthy Miklós és Soós Károly a székesegyház elõtt, 1921. október 5.
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17 A rendezõbizottság már korábban tájékoztatta az érdeklõdõket, hogy a sportünnepélyre jegyek kaphatóak
a testnevelési iroda Deák (ma: Jókai utca) 3. szám alatti helységében, 30–250 korona közötti helyekre.

18 Pécsi Est, 1921. október 7.
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címû operettjének második felvonását adták elõ a Nemzeti Színház mûvészei.19 A
díszelõadás után Horthy és kísérete a püspöki palotába távozott, ahol gróf Zichy
Gyula meghívására szûk körû vacsorán vett részt Pécs és Baranya elöljáróival. Itt a
megyéspüspök pohárköszöntõt is mondott az államfõ tiszteletére. 23.00-kor a meg-
hívottak kivonultak a püspöki palota erkélyére, hogy megtekintsék a kormányzó tisz-
teletére adott szerenádot. A székesegyház elõtti téren, és a Sétatér környékén,
becslések szerint mintegy 10 ezer fõs nézõközönség jelent meg.20 A szerenádot a
Pécsi Dalárda vegyeskara és a Pécsi Polgári Daloskör férfikara adta elõ, a katonaze-
nekar kíséretében. Végül Patacsi Dénes nemzetgyûlési képviselõ, volt államtitkár
szavalta el egyik saját költeményét. A szerenád ideje alatt fényjátékot láthatott a kö-
zönség az éjjeli égbolton, amelyet Weichinger Gyula tervezett és kivitelezett.21 Az éj-
szaka további részét Horthy a püspöki palotában töltötte.

A látogatás másnapján, 1921. október 6-án a kormányzó reggel 8.30-ra ér-
kezett meg gépkocsin a szigeti városrész gyakorlóteréhez. A Hadapródiskolától ló-
háton közelítette meg a katonai csapatszemlét. Ekkorra már több ezres nézõkö-
zönség gyûlt össze a környéken. A csapatszemle egy óra hosszat tartott, ezután a
kormányzó autóba szállt, és megkezdte baranyai-somogyi körútját.22 Társaságá-
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A kormányzó a katonai gyakorlótéren, 1921. október 6.
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19 BML Pécs vt. ir. E-6539/1923. A díszelõadásra elõvételben lehetett jegyeket vásárolni a Pécsi Nemzeti
Színház pénztáránál.

20 Pécsi Est, 1921. október 7.
21 Pécsi Napló, 1921. október 7.
22 BML IV. 1407. Pécs pgm ir. 106.sz./1921
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ban volt Soós altábornagy is, elsõ állomásuk Szentlõrinc volt. Ide 10.00-ra érkez-
tek, a Szabadság téren már várta õket Patacsi Dénes nemzetgyûlési képviselõ, és
üdvözlõ beszédben köszöntötte a kormányzót.23

A következõ állomás Szigetvár volt, de már a megyehatárhoz kiérkezett Hor-
thy elé díszes kísérettel Sárközy György, Somogy vármegye fõispánja, valamint
Tallián Andor alispán.24 Majd a feldíszített Zrínyi térre vonultak, ahol a kormányzó
tiszteletére rövid ünnepély zajlott le. Az elhangzott üdvözlõ beszédek után a kor-
mányzó megkoszorúzta Zrínyi Miklós szobrát.25 A látogatások ezután Darányban,
majd Lakócsán folytatódtak, utóbbi településen Gál József bíró köszöntötte az ál-
lamfõt, aki itt étkezést és rövid pihenõt is tartott. Horthy és kísérete 15.25-re érke-
zett meg Sellyére, itt Bodonyi Nándor iskolaigazgató mondott üdvözlõ beszédet.
Majd következett Vajszló, ahol Morvay Ferenc jegyzõ, és Tóth János helyettes bíró
fogadta. Siklós fõterén gróf Benyovszky Móric, volt Baranya vármegyei fõispán vár-
ta, és köszöntötte. A körút utolsó állomása Szalánta volt, majd a kormányzó és kí-
sérete 19.00-ra érkezett vissza Pécsre.26

A kormányzói autó elsõként a püspöki palotába hajtott, itt Horthy rövid pihenõt
tartott, majd a pécsi katonai helyõrség tisztikarának vacsorájára indult a Pannónia
szálló27 különtermébe. A vacsora ideje alatt Fricsay Richárd karnagy vezetésével a
katonazenekar játszott. A kormányzót távozása elõtt Soós Károly ajándékozta meg,
aki egy fotóalbumot nyújtott át az államfõnek Pécsrõl és Baranyáról. Az album címlap-
ját Manno Miltiádész festõmûvész készítette, akit ekkor be is mutattak Horthynak.28 A
kormányzó a hosszú, számos utazással járó nap végén 21.00-ra ért vissza szállására,
a püspöki palotába, az este további részét pihenéssel töltötte.

A kormányzói látogatás harmadik napján, 1921. október 7-én, már korán reg-
gel gyülekeztek a pécsi polgárok a Széchenyi téren. 7.00-ra a tér már teljesen meg-
telt. Horthy Miklós nyitott gépkocsin érkezett – lassú tempóval, jobbján Soós altábor-
naggyal – elbúcsúzni Pécs városától. A kormányzó 8.10 körül ért ki a Széchenyi
térre, mögötte a katonazenekar haladt és a Himnuszt játszotta.Ezután Horthy végig-
sétált a díszszázad elõtt, és kezet rázott Beksics Olivér alezredes parancsnokkal.
Elutazása elõtt Soós Károly mondott búcsúzó beszédet: „Kérem fõméltóságodat, en-
gedje meg, hogy köszönetünket fejezzem ki, hogy nehéz gondja közepette kegyes-
kedett itt a felszabadult területen ez õsi városnak két napot és vidékének egy napot
szentelni. (…) Ez a két nap örömnap volt, és az is marad Pécs városának és Baranya
vármegye lakosságának emlékében.”29 Mielõtt Horthy távozott volna autójával a
Mohácsi út irányába, legutoljára Nendtvich Andor polgármesterhez lépett, és köszö-
netet mondott neki a vendéglátásért. Majd Soós altábornaggyal elindultak Mohács
irányába. Az országút mentén a közeli falvak lakói – Birján, Lothárd, Olasz vagy Sze-
derkény – felsorakoztak, és üdvözölték Magyarország kormányzóját.
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23 Dunántúl, 1921. október 7.
24 Szigetvár és térsége 1950. május 31-ig Somogy vármegyéhez tartozott.
25 Dunántúl, 1921. október 7.
26 BML Pécs pgm. ir. 106.sz./1921
27 A Király u. 5. szám alatti étterem és hotel 1988-ban vette fel a Palatinus Szálloda nevet.
28 Dunántúl, 1921. október 7.
29 Pécsi Napló, 1921. október 8.
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Az elsõ állomás Bóly volt, ide 9.00-ra érkezett meg a kíséretével. Itt csaknem
két óra hosszat idõzött, és számos bólyi, illetve környékbeli polgár bemutatkozott
neki, herceg Montenuovo Nándor pedig a kastélyában fogadta. Továbbhaladva
Szajk, Babarc és Lánycsók polgárai látogattak ki az országúthoz, üdvözölve a kor-
mányzót. Majd 11.00-ra érkeztek meg Mohácsra, ahol már a Pécsi útnál nagy tömeg
várta. A kíséretet a Széchenyi téren fogadta Herschmann Károly õrnagy, a helyõrség
parancsnoka, és Keserics Ferenc apátplébános, akik üdvözlõ beszédeket is tartot-
tak. A Himnusz közös meghallgatása után a kormányzó továbbutazott Dunaszekcsõ
érintésével Bátaszékre, ezzel befejezõdött baranyai körútja. Bátaszéken már várta a
Turán különvonat, amelyre a kíséretéhez tartozó autókat is felrakodták. A község fõ-
terén rövid ünnepély is volt a kormányzó tiszteletére, amelyen Förster Zoltán, Tolna
vármegye alispánja mondott köszöntõ beszédet.30 Ezután a Turán elindult Baja irá-
nyába, Horthy Miklós pedig megkezdte a szintén szerb megszállás alól felszabadult
Duna-Tisza közötti területek meglátogatását.

A kormányzó második látogatása Pécsett, 1923-ban
Horthy Miklós 1923. április 26-án látogatott újra Pécsre. A rendezõbizottság

fõvédnöke, Nendtvich Andor polgármester április 23-án felhívást intézett Pécs vá-
ros közönségéhez, hogy a város társadalma fogadja tisztelettel a kormányzó érke-
zését, és minél több polgár látogasson ki elé a fõpályaudvarhoz, majd késõbb az
elvonulási útvonalakhoz.31 Továbbá a felhívásban a polgármester megkérte Pécs
közönségét, hogy nemzeti színû zászlóval lobogózzák fel a házakat, díszítsék ki az
ablakokat és az üzletek kirakatait. A rendezõk a kormányzó részletes programját
korábban a kabinetirodával egyeztették.

9.10-kor robogott be a Turán, a kormányzó különvonata. A fõpályaudvaron és
környékén hatalmas tömeg várta az államfõt.32 Horthy kíséretéhez tartozott vitéz
Nagy Pál gyalogsági tábornok, Görgey György alezredes, a testõrség parancsnoka,
Denk Gusztáv a kabinetiroda fõnöke, gróf Ambrózy Lajos kabinetirodai tanácsos, va-
lamint Magasházy László, Koós Miklós és Hardy Kálmán szárnysegédek.33 A kor-
mányzó érkezésének pillanatában Borsay János karnagy vezetésével a 8. gyalog-
ezred zenekara eljátszotta a Himnuszt.

A peronon Pécs képviseletében elsõként vitéz Fischer Ferenc fõispán34 üd-
vözölte a kormányzót: Baranya vármegye és Pécs szab. kir. város törvényhatósá-
gainak és népének hódolatát teszem le fõméltóságod elé (…) Másfél éve annak,
hogy ez a nép három éves szenvedés után a magyar haza keblére visszakerült, és
átélte a felszabadulás pillanatát. Örömüket akkor is fõméltóságod legmagasabb lá-
togatása tetõzte be. Ezt követõen Horthy Miklós köszöntötte a jelenlévõket, és

70

KULT LÁSZLÓ

30 Pécsi Est, 1921. október 8.
31 BML Pécs vt. ir. E-6539/1923: 7956/1923
32 A fõpályaudvar peronján csak külön meghívóval lehetett megjelenni, melyeket rövidi Maxon Lajos tábor-

nok, vegyesdandár-parancsnok adott ki 1923. április 20-án. A meghívó tartalmazta a katonai csapatszem-
lére induló különvonat díjtalan használatát is.

33 Pécsi Lapok, 1923. április 27.
34 1929-tõl Keresztes-Fischer Ferenc. 1921–1931 között Baranya vármegye és Pécs szab. kir. város fõispán-

ja. 1931–1935 és 1938–1944 között belügyminiszter.
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Nendtvich Andor polgármester felhívása, 1923. április 23.
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szólt Pécs város polgáraihoz: „Õszinte örömmel tölt el, hogy ismét eljöhettem Pécs
városába. (…) Meg vagyok gyõzõdve, hogy az a hazafias érzés, mely e sokat
szenvedett város lakosságát a felszabadulás utáni napokban eltöltötte, változatla-
nul él ma is a pécsiek lelkében.” 35A kormányzó fogadására a fõpályaudvaron
megjelent még gróf Zichy Gyula megyéspüspök, Stenge Ferenc alispán, Nendtvich
Andor polgármester, Mosonyi Dénes püspöki helynök, Maxon Lajos tábornok, báró
Biedermann Imre, herceg Montenuovo Alfréd, valamint Gosztonyi Gyula. A nem-
zetgyûlési képviselõk közül jelen volt Perlaki György, Szily Tamás és Patacsi Dé-
nes. Továbbá a pécsi Erzsébet Tudományegyetem képviseletében megjelent
Pekár Mihály, az orvosi kar dékánja, Faluhelyi Ferenc, a nemzetközi jog tanszé-
kének professzora, és Késmárky István egyetemi tanár.36

Horthy az állomás elõtt vitéz Nagy Pál tábornok kíséretében Grubánovits
Ákos feldíszített négyes fogatába szállt. A kormányzó és kísérete végighaladt a Fe-
renc József úton (a mai Szabadság úton), majd a Rákóczi út, Irgalmasok utcája vo-
nalon fel a Széchenyi térre. Onnan a fogatok továbbhajtottak a Ferencziek utcája,
Szigeti országút mentén a gyakorlótérre. Horthyt mindenütt széles tömeg üdvözöl-
te, a szigeti gyakorlótéren katonai díszszemle fogadta.37 A közel egy óra hosszú-
ságú katonai szemle után Horthy a tribün elõtt ellovagolva üdvözölte a tiszteletére
megjelent közönséget.38

A kormányzói látogatás következõ állomása a püspöki palota volt. Ide kicsi-
vel 11.30 után érkezett meg a kormányzó és kísérete.39 A székesegyház elõtti té-
ren és a Sétatéren több ezres tömeg várta. Az államfõt Fischer Ferenc fõispán kí-
sérte a lakosztályába, aki itt átöltözött, majd megkezdte a tisztelgõ küldöttségek
meghallgatását a püspöki palota fogadótermében. Elsõként a katolikus egyház
képviseletében gróf Zichy Gyula megyéspüspök köszöntötte a kormányzót: „A fáj-
dalmas keresztúton, melyen hazánk és árva nemzetünk jár, felemelõ s vigasztaló
reánk minden egyes alkalom, midõn fõméltóságodat körünkben tiszteljük. Majd a
többi felekezet képviselõje tette üdvözletét. Elsõként Nyáry Pál református lelkész,
majd a pécsi evangélikus egyházközség nevében Baldauf Gusztáv lelkész. Az iz-
raelita hitközség küldöttségét Wallenstein Zoltán fõrabbi vezette.40 Ezután a kor-
mányzó az egyes állami hivatalok vezetõit fogadta, majd az egyesületi küldöttsége-
ket, jótékony intézetek és társadalmi testületek képviselõit. Horthy legvégül a pécsi
és baranyai helyõrség tisztikarát fogadta, majd visszavonult lakosztályába.

Rövid pihenõ után a kormányzó és kísérete a Nemzeti Kaszinóba hajtott, ahol
részt vett a kaszinó 54 hõsi halottjának megemlékezésén. Az épület elõtt Visy László,
a Nemzeti Kaszinó elnöke köszöntötte az államfõt, majd felkísérte a díszterembe. Itt
Blaskovich Iván vármegyei fõjegyzõ mondott ünnepi beszédet, amely után Horthy Mik-
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35 Dunántúl, 1923. április 27.
36 Pécsi Est, 1923. április 27.
37 Pécsi Lapok, 1923. április 27.
38 A rendezõbizottság korábban felhívta a résztvevõk figyelmét, hogy aki a katonai díszszemlét szeretné

megtekinteni, az legkésõbb április 26-án reggel 9.00-ra foglalja el a helyét a szigeti gyakorlótéren felállított
tribünnél.

39 BML Pécs vt. ir. E-6539/1923
40 Pécsi Est, 1923. április 27.
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lós leleplezte az emléktáblát.41 Az ünnepély legvégén a katonazenekar eljátszotta a
Szózatot. Ezután a jelenlévõk átmentek a kaszinó feldíszített nagytermébe, ahol 220
terítékes ebédet szervíroztak.42 A kifogástalan ételek mellett pécsi és baranyai borok-
kal kínálták a vendégeket. A fogadáson csak névre szóló meghívóval lehetett részt
venni. Horthy az asztalfõn foglalt helyet, gróf Zichy Gyula és Nagy Pál tábornok között.
A fõétel elfogyasztását megelõzõen Nendtvich Andor polgármester mondott pohárkö-
szöntõt a kormányzó tiszteletére: „Városunk ma örömünnepet ül, mert azzá avatta fõ-
méltóságod megtisztelõ magas látogatása (…) Pécs város közönsége mélyen átérzi
az erkölcsi erõk nagy jelentõségét, és azok ápolásának szükségességét.”43

Horthy következõ programja a mecsekszabolcsi bányatelep meglátogatása
volt. Ide 16.15-kor érkezett meg a kormányzó, ezt mozsárágyú is jelezte. A közele-
dõ fogatokat az országút mindkét oldalán közel 1200 iskolás gyermek üdvözölte.
A mecsekszabolcsi sporttelep elején feldíszített emelvény várta az államfõt, akit el-
sõként a bányaigazgatóság nevében Csatáry Frigyes udvari tanácsos, a DGT
vezérigazgatója köszöntött.44 Beszédében az igazgató visszapillantást tett a sza-
bolcsi bányák keletkezésére, történetére és folyamatos fejlõdésére. Ezután a bá-
nyászzenekar eljátszotta a Himnuszt, majd Petkó János lépett az emelvényre, és a
40 éven felül szolgáló bányászok nevében nyújtott át ezüst bányalámpát a kor-
mányzónak. Horthy megköszönte, majd a tiszteletére megjelentekhez szólt: „Öröm-
mel jöttem a munkások közé, mert élet-halál harcot kell vívnunk ma az ország gaz-
dasági talpra állításáért. Ennek a küzdelemnek a becsületes, kitartó munka a
fegyvere. (…) Az ország megerõsítésének nagy munkájában bizton számítok a ha-
záját szeretõ munkásság megértõ közremûködésére.”45 A beszéd után a Turul
Dalárda a Szerencse fel címû bányászdalt adta elõ, majd a kormányzó, és a jelen-
lévõk 10 perces bemutató labdarúgó-mérkõzést tekintettek meg a szabolcsi sport-
telep pályáján. Végezetül az államfõ elismerését fejezte ki Purth Lajosnak, aki
megszervezte a mecsekszabolcsi ünnepélyt.

A kormányzó és kísérete innen a Ferenc József-akna új tárnájának megláto-
gatására indult. A tárna elõtt elsõként Szoboszlay Kornél fõmérnök üdvözölte Horthy
Miklóst, aki itt több bányászt is megszólított, és egyes munkásokkal hosszasan be-
szélgetett. Ezután a tárna lejárata felé indultak, és a leszálláshoz szükséges ruhá-
kat magukra öltve, Jó szerencsét! felkiáltással elindultak a bánya mélyébe. A kor-
mányzó több mint fél órát idõzött a tárnában, és megtekintette a munkában lévõ
bányászokat, a fejtést, a mentõcsapatot, a bányaléges helyet és az egyes bizton-
sági berendezéseket.46 A kormányzót a tárnában Szikora Gyula központi fõfelügye-
lõ és Szoboszlay Kornél kalauzolta körbe. Végül a hatalmas gépházat tekintették
meg, majd az államfõ aláírta a Ferenc József-akna díszkönyvét. A bányalátogatási
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41 Az emléktáblát Makara Iván tervezte és Zsolnay-Mattyasovszky Zsolt készítette el. Emléket állított az I. vi-
lágháború folyamán elesett kaszinótagoknak. A tábla a Himnusz elsõ két sorával kezdõdött, majd kétoldalt
szerepelt az 54 elesett katona neve.

42 Dunántúl, 1923. április 27.
43 Uo.
44 Pécsi Lapok, 1923. április 27.
45 Dunántúl, 1923. április 27.
46 Pécsi Est, 1923. április 27.
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ünnepély zárásaként a Turul Dalárda elénekelte a Szózatot, ezután Horthy és kísé-
rete újra fogatokba szállt, és visszaindult Pécsre.47

A kormányzó, gróf Zichy Gyula pécsi püspök meghívására 20.00-tól szûk körû
vacsorán vett részt a püspöki palotában Pécs és Baranya elöljáróival. A vacsora ide-
je alatt a székesegyház elõtti téren, és a Sétatér környékén, becslések szerint mint-
egy 15–20 ezres tömeg gyûlt össze, hogy megtekintse a Horthy Miklós tiszteletére
adott szerenádot.48 A szerenád 21.00-kor a Polgári Daloskör elõadásával kezdõdött
Dudás Géza karnagy vezetésével.49 Ezután a 8. gyalogezred zenekara következett,
majd a Fõreáliskola ifjúsági énekkara. A szerenádot végül a Pécsi Dalárda elõadása
zárta. A kormányzó a püspöki palota erkélyérõl tekintette meg a koncertet, majd miu-
tán az befejezõdött, gróf Zichy Gyula kíséretében elindult a székesegyház elõtti tér-
re. Itt már várták a kormányzót és kíséretét a feldíszített fogatok, amelyek elindultak
a fõpályaudvar irányába. A kivilágított elvonulási útvonal mindkét oldalán köszönetü-
ket fejezték ki a megjelentek a kormányzói látogatásért. Horthy legvégül a fõpályaud-
varon Nendtvich Andor polgármestertõl búcsúzott el, majd 22.00-kor elindult Pécsrõl
a Turán, a kormányzói különvonat. Az államfõ másnap Bajára, április 28-án pedig
Kaposvárra látogatott.

A kormányzó harmadik látogatása Pécsett, 1930-ban
1930. október 12-én, vasárnap délután látogatott Horthy Miklós Pécsre. A

kormányzó felesége kíséretében részt vett a pécsi repülõtér hangárjának felavatá-
sán, illetve a Baranya-Pécs Aero Club50 három új sportrepülõgépének keresztelési
ünnepélyén. A rendezõbizottság fõvédnöke ezúttal is Nendtvich Andor polgármes-
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47 BML Pécs vt. ir. E-6539/1923. A kormányzói látogatás eredeti programja szerint meglátogatta volna az
üszögi uradalmat is, de végül a sûrû program miatt ez nem valósult meg.

48 Dunántúl, 1923. április 27.
49 BML Pécs vt. ir. E-6539/1923. Nendtvich Andor polgármester korábban meghívót küldött Pécs város kö-

zönségéhez. Fizetett hirdetések, plakátok jelezték az esti ünnepélyt.
50 A klub 1929. december 18-án alakult meg, elsõ elnöke Keresztes-Fischer Ferenc volt. A társaság elsõdle-

ges célja a pécsi repülõtér létrehozása volt, amely alapításáról 1930. február 26-án született határozat. A
reptér a mai Tüzér utca–Endresz György utca által határolt, a Makár hegy alatti katonai gyakorlótér helyén,
nyugat felé szabadon, délen pedig a vasútvonalig terjedõ területet foglalta magába. Az elsõ menetrend
szerinti repülõgép 1930. április 15-én landolt, egy Fokker típusú utasszállító. = Csizek Zoltán: A Mecsek lej-
tõi fölött. Pillanatképek Pécs repüléstörténetébõl 1888–1945. Pécs, 2008. 31. p.

742011-03_Tel_10_Ok.prn
D:\00_Munka\Pecsi Szemle\2011-04_Tel\2011-03_Tel_10_Ok.vp
Tuesday, November 22, 2011 8:42:20 PM

Color profile: Generic CMYK printer profile
Composite  Default screen



ter volt, aki korábban Szirmay Aladár vezérkari századossal, a kabinetiroda megbí-
zottjával egyeztette Horthy részletes programját.51

A kormányzói pár különvonata pontosan 14.08-kor futott be a pécsi fõpálya-
udvarra. Korábban a vendégségbe érkezett szegedi Délvidéki Aero Club három re-
pülõgépe emelkedett a magasba, hogy megtiszteltetésbõl a Turán elé repüljön
Szentlõrincig. Horthy kíséretében Pécsre érkezett még Vértessy Sándor, a kabinet-
iroda fõnöke, vitéz Somkuthy József ezredes, Igmándy-Hegyessy Géza ezredes, a
testõrség parancsnoka, továbbá vitéz Koós Miklós alezredes, Brunszwick György
õrnagy, valamint Scholtz Andor és Molnár Gusztáv szárnysegédek.52 A peronon
Pongrácz Béla százados vezetésével felsorakozott a díszszázad, a katonazenekar
pedig eljátszotta a Himnuszt. A kormányzót elsõként Keresztes-Fischer Ferenc fõis-
pán üdvözölte: „Fõméltóságú Kormányzó úr! Örömmel köszöntöm az õsi város falai
között Pécs és Baranya vármegye közönsége nevében, és külön mondok köszöne-
tet, hogy a magyar sportrepülés ünnepének fényét megjelenésével emelni méltózta-
tott.”53 A fõpályaudvaron a kormányzói fogadtatáson továbbá részt vett Nendtvich
Andor polgármester, Fischer Béla alispán, vitéz Koszmovszky József altábornagy,
vegyesdandár parancsnok, Szabó Lajos törvényszéki elnök, valamint Igaz Béla,
Patacsi Dénes és Muszty István nemzetgyûlési képviselõk. A felsoroltakon kívül
még természetesen jelen volt számos egyetemi tanár, több baranyai képviselõ és
felsõházi tag, a pécsi klérus számos tagja, a bíróságok és állami hivatalok vezetõi. A
pécsi Erzsébet Tudományegyetemet Bozóky Géza rector magnificus képviselte, a
királyi fõügyészség részérõl pedig Szapár József jelent meg.54 A fõpályaudvari fo-
gadtatás zárásaként Nendtvich Andorné nyújtott át virágcsokrot a kormányzó felesé-
gének, Purgly Magdolnának, aki elsõ alkalommal látogatott Pécsre.

Horthy és kísérete ezután gépkocsikkal hajtott a szigeti városrészen elterülõ
reptérhez, hogy részt vegyen a hangáravatás országos ünnepélyén.55 Az elvonulási
útvonalon széles közönség köszöntötte az államfõt. Az autók 14.30-ra értek ki a rep-
térhez, ahol becslések szerint 30 ezer fõs tömeg várta.56 A pécsi reptér kialakítása, és
a hangárépület kivitelezése a Baranya-Pécs Aero Club és a Dunántúl c. napilap kez-
deményezésére gyûjtésekbõl, adományokból valósult meg. Az elsõ felhívás a Dunán-
túl hasábjain jelent meg 1929. július 4-én, amelynek országos visszhangja lett. Össze-
sen 12 vármegyébõl érkeztek önkéntes adományok, és rövidesen 70 ezer pengõ gyûlt
össze a létesítmény kialakítására, melyet a Magyar Aero Szövetség is támogatott.57 A
12 darab repülõgép befogadására alkalmas hangárépületet Hoffmann László pécsi
építészmérnök tervezte, de közremûködött benne Visy Zoltán is. Az épület a modern-
ség jelképe lett: két pillérfal között, a hosszoldalán tolóajtókkal végig felnyíló, fém-üveg
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51 BML Pécs pgm. ir. 144.sz./1930
52 Pécsi Hírek, 1930. október 13.
53 Dunántúl, 1930. október 14..
54 Pécsi Napló, 1930. október 14.
55 Az eseményt a Magyar Telefonhírmondó és Rádió Rt. élõben közvetítette, a riporter Koncz Sándor volt. A

Magyar Filmiroda pedig több operatõr közremûködésével filmre vette a hangáravatási ünnepélyt, majd ké-
sõbb azt eljuttatták a legtöbb magyar filmszínházba.

56 Pécsi Napló, 1930. október 14.
57 Dunántúl, 1930. október 14.
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tetõzetével, két oldalán oromfalablakokkal.58 A hangár ma már nem áll a helyén, a re-
pülõtér területén pedig Uránváros lakóházai épültek fel.

A kormányzót emelvény várta a feldíszített, fellobogózott hangárépület elõtt. Az
ünnepélyt a 8. gyalogezred zenekara nyitotta meg a Himnusz eljátszásával, majd
Keresztes-Fischer Ferenc lépett a mikrofon elé: „Baranya vármegye és Pécs városa
tudatára ébredt a repülõsport fontosságára. (…) A mû készen áll, kérem fõméltóságo-
dat, kegyeskedjék engedélyt adni arra, hogy azt rendeltetésének átadhassam. (…) A
Baranya-Pécs Aero Club nevében átadom tehát ezt a repülõteret, hangárt és az itt
lévõ repülõgépeket a sportrepülés céljaira.”59 A fõispán beszéde után Kara Jenõ, a
Magyar Aero Szövetség ügyvezetõ alelnöke, majd vitéz Csenkey Géza m. kir. légügyi
fõfelügyelõ köszöntötte a jelenlévõket, utóbbi kiemelte a pilótaképzés jelentõségét.
Ezután Fischer Béla alispán felkérte Kozma Miklósnét,60 Nendtvich Andornét és
Fischer Bélánét, hogy kereszteljék meg a Baranya-Pécs Aero Club három, Hungária
típusú sportrepülõgépét, melyeket szintén közadakozásokból vásároltak.61 A hölgyek
virágcsokrokat erõsítettek a Baranyára, Pécsre és Bárd Miklósra62 keresztelt repülõ-
gépekre. A hangáravató ünnepélyen csak meghívóval lehetett megjelenni, a rendezõk
fenntartott, elõre sorszámozott helyekrõl gondoskodtak. A nagyszámú közönség a
reptér keleti részén helyezkedett el. Az ünnepélyen továbbá megjelent Bresztovszky
Béla, a Mûegyetemi Sportrepülõ Egyesület elnöke, Kétly Károly miniszteri tanácsos, a
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58 Mendöl Zsuzsanna: Építészpálya a két világháború szorításában: Hoffmann László (1897–1943) = JPM
Évkönyv 41–42. Pécs, 1998 237. p.

59 Pécsi Hírek, 1930. október 13.
60 leveldi Kozma Miklós miniszteri tanácsos, a Magyar Távirati Iroda vezetõ igazgatójának felesége.
61 BML Pécs vt. ir. C-62/1940: 8477/1930
62 A repülõgépet valójában leveldi Kozma Ferencrõl nevezték el, akinek az írói álneve volt Bárd Miklós. A köl-

tõ, valamint tábornok 1857–1937 között élt, és leveldi Kozma Miklós miniszteri tanácsos édesapja volt.
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kereskedelemügyi minisztérium képviselõje, valamint Visnya Ernõ kincstári fõtaná-
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Repülõgépek keresztelése, 1930. október 12.

Beszélgetés az államfõvel a hivatalos ünnepély után, 1930. október 12.
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csos, Makay István polgármester-helyettes, Gebauer Miklós apát, püspöki irodaigaz-
gató és Szieberth Róbert népiskolai felügyelõ-igazgató.63

A hivatalos beszédek után az államfõt és feleségét vitéz Rákosi György tá-
bornok, a m. kir. Légügyi Hivatal igazgatója kalauzolta körbe. Bemutatta nekik a há-
rom új repülõgépet, és a hangárépületet. Horthy közben több pilótát is megszólított,
majd Keresztes-Fischer Ferencnek méltatta a komplexumot: „Nem is tudom mit
mondjak Önnek, olyan szép dolog az amit csináltak. Büszke lehet rá, mert ez iga-
zán szép teljesítmény.”64 Ezután a fõispán bemutatta Hoffmann Lászlót a kor-
mányzónak. Az avatóünnepélyt légi bemutató zárta, melyen részt vett az újonnan
megkeresztelt három pécsi sportrepülõgép, kiegészülve a Délvidéki Aero Club gé-
peivel. A hat ezüstfehér repülõgéppel a Baranya-Pécs Aero Club pilótaiskolájának
növendékei mutattak be rajrepülést.65 A hangáravatást követõen a kormányzói pár
és kísérete gépkocsikkal a székesegyház megtekintésére indultak.

A püspöki palota elõtt Virág Ferenc megyéspüspök66 köszöntötte és üdvözöl-
te a vendégeket, akik ezután megtekintették a székesegyházat. Itt a kíséret közel há-
romnegyed órát idõzött, a kormányzói párt Hanuy Ferenc pápai prelátus, egyetemi
tanár és Gebauer Miklós vezette körbe. A vendégek 16.15-kor a püspöki palotába
vonultak, ahol frissítõ teát fogyasztottak. A pihenõ alatt Horthy hosszasan beszélge-
tett Virág Ferenc megyéspüspökkel, aki elmesélte a templom eredetét, késõbbi át-
alakításait, valamint a legutóbbi restaurálási munkálatokat. Ezután a kormányzó és
kísérete 17.10-kor a feldíszített belvároson keresztül a Zsolnay gyárba autózott.

A bejáratnál Mattyasovszky-Zsolnay Tibor gyárigazgató fogadta, majd a ven-
dégeket Szikorszky-Zsolnay Miklós vezette körbe a gyár területén, illetve a gyár mú-
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63 Pécsi Napló, 1930. október 14.
64 Pécsi Hírek, 1930. október 13.
65 Pécsi Hírek, 1930. október 13.
66 Pécs 79. püspöke 1926–1958 között.
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zeumában. A látogatás végén a gyárigazgató unokái virágcsokrot, és egy pompás
eozinvázát nyújtottak át a kormányzói párnak.67 A Zsolnay-gyár megtekintése volt a
nap utolsó programja, így ezután Horthy és kísérete a fõpályaudvarra indultak. Az
autók elvonulási útvonala mentén felsorakoztak a különbözõ tanintézetek diákjai,
akik jelenlétükkel elbúcsúztatták a magyar államfõt. Itt az összes pécsi iskola képvi-
seltette magát.68 A peronon a hivatalos búcsúvételt Nendtvich Andor polgármester
tette meg, majd a katonai tisztelgés után a kormányzói különvonat 18.00 után kigör-
dült a fõpályaudvarról, és a kormányzói pár megkezdte útját a fõvárosba.

Összefoglalva az eseményeket elmondhatjuk, hogy mindhárom kormányzói
látogatás – a lehetõségekhez képest – a legmagasabb színvonalon zajlott le.
1921-ben még csak egy éve volt hatalmon Horthy, így minden lehetõséget kihasz-
nált, hogy konszolidálja pozícióját. Kísérete is szerényebb volt, mint a késõbbi láto-
gatások alkalmával. A háború utáni általános szegénység, és gazdasági válság mi-
att a kabinet sem akart túl drága ünnepélyeket szervezni. Kiemelkedik az 1930-as
látogatás, amely a legfényesebbnek tekinthetõ, mert ebben az évben volt a 10. jubi-
leumi évfordulója, hogy Horthy kormányzó lett. Ekkor több vidéki nagyvárosba is el-
látogatott. De azt is meg kell említeni, hogy Pécs város közönsége korábban már lá-
tott pompásabb államfõi látogatásokat, amikor Ferenc József, az Osztrák–Magyar
Monarchia császára, és Magyarország királya vendégeskedett a városban. Ez abból
is kitûnik, hogy Ferenc József pécsi tartózkodásairól az európai sajtó is beszámolt,
míg Horthy Miklós látogatásairól csak a hazai lapok hasábjai tudósítottak.

Archív fotók és iratok,
a Várostörténeti Múzeum és a Baranya Megyei Levéltár gyûjteményébõl.
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67 Dunántúl, 1930. október 14.
68 BML Pécs vt. ir. C-62/1940: 25681/1930
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KOVÁCS ATTILA

EGY PÉCSRÕL VILÁGHÍRRE JUTOTT ZENESZERZÕ,
ZÁDOR JENÕ

Az 1894. május 11-én Bátaszéken született és 1977-április 4-én Los Angeles-
ben elhunyt Oscar-díjas zeneszerzõ, Zádor Jenõ iskoláit Pécsett végezte. Várnai
Ferenc feltételezése szerint a zeneiskolában Boldisné Andalits Irma lehetett a zon-
gora-, Zoltán Vilmos pedig zeneelmélet-tanára, de ezt, valamint feltételezett ciszterci
gimnáziumi tanulmányait semmilyen eddig fel nem lelt írásos dokumentum nem tá-
masztja alá. Valószínûleg magántanuló lehetett a már ekkor rendkívül tehetséges
ifjú muzsikus, aki késõbb zenei tanulmányait Bécsben, majd Lipcsében fejezte be.
Utóbbi helyen a késõromantikus polifon stílusával még Bartókra is ható, fiatalon el-
hunyt Max Reger tanítványa volt Zádor, aki 1922-tõl a bécsi új konzervatórium tanára
lett, 1935-tõl pedig a budapesti Zeneakadémián tanított. 1939-ben kivándorolt az
USA-ba, ahol 1941-tõl Hollywoodban tanított és fõként filmzenéket komponált.

Zádor zeneszerzõi stílusára Richard Strauss és Max Reger hatott kezdetben,
késõbb a modern törekvések is. Mûvei között jelentõsek operái: Diana (1923), A hol-
tak szigete (1928), Rembrandt (1930), Csipkerózsika (1931), A revizor (1935), Ko-
lumbusz Kristóf (1939), A vörös malom (1968); A gépember címû balett (1933),
szimfonikus mûvei között pedig a Romantikus szimfónia (1922), Rondo zenekarra
(1933), Sinfonica tecnica (1935), Táncszimfónia (1936), Gyermekszimfónia (1941),
Pastorale és tarantella (1942), Rapszódia cimbalomra és zenekarra (1969), valamint
zongora- és kamaramûvei.

Filmzenéi közül mint zeneszerzõ többek között az 1940-es Edison-filmet
jegyzi, mint hangszerelõ pedig 78 filmben dolgozott, közte a Rózsa Miklós zenéjére
készült Ben Hur címû, 1959-es filmben, melyért a zeneszerzõi Oscart kapó Rózsa
mellett társhangszerelõi Oscar-díjat kapott komponista társával együtt. Világhírét
elsõ amerikai sikere, a József Ferenc királyi herceg szövegkönyvére komponált
Kolumbusz Kristóf opera hozta meg, melynek a New York-i Rockefeller Színház-
ban megtartott bemutatóját az NBC rádióállomás is közvetítette.

Zádor Jenõ több fiatalkori mûvét Pécsett mutatta be a Zenekedvelõk Egye-
sületének zenekara, melynek 40 éves jubileumán maga is részt vett. Pontosítva az
elõbbieket, Zádor mûveinek elsõ bemutatását az I. világháború alatti bevonulások
miatt átmenetileg tevékenységét szüneteltetõ zenekedvelõi zenekar örökébe lépõ
6. gyalogezred zenekara kezdte el, mely Pécsi József vezényletével 1916 február-
jában Zádor Jenõ Ifjúsági szimfóniáját mutatta be, majd márciusban ugyanõk Prog-
ramszerenádját, egy következõ hangversenyen pedig Hannele elõjátékát. Ez utób-
bi hangversenyen a még mindössze 18 esztendõs pécsi basszista, Ernster Dezsõ
Lõve-balladát és Wagner-áriát adott elõ.

Zádor Jenõ már külföldön is elismert komponista, amikor 1931. február 9-én
a Zenekedvelõk Egyesületének zenekara Várhalmi Oszkárral elõadja Karnevál
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szvitjét. 1935-ben már mint a bécsi konzervatórium és a budapesti Zeneakadémia
tanára jött Pécsre, részt vett a Zenekedvelõk Egyesületének december 9-én a Pé-
csi Nemzeti Színházban tartott 40 éves jubileumi hangversenyén, melynek magyar
mûvekbõl álló programjában Magyar változatok címû mûvét is elõadták, Várhalmi
Oszkár vezényletével. Az illusztris mûsorban Erkel Hunyadi nyitánya, Bartók Ma-
gyar képek ciklusából az Este a székelyeknél és a Medvetánc, Kodály Háry Inter-
mezzója, Hubay, Dohnányi, Weiner és Siklós Albert kompozíciói szerepeltek.

Zádor Jenõ 1939-es amerikai kivándorlását követõen mûveinek csak kisszá-
mú pécsi elõadásáról van biztos adatunk. A Mecsek Fúvósötös Szkladányi Péter ál-
tal szerkesztett 1977. január 23-i, a zeneszerzõ halála elõtt 3 hónappal tartott
Csontváry Múzeumbeli Magyarok a világban címû hangversenyén Zádor 1972-ben
komponált Szvit fúvósötösre címû mûvét adták elõ, vélhetõleg magyarországi bemu-
tatóként, ami mind Szkladányi, mind a Mecsek Fúvósötös igényességét és színvo-
nalát jellemzi a kortárs zene területén. (Az elõadást egyébként a komponista is meg-
köszönte egy az együttesnek írott levelében.) Ezen a hangversenyen Simonfai
Mária (zongora), Gácsik Veronika (gordonka), Gyermán István (hegedû) és Horváth
Csaba (brácsa) közremûködésével Zádor friss mûve mellett Veress Sándor Fúvós-
trióját (1931), Dohnányi Ernõ Zongorahatosát (1937) és Seiber Mátyás Permutazioni
à cinque címû, 1958-ban komponált fúvósötösét is elõadták.

A Mecsek Fúvósötös Zádor Fúvósötösét továbbra is repertoárján tartotta.
1978. március 2-án a budapesti Francia Intézetben adott hangversenyen is meg-
szólaltatták. Szkladányi a Pécsi Szimfonikus Zenekar 2000-es nyári zenei feszti-
váljának július 3-i Pécs zenéje az 1940-es években címû, a Mûvészetek Házában
megtartott hangversenyének programjába beszerkesztette Zádor Jenõ Fúvósötös
szvitjének Rapszódia címû nyitótételét a Mecsek Fúvósötös elõadásában.

2010. október 9-én a MÁV Szimfonikusok Howard Williams vezényletével a
PTE Aulában egy nagyszabású Zádor Jenõ- és Rózsa Miklós-koncerttel tiszteleg-
tek emléke elõtt, melyen Ária és allegro (1966), Magyar caprice (1935), 5 kontraszt
zenekarra (1964) és Csárdás rapszódia (1939) címû mûvei hangzottak el. Elõzõ
nap szülõvárosában Bátaszéken, másnap pécsi egykori lakhelyén, a Munkácsy u.
3. szám alatti háznál avattak emléktáblát.

Végezetül engedtessék szólni néhány szót errõl a nagyszerû koncertrõl, mert
ez ragyogóan mutatta ennek a világhírûvé lett muzsikusnak ragyogó kvalitásait. A
koncertet Zádor Jenõ 1966-ban komponált Ária és Allegro címû mûve nyitotta, mely
a Honegger és Hindemith nevével fémjelzett neoklasszikus irányt képviselte, átitatva
a filmzenék szélesen áradó dallamosságával. Ezután következett Rózsa Miklós
Jascha Heifetznek és Gregor Pjatigorskynak szintén 1966-ban komponált Sinfonia
concertantéja, melyet Kelemen Barnabás (hegedû) és Kokas Dóra (gordonka) adott
elõ a Bartók és Kodály szellemét megidézõ magas színvonalon. A koncert második
felében Zádor Jenõ két magyaros hangvételû és még itthon komponált mûve fogta
közre az 1964-ben komponált és igen modernnek számító Öt kontraszt zenekarra
címû mintegy 20 perces kompozíciót, mely Zádor kései stílusának egyik remekmû-
ve. A hangulatot mégis az 1935-ben komponált Magyar capriccio alapozta meg,
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melyben a kuruc-kori dallamvilág (Csínom Palkó) és a verbunkos zene inspiráló ha-
tása a legfontosabb elem, virtuóz hangszerelésben és feldolgozásban. Az Öt kont-
rasztban a 20. századi zeneszerzés szinte teljes palettája jelen van, Schönbergtõl,
Kodályon át Prokofjevig.

A nyitó Bevezetés és a Fantázia címû 3. tétel az atonalitás (hangnemnélküli-
ség) példája, a köztük lévõ Õszi pasztorálban a magyar folklór kodályi feldolgozás-
módjának hatása is jelen van, a Rusztikus scherzo tiroli Ländlert idéz Mahler, Bartók
vagy épp Sosztakovics humorával. A Fúgás finálé pedig Prokofjev neoklasszicizmu-
sát. A szakma és a nagyközönség körében is a legnagyobb meglepetést a Rusztikus
scherzo tangóharmonikás, kedélyes alpesi hangvétele jelentette, de a hangszerelés
sokszínûsége – hárfa, zongora rézfúvóskórus stb. – is nagy hatást gyakorolt a kö-
zönségre, mely zárásul Zádor egyik Amerikában is legnépszerûbb magyaros temati-
kájú mûvét, a Csárdásrapszódiát hallhatta és jutalmazta percekig tartó vastapssal, a
Pécsi Szimfonikusok korábbi angol zeneigazgató karmesterének értõ és ihletett ve-
zényletével ragyogó teljesítményt nyújtó MÁV Szimfonikusok remek produkcióját.
Zádor Jenõ a koncerten jelen lévõ gyermekei unokái és rokonsága nemcsak a pro-
dukcióval, de a pécsi szervezõk és jelen sorok írójának a komponistához méltó meg-
emlékezésével is elégedettek voltak. A koncerthez írott mûsorlapot mind dedikáltat-
ták, másrészt fia, Les T. Zador a Pécsi Concerto könyvhöz e-mailben eljuttatta
édesapjáról azt a portréfotót, melyet a zeneszerzõ maga a legkedvesebb róla készült
fotóként tartott számon.

A Pécsi Concerto címû, az Alexandra Kiadónál megjelent könyv alapján
átdolgozta és kiegészítette: Kovács Attila, Pécs város zenei referense
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PÉCSI TUDÓSÍTÁSOK A 17–19. SZÁZADBÓL

Hiánypótló munka született – állapíthatjuk meg a Juliane Brandt és Hábel János
által szerkesztett kötet kézbevétele után, mely eddig kiadatlan német nyelvû források
segítségével fest szemléletes képet a 17–19. századi Pécsrõl. A forrásgyûjtemény
megjelenése több okból kifolyólag is üdvözlendõ. Egyrészrõl lehetõséget biztosít a né-
met nyelvterületen élõk számára, hogy bepillantást nyerjenek egy olyan település törté-
netébe, mely a középkor kezdete óta folyamatos és szoros kapcsolatot ápolt a Né-
met-római Császárság kereskedelmi központjaival. A könyv célja ezen felül, hogy
fokozza a külföldi olvasók érdeklõdését városunk iránt, mely a 2010-ben – Essen és
Isztambul mellett – az Európa Kulturális Fõvárosa címet viselhette.

Pécs hosszú és eseményekben gazdag történelme ellenére a szerzõpáros által
közölt források viszonylag rövid idõtartamot ölelnek fel, a kontinuitás láttatása érdekében
azonban egy rövid bevezetõben felvillantják a település fejlõdésének fõbb állomásait.

A kötet külön értéke, hogy rendkívül sokféle forrástípust sorakoztat fel: az úti be-
számolók, levelek és újságcikkek mellett lexikon-szócikkek, röplapok, valamint haditu-
dósítások hívják idõutazásra az olvasót, mely során egyszerre barangolhatja be a török
megszállás alól felszabadult várost, vagy a századforduló hangulatával átitatott dualiz-
mus kori Pécs utcáit.

Egy 18. század végi utazó, aki Dél-Európa állatvilágát tanulmányozta – s eköz-
ben hosszabb idõt töltött a mecsekaljai városban – a vidéket levelében egyenesen eg-
zotikusnak találta, mások pedig a hely különleges fekvésérõl, a hegyek között megbúvó
völgyek szépségérõl, avagy a fenséges borokról emlékeztek meg beszámolóikban. A
német lexikonokból beemelt szócikkek segítségével – melyek közül a legkorábbi még a
harminc éves háború (1618–1648) idején látott napvilágot – nyomon követhetõ Pécs-
nek és környékének hódoltság utáni újjáépítése, illetve a német bevándorlók letelepíté-
sének körülményei. Egy kereskedõ 1800-ban papírra vetett visszaemlékezéseit köve-
tõen a lokálpatrióta katolikus pap, Haas Mihály szemüvegén keresztül pillanthatunk
vissza a település múltjára. Lényeges, hogy írásában a pécsi püspökök tevékenysé-
gén, a szerzetesek életén és a város templomain kívül a lakosság nyelvi-etnikai össze-
tételére is kitér. A kötet végén az 1870-ben alapított Fünfkirchner Zeitung-ból válogatott
írások nyújtanak egyfajta esszenciát a boldog békeidõk Pécsének pezsgésérõl.

A forrásidézeteket tagoló képeslapok, ábrák és térképek nemcsak a befogadást
teszik könnyebbé, hanem lehetõséget adnak Pécs egykori, illetve mai városképének
összehasonlítására. A szövegek elõtt található bevezetõ tanulmányok röviden ismerte-
tik a források történelmi hátterét, olvasmányos stílusúak, könnyen követhetõk, így a
munka a történész szakma figyelme mellett méltán számíthat a tágabb olvasóközön-
ség érdeklõdésére is.

Czeferner Dóra

Eine Reise in das alte Fünfkirchen. Die Europäische Kulturhauptstadt Pécs
in deutschen Quellen. Herausgegeben von Juliane Brandt und Johann Habel.

IKGS Verlag, München, 2010. 469. o.
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A KIÉLESEDETT OSZTÁLYHARC JEGYÉBEN
AZ ÚJ RENDBEN FÉLSZEGEN,
ÜGYEFOGYOTTAN MOZGUNK
ARATÓ JENÕ VISSZAEMLÉKEZÉSEI

1945–1959. III., befejezõ rész

A városban hosszú éveken át dolgozott a Szikvíz és Szeszipari Vállalat. A
tanács ezt a vállalatot megszüntette, a szeszipari üzemét átadta a Baranya megyei
Szeszipari Vállalatnak, amíg a szikvíz- és üdítõital-üzemet hozzácsapták a mi vál-
lalatunkhoz. Ez lett a Sütõipari Vállalat 10. üzeme. A teljesen elavult tésztaüzem,
az V. üzem a nagy átalakulás során szintén le lett állítva. Úgy látszik, e helyett
akasztották nyakunkba a szikvíz-üzemet. Ugyanakkor a vállalatra bízták a város
jéggel való ellátását is. A mûjeget a sörgyár gyártja, s a mi dolgunk lett kiszállítani a
közületeknek, üzleteknek, éttermeknek stb. A vállalatnál nagy ellenérzéssel fogad-
ták a szikvíz- és üdítõital-üzemet, meg a jégszállítást. Pékjeinknek teljesen idegen
ez a terület, de mit csináljunk, vállalni kell. Hosszú idõbe tellett, amíg a vállalati ve-
zetõk beletanultak a szikvízgyártásba.

Én végigcsináltam a vállalat összes fejlõdését, és örömmel töltött el, amikor
a vállalat 1962-ben élüzem lett, sõt elnyerte a Minisztertanács és a Szakszerveze-
tek Országos Tanácsa piros zászlaját is. A vállalatnak van pártszervezete, amely-
nek Treiber Ferenc szállításvezetõ a titkára, s persze az Élelmiszeripari Dolgozók
Szakszervezetének, az EDOSZ-nak is van szervezete, amelynek kivétel nélkül
mindenki tagja, természetesen én is. A szakszervezet élén az ÜB elnök áll, Treibel
Lajos (1954–1957), Horváth Sándor (1857–-1960), Tárkány Jenõ (1960–1964),
Milkovics Sándor 1964-tõl. Sûrûn tartanak politikai és gazdasági szemináriumokat,
aztán a dolgozók részére szaktanfolyamokat. Sokat fejlõdik újabban a Szocialista
Brigád-mozgalom. Május elsején a vállalat is ünnepel, elõfordul, hogy kivonulunk,
de legtöbbször akkora az ünnepi rendelés, hogy az üzemek a munkát május else-
jén reggel vagy délelõtt fejezik be, s utána a munkások mennek haza aludni. Annak
pedig semmi értelme, hogy a vállalatot a kivonuláson egy kis csoport szellemi dol-
gozó képviselje, ezért a kivonulás elmarad.

Megélhetés, magánélete az 50-es évek végén, 60-évek elején
Magamról még annyit, hogy 1956-ban megoldódik a nyugdíjproblémám is,

amely éveken át annyi gondot okozott nekem. 1956-ben rendelet jelent meg, amely
szerint felül kell vizsgálni a nyugdíjelvonásokat, és a törvénytelenül elvont nyugdí-
jakat újra folyósítani kell. Sajnos a folyósításra kerülõ nyugdíj lényegesen alacso-
nyabb, mint volt az annak idején elvont. Nálam például 725 forintot állapítottak meg
(500 Ft nyugdíj + 100 Ft nyugdíjpótlék + 100 Ft feleségem utáni családi pótlék + 25
Ft szintén valami pótlék). Kevés, kevés, de ennek is örülök, legalább munkaképte-
lenségem esetén nem állok itt egy fillér nélkül. Nálam a nyugdíj-megállapítás egy-
elõre csak elméleti jelentõséggel bír, hiszen még aktívan dolgozom, s amíg dolgo-
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zom, a nyugdíj sem jár. Mégis biztonságot ad az embernek az a tudat, hogy ha
akármilyen kevés is, mégis van nyugdíjam. S ha már nem tudok dolgozni, nem kell
koldulni mennem, vagy a fiaimra hagyatkoznom.

Béla és Laci, mint már említettem, Pesten, Miklós a Baross-telepen élnek és
dolgoznak, Béla megtalálta párját egy Budapesten, a Sportkórházban röntgennel dol-
gozó pécsi lány, Siklósi Etelka (vagy ahogy a családban hívják, Guri) személyében. A
lány szülei, dr. Siklósi István fõorvos, felesége Ptacek Etelka, akikkel régóta jó barát-
ságban vagyunk. Feleségem és Siklósiné távoli atyafiságban is vannak egymással. A
két fiatal itt Pécsett ismerte már egymást, de Pestre kellett menniük, hogy végleg ráta-
láljanak egymásra. 1958. január 2-án van Pécsett az esküvõjük. Guri kedves, helyes,
intelligens lány, úgy megszeretjük, mintha a saját lányunk lenne. Eleinte egy kis albér-
leti szobában laknak. Akkor Béla nagy fába vágta fejszéjét, társult vállalatának, a Bá-
nyatervezõ Intézetnek hét másik fiatal dolgozójával és a Kléh István utcában közös
erõvel felépítettek egy háromemeletes, nyolc lakásból álló, villaszerû házat. Talán két
évig dolgoztak a házon, s kétévi nehéz munka után boldogan költözködtek be az egyik
elsõ emeleti lakásba, elérték a céljukat, van már otthonuk.

1958. december elsején megszületett az elsõ unokánk, Balázs, a Siklósi és
Arató családok szemefénye. A nyarat mindig Pécsett töltik, s mi büszkén és boldo-
gan nézzük a gyereket, amint nõ, fejlõdik, értelmesedik. Sokat sétálgatok, beszél-
getek vele, eszes, okos, értelmes, minden iránt érdeklõdõ kisfiú, számomra nagy
öröm foglalkozni vele, tanítgatni, mesélgetni neki. 1963. március 28-án megszüle-
tett második unokánk, Csongor. A családban mindenki lányt várt, de hát mit csinál-
junk, belenyugszunk, hogy újra „csak” fiúval növekedett a család. A picike, amikor
megérkezett, nagy ijedelmet keltett a családban, mert az egyik lába hibás, elfordult.
Hála a modern orthopédiának, a hibás lábat szépen rendbe hozták, ma már alig
mutatja valami, hogy a lába valaha hibás volt. Balázsban van valami nyugtalanság,
valami idegesség, ellenben a kerek, gömbölyû Csongor maga a nyugodtság.

Miklós, Béla és László távol élnek tõlünk, egyedül a legkisebb, Csaba maradt
velünk. Sok gond és baj van a gyerekkel, 12 éves, az általános iskolába jár, és én tá-
vol vagyok Hetvehelyen. Jóformán csak vasárnaponként látom, és hiányzik neki az
erõs apai kéz, amely kordában tartaná, fegyelmezné. Szófogadatlan, engedetlen,
visszafelesel anyjának, édesanyja nem bír vele, ha hazajövök, csak rosszat hallok
róla. Már csak azért is örülök, hogy visszakerülök Pécsre, mert már attól félek, hogy
erõs apai kéz hiányában teljesen elvadul, rossz útra terelõdik. Véglegesen Pécsre
kerülve sokat foglalkozom vele, iparkodom megnevelni. Három bátyjával együttvéve
sem volt annyi gondom, mint most vele. 1955-ben elvégezte az általános iskola 8.
osztályát, és szeretne a Gép- és Villamosipari Technikum villamosipari tagozatára
menni, de ebben az évben megszüntették ezt a tagozatot, a gépiparhoz pedig nin-
csen kedve. Tehát a Széchenyi István Gimnáziumba megy, ahová sok szaladgálás
után, nagy üggyel-bajjal vették fel. Nem lett itt sem könnyebb dolgunk vele. Tanulás-
ban meg sem közelíti bátyjait, folyton hajtani kell, hogy dolgozzon, tanuljon. S emel-
lett az új világ új gyerekei között nõ fel, akik nem ismernek semmiféle tekintélyt, saját
önzõ, senki mással nem törõdõ életüket élik. Ez a diáktársaság erõsen hat Csabára
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is. Sok szomorúságot okoz modortalanságával, tiszteletlenségével, sõt gorombasá-
gával nekünk. Sóhajtozva mondogatjuk, mennyire mások, jobbak, különbek voltak a
nagyobb fiúk. 1959-ben leérettségizett, az egyetemre nem vették fel. A Baranya me-
gyei Építõipari Vállalathoz került villamosipari tanulónak, és végezte az 500. sz. ipari-
tanuló-iskolát. 1961-ben letette a szakvizsgát és felszabadult villanyszerelõ lett belõ-
le, s mint ilyen dolgozott a Baranya megyei Építõipari Vállalatnál. De itt csak
mellékesen foglalkoztak villanyszereléssel, ezért 1962 júliusában megvált ettõl a vál-
lalattól és átment a Dél-Dunántúli Áramszolgáltató Vállalathoz (DÉDÁSZ). Beiratko-
zott a Gép- és Villamosipari Technikum villamosipari tagozatára (amelyet idõközben
újra felállítottak), és az esti tagozatot végezte. Tanulmányait nem tudta befejezni,
mert 1962 novemberében behívták katonai szolgálatra. A repülõkhöz, a repülõalaku-
latok földi részlegéhez került. Budaõrsön képezték ki fénytechnikusnak, s utána be-
vonult Taszárra, és az ottani repülõtéren szolgálta le katonaéveit. 1965. január 13-án
szerelt le, s a DÉDÁSZ-nál folytatta munkáját s a katonai szolgálat alatt félbeszakadt
iskolai tanulmányait. Lassanként megkomolyodott, kikerülve az életbe lassanként le-
vetkõzte diákos idétlenségeit. A katonaságnál fegyelemhez, rendhez szokott, s ép-
pen olyan rendes, családjához ragaszkodó ember lett belõle, mint a bátyjaiból. Sokat
turistáskodott, a Pécsi Vörös Meteor sportegyesület tagja, s mint terepfutó különbö-
zõ versenyeken indult és szép eredményeket ért el.

Wizingerékkel, amióta Pestrõl hazakerültek, közös háztartásban éltünk. Jenõ
pár évet dolgozott még a Pécsi Pénzügyigazgatóságon, aztán nyugdíjba ment.
1952-ben, amiként az én nyugdíjamat, az övét is elvették. Õ is elkezdett állás után
szaladgálni. Sok szaladgálás után végre nagy nehezen sikerült elhelyezkedni az
Állami Biztosító Sellyei Fiókjánál. Kint lakott Sellyén, csak szombatonként jött
haza, hétfõn reggel meg ment vissza Sellyére. Utóbb átkerült a komlói fiókhoz, s
nap-nap után utazott ki Komlóra, este meg jött haza. A nálam jóval idõsebb ember-
re nagyon megerõltetõ a naponta ki- és beutazás, de hiába követ el mindent, még-
sem sikerült neki bekerülnie Pécsre. Betegeskedni kezdett, s hiába minden orvosi
kezelés, betegsége egyre rosszabbodik. Végül is megállapították, hogy májrákja
van. 1957 januárjában bevitték a Pécsi Sebészeti Klinikára, betegsége azonban
annyira elõrehaladott volt, hogy mégsem operálták meg, hanem január 12-én ha-
zaküldték. Amikor hazahozták, már a végét járta, keveset beszélt, egész nap alvás,
aztán január 13-án este örökre elpihent. Annyira más természetû emberek voltunk,
hogy bár együtt éltünk, köztem és közte melegebb viszony nem tudott kialakulni. A
hideg, zárkózott, kedélytelen és minden kulturális érdeklõdés hiányában lévõ em-
ber iránt sehogy sem tudtam felmelegedni. Érintkezésünk jóformán csak a kötelezõ
udvariasságra szorítkozott. Õt is, mint engem, kínozta, hogy nincs nyugdíja, mi
lesz vele és feleségével, ha már nem tud dolgozni, feleségével együtt többször pró-
bálkozott nyugdíja újbóli folyósításának kérvényezésével, de mindig elutasították.
1956 decemberében olvasta a törvénytelenül elvett nyugdíjak felülvizsgálatát el-
rendelõ rendeletet, s nagyban örvendezett, hogy visszakapja. Az a dologban a tra-
gikus, hogy a nyugdíj folyósítása azon a napon érkezik meg, amikor felravataloz-
ták… Január 15-én temettük a családi kriptába. 72 éves volt.
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1958. december 28-án újabb haláleset következik be családunkban, Budapes-
ten meghalt Ilonka nõvérem (Vörös Lászlóné), 54 éves korában. Hosszabb idõn át be-
tegeskedett, végül is megállapították, hogy hasnyálmirigyrákja van. Operálni nem le-
hetett, menthetetlen, de betegségét eltitkolta elõttem, abban a hiszemben, hogy
valami nehezen múló gyomorbaja van. Reménykedett, hogy elõbb-utóbb kikúrálják.
Amikor 1958 vége felé nála jártam, mondogatta, hogy a következõ nyáron feltétlenül
lejön Pécsre. 1959. január 2-án temettük a Farkasréti temetõben, ugyanott, ahol Pali
öcsém is fekszik. Három lánya volt, mindhárom férjnél volt. Marika Soproni Ferenc
mérnök, Judit Balogh Csaba technikus, Melinda Czéky László mérnök felesége.

Édesanyám apánk halála után egyedül maradt Böske húgommal. 1952-ben
neki is elvonták özvegyi nyugdíját, s fájt, hogy nem tudtam rajta segíteni, mert egy
darabig semmi keresetem sincs. Utóbb, amikor sikerült munkát találnom, olyan ke-
veset kerestem, hogy nekünk is alig volt elég a megélhetésre. Böske húgom a bel-
városi egyházközségnél egyházi adóbeszedõ lett, hadiözvegyi járadékából és ke-
resményébõl, továbbá Laci és Tóni öcsém, s amíg élt, Ilonka húgom támogatásából
éltek. Édesanyám 1952-ben töltötte be a 80. évét, s az addig energikus és vidám
lelkû nõ lassan-lassan hanyatlani kezdett. Lesoványodott, s amilyen mozgékony,
tevékeny és energikus nõ volt azelõtt, éppen olyan egy helyben ülõ csendes öreg-
asszony lett belõle. 1957–58 körül az agyérelmeszesedés tünetei léptek fel nála,
az emlékezõtehetsége lassanként teljesen elhalványult, a régen látott ismerõsöket
nem ismerte meg, s a szelleme is zavaros lett. Elõfordult például, hogy amikor meg-
látogattam, panaszkodott, hogy Tóni (édesapánk) elment valahová, azt sem tudja
hová, és még csak nem is ír, mi lehet vele? Amikor aztán csendesen elmagyaráz-
tam neki, hogy szegény édesapánk meghalt, édes mama is ott volt a temetésén és
sokszor kint volt a temetõben meglátogatni a sírját, bizonytalanul azt mondta, hát
ha Te mondod, lehet, hogy így van. De egy fél óra múlva ismét csak elkezdett pa-
naszkodni, hogy hová ment a Tóni, miért nem ír a Tóni? Nap-nap után fordultak elõ
vele hasonló esetek, s állapota egyre rosszabbodott, bár állandó orvosi kezelés
alatt állt. Böske húgom gondozta, utóbb már úgy kell mosdatni, öltöztetni, tisztán
tartani, mint egy kisgyermeket. 1962. szeptember 18-án éjjel aztán csendesen
meghalt édesanyánk. Tulajdonképpen beteg sem volt, egy napig sem feküdt, s a
halála elõtti napot éppen úgy végigüldögélte karosszékében, mint bármikor más-
kor. A halála elõtti délutánon az eddig oly csendes asszonyon valami különös
nyugtalanság vett erõt, mindenáron öltözködni akart, hogy átmegy a szomszédba,
megjött a papa, a Pali, az Ilonka, a kis Imre, és odaát vannak a szomszédban, meg
kell õket látogatnia. Nem is érti, hogy miért nem jöttek haza, s miért vannak a szom-
szédban? Böske húgom csak nagy nehezen tudta anyánkat lecsillapítani. Mintha
megérezte volna, hogy a nagy viszontlátás elõtt áll. Pár óra múlva viszont már látta
apánkat és eltávozott gyermekeit […] Fáj az elvesztése, mégis, hogy apánk után
anyánk is elment, egyszerre nagyon magányosnak éreztem magam. 1962. szep-
tember 21-én temettük, sírja édesapánk sírja mellett domborodik…

Aztán az én családomban is beköszönt a baj, súlyosan nehezedik ránk só-
gornõnknek egyre nehezebbé váló betegsége. Wizingerné egész életében ideges,
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nyugtalan, örökké izguló nõ volt. Amikor hazajöttek Pestrõl, az átélt ostrom rémsé-
gei, izgalmai miatt erõsen megrongált idegzettel érkezik meg hozzánk. Férje halála
után még jobban megrongálja idegzetét és egy súlyos idegbaj fejlõdött ki nála, az
ún. Parkinson-kór. Kezei reszketnek, ami annyira fokozódik, hogy alig tudja kezeit
használni. Az orvosok megmondták, hogy a kór gyógyíthatatlan, állapota fokozato-
san romlani fog, s végül is teljes bénulás következik be. Itt még nem tartunk, bár ál-
landó orvosi kezelés alatt áll, végzetesen elgyengült. Ma már úgy kell felkelteni, le-
fektetni, vetkõztetni, öltöztetni, úgy kell a székre leültetni, onnan felhúzni, s ha indul
valahova, szemmel kísérni, ha meginog, elkapni, mert felkelni már nem tud, nem
lehet magára hagyni. Állandóan vigyázni kell rá, s hogy ez micsoda lekötöttséget
jelent számunkra, mondani sem kell. De valami hallatlan szívósság lakozik a cson-
tig lesoványodott, örökké ingadozó, botladozó asszonyban. Folyton jön-megy, dol-
gozni, segíteni akar, szelleme ma is friss, töretlen. Meg vagyunk róla gyõzõdve,
hogy szívóssága, energiája, akaratereje tartja mindmáig életben. Ha elhagyná ma-
gát, ha belenyugodna gyengeségébe, és csak feküdne, már régen meghalt volna.

Nyugállományban és aktív munkában
1959-ben másodszor is nyugdíjba kell mennem. Az Ipari Osztály, a tanácsi

vállalatoknál, mint amilyen a mi vállalatunk is, megszüntette a jogi elõadói állást, s
úgy rendelkeztek, hogy 4–5 tanácsi vállalat kap egy jogtanácsost. Így a mi vállala-
tunknál is megszûnt az általam eddig betöltött jogi elõadó állás, s személyemet il-
letõen Molnár Károly az Ipari Osztály vezetõje úgy rendelkezett, hogy miután 68
éves vagyok, betöltöttem a korhatárt, vonuljak nyugdíjba. A vállalat mindent elkö-
vet, hogy visszatarthasson, de Molnár hajthatatlan, s kénytelen vagyok beadni
nyugdíjazási kérelmemet. Nyugdíjaztatásom 1959. február 15-én következett be.
Megpróbáltam a nyugdíjfolyósítás után az SZTK-hoz fordulni, õk azonban eluta-
sítottak azzal, hogy egy ízben már nyugdíjban voltam, jogosultságom már megál-
lapítást nyert. A munka újbóli felvétele óta 10 év még nem telt el, így újabb nyug-
díj-megállapításnak nincs helye, ezért forduljak az Országos Nyugdíjintézethez.
A nyugdíjintézet folyósította is részemre a korábban már megállapított 725 Ft
nyugdíjat. Csak most, hogy aktuálissá vált a nyugdíjam, csak most látom, hogy
milyen kevés ez a pénz. A 725 Ft-tal arra ítéltek, hogy amíg agyamat használni,
kezemet, lábamat mozdítani tudom, dolgoznom kell, hogy megkeressem a tör-
vény által megengedett 500 Ft-ot. S így ezzel együtt havi 1225 Ft keresetem lesz,
amelybõl már valahogy élni tudunk.

Az 500 Ft megkeresésére lehetõség is kínálkozott, mert Triebel Lajos, aki
ekkor még igazgató, azt mondta, szükség van rám, maradjak továbbra is a vállalat-
nál 500 Ft-os alapon. Tehát 1959. február 16-án újból beléptem a vállalathoz, most
már mint szerzõdéses munkavállaló, havi 500 Ft fizetéssel, napi 4 óra munkaidõ-
vel. Munkaköröm: aki elmegy szabadságra, vagy hosszabb ideig tartó szülési sza-
badságra megy, vagy betegállományba kerül, azt helyettesítem. Beülök a helyére
és végzem a munkáját. Így helyettesítem a tésztaüzem vezetõjét, a központi raktár
vezetõjét, dolgozom a bérelszámolásban, végzem a statisztikus munkáját. Isme-
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rem a vállalat ügymenetét, nem szorulok sehol magyarázatra, beülök a megürült
íróasztal mellé, s dolgozom, mintha mindig azt a munkát végeztem volna. Közben
azonban a jogi vonalon zavarok támadtak. A vállalati jogtanácsosnak kinevezett dr.
Koltai Béla a Sütõipari Vállalat mellett a Fémipari Vállalatnak, a Szikra Nyomdának,
a Téglagyári Egyesülésnek, és a Ruházati Vállalatnak a jogtanácsosa is. Nem tu-
dott foglalkozni az egyes vállalatok belsõ jogi ügyeivel. Ritkán látták õt a vállalatai-
nál, kizárólag a pereket látta el, semmi többet. Senki sem foglalkozott a Sütõipari
Vállalat belsõ jogi ügyeivel. Amelyekben senki sem ismeri ki magát, s az elmaradt
intézkedések miatt károk, veszteségek érték a vállalatot. A baj 1960 augusztusá-
ban, már Ivanoczák János igazgatósága alatt robbant ki, amikor egy termelési érte-
kezleten az igazgató különbözõ hibák és mulasztások miatt keményen lehordta a
vállalat vezetõ embereit. Sorban állnak fel az emberek és visszautasítják az igaz-
gató vádjait. A vállalatnak volt egy jogásza, aki ismert minden ügyet, dolgot, aki
most is itt van a vállalatnál, de olyan munkát végeztetnek vele, amilyet bármelyik
lány el tudna végezni. Tessék dr. Arató Jenõt újra a jogi vonalra beállítani, s akkor
majd hasonló hibák nem fordulnak elõ. Ivanoczák igazgató már másnap magához
hivatott, hajlandó vagyok-e a jogi elõadói tisztet 500 forintos alapon elvállalni?
Hogyne vállalom, csupán azt kötöm ki, hogy hivatalos órát ne tartassanak velem, s
minden nap bejövök. Megcsinálom azt, amit meg kell csinálni, ha korábban végzek
munkámmal, korábban távozok. Ha több a munkám, tovább maradok. Az igazgató
elfogadta a kikötést, és 1960 szeptember elsejétõl újból mint jogi elõadó dolgozom,
szerzõdéses alapon.

Ellátom a vállalat belsõ jogi ügyeit; a fegyelmi, kártérítési és kötbéres ügye-
ket. Kötöm a szerzõdéseket, eljárok minden jogi természetû ügyben és elõkészí-
tem a vállalat pereit, amelyeket a vállalat jogtanácsosa, dr. Koltai Béla, majd 1962.
január 1-tõl utódja, dr. Kereszty György visz. Tárgyalni már nem tárgyalok, legfel-
jebb a jogtanácsos szabadsága alatt látok el egy-egy tárgyalást. Ivanoczák igazga-
tó nagyvonalú ember, teljesen rám bízza az ügyek intézését és a határozati terve-
zeteket, amelyeket aláírásra beküldtem neki. Szó nélkül aláírta mindig. Ilyen
körülmények között felelõsnek éreztem magamat határozataimért, s nagyon meg-
gondoltam, megfontoltam mindent. Egy-egy komplikált ügyet a vállalat illetékes ve-
zetõivel is megbeszéltem, s ez alapján készítettem el a határozatot. Munkámnak
meg is lett az eredménye, a határozatok ellen alig jött be fellebbezés, s a Vállalati
Egyeztetõ Bizottság, illetve akkor már Munkaügyi Döntõbizottság rendszerint hely-
benhagyta a megfellebbezett határozatokat. A Területi Egyeztetõ Bizottsághoz
(TEB) meg éveken át alig egy-két ügy jutott el, s azok is helybenhagyva jöttek
vissza. Vége a vállalat rossz hírének, újra nyugodtan, szégyenkezés nélkül lehetett
tárgyalni a TEB-bel. Kétszer is megtörtént, hogy felszólítást kaptam a vállalattól,
hogy lépjek vissza az aktív állományba. Másrészt meg tésztaüzemi telepvezetõnek
akartak megtenni. 1964 októberében pedig beruházási elõadónak, egyben álló-
eszköz nyilvántartónak is ki akartak nevezni. Sokat gondolkodtam mindkét al-
kalommal, a fizetés (1600–1800 forint) szép lett volna, de jól ismertem mindkét
munkakört, tudtam, hogy a tésztaüzemben, ha azt akartam volna, hogy minden
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rendben legyen, legalább 10 órát kellett volna naponta dolgoznom. De azt is tud-
tam, hogy a beruházások intézése és az állóeszközök nyilvántartása milyen renge-
teg sok munkával, veszõdséggel, s mekkora felelõséggel jár. Én meg 70 éves el-
múltam, s nem mertem vállalni sem egyiket, sem másikat. Mit számít a szép
fizetés, ha még egy javakorabeli férfit is erõsen igénybe vevõ kemény munkában
egyszer csak lefordulok az íróasztal mellõl, és végem van…

1961. június 26-án töltöttem be a 70. évemet, s a 70. születésnapomat a
vállalatnál is megünnepelték. Délelõtt szóltak, hogy délben értekezlet lesz a klub-
teremben, gyanútlanul bemegyek, s a klubteremben ott találtam az igazgatóval
együtt a központ egész személyzetét. Namurov mûszaki vezetõ meleg hangú be-
szédben köszöntött, aztán átadta a központ dolgozóinak születésnapi ajándékát,
egy finom mûvû bronzládikát, tele cigarettával, egy üveg konyakot, aztán egy ró-
zsacsokrot. Majd átadta az üzemi dolgozók ajándékát, egy valóban óriási kiflit
(két napig ettük otthon), utána végig öleltek, csókoltak, ahányan csak voltak. Na-
gyon jólesett a meleg hangú, baráti megemlékezés, s a szeretet, amellyel a válla-
latnál körülvettek, sõt még „tiszteletbeli péknek” is kineveztek. Még csak, hogy
mint nyugdíjast a vállalatnál végzett jó munkámért kétszer is kitüntettek. 1964-
ben díszoklevelet kaptam, s jutalmul a vállalat költségén elküldtek a Budapesti
Ipari Vásárra. 1965-ben pedig újra díszoklevelet kaptam, s jutalmul egy hétre in-
gyenes beutalót kaptam a vállalat harkányi üdülõjébe. Megbecsültek a Sütõipari
Vállalatnál…

Nyugdíjas évek, kapcsolat a múzeummal
Hosszú éveken át laktak nálunk társbérletben Kovács Antal nyugalmazott

vasúti felügyelõ és élettársa, Gál Lajosné, akik a kis szobát kapták, közös konyha-,
kamra- stb. használattal. Kovács egy goromba modorú, rechthaberisch1 természe-
tû félmûvelt ember, aki kicsinyességével, kellemetlenkedéseivel, nyers önzésével,
durvaságával pokollá tette életünket. Ha nem azok lennénk, akik vagyunk, már rég
pofozkodnánk a házban. Hogy ezt elkerüljük, nyeltünk és hallgattunk, és újra csak
nyeltünk és hallgattunk. Gálnéval nem lett volna komolyabb baj, de az meg
kártyavetõnõ (persze nem ingyen veti a kártyát), s nap-nap után tömegesen keres-
ték fel hiszékeny asszonyok, lányok. Állandóan tele volt velük a folyosó meg az elõ-
szoba, ez meg ezért kellemetlen nekünk. Éveken át tûrtünk, szenvedtünk, aztán ez
is elmúlt, mert 1962. szeptember 12-én Kovács hirtelen meghalt. Gálné meg 1964.
március 1-én követte a temetõbe. Az új lakók, akiket kaptunk, Tarczali Pál és fele-
sége, húsipari munkások. Csendes, nyugodt emberek, akikkel semmi baj nem volt,
így életünk sora nyugodt mederbe terelõdött.

Éltünk csendesen, visszahúzódva, Tusi a háztartással és a kerttel foglalko-
zott, amelybõl virágeladással szintén keresett egy kis pénzt. Én meg délelõttönként
bejárogattam a Sütõipari Vállalathoz, ahol pár órát kényelmesen eldolgozgattam.
Csak a belsõ jogi munkákkal foglalkoztam, minden mellékes leszakadt rólam. Tár-
gyalásokra, üzemekbe nem kellett járnom, s így nyugodtan ülhetek az irodámban.

90

MÁRFI ATTILA

1 Német kifejezés, jelentése önfejû, akaratos, mindig neki van igaza.

902011-03_Tel_10_Ok.prn
D:\00_Munka\Pecsi Szemle\2011-04_Tel\2011-03_Tel_10_Ok.vp
Tuesday, November 22, 2011 8:42:37 PM

Color profile: Generic CMYK printer profile
Composite  Default screen



Valljuk be õszintén, hogy most már jólesett, hogy nem kellett lótnom-futnom, sza-
ladnom, mint valamikor kellett, hanem otthon lehetek az irodámban. A délutánjaim
szabadok, de ezek sincsenek elfoglaltság nélkül. Az utóbbi években szorosabb
kapcsolatba kerültem a Janus Pannonius Múzeummal, s a Múzeumbarátok Köré-
nek vezetõségébe is beválasztottak. A helytörténeti osztály agilis vezetõje, dr. Sza-
bó Gyula a városban széleskörû helytörténeti gyûjtést szervezett. Szóltam neki,
hogy évtizedek óta naplót vezetek, s erre megkért, hogy vigyek be a naplóból pár
példányt. Bevittem neki egy kötetet, amikor egy idõ múlva találkoztunk, nagy öröm-
mel fogadott: a napló igen érdekes és értékes, s kért, hogy adjam át az egész nap-
lósorozatot a múzeumnak. Otthon már alig tudtam elhelyezni a sok papírt, fiaim
nem sok érdeklõdést mutattak a naplóim iránt, ezért azt mondtam, jó, menjen be,
és õrizzék ott õket. Az eredeti háborús naplóimat már elvitte a budapesti Leg-
újabbkori Történeti Múzeum, ezért a pécsi múzeumnak átadtam a háborús naplóim
másolatát, a hadifogságos naplóimat, aztán a hazakerülésem után itthon írt naplói-
mat. Összesen valami huszonnyolc 4–500 oldalas gépelt kötetet. A napló ekkor fel-
tûnést keltett a városban, a helyi rádió megemlékezett róla, a Dunántúli Naplótól
pedig egy újságírónõ keresett fel, s cikk jelent meg a naplókról az újságban. Hogy
megérdemlik-e a naplók a feltûnést, nem tudom. Mindenesetre Szabó Gyula azt ál-
lította róla, hogy a város utolsó ötven esztendejének történetéhez értékes forrás-
munka. Legyen neki igaza!

De nem csupán a naplóimat kapta meg a múzeum, hanem sok más egyebet
is. Soha életemben rendszeresen, tervszerûen nem gyûjtöttem, de mindent, ami
kezembe került, félretettem. Így évtizedeken át sok pécsi vonatkozású könyv, fü-
zet, újság, röpirat, röpcédula, nyomtatvány, fénykép, régi papírpénz, s mindenféle
emléktárgy halmozódott fel nálam. Amelyek bírnak egy bizonyos értéket számom-
ra, de ha egyszer meghalok, elõre látható a sorsuk, a tûzbe kerülnek, vagy kidobál-
ják õket. Nos, ezek is mind bementek a múzeumba, ahol mint egy letûnt kor emlé-
keit megbecsülik és megõrzik õket. A padlásban álló ládákból is sok minden került
elõ; régi családi levelek tömege, a múlt században divatozott igen jellegzetes ruha-
darabok, legyezõk, használati tárgyak, divatcikkek stb. Nyomban rájuk tette a ke-
zét dr. Szabó Gyula, s ezek is bevonultak a múzeumba. Beszélgetés közben sok
értékes indítást kaptam Szabótól, s ez alapján írtam meg a polgárság életét, szoká-
sait, erkölcseit. Szabó Gyula szerint a polgári világ valóságos folklórja ez a munka.
Majd a „Pécsi képekben” a pécsi utcák, terek képét rajzolom meg, nem valami út-
mutató kalauz ez a munka. Ilyenre nincs szükség, van belõlük bõven, inkább az ut-
cák, terek hangulatát, lakóinak életét iparkodtam megírni ebben a munkában. Majd
következett a pécsi sütõipar története a céhkorszaktól a jelen idõkig. Erre a mun-
kámra azért vagyok büszke, mert ezt senki más meg nem írhatta, csak én. Itt nem
csak írni kellett tudni, hanem az ipart is igen alaposan kellett ismerni. Aztán foglal-
koztam a Pécs környéki bányásztelepülések demográfiájával, s levéltári kutatások
alapján sok értékes adatot gyûjtöttem össze. Nos, délutánonként ezekkel a mun-
kákkal foglalkoztam, számomra is szórakozást jelentettek, de pénzt is hoztak a
házhoz, mert a múzeum becsületesen megfizette ezeket a munkákat. Dr. Szabó
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Gyulával jó barátságba kerültem, egy kis kör alakult ki körülötte pár hozzám hasonló
várost szeretõ, s a város múltja iránt érdeklõdõ emberbõl. Sokat beszélgettünk, so-
kat vitatkoztunk, számomra mindig szellemi felfrissülést jelentettek ezek a kis be-
szélgetések.

Nyugalmasabb idõk, kedvenc idõtöltések
Társadalmi érintkezést alig tartottunk, de gyakran meglátogattam Pilkó Ferit,

s addig, amíg Raksányi Kund Pécsett volt (1961-ben került fel Pestre). Õ is gyakori
vendég Pilkóéknál. Ahol irodalmi, mûvészeti, zenei kérdéseket beszéltünk meg és
vitatkoztunk egymással. Olykor ellátogattam egyik volt táblabíró kollégámhoz, a
nagyon intelligens és sokat olvasott dr. Meszlényi Károlyhoz. Akivel fõleg könyve-
ket, irodalmi kérdéseket beszéltünk meg. Van két egykori táblabíró kollégám, dr.
Ábrányi Alajos és dr. Boross István. Mindketten évek óta betegek voltak, s évek óta
nem hagyták el a szobát. Nem tudtak járni, s karosszékhez szögezve üldögéltek
otthon. Olykor Õket is meglátogattam. Mindig arra gondoltam, Te is juthatsz ilyen
állapotba, s akkor örülni fogok, ha valaki felkeres. Hát meglátogattam õket is, s min-
dig örültek jöttömnek. A Sütõipari Vállalatnál dolgozó, s a közelünkben a Péter ut-
cában lakó barátomhoz, Csabafi András mérnökhöz meg televíziózásra járogatok.
Mindig szerettem a színházat, s ha anyagi okokból nem tudunk színházba járni,
most a televízió helybe hozza a színházat. Kitûnõ elõadásokat látok, s örvendez-
tem, hogy újra részem lehet színházi elõadásokban. Böske húgomon kívül még
nászomékhoz, Siklósi Pistáékhoz látogatunk el, és ezzel végére is értem társasági
kapcsolatainknak. Máshová nem járunk, de hozzánk sem jön senki, nagy ritkaság,
ha valaki beállít hozzánk.

Sokat olvasok, az Egyetemi Könyvtárból hozok könyveket, hosszú idõ óta
nem tudok könyveket vásárolni. Egykori nagy könyvtáramnak csak a maradványai
vannak meg, könyveim túlnyomó része a nyomorúságos idõkben az antikváriumba
vándoroltak. De megmaradt könyveim megvannak a magyar klasszikusok; Ber-
zsenyi, Petõfi, Arany, Ady, József Attila, Jókai, Mikszáth, Gárdonyi, Móra Ferenc,
Móricz Zsigmond. A külföldiek közül Tolsztoj, Dosztojevszkij, Victor Hugó, Daudet,
Dickens stb. Kevés, de jól megválogatott könyveim vannak. Anyagi okokból szín-
házba, hangversenyekre nem tudunk járni. Színházba egy évben, ha egyszer ju-
tunk el, legfeljebb moziba megyünk. De ez is elég ritkán, csak akkor, ha valami kü-
lönlegesen jó film megy. A hangversenyeket pedig a rádió pótolja.

Hála Istennek, egészséges vagyok. 1957 júniusában a Bõrklinikán az orrom-
ról eltávolítottak egy rákgyanús kinövést, s vagy egy hétig voltam bent a klinikán.
1961-ben meg egy fájdalmas ínhüvelygyulladással kezeltek. Kisebb hiányosságaim
azért voltak, télen sokat köhögtem, egy idõ óta szívemet éreztem, az orvos szerint
nem komoly a baj, csak a korral járó érelmeszesedés jelentkezett. Kénytelen voltam
nitropentont szedni, a vérnyomásom viszont alacsony, de ezt meg feketekávéval kú-
ráltam. Ezektõl eltekintve egészségi állapotom rendben lenne. Tudok még menni,
gyalogolni, sokat sétálok a Mecseken, de nagyobb túrákra már alig vállalkozom. Ha
lenne társaságom, talán még mennék, de unalmas egyedül járni a hegyet, s valljuk
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be õszintén, kicsit fáraszt is már az egésznapos túrázás. A kis Voigtlanderem2 még
megvan, de keveset fényképezek. Inkább csak ha utazom, vagy kirándulok, csinálok
felvételeket. Könnyebbé tette az életünket, hogy ma már egész más körülmények
között élünk, mint ahogy 10–15 évvel ezelõtt. Megszûnt az akkori osztályharcos gyû-
lölködés, amely üldözött vaddá tett egész társadalmi rétegeket. Megszûnt a bizal-
matlanság és sanda gyanú, amely minden lépésünket, mozdulatunkat kísérte, s sza-
vainkat, gondolatainkat árgus szemekkel leste. Megszûnt az önkény, erõszak,
törvénytelenség, amelyben élve az ember szabad prédája volt az ÁVO-nak, s amely-
be kenyerünket, szabadságunkat, életünket, testi épségünket örökös veszély fenye-
gette. Ma az országban rend és nyugalom uralkodik, nem lehet többé kiskirálykodni,
fenyegetõzni, terrorizálni és „reakciós” felkiáltással embereket agyonütni. Ma tekintet
nélkül arra, hogy ki volt, mi volt az ember apja, anyja, tekintet nélkül arra, hogy ki volt,
mi volt korábban valaki, nyugodtan élhet, dolgozhat mindenki. Az embernek nem a
származását, munkáját vizsgálják, hanem egyedül azt nézik, mit tud, és hogyan dol-
gozik. Az egész légkör szabadabbá vált, nyugodtan beszélhetünk, tréfálkozhatunk,
nem lesik spiclik a szavunkat. A színházakban, kabarékban nyíltan kifigurázzák a sö-
tét múltat, s a jelen visszásságait, s a közönség jóízûen kacag a tréfán, és senki sem
ütközik meg ezen. Sokat beszéltek valamikor a félelem nélküli életrõl, és életünk
mégis minden volt, csak nem félelem nélküli. Örökös, rettegésben, félelemben él-
tünk. Nos, ma nem emlegetik a félelem nélküli életet, de ma csakugyan félelem nél-
kül élhetünk. Lassanként kialakult az annyit emlegetett nemzeti egység, amelyben
megtalálták a helyüket a munkások, parasztok, intelligens emberek, sõt még a ma-
gamfajta „régi emberek” is. Aminek jellemzõ példája, hogy engem, a „régi embert”
megválasztottak a Hunyadi János utcai lakóbizottság elnökévé, s mint ilyen, hivata-
los vagyok a II. kerületi tanácsülésre is. Amelyen az utca lakosságának érdekeit kell
képviselnem.

Üdülések és kirándulások
A vállalatnál 12 munkanap szabadságot élvezek, amely kétévente egy-egy

nappal emelkedik. Úgy hogy ma már 18 nap szabadságom van. Ehhez hozzájönnek
a vasárnapok, s a csúsztatott napok is. Az irodai dolgozók túlóráját nem fizetik meg,
hanem szabad nappal (csúsztatással) honorálták. Nos, nálam is elõfordult, hogy
annyi volt a munkám, hogy délután is benn kell maradnom a vállalatnál. Túlóráim ke-
letkeztek, amelyeket lecsúsztathatok. Ezeket a napokat összegyûjtöttem, hozzáad-
tam a rendes szabadságomhoz és így évente összesen 24, 25, 26 nap szabadsá-
gom is lett. Amikor a vállalathoz kerültem, még csak gondolni sem mertem arra, hogy
nyaralni menjünk. Örültünk, hogy élni tudtunk. De utóbb a szakszervezet útján mégis
csak hozzájutottunk az üdüléshez, s ki is használtuk az olcsó szakszervezeti üdülési
lehetõségeket. 1956 októberében a soproni Rákosi Vasmûvek üdülõjében töltöttünk
két hetet, 1957 júliusában (ebben az évben egyedül) az alsóõrsi Duna Cipõgyár üdü-
lõjébe kaptam kéthetes beutalást. 1958 októberében, majd 1959 novemberében is-
mét a feleségemmel a lillafüredi Palota Szállóban üdültünk. Nyugdíjba vonulásom
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után is minden évben kaptam szakszervezeti beutalást. De sajnos mindig csak egy
személyre, örülnöm kellett ennek is. 1960-ben a hajdúszoboszlói SZOT Üdülõben,
1961 májusában a mátrafüredi SZOT Üdülõben, 1962 októberében a soproni Peda-
gógus Üdülõben töltöttem két hetet. 1963-ban a szakszervezet egy hajóra utalt be,
amely Pozsonyba ment, és itt töltöttem egy hetet. 1964 novemberében pedig a nagy-
marosi Postás Üdülõbe kaptam kéthetes beutalást.

1961-ben és 1962-ben feleségemmel és Miklós fiammal (privát alapon) a
Mátrában, Sztepánréten töltöttünk egy-egy hetet, aztán nálunk is bekövetkezett a
baj. Olgát magára hagyni nem lehetett, Tusinak szegénynek minden nyaralásról
ezért le kellett mondania. Persze az üdüléssel kapcsolatban felhasználtam az al-
kalmat, hogy megismerkedjem a tájjal. Ahol üdültünk, mindig részt vettem az üdülõ
által rendezett kirándulásokon, de magánkirándulásokat is tettem. Így jártam Fertõ-
rákoson, Felsõõrsön, Balatonfüreden, Balatonalmádin, Sümegen, Veszprémben,
az aggteleki cseppkõbarlangban, Egerben, Sárospatakon, Miskolcon, Diósgyõr-
ben, Debrecenben, Nyíregyházán, Gyöngyösön, Mátraházán, Kékesen, Galyate-
tõn, Parádon, Parádsasváron, Nagycenken, Fertõdön, Szombathelyen, Kõszegen,
Jákon, Brennbergben, Vöröskõn, Nagyszombaton, Pöstyénben, Vácon, Zebe-
gényben, Visegrádon, Zsámbékon, Esztergomban és Pannonhalmán. A hosszú
évek tapasztalatai alapján állíthatom, hogy a demokratikus Magyarország egyik
legsikerültebb alkotása a dolgozók üdültetésének megszervezése. Fõleg pedig a
megszervezés módja. A szakszervezeti üdülõk behálózták az ország legszebb tá-
jait. S azok az emberek, aki lakóhelyüket soha el nem hagyták, el sem hagyhatták
volna, most megismerkedhettek a Balatonnal, Mátrával, a Bükkel, a Dunával, s a
Dunamenti hegyvidékkel, a Mecsekkel, a soproni hegyekkel, az ország legszebb
tájaival, s legérdekesebb történelmi és mûvészeti emlékeivel. És mindenütt tiszta-
ság, kényelem, finom udvariasság, és nem utolsósorban kitûnõ koszt (ma már az
üdülõkben három menübõl lehet választani) és sok szórakozási lehetõség várja
õket. S mindez olcsó pénzért, a kéthetes üdülésért mindössze 194 Ft-ot kell fizetni,
holott ha saját költségén menne az ember üdülni, azért amit mi az üdülõkben ka-
punk, legalább 1000–2000 forintot kellene fizetni.

A hivatalos üdüléseken kívül többször jártam Béla fiamnál Budapesten, Laci
öcsémnél Gyõrben, Tóni öcsémnél Dunaújvárosban. Aztán kirándulásokat tettem
Balatonberénybe, Balatonszéplakra, Keszthelyre, Hévízre, Siófokra. 1959-ben va-
lami nosztalgikus vágy fogott el szülõvárosom, Nagykanizsa után, ahol több napot
töltöttem. Végigjártam a várost, a temetõt, felkerestem a még élõ ismerõseimet.
Magamban búcsúztam el a várostól, amelyben gyerekkoromat, majd késõbb éle-
temnek egy igen viharos idõszakát töltöttem el, amelyet esetleg soha többet nem
látok. Pécsett pedig vasárnaponként kirándulgattunk feleségemmel. Felkerestük
Mohácson a Dunát, Pécsváradot, s a közeli Dombay-tavat. Aztán Sikondát, Sziget-
várt, Siklóst, Harkányt, Abaligetet. A nyári idõkben ilyen kirándulásokkal szépítet-
tük meg vasárnapjainkat.

Egész életemben szerettem utazni, jönni-menni, világot látni, s e kedvtelé-
semmel öregségemben sem hagytam fel. Ha csak lehetséges, megyek, utazok, in-
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dulok a nagyvilágba, s iparkodom mindent megnézni, megtapasztalni. Az utazás,
úgy érzem, megsokszorozta az ember életét, s kikerülve a megszokott környeze-
tembõl, az idegenben új energiával, életkedvvel telítõdtem fel. Egyébként pedig?
Van egészségem, szép családom, vannak jó gyerekeim, helyes unokáim. Változat-
lanul megõriztem kedvemet, humoromat, szeretek emberek között lenni, asszo-
nyokkal bolondozni. Szeretem az életet, a szépet, a jót, tudok örülni és nagyot ka-
cagni, s ennél többet mit kívánhatna az ember 75 éves korában?

Epilógus
S ezzel beértünk 1965-be, beértünk a mába, életem históriája véget ért. S ha

végiggondolok, életemben ez az élet nem volt egyhangú, nyárspolgári és szürke.
Életem kalandokkal, megpróbáltatásokkal, veszélyekkel volt terhes, s voltak benne
idõszakok, amelyeknek nyomasztó terhét alig tudtam elviselni. Aztán életem folyá-
sa nyugodtabb mederbe terelõdött, s most már úgy szeretném, ha mindig így ma-
radna. Pedig, pedig… Vad korban élünk, az ember akárhogy is biztatgatja magát,
hogy minden rendbe kerül, s akárhogy bízunk a józan emberi értelemben, fejünk
felett ott lebeg a harmadik világháború, az atomháború réme és árnyékot vet az
életemre, mindnyájunk életére.

Isten mentsen meg még a gondolatától is, hogy ezt az irtózatot végig kelljen
csinálnunk, hogy az emberiség kollektív öngyilkosságának részesei legyünk. Is-
tenhívõ ember vagyok, s azért imádkozom, ha az emberiség megõrülne, Isten ne
engedje megtörténni a jóvátehetetlent!

A mai vad korban egyedül Istenben bizakodhatunk!
Egyébként úgy látszik, életünk nagy fordulat elõtt áll, ha idén nem is, de jövõ-

re felköltözködünk Pestre, ahol a fiaink élnek. A pécsi ház eladásra kerül, Pesten
építkezés kezdõdött, s a Kléh István utcában épülõ házban mi is kapnánk lakást. Itt
Pécsett nem bírjuk fenntartani a házat, s Pesten meg együtt lenne az egész család.
Ez indította el a Pestre költözés gondolatát. Ha valóra válik az elgondolás, 56 év
után véget ér pécsi életem, s új élet kezdõdik számomra, a pesti élet.3 Megvallom
õszintén, egy kicsit félek tõle. De az már egy másik história lesz.

Pécs, 1965. május 20.

A szöveget gondozta: Márfi Attila
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3 Végül is 1966-ban költöztek Budapestre, s itt érte a halál 1979. május 22-én.
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KASZÁS FERENC – GÁBOR OLIVÉR

A FÖLD ALATTI PÉCS

Rómában él egy kifejezés: Roma sotterrana (föld alatti Róma). A lakosok jelö-
lik vele az ókori világváros földdel elfedett, de soha el nem feledett világát. Felette ma
már egy új város épült, aminek okán csak igen kis részeken lehet a régit kutatni. Pécs
múltja is a legõsibb idõkig vezet vissza, és nálunk is évszázadok óta létezik egy föld
alatti világ, melyet eddig csak kevesen láthattak. Sokféle eredetû és rendeltetésû lé-
tesítményrõl van szó. Röviden felsorolva: az õskori vermektõl, a barlangokon, síro-
kon, ókeresztény sírkamrákon, az antik szuterénhelyiségek maradványain át a bá-
nyákig, ciszternákig, emésztõkig, kutakig, vízvezetékekig és természetesen a jelen
cikk fõ témáját adó pincékig. Ez utóbbiak közül a pécsiek számára leginkább a ma is
üregesen létezõ föld alatti helyiségek az érdekesek, míg a betöltõdöttek/betöltöttek
már kevésbé számítanak pincének vagy üregnek, legfeljebb régészeti jelenségnek,
vagy még annak sem.

Az õskori ember agyag- és kõbányászattal foglalkozott Pécs város és környé-
ke (Mecsek) területén. Ennek nyomai legtöbb esetben régészeti ásatásokon kerül-
nek elõ. A pécsi õskori lelõhelyek közül csak két példát említünk: a Makár-hegyen
egy bronzkori település gödrei és árkai voltak egykor, a Jakab-hegyen pedig a vas-
kor végéig lakott hegyi erõd településének és kõbányáinak gödrei ismertek ma is.1

Pécset a római korban Sopianae-nak hívták. Régészeti bizonyítékok vannak a
római kori borkészítésre,2 de pincék helyett eddig csak egy szuterénhelyiség került elõ
az Ifjúsági Ház mellett. A rómaiak ugyan szent helyként használták a barlangokat,3
Pécsett ilyet eddig nem találtak. Római kori kút vagy ciszterna sem ismert, mivel a Me-
csekrõl levezetett források mindig tiszta vizet szolgáltattak az antik városnak. Bányá-
szatra viszont közvetett adatok utalnak a Szent István téren, ahol geológiai és régé-
szeti kutatások során derült ki, hogy az ókori felszíni humuszréteg szinte teljesen
hiányzik. Hasonló bizonyítékot nyújtanak Sopianae házmaradványainak építõkövei,
melyeket kivétel nélkül a Mecsekben bányásztak. Mésztufa-bányászat során valószí-
nûleg már a rómaiak is találkoztak a Tettye-völgy barlangjaival, amik közül egy késõb-
bi idõkben használt rész ma bemutatóhelyként mûködik.

A Mecsek lábánál elterülõ Sopianae lakói zárt vízvezetékekben szállítva fel-
használták a friss víz egy részét, de a felesleg elirányítása ennél is fontosabb volt. A
patakok vizét elvezették a város mellett, az esõvizek összegyûjtésére pedig idõsza-
kos árkokat ástak. Voltak szennyvízvezetékeik is, de a népvándorlás korában ezeket
már nem tartották rendben, így a város és környéke elmocsarasodott. A római idõ-
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1 A Jakab-hegyen 20. századi légvédelmi ütegállások és bányafúrások is nyomot hagytak a földben!
2 A római kori szõlõtermesztés bizonyítékai: szõlõ ábrázolása, Bacchus- és Dionüszosz-ábrázolások, met-

szõkés/kacor, feliratok, szõlõfajták felsorolása, kõvágószõlõsi bodzafa-csutora, melyet vörösbor csersava
itatott át stb.

3 Rómaiak által bizonyíthatóan használt barlang Pécs közelében az Abaligeti-barlang (egy 2. századi római
halomsírban cseppkövet talált Wosinszky Mór) és a kovácsszénájai Füstös-lik-barlang (Az MKCS és Gá-
bor Olivér kutatása 1998–99).
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szakból természetesen a sírkamrák a legismertebbek. A 3. századtól téglakriptákat
készítettek, és a 4. század 2. felében pedig megjelentek az egy- vagy kétszintes te-
metõi épületek is, elsõsorban családi sírkamrák és felettük emlékkápolnák (cella
memoriae-k). Voltak közösségi sírhelyek (Cella Septichora, Cella Trichora, Apáca u.

8.), zarándokhelyként használt mártírsír (V. sírkamra), püspöki sírhely (Ókeresztény
Mauzóleum) és szertartáshelyek halotti lakoma számára (Apáca u. 14.). Régészeti
ásatások nyomán mára már több mint 30 sírkamra maradványai ismertek. A 9. szá-
zadban még feltehetõen használtak néhány sírkamrát, de nem temetkezési hely-
ként, hanem talán pinceként (pl. Ókeresztény Mauzóleum).

A középkor elején fából, vályogból épültek a legkorábbi lakóházak. Ezeket
nem ritkán félig földbe ásták. A 12–13. századtól már kõépületek is álltak – legko-
rábban ettõl az idõszaktól számíthatunk boltozott pincékre.4 Elõtte csak földbe vájt
tárolóvermek, kutak, emésztõk és homokbánya-gödrök létezhettek. Pécs belváro-
sában a források több pincét is említenek. Eddig 12 középkori pince került elõ, me-
lyek közül 6 már megsemmisült vagy betömedékelték:5 a Kazinczy u és Mór u. köz-
ti pincerendszert elmosta a víz; az Egyetemi Könyvtár épülete (Széchenyi tér ÉNy-i
sarka) alatti több helyiséges középkori pincét eltömedékelték; a Hunyadi u. 2. (Fõ-
nix) épülete alatti gótikus pincét eltömedékelték; a Citrom u. Ny-i végében a közép-
kori Benedek-templom kriptáit eltömedékelték; a Jókai tér 5. szám alatti gótikus
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Középkori kút feltárása a Jókai utcában (fotó: Orbán Gábor)

A FÖLD ALATTI PÉCS

4 A székesegyház É-i fala alatt végigfutó boltozott vízelvezetõ csatorna építése is a középkorra tehetõ, csak-
úgy, mint a Káptalan utca 4. alatti, szintén boltozott vízvezeték.

5 Nem soroljuk ide a székesegyház altemplomát, hiszen ma is használt, ismert épületrész.
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pince nagy termeit eltömedékelték. Ma már csak az egykori kút fedlapja látható; a
Jókai u. 13. alatti pincét statikai okok miatt eltömedékelték.

A belváros alatt azonban további hat, még létezõ középkori föld alatti pincé-
rõl is beszámolhatunk: a Jókai u. tetejének Ny-i oldala alatt; Jókai tér 7. gótikus ajtó-
keretes lejáróval ma szenespinceként létezik. Lépcsõje középkori kútra épült,
melynek kávája megvan; A Széchenyi tér 12. (Régészeti Múzeum) alatti felsõ pin-
ce többhelyiséges boltozatos barokk pincéjének középkori elõzménye lehetett; a
Széchenyi tér Ny-i részének közepén 2009-ben újra megtalált, kettéágazó pince,
vagyis közismert nevén a „Drakulya-pince”6 ma is üreges, de kutatására és bemu-
tatására egyelõre nincs pénz; a Kossuth tér Ny-i oldalán 2008-ban talált kettéágazó
pince a megépült mélygarázsból megtekinthetõ; a Ferencesek u. 14. szám alatt
nemrég került elõ egy félig eltömõdött pince, melynek belmagassága és hossza
egyelõre ismeretlen.

A hódoltság idején ideköltözött muzulmán törökök vallási elõírásaik alapján
nem ihattak volna alkoholt, de persze ittak. A középkori pincék többségét meg is
tartották és a keresztényekkel elkészíttetett bort ott tárolták. Fürdõik és csorgóik
számára a rómaiakhoz hasonlóan õk is földalatti vezetékeken hozták be a vizet a
városba. Evlia cselebi, török utazó csodás fürdõket írt le a 17. században, melyeket
e vezetékek láttak el vízzel.

A török alól való felszabadulás után, 1736-ban maga az uralkodó, III. Károly
szorgalmazta a város házainak újjáépítését.7 Ekkor a Káptalan utcában 3 új kanono-
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Eltömõdött középkori pince a Ferencesek utcájában (fotó: Gáti Csilla)

KASZÁS FERENC – GÁBOR OLIVÉR

6 Drakulya egykori pécsi házáról 1489-bõl Rozsályi Kun Jakab pécsi várnagy és a Gyulai család között létrejött
adásvételi szerzõdésbõl tudunk. Bizonytalan érvek alapján a pince esetleg Vlad Tepes házához köthetõ.

7 Pécsi Káptalani Levéltár, 33. fasc. 20. sz., ill. 40. fasc. 105. sz.
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ki ház emelésének költségvetését is elkészítették, mely pince építését is elõirányoz-
ta.8 A 18. század fellendülõ idõszakában a Mecsek újra híres borvidék lett, és ehhez
kapcsolódóan további pincék épültek. A török utáni újjáépítés évszázadának végén
került elõ az elsõ megtartott ókeresztény sírkamra, a Péter-Pál sírkamra is.9 A belvá-
ros újabb vízvezetékeket kapott, a modern csatornarendszer viszont csak az 1920-
as években kezdett kiépülni. Szintén az újkorhoz köthetõ a legtöbb pécsi templom
ma használt kriptahelyisége: a Káptalani Levéltár épülete alatti püspöki kripta, a Bel-
városi templom kriptája vagy akár az Irgalmasok-templomé stb. A régebbi kripták
megsemmisültek vagy ma már nem használják õket.10

A pécsi pincék születésének aranykora a 19–20. század. A szájhagyomány
szerint a szõlõsgazdák nem akarták a hegyen õrizetlenül hagyni a megtermelt bort,
ezért behordták a városba. A pincéket késõbb szenespinceként, tárolóhelyként
vagy akár óvóhelyként is használhatták. Mára a belváros alatti pincék összeértek
és kialakultak a nagy, többemeletes pincerendszerek. A Szent István tér alatt mind
a PÉTÁV, mind pedig a Pezsgõgyár használja õket, de a közelben található a püs-
pöki pincészet is. A legújabb „katakomba” a Rákóczi út – Felsõmalom utca keresz-
tezõdése alatt található, kiépítéséhez kb. félmillió téglát használtak fel. Ismertsége
és kihasználtsága azonban sajnos kicsi. A legnagyobb pincerendszer a Széchenyi
téri, amelynek sok lejárata van, mélysége eléri a 15–16 métert. Itt is a PÉTÁV a leg-
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Pinceklub a Rákóczi út alatt

A FÖLD ALATTI PÉCS

8 Petrovich Ede: Adatok a Pécs, Káptalan utca 2. számú ház történetéhez = JPMÉ, Pécs, 1956. 43. p.
9 A Péter-Pál sírkamrát Koller József kanonok találta meg és mutatta be a nagyközönség számára

1780–82-ben.
10 A székesegyház altemploma alatti kriptákat Gabriele Vecchi alezredes rabolta ki 1686-ban, a Szent Berta-

lan-templom kriptájának maradványai ásatásokról ismertek stb.
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fõbb használó, mellette azonban a polgári védelem és épületgépészetek is jelen
vannak. A 80-as években hajléktalanok költöztek bele, de a távfûtõvezeték-csövek
biztonsága miatt végül el kellett hagyniuk. Néhány évvel ezelõtt a PÉTÁV és az
Örökségház segítségével rövid idõre lehetõvé vált a többemeletes pincerendszer
egy részének csoportos látogatása is. Sajnos e kezdeményezés mára elhalt, pedig
sokan szívesen megnéznék Pécs föld alatti világát, mint ahogy ez Egerben, Budán,
Párizsban, Rómában vagy New Yorkban stb. megtehetõ.
A pincék és üregek problematikája Pécs város életében

Pécs város nagyfokú alápincézettsége közismert dolog. Építésük logikus gaz-
dasági okokra vezethetõ vissza. Ilyen ok lehetett többek között a bortárolás gazda-
ságos megoldása, melyhez a homokban könnyû volt a vájt vagy inkább fúrt pincei
üreget kialakítani, ahol aztán a 7–10 m mélyen egyenletes (12–13 °C) a hõmérséklet
és egyenletes a páratartalom. A pincei üregek létesítésének volt még további célja is:
a kitermelt homoknak mint építõipari nyersanyagnak, melynek fölöslegét értékesíte-
ni lehetett.

A pincék térbeli elhelyezkedésük és környezeti geometriájuk szerint 70–80%-
os mennyiségben a 3–5 m mélyen lévõ lejtõtörmelék és a homok kõzettér határán,
vagy az alatta lévõ homok rétegösszletben találhatók. Keresztmetszetük mérete a
2,0x2,0 m-tõl az 5,2x5,5 m-ig változik. Belmagasságuk 2,5 m és 4,2 m közötti és
hosszúságuk is változó, átlagosan 17 m körüli. Irányuk jórészt D-tõl É-felé mutat, illet-
ve követi az emelkedõ térszint és az épületek tájolását. A pinceágak általában a telek-
határon belül indulnak, de gyakran folytatódnak a közterület alatt vagy a szomszédos
telek alatt is. Amikor a pinceágak egymásba fúródtak, akkor alakultak ki a pincerend-
szerek. A pincék kõvel vagy téglával boltozottan épültek. A homokba vájt mesterséges
eredetû üregek, anyagnyerõ helyek, valamint a természetes kiüregelõdések nyilván-
valóan boltozatlanok, amiért omlásveszélyt rejtenek és omlást is eredményeznek.

Ismereteink szerint már az 1800-as évek második felétõl történtek pincebe-
szakadások, melyeket ugyan kezdetleges módszerekkel, de megszüntettek. Az
elsõ nagyobb pincemegszüntetésekre 1925–26-ban került sor, amikor a történelmi
belváros utcáiban víz- és szennyvíz-vezetékeket alakítottak ki, valamint akkor,
amikor a Pécsi Villamosvasút zárt szelvényû nyomvonalát építették. Ezen vonalas
létesítmények védelme miatt vált szükségessé azoknak a pinceágaknak a meg-
szüntetése, melyek a nyomvonalak mentén a közút alá vagy azon túlra nyúltak. A
pinceágak megszüntetése abból állt, hogy kétoldalt – a telekhatáron – lefalazták,
majd felülrõl történt megnyitással anyagleadó nyílást képeztek, és lovas fogattal
szállított kõ- és talajkeverékkel a pinceüreget a lehetõséghez mérten feltöltötték,
tömedékelték. Ahol a pincének ezen a szakaszán volt szellõzõnyílása, ott azt hasz-
nálták az anyag leadására.
A pincék állagromlása és az ebbõl adódó károsodások okai

A 20. században megindult városiasodás elõször az épületek nagyságának
és súlyának a növekedésével járt, majd megjelentek a nagy tengelynyomású,
gyors jármûvek is. Ezek hatására a pincék boltozatai egyre növekvõ dinamikus és
statikus terhelést kaptak, amelyekre nem voltak méretezve.
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A pincék állagromlásában összetetten ugyan, de nagy szerepet játszó té-
nyezõ volt a víz. A közüzemû vízellátás bevezetésével megnõtt a vízfogyasztás,
mellyel a szennyvíz elvezetése nem tartott lépést. A talajvizet megcsapoló házi ku-
tak használata megszûnt, ugyanakkor a többszörös mennyiségben keletkezõ
szennyvíz nagy része elszikkasztásra került. A város egyes részei alatt a talajvíz
szintje 4–5m-rel megemelkedett, és ezeken a területeken a pincék víz alá kerültek.
Jelentõs vízelszökést és ebbõl adódó talajátázást jelentett az elavult vízi közmûvek
gyakori meghibásodása és az ebbõl származó vízleadás, valamint a csapadékvi-
zek elvezetésének hiánya is. A pécsi nagy intenzitású záporok, felhõszakadások
után szinte menetrendszerûen jelentek meg a pincebeomlások, útbeszakadások
és ezt követõ épületsüllyedések, károsodások. A problémák gyakran már a vizes
hálózat építésekor jelentkeztek, amikor az ismeretlen üregek és pincék miatt sza-
kadtak le a munkagödrök, vagy késõbb az elöregedett és károsodott szennyvíz- és
ivóvíz-vezetékekbõl szökött el nagy mennyiségû víz, mely a talajban kimosódásos
üreget hozott létre. Az átázott talaj teherbíró képessége leromlott, szerkezete szét-
esett, és az addig kialakult egyensúlyi állapot felbomlott. A száraz vagy földnedves
pincék a víz hatására rövid idõ alatt elvizesedtek, megtámasztó szerkezetûk oly
mértékben leromlott, hogy a környezetükre nézve életveszélyessé váltak. Mindeb-
bõl az is következik, hogy a felszín alatti vizek eredetének, mozgásának és
mennyiségének megállapítása alapvetõ feladat. A károk kiváltó okai között szere-
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pelnek továbbá – a geológiai kõzettéren belül – a földtani képzõdmények geo-
technikai adottságai is. Ilyenek: 1–3 m-ig található a laza szerkezetû, jó vízvezetõ
iszapfeltöltés; 3–6 m között helyezkedik el az inhomogén összetételû, rossz vízve-
zetõ, de nem vízzáró ún. mecseki lejtõtörmelék; 6 m alatt található a nagy vastag-
ságú pannon homok hol finom, hol durva szemösszetétellel; Vízáramlás hatásra
mindegyik réteg erózióérzékeny, kimosódásra, kiüregelõdésre hajlamos és képes.

A károk kiváltó okai lehettek még a különbözõ eredetû dinamikus hatások,
melyeket forgalomban lévõ gépjármûvek váltanak ki. Dinamikus hatást kelthetnek
azok az ismert, idõnként lejátszódó kéregszerkezeti mozgások is, melyek a föld-
rengések által keltett hullámok, és amelyek a várost átszelõ hosszanti és haránt
irányú vetõk és feltolódások mentén felerõsödnek.
A károk csoportosítása

Természetes és mesterséges üregképzõdések, pince-beszakadások, út-, il-
letve egyéb felszíni beszakadások, épületkárok. A probléma mûszaki megoldását
jelentette a spontán beavatkozások helyett a végleges rendezés, amely az alábbi-
akat tartalmazta: a pontos geodéziai felmérést, melyet a Pécsi Geodéziai és térké-
pészeti vállalat végzett, a város Mérnökgeológiai Térképezése, melyet a Földmérõ
és a Talajvizsgáló Vállalat készített el, a pince- és üregkutatás, tervezés, melyben
számos szakvállalat és intézmény mûködött közre, szakszerû, megbízható kivite-
lezés, melyet a Pécsi Aknamélyítõ Vállalat és a KÉV-METRO végzett.

1974-ben megalakult a Tárcaközi Koordináló Bizottság, mely biztosította az
együttmûködést, a munkák jogi szabályozását, az állami költségfedezetet és az el-
számolást a további munkákhoz. A mûszaki megoldás alapját jelentette a veszélyt
jelentõ pincék és üregek megszüntetése, tömedékelése és a hasznosításra alkal-
mas pincék és pincerendszerek megerõsítése. Köztudott volt, hogy a pincék meg-
szüntetése olyan szükséges rossz, mely gyakran zavarja a település életét, de jobb
és körültekintõbb megoldás nem adódott. Országos pályázaton születtek meg az
olyan technológiai megoldások, amelyek egy részét aztán a pincék megszünteté-
sére és megerõsítésére alkalmaztak. Ilyenek:
Pincemegszüntetési technológiák: kõrakat + cementtejes injektálás, pernyebeto-
nos térkitöltéses tömedékelés, H6-os és H10-es cementhabarcsos tömedékelés +
injektálás.
Pince-megerõsítési technológiák: falazás beton-bányaidomkõvel, falazás különbö-
zõ minõségû téglával és lõtt beton felhordása, vashálós terítéssel.

Amíg 1975–76-ig még idõben és térben szétszórt, többségében életve-
szély-elhárító munkák folytak, 1977-tõl már teljes utcákra kiterjedõ tervszerû pince-
beavatkozás volt a meghatározó tevékenység. Ehhez a beruházó, a tervezõk és
kivitelezõk összehangolt munkája kellett. A kezdeti módszerekkel szemben a kivi-
telezõk jól gépesített technológiákkal végezték a dolgukat. A velük szembeni elvá-
rások a következõk voltak: az üreg teljes térkitöltése, az üregkitöltõ tömedék-
anyagnak a fizikai paraméterei lényegesen ne különbözzenek a környezõ kõzettér
anyagához képest (például hasonló legyen a vízmozgással szembeni viselkedése
és ne gátként viselkedjen, valamint megfelelõ szilárdsággal és idõállósággal ren-
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delkezzen), a megerõsítésnél alkalmazott technológiák és anyagok pedig az elõírt
méretezést elégítsék ki, mind a tömedékelése, mind a megerõsítések az ellenõrzé-
si követelményeknek megfeleljenek.

A kivitelezési munkálatokkal párhuzamosan készült a gemplán megvalósu-
lási térkép, melyet a PGTV napra készen szolgáltatott, amelyen keresztül a kivite-
lezési munkákat lehetett követni. Az intenzív beavatkozási tevékenység az 1990-
es évek közepéig tartott. Az eredeti pinceprobléma lényegében megoldódott, mert
az óta csak ritkán fordul elõ pince és üregbeszakadás. Ezek szakszerû megszünte-
tése pedig szinte azonnal megtörténik. Manapság már inkább a zord idõjárással
kapcsolatba hozható felszínmozgások, partrogyások jelentik ebben a régióban a
problémát, amelyeknek azonban pincei vonatkozásai is vannak.
A megmaradt és megerõsített pécsi pincék és pince-rendszerek hasznosítá-
sával kapcsolatos megállapítások és javaslatok

A hagyományos hasznosítási lehetõségeken túlmenõen a városi élet több
funkcióját lehetne a térszín alá vinni, csökkentve ezáltal a felszín zsúfoltságát, még
jobban kihasználva a terület felhasználás lehetõségét. A belváros alatti mélypincék
hasznosítását összhangba kellene hozni a városrendezési elképzelésekkel. Például
a mûszaki területen végzõs hallgatók diplomaterveket készíthetnének a pincerend-
szerek hasznosítására. Idegenforgalmi bemutatásra már ma is alkalmas lenne a Rá-
kóczi út – Felsõmalom utca keresztezõdésében lévõ megerõsített pincerendszer,
melynek terveit Dévényi Sándor készítette. A pincerendszer méltóan jellemezhetné
Pécs városnak az egykori és a mai föld alatti életét.
A kisebb-nagyobb megerõsített, hasznosításra váró és jelenleg használaton
kívüli pincék jegyzéke: Janus Pannonius utca 4, 5. és 6.; Rózsakert alatti pince-
rendszer egy része; Mária utca 15.; Mária utca–Majorossy Imre utca sarok alatti pin-
ce; József utca 18.; Ady Endre utca 35.; Perczel Miklós utca 8.; Ferencesek utcája
22.; Szent István tér 17.; Rákóczi utca 48–50. sz. alatt van Pécs egyik legnagyobb
pincerendszere; Rákóczi utca 66. és 74.; Bajcsy-Zsilinszky utca 5.; Irgalmasok utcá-
ja 16.; Felsõmalom utca 5. és 18–20.; Rácvárosi utca 31.

Egyes pincék ezek közül légoltalmi célra vannak kiépítve és nyilvántartva.
Ilyen például a Rákóczi u. 66. szám alatti. A belvárosban lévõ egykori gombás pin-
cék üzemelése pedig a környezetszennyezés miatt megszûnt. Ilyen a Rákóczi u.
74. és a Rózsakert (Janus Pannonius utca) alatti pincerendszer egy része is.

A föld alatti Pécs a város életének egyik meghatározó tényezõje volt. Bár
még ma is bukkannak fel elfeledett pincék, a város pinceproblémája lényegében
megoldást nyert azáltal, hogy a tömeges pincekárok elhárultak, ezért – az ismert
hiányosságokkal együtt – eredményes projektnek tekinthetõ ez az elvégzett mun-
ka. A pincék hasznosítása terén pedig van még kihasználható lehetõség, melyet
célszerû lenne kiaknázni.
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IN MEMORIAM GARAMVÖLGYI JÁNOS
(*1920. január 11. Somogy-bányatelep, †2011. augusztus 21. Pécs)

Pécsi lakásán 92. életévében csendben elhunyt a Mecseki Szénbányák egykori ve-
zérigazgatója. A sokgyermekes bányászcsalád sarja a Somogy-bányatelepi elemi iskolát,
majd a pécsi polgári iskolát végezte el. Már korán elkötelezte magát a bányászattal. Mint ta-
karítófiú, majd csillés, késõbb mint segédvájár dolgozott. A jó képességû fiatalember az ak-
nászképzõ bányaiskolát 1940–44-ben kiváló eredménnyel végezte el.

Elsõ munkahelye a Kolozsvár melletti sármási gázmezõkön volt, ahonnan katonai
behívó vezényelte a világháború forgatagába. Sopronkõhidán esett hadifogságba, számára
1945 szeptemberében, Jasiban ért véget a háború.

Hazaérve 1948-ig aknász a szabolcsi István-aknán. Madas József a vállalat 3 éves
tervének kidolgozására a vállalati központba irányította a tehetséges, jól képzett fiatalem-
bert. Itt ismerte meg a cégvezetés taktikai-stratégiai eszközeit.

1951-ben a szabolcsi bányakerület legrégebbi aknaüzemének, a Ferenc József-ak-
nának vezetésével bízták meg. Szavai szerint itt ismerte meg a bányamunka embert próbá-
ló, férfias, bajtársias gyakorlatát és élte meg a bányászok, valamint a szakma hagyományai-
nak tiszteletét.

Rövid István-aknai fõbányamesteri megbízatás után 1955. januárban áthelyezték a
Komlói Szénbányászati Tröszthöz termelési osztályvezetõnek. Ekkor a komlói bányák Vas
Zoltán vezette fejlesztéséhez a pécsi bányászat több kiváló szakemberét irányították át.

1961–66-ban már a Nehézipari Minisztérium Szénbányászati Fõosztályának vezetõ-
jeként dolgozott, s itt nem csupán az egész magyar széntermelést irányította, hanem a
KGST Szénbányászati Bányabiztonsági Bizottsága elnökeként 15 éven keresztül eredmé-
nyesen segítette Kelet-Európa bányászatának biztonságát.

1966-ban bezárult a kör: a Mecseki Szénbányászati Tröszt vezérigazgatójaként tért
haza Pécsre, ahol a vállalatot 1982-es nyugdíjba vonulásáig vezette. Munkásságát szakmai
tudás, optimizmus és a következetes vezetési elvek jellemezték. A mecseki bányászat jövõ-
jéért kifejtett erõfeszítései során tekintettel volt az emberi tényezõkre és a szakmai hagyo-
mányokra. Tizennégy éven át, 1968–82 között töltötte be az OMBKE Mecseki Csoportjának
Elnöke tisztét. Kitüntetései közül kiemelkednek: az Eötvös-díj (1979) és Pécs Város Millenni-
um Díja (2000).

Eltávozott tehát körünkbõl a mecseki szénbányászat egyik nagy öregje. Nagybányán
fejezte be a bányaiskolát, és ez több volt vezetõi habitusában, mint iskolai emlék. Halálával a
pécsi szénbányászat vezetésében egy korszakban meghatározó szerepet játszott bánya-
technikusok utolsó és legmagasabbra emelkedett tagja távozott. Nehéz idõkben viselt tiszte
adta lehetõségeivel élt, de sohasem élt vissza. Ha kellett, megvédte a bajbajutott beosztott-
jait. Szerepét, emberi arcát nem lehet nekrológban megfesteni, pályafutásának adatai alig
mondanak valamit az emberrõl. A „Jankóról”, a „Jasziról”, a „Hercegrõl”, a somogyi cser-
késztisztrõl, a snájdig bányaiskolásról, a díszzsebkendõs elegáns vezérigazgatóról. Aki egy-
aránt tudott beszélni a bányászgyerek és az öreg gráner nyelvén, aki egyenrangú tárgyalója
volt tudósnak, országos és helyi, párt- és állami vezetõnek. Aki jókedvében énekelt a mikro-
fonba a színpadon, és hatalmas tarokkcsatákat vívott, de a következõ percben, ha kellett, a
bányakatasztrófa helyszínén intézkedett.

Emlékét szeretettel és büszkén õrizzük! Utolsó Jó szerencsét!

Pécsi Bányásztörténeti Alapítvány
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SZIRTES BÉLA

TÍZ ÉVES A PÉCSI BÁNYÁSZTÖRTÉNETI ALAPÍTVÁNY

Tíz éve jogi személlyé manifesztálódott a pécsi szén- és uránbányászat em-
lékeit megörökítõ – addig éveken át baráti, kollegiális és társasági keretek között
mûködõ – társadalmi tevékenység: a bíróság 2001. november 13-án bejegyezte a
Pécsi Bányásztörténeti Alapítvány közhasznú szervezetet. Az évforduló és a szor-
gos munkával eltöltött évek feljogosítanak a visszatekintésre, az összegzésre és
néhány megállapítás deklarálására. A munkában részes emlékezõben ez alkalom-
mal az érzelmek és a szakmai tárgyilagosság kavalkádját a jól végzett munka ered-
ményének tudata gazdagítja: sikerült megvalósítani azt, amit akartunk, magunk elé
tûztünk, amiben néha magunk sem bíztunk, és mások is kételkedtek.

Nem szégyelljük, (évtizedenként egyszer talán megengedhetjük magunk-
nak), hogy elérzékenyülve gondoljunk az elmúlt évtized látványos eredményeire (a
világon egyedülállóan Pécsett mûködõ bányász toronyzene-hálózatra, az Ágoston
téri központi bányász emlékmûre, a 34 emléktáblára és 27 emlékkõre, a 6 köny-
vünkre, a Pécsi Szemlében megjelent 79 írásunkra, a 7 pécsi közterület bányász
elnevezésére, a volt kollégáinkkal rögzített interjúinkra). Szemünk elõtt ugyan most
is a megvalósított tárgyak látványa lebeg, de mögöttük a háttérben saját életünket,
gyerekkorunkat, szakmai pályánkat, apáink gyötrelmes, emberpróbáló életét is lát-
juk: Látjuk többek között a lámpásvölgyi Északi táró bejárata elõtt álló mezítlábas
lóvezetõ-gyerek, a Zwang-aknai fejkendõs munkásasszonyok, csákányos, benzin-
lámpás bányamunkások és a csákós felvigyázók, a bányákban életüket vesztett
197 szabolcsi elõdünk, a 19. századi polihisztor bánya- és városi mérnök bánya-
kormányzó Peter Maria von Berks (Berks Péter) és korunkból Babics András, vala-
mint Madas József arcait.

Amennyiben nem így lenne, nem lett volna erõnk éveken át önként, társadal-
mi munkában, díjazás nélkül idõnket tölteni, veszõdni a feladatok megoldásával,
pályázatok írásával, az anyagi feltételek megteremtésével, az engedélyezési eljá-
rások szövevényével, a hatósági bürokrácia közönyével. Munkánk energiaforrása
a múltunkban gyökerezõ szakmaszereteten kívül a bennünket körülvevõ társada-
lom elismerése, visszajelzése. Alapítványunk két vezetõjének a város 2009-ben a
Pro Communitate emlékérmet adományozta, az Országos Magyar Bányászati és
Kohászati Egyesület (OMBKE) az alapítvány négy munkását részesítette magas
egyesületi kitüntetésben (egy fõ tiszteleti tag és Péch Antal emlékérem, két fõ
Mikoviny Sámuel emlékérem, egy fõ egyesületi plakett). A legnagyobb társadalmi
elismerés azonban a lakossági visszajelzés és az, hogy a bezárt bányák ma is eg-
zisztáló, tágan értelmezett jogutód és partner vállalatai, valamint a talpunk alatt rej-
tõzõ ásványkincs hasznosításában tántoríthatatlanul bízó és ennek érdekében te-
vékenykedõ társaságok vezetõi azonosulnak céljainkkal, és eddig megtalálták
részvételük lehetõségét céljaink megvalósításában.

Alapítványunk létrejöttének hosszú története és még hosszabb elõzménye
van. Létrehozása öt évbe telt, miközben tagjai nyolc éve már de facto dolgoztak.
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1996-ban a hagyományos Borbála-napi szakestélyünkön többünk nevében ja-
vaslat hangzott el – a megszûnõ pécsbányai külfejtés helyén, annak rekonstrukciója
során – egy bányászati emlékpark létrehozására. Errõl megvalósíthatósági tanul-
mányt készítettünk, amelynek javaslatai közt egy alapítvány létrehozása is szerepelt.
Meddõ egyéni próbálkozások után 1998-ban a Mecsek Egyesület (Somosi László el-
nök) vállalta a téma intézményes gondozását, és a megvalósítás elõmozdítására
együttmûködési megállapodást sikerült kötni a Pécsi Erõmû Rt.-vel, a Mecseki Bánya-
vagyon-hasznosító Rt.-vel valamint az OMBKE-vel, és ez 2000-ben kiegészült Pécs
város alpolgármesterével. Az érdekeltek még ugyanabban az évben véglegesítették a
létrehozandó alapítvány koncepcióját, tartalmát, formáját és meghatározták céljait. To-
vábbi hosszas – itt nem részletezett – elvi és eljárási huzavona után a bíróság végül öt
éves elõkészítés után 2001-ben jegyezte be a Mecsek Egyesület által alapított Pécsi
Bányásztörténeti Alapítványt. Az alapítványi célok megvalósításának anyagi feltételeit
az elsõ három évben fõtámogatóként a Mecseki Bányavagyon-hasznosító Rt., a
Mecsekérc Rt. és a Pannonpower Rt. támogatási szerzõdés keretében biztosította. Az
alapítvány jogerõs létrejöttét megelõzõen – lényegében 1993-tól – a hagyományõrzõ
tevékenység az alapítvánnyal azonos személyi bázison a Kútforrás Kft. keretében, an-
nak infrastruktúráján már folyt.

Praealapítványi idõszak
Az aktív életpályájukat befejezõ néhány bányamérnök elindulását a bányá-

szati hagyományõrzés immár közel két évtizedes útján „A mecseki kõszénbányá-
szat” címû, 700 oldalas monográfia 1993-ban történt elkészítése és a Kútforrás Kft.
által történt kiadása jelentette. Ez tevékenységünk elsõ és máig legjelentõsebb al-
kotása. Amennyiben a mû széles bedolgozói összefogással, hatalmas munkával
nem készült volna el, a mecseki szénbányászat legaktívabb korszakának, az utol-
só negyven évnek mûszaki története örökre a feledésé lenne. Ma már – tárgyi és
személyi okok miatt – nem lehetne megírni!

1997-ben monstre idõszaki kiállítást rendeztünk a Várostörténeti Múzeum-
ban a pécsi szénbányászat történetébõl, „70 éve avatták fel gróf Széchenyi István
aknát”, majd „75 éve avatták fel Szent István aknát” címmel 2000 decemberében
az MBVH Rt. székházában és 2001 tavaszán a Várostörténeti Múzeumban.
2001-ben kiállítást rendeztünk az akkor „alvó” Mecseki Bányászati Múzeum meg-
maradt, általunk rendezett anyagából Meszesen a Bányavagyon-hasznosító Rt.
földszinti nagytermében.

Kezdeményezõ és meghatározó szerepet vállaltunk rendezvények meg-
szervezésében (Búcsúzik a mecseki szénbányászat) és részben a hozzá csatlako-
zó könyvek megírásában, szerkesztésében:

SZÉN. Lugosi Lugo László fényképei. (bevezetõ, kommentárok, képaláírá-
sok: Szirtes Béla) 1995. Kép-Árnyék, 85 old.

NEM SZÓL MÁR A KLOPACSKA. Vasasi bányászemlékek (szerk.: Gön-
döcsné Bátai Rozi, Szirtes Béla, Szirtes Gábor) 2000. Pro Pannónia Kiadói Alapít-
vány, 162 old.
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MECSEKI BÁNYÁSZ ZSARGONSZÓTÁR. (szerk.: Szirtes Béla) 2000. Pé-
csi Erõmû Rt., 51 old.

BÚCSÚZIK A MECSEKI SZÉNBÁNYÁSZAT. (szerk.: Szirtes Béla) 2001.
Pécsi Erõmû Rt., 336 old.

Megvalósíthatósági tanulmányokat, pályázatokat, javaslatokat készítettek
helyi szakértõi irodák és neves személyek bevonásával kezdeményezésünkre,
részben a jogutód bányavállalatok finanszírozásával. Ezekbõl máig semmi sem
valósult meg, és többségük már nem is fog:

A pécsbányai külfejtés rekultivációját követõen bányász emlékpark és szó-
rakoztató központ kialakítására. A megvalósítás ma is aktuális.

A Széchenyi-aknai mûemléképületek hasznosítására bányászati bemutató-
hely, dokumentációs központ, múzeum, kulturális és szórakoztató központ céljaira.

A Széchenyi-aknai mûemlék torony építészeti állagmegmentésére. Pályá-
zaton pénzt nyertünk a felújításra, de a saját forrás hozzájárulás hiánya miatt nem
valósult meg, ma is romlik a rendkívüli értékû mûemlék.

Az András-aknai utolsó vasszerkezetû torony megmentésére és új helyen
való felállítására is pályáztunk, nyertünk, de csak a lebontás valósult meg.

Javaslatot tettünk a Szent István-aknai épületegyüttes hasznosítására és a
mûemlék aknatorony megõrzésére.

AZ ALAPÍTVÁNY TÍZ ÉVE
A praealapítványi idõszak legfõbb tanulsága az volt, hogy maradandót és

vandalizmusnak ellenállót érdemes és kell alkotnunk, mert a rengeteg munkával lét-
rehozott kiváló alkotások egy részének a hasznosulási hatásfoka alacsony (a kiállí-
tások rövid idõ után bezárnak, anyagaik elvesznek, stb.), más részük megvalósítása
kívülálló erõkön múlik (megvalósíthatósági tanulmányok), és ezért hiábavalóvá válik.
(2003-ban még megrendeztük utolsó kiállításunkat a vasasi bányászotthonban
Vasasbánya történetébõl.)

Alkotások 2001–2011.
1 emlékmû; 34 emléktábla; 27 emlékkõ; 13 toronyzene (zenélõ óra); 6

könyv; 89 cikk (tanulmány); 28 interjú; 7 közterület elnevezés; 1 kiállítás; 1 honlap;
a Pécsi Szemle 11 alkalommal történõ éves támogatása.

A bányászati emlékhelyek megjelölése, jeles személyeinek emléktáblái
Az Alapítvány elmúlt éveinek leglátványosabb, és mindenképpen legmara-

dandóbb alkotása a bányászati emlékhelyek – a valamikor mûködött bányák, kiszol-
gáló üzemek helyszíneinek – megjelölése, környezetük rendezése. A felmérések
szerint a Mecsekben mûködött aknák és tárók 286 helyszínébõl csak 95 helyszín al-
kalmas a megjelölésre (megközelíthetõség stb.). A helyszínen tehát nem kerül(het)
minden megszûnt bányaüzem megjelölésre. Ezért is a hajdani 12 mecseki bányász
falu (bányatelep) központjába tervezett elhelyezni az Alapítvány egy-egy olyan táb-
lát, amelyen a település közigazgatási területén mûködött összes akna, táró feltünte-
tésre kerül, azok is, amelyek a helyszínen nem kerülnek megjelölésre. E program ke-
retében 2011-ig az Alapítvány 61 emléktáblát, illetve emlékkövet állított a mecseki
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bányászat jeles helyszínein és kiemelkedõ személyeinek emlékére. Felsorolásukra
itt nincs lehetõség, (a Bányász Útikalauzban mind megtalálható), de a számunkra
legkedvesebbekbõl néhányat bemutatunk.

Bányász toronyzenei hálózat
Az emlékhelyekhez, fõleg a települések központjaiban elhelyezett táblák-

hoz, térben és gondolatilag kapcsolódó bányász toronyzenei hálózatot valósítot-
tunk meg. Ennek keretében a Mecsekben 13 zenélõ órát telepítettünk elsõsorban
a hajdani bányász települések templomainak tornyaiba (ahol erre lehetõség nem
volt, valamely magas épületre), amelyek a világon egyedülállóan, a hajdani mû-
szakváltás idõpontjában egyszerre (és napközben közkívánatra néhányszor meg-
ismételve) szólalnak meg a bányamunkára és a bányamunkásra emlékeztetve.
„Tisztelet a bányász szaknak, jó szerencse, áldás lengje át…” kezdetû régi bá-
nyászdal, vasárnap pedig a bányászhimnusz néhány taktusa hallható a munkába
hívó jel elhangzását követõen:

Pécsett az Ágoston téri r.k. templom tornyából
Uránvárosban a Mecsekérc Zrt. Irodaházáról
Meszesen a Gandhi Gimnáziumról
Pécsbányán a r.k. templom tornyából
Szabolcson a r.k. templom tornyából
Somogyon a Kodály Mûvelõdési Házról
Vasason a r.k. templom tornyából

Komlón a polgármesteri hivatalról
Szászváron a r.k. templom tornyából
Kõvágószõlõsön a r.k. templom tornyából
Kõvágótöttösön a r.k. templom tornyából
Bakonyán a r.k. templom tornyából
Cserkúton a r.k. templom tornyából.

Ezt a programunkat – amelyet az ország három bányavidéke és a soproni
egyetem is átvett – a magunk részérõl a Mecsekben befejezettnek tekintjük.

A pécsi Ágoston téri Központi Szén- és Uránbányászati Emlékmû
Alkotásaink közül jelentõségében, mûvészi értékében és a feladatának vo-

lumenében kiemelkedik az Ágoston téren felállított Mecseki Központi Szén- és
Uránbányászati Emlékmû, amely Taubert László szobrászmûvész alkotása (mel-
lette a templom tornyából szól a bányász toronyzene). A cél az emlékmû felállítá-
sával és helyének kijelölésével az volt, hogy a város elmúlt negyed évezredes fej-
lõdésében jelentõs szerepet játszó bányászatra a belvárosban is méltóképpen
emlékeztesse a könnyen felejtõ utókort. Legyen a belvárosnak egy olyan tere,
amely bányászati rendezvényeknek helyet tud biztosítani. Az emlékmû megvaló-
sításának költségeit (17 millió forint) Alapítványunk „kalapozta” össze. 43 jogi
személy és másfélszáz magánember hozzájárulása tette lehetõvé az emlékmû
megalkotását, költségvetési, állami pénzeszközök nélkül.
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Források

2005 2006 Összesen
Támogatás jogi személyektõl 6 635 10 618 17 253
Támogatás magánszemélyektõl – 74 74
Mindösszesen 6 635 10 692 17 327
Összes felhasználás   EFt 911 15 902 17 327

Szakirodalmi és könyvkiadói tevékenység
Alapítványunk egyik legfontosabb célkitûzése, hogy az utókor reálisan ismerje

meg a mecseki bányászat történetét, a szén- és uránbányászat érdekes epizódjait. A
kõbe vésett, idõt álló alkotásaink mellett bízunk a római igazságban: „Verba volant,
scripta manent.” Gyûjteményes különnyomataink, saját szerkesztésû könyveink, írá-
saink, kiadványaink egytõl egyig megtalálhatók a pécsi Regionális Könyvtár és Tudás-
központban és más könyvtárakban valamint sok magánszemély könyvespolcán:

EMLÉKLAPOK a vasasi és hosszúhetényi szénbányászat történetébõl. Át-
szerkesztett és bõvített különnyomat a Pécsi Szemle írásaiból (szerk. Biró József,
fõszerk.: Romváry Ferenc) 2011. Pécsi Bányásztörténeti Alapítvány, 224 oldal

BÁNYÁSZ ÚTIKALAUZ Pécs és környéke (szerk.: Biró József, Sallay Ár-
pád, Szirtes Béla) 2010. Pécsi Bányásztörténeti Alapítvány, 251 oldal

BÁNYÁSZAT ÉS ÉPÍTÉSZET Pécsett a 19-20. században (Szerzõ: Pilk-
hoffer Mónika, a Pécsi Bányásztörténeti Alapítvány közremûködésével) 2008. Pé-
csi Bányásztörténeti Alapítvány és a Pro Pannónia Kiadói Alapítvány, 245 oldal

ÚJABB EMLÉKLAPOK a pécsi bányászat történetébõl, 2008. Különnyomat
a Pécsi Szemle 2004-2008. évi számaiból, 236 old. (fõszerk. Romváry Ferenc)

EMLÉKKÉPEK a Pécsi szénbányászat történetébõl (szek. Mendly Lajos,
Romváry Ferenc, Szirtes Béla) 2005. Pécs/Sopianae Örökség Kht., Pécsi Bá-
nyásztörténeti Alapítvány, Pécsi Szemle Várostörténeti Alapítvány, 80 oldal

EMLÉKLAPOK a pécsi bányászat történetébõl 2003. Különnyomat a Pécsi
Szemle 1998–2003. évi számaiból (fõszerk.: Romváry Ferenc) 328 oldal

Írásainkban a Pécsi Szemlében és más folyóiratban is – szakmai hitvallá-
sunknak megfelelõen – hitelesen, szakszerûen, de az átlagos pécsi értelmiségi
számára is érthetõen és érdeklõdését felkeltõen igyekszünk megfogalmazni és
megjeleníteni a bányászati leírásokat.

Megjelent írásaink: a Pécsi Szemlében 72; a Mecsek Egyesület Évkönyveiben 7;
a Bányászati és Kohászati Lapokban 10 cikk, 45 hír, 7 egyéb (Könyveink egy része
(incl. elõzõ fejezetben szereplõk is) a Sine Symposium internetes könyváruházban
korlátozott számban még beszerezhetõk.)

Interjúk
28 személlyel rögzítettünk nagy terjedelmû interjút bányászati és személyes

emlékeikrõl: Balázs László, Békés Lajos, Bodrogi Frigyes, Börzsei Mihály, dr. Ke-
mény Antal, dr. Kovács István, dr. Szirtes Lajos, dr. Tamássy István, dr. Tóth Ár-
pád, Felmérõiné Wietórisz Edit, Garamvölgyi János, Gebhardt Ferenc, Gerzson
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István, Hámori Gyõzõ, Harangozó Mihály, Horváth György, Jobb József, Kõvári Já-
nos, Kulcsár Vince, Lelovics Imre, Markó Imre, Nagy Sándor, Piegl János, Sallay
Árpád, Szabados György, Tirkala Ferenc, Vados István, Vándori András.

Az értékes beszélgetéseket elektronikus adathordozókon õrizzük, feldolgo-
zásuk jövõbeli nagy és nehéz feladatunk.

Közterület elnevezések
Sikerült Pécs önkormányzatával hét közterületet a bányászat jeles szemé-

lyeirõl, illetve a bányászatról elneveztetnünk.
Bányavasút utca – Az utca nyomvonalán szállították a pécsi bányák termel-

vényét a normál nyomtávú bányavasúton Pécsbányáról az újhegyi erõmûbe.
Gröbel Emil utca – Bányamérnök, bányamérési és bányakár szakértõ, bánya-

üzemvezetõ aki a pécsi bányák geodéziai hálójának lefektetésével jelentõset alkotott.
Hannebeck Frigyes utca – Jelentõs aknamélyítõ vezetõ szakember volt.
Hegedüs János utca – Bányamérnök, aki a pécsi szenek kokszolhatóságát

gyakorlatban bizonyította.
Schroll József utca – Bányamérnök, bányagondnok, függõleges aknát ne-

veztek el róla.
Uránbányász tér – Az Uránváros központjában 2005-ig név nélkül álló teret

az uránbányászat dolgozóiról nevezték el.
Szilárd Leó park – Az uránvárosi közterületet a nukleáris energiafelhaszná-

lás jeles tudósáról neveztettük el.

Tíz év gazdasági mutatóiból   EFt

Év
Közhasznú

tevékenység
ráfordításai

Alapítvány által
nyújtott

támogatások

Közhasznú
tevékenység
eredménye

2001 _ _ _
2002 1912 700 8483
2003 5092 1250 1110
2004 9346 800 -2676
2005 3569 2480 4907
2006 16 537 350 -2232
2007 3946 2050 -674
2008 7276 750 896
2009 4328 410 -623
2010 4832 700 -904

Összesen 56 838 9490 8287

Bányász hagyományõrzés
Talán nem szerénytelenség kijelentenem, hogy tevékenységünk bizonyos

mértékig katalizátorként is mûködött az elmúlt idõszakban a szûkebb és tágabb
környezetünkben bányász hagyományõrzõ tevékenység létrejöttében, kiteljesedé-
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sében. Munkánk elején kevesebb hagyományõrzõ egyesület tevékenykedett a bá-
nyavidékeken, az újak és a régiek munkáját erõnkhöz képest segítettük, egyénen-
ként részt vettünk bennük, a „konkurenciát” örömmel vettük.

Az alapítvány létrejöttekor a tisztségviselõk összeállítása az alapítói és fõtá-
mogatói képviseletet tükrözte, a késõbbi változások az alapítványi munkában és a
források elõteremtésében ténylegesen résztvevõk irányában módosultak.

Az alapítvány által létrehozottak tényleges értéke a mérlegünkben szereplõ
ráfordítás összegénél azért is magasabb, mert a megvalósításban résztvevõ támo-
gatók részben természetbeli szolgáltatást nyújtottak, illetve részfeladatokat köz-
vetlenül is finanszíroztak. Szervezetünk által egyes években nyújtott kiemelkedõen

Az alapítvány tisztségviselõi és munkatársai

Év Elnök Titkár Kurátor Fb. Tag Állandó
munkatársak

2001

Szirtes Béla

Schaller
Károly

Nyers József

Szilas László

Varga Mihály

Weiler Árpád

Biró József

Lafferton Gyõzõ

Farkas László

Biró József

Mendly Lajos

Pálfy Attila

Pusztafalvi
Gábor

Rábay Ottó

Sallay Árpád

Schaller Károly

Szirtes Béla

2002

2003

2004

2005

2006 Nyers Józef

Rábay Ottó

Sallay Árpád

Szilas László

Varga Mihály

Weiler Árpád

Biró József

Görgöy Attila

Lafferton Gyõzõ

2007

2008 Kereki Ferenc

Pálfy Attila

Pusztafalvi Gábor

Rábay Ottó

Sallay Árpád

Varga Mihály

2009

2010

Sallay Árpád

Szirtes Béla

tiszteletbeli elnök

Kereki Ferenc

Pálfy Attila

Pusztafalvi Gábor

Rábay Ottó

Varga Mihály

2011
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magas támogatások pedig céljaink között szereplõ projektek mások finanszírozá-
sában történt megvalósításának támogatását jelentették.

A jövõrõl ábrándok nélkül
Alapítványunk újabb tízéves jubileumot nem fog megérni, éveink meg van-

nak számlálva. Téma, megörökítendõ feladat rengeteg lenne, hisz a két évszáza-
dos szénbányászati múlt kifogyhatatlan forrást jelent, csak értõ szem és érzõ szív
kell a téma felismeréséhez. A megvalósításhoz, mûködéshez szükséges anyagi
források elõteremtése mind nehezebb, de eddig egy tervünk sem bukott meg anya-
giak hiányán, és ha nehezebb is, de nem kilátástalan a jövõ sem. Viszont a tényle-
ges alapítványi munkát végzõ nyolc fõ átlag életkora ma 72 év, a legfiatalabb kollé-
gánk 57, a legidõsebb 81 éves. Kétszer tettünk eredménytelen kísérletet az
alapítvány megfiatalítására.

Reálisan kell számolnunk! A több száz éves mecseki bányászat kérészéletû
színfoltjának tekintjük Alapítványunkat, amelyben másodvirágzását élõ néhány bá-
nyamérnök igyekezett, igyekszik valami maradandót alkotni. Talán nem ok nélkül
hisszük, hogy a könnyen felejtõ emberi emlékezésben sikerült az idõt néhány perc-
re megállítani, és talán megörökíteni.

Szakmánk, a bányászat több ezer éves vándor szakma, és mint a termé-
szet, múlik, születik. Vándor a tulajdon, a bányászás helye, és a bányász maga
(baráberek1 vagyunk mind). Mert már „a (magyar) királynak régi szokása volt el-
cserélni azt a birtokot, ahol valaki arany- vagy ezüstbányákat nyitott, és a bánya ki-
merülése után azt eredeti tulajdonosának visszaadni.”2 Mi a király hospeseinek3

késõi utódai évezredek óta bányát nyitunk, mûveljük, bezárjuk, új helyen újat tele-
pítünk, és a körforgás folytatódik. Közben az elõdöktõl átvett csákányt átadjuk az
utánunk jövõknek. E „vég nélküli” vándorlás néhány pécsi pillanatát igyekszik Ala-
pítványunk megörökíteni, – mintegy állóképként vetítve a késõi nézõ elé, – abban a
pillanatban, amikor úgy tûnik, hogy itt a szén- és uránbányászatban megállt a kör-
forgás, de ugyanakkor meggyõzõdve, hogy a történetnek nincs vége a Mecsekben
sem. A költõvel él bennünk a kétely: „Mi itten örök: a halál-e, vagy a lét? / Hol itten a
kezdet, hol, és van-e vég?”4

Egy diplomamunkában olvashatjuk: „A Pécsi Bányásztörténeti Alapítvány
tevékenysége jó példája a civil kezdeményezésnek. Szerény anyagi eszközökkel,
állami pénzügyi támogatás nélkül, néhány elkötelezett bányász szakember mun-
kája révén maradandó emléket sikerült megvalósítani.”
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1 Baráber: feltáró vándor bányász
2 Egy 13. századi okirat szerint
3 A hospesek a király által biztosított jogokkal rendelkezõ ún. vendégek
4 Vajda János: Õszi tájék
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VÁLOGATÁS MARTYN FERENC
KIÁLLÍTÁS-MEGNYITÓ BESZÉDEIBÕL IV.

KÖZREADJA HÁRS ÉVA MÛVÉSZETTÖRTÉNÉSZ,
MARTYN FERENC MONOGRÁFUSA

Cseh László kiállításának megnyitója (1958. Rákóczi út 15.).
Egy napon, nem is a távoli jövõben, sor kerül arra, hogy az arra hivatott tudós

megírja a mi korunk, mi városunk szellemtörténetét és abban a képzõmûvészetét.
Ez az utóbbi – és szûkítsük le a teret az elmúlt száz esztendõre – ez az utóbbi fejezet
már így gondolatban és tervben is valóban vonzónak tûnik. Eseményekkel teli élet-
sorsok mellett ott van hosszú sorsok azoké, melyeknek megírásánál nem egy, nem
is egyféle nehézséggel találja magát szemben az író. Cseh Lászlónak sincs – külsõ
képét tekintve – mozgalmas, színes mesének olyan sajátos élettörténete, melynél el-
idõzhet az író és az olvasó. Nem mintha zárkózott, tartózkodó emberrõl lenne szó –
nem, Cseh László életének külsõ menetét látjuk, követhetjük. Õ maga, minden hoz-
zá intézett kérdésre szívesen felel, csakhogy ezek a feleletek egy bensõséges,
csöndes, szerény élet egyazon útját jelzik, melynek nincsen hullámverése.

A magam részérõl például annyit tudok, hogy Cseh László a Nyírségbõl, ponto-
san a szabolcsi Kisvárdáról származik, abból a városból, melynek nevét soha senki
sem olvasta a napilapokban. Akácokkal szegett homokos utak, az apró homokdom-
bok hazája ez, ahol zöldes, híg és savanyú a bor, rengeteg burgonya, gyönyörû alma
terem, és természetesen óriási, fénylõ görögdinnye és mert Szabolcs rátartós, muta-
tós ország, nem véletlen, hogy ilyen fényes gombokat visel gúnyáján a föld is. Lakóit –
régen, egy alkalommal egy egész hetet töltöttem közöttük – Krúdy Gyula írta meg, a
mai, az új, az újjá alakult ország új embereirõl, személyesen – igazán sajnálom – nem
tudok sokat, mert ahogy mondottam, Kisvárdát nem igen szerkesztik ki az újságok. És
ha nem érkeznék mindenüvé a nagyszerû szabolcsi burgonya, dinnye, alma oly bõsé-
gesen, oly megbízhatóan, azt kellene gondolni, hogy Kisvárda nem is híres város.

Cseh László ebbõl a szegletbõl származott el délre, magával hozva a sza-
bolcsi ember csendes humorát, egyszerûségét, egészséges életfilozófiáját. Sok
éves barátságunk alatt annyit megtudtam róla, hogy a pécsi szakiskolák egyikében
tanít, méghozzá sokat és jól (a szomszédok állítólag, jövés-menésérõl tudják, hogy
hány óra), azt, hogy a város valamelyik épületében van egy helyiség, ahol festeni
szokott, azonban még sosem láttam festõ állvány elõtt, azt sem tudom vannak-e
szerszámai. „Nemigen jutok a festéshez” szokta mondani, és való, kezébõl csak rit-
kán kerül ki egy-egy festmény. Ami persze éppen azt sejteti, hogy állandóan fest.
De kivárni, míg kiadja kezébõl a képet, ez egy külön história.

És mégis itt állunk a kiállításon, mely belsõ értékében, mívességében egyike a
legszebbiknek esztendõk óta. Nem lehet elhallgatni ezen a ponton, hogy a kiállítás
megszervezése sem ment egészen simán. Cseh László egész sor aggályt, kifogást
hozott fel, melyek szerint alkalmasak voltak a bemutató elhalasztására. Ama festõk
közül való, kiknek, ha van festménye, nincs kerete, ha keretei vannak, nincsenek hoz-
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zá képek, ami alatt azt kell érteni, hogy tulajdonképpen nem akar kiállítani. Még nincs
együtt az egész – és ebben igaza van: a kiállítás anyaga soha sincs együtt, hibái, ha
nem is szereti az ember – a fejlõdés szempontjából fontosak, mert tanulságosak. Hogy
mégis megvalósult a kiállítás Cseh László dacára, annak oka barátaiban lelhetõ meg,
kik nem voltak túlságosan érzékenyek a kifogásokkal szemben, és természetesen a
múzeum vezetõjének érdeme, aki nõ lévén, kellõen céltudatos. Íme, egyfelõl egy kü-
lönleges, külsõségek nélkül való élet, másrészt a következetes mûhelymunka.

Azt kell mondani, hogy ennek a kiállításnak legfõbb érdeme a hazai földnek,
a Dunántúlnak dicsérete és a mesterség, a mûvesség nemes szerénysége. És a
késõi író számára éppen ebben áll a megírás nehézsége, hogy nem marad más
számára, mint a kép látványa, a festmény értékének értékelése, a szavakkal alig ki-
fejezhetõ élmény. Dürer németalföldi naplójában egy egész sor arcképrajz és fest-
mény elkészítésérõl ír, megnevezve a személyt, a kezet, az idõt, csupán egyetlen
egyszer jegyzi meg, hogy a „munkát nagy fáradozással és szorgalommal végezte.”
Az alkotó értelem útjáról õ sem tájékoztat. Amikor Cseh Lászlótól számon kérjük,
mit dolgozott, nagy nehezen elõhúz egy festményt, amelyet már jó néhányszor
megmutatott, és ami elsõ tekintetre ugyanaz, a látott. Csak a figyelõ szemlélet iga-
zolja, hogy a kép úgy tartalomban, mint mûvességben sokat fejlõdött. Már most kell
elmondani az alkotás belsõ történését – nem tudom, nem is az én dolgom. Meg az-
tán nem is törõdünk mással, csak a végsõ eredménnyel.

Cseh László azon kevesek közül való, akik értik a mesterséget, kik szaka-
datlanul kísérleteznek, változtatnak, javítanak módszereiken, kiknek megvan az az
igénye, mely azt akarja, hogy a festék ne lássék, csupán hû vivõje legyen a gondo-
latnak. Nem több, nem is kevesebb ez annál, amit festészetnek nevezünk. Azt kí-
vánom, hogy a kiállítás eljusson a nézõ szívébe, utat nyitva onnét az értelemhez.

Fiatal pécsi képzõmûvészek kiállítása, Káptalan utca 2. 1964. december 13.
Most esztendeje a J.P. Múzeumban kiállítást rendeztek a pécsi „Fiatalok”.

Tizenketten voltak, három nõ, kilenc férfi: rajzolók és festõk, szobrászok és forma-
tervezõk. Most, az ismétléssel jelenné válik az emlék, aztán bizonyára tervnek
szánva – viszontlátjuk õket. És ez a viszontlátás fontos számunkra, mert alkalom,
hogy találkozzunk és megismerjük egy év munkájának eredményeit, meg távolabbi
feladatok méretét. Egy év múlott el mindnyájunk, látszólag nem, de valójában a fia-
talok feje fölött is. De vajon meddig tart a fiatal? Lehetséges, hogy újabb év, kettõ
múlva (mert ismét és újabb fiatalság következik) figyelmeztet az idõ mindnyájunkat
és már másként szólít?

A mi mesterségünkben nem kell megöregedni – de ha fölöttébb különbözõ a
módja az egyén, az egyedi ember életkorának – különösképpen pedig az alkotóé-
nak, ugyanannyira azonos a festõk céhének, iskolájának, csoportjainak keletkezése,
útja, más szóval története: addig maradt fiatal, amíg összetartottak, együtt haladtak.
A francia impresszionisták mindössze ötször állítottak ki közösen – 1874-tõl 78-ig – ám
e stílustörténeti fejezetnek ezekkel az éveivel, a fogalmazásnak e rövid idõtartamával,
az esemény és az idõ szoros egységével jelez a mûvészet történelem.
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A magyar „Nyolcak” 1909-ben a „Könyves Kálmánnál” , 1911-ben a Nemzeti
Szalonban, egy évre rá már csak négyen állítottak ki közösen. Mégis, ez a rövid
együttlét a fiatal, a bátor és új, a különváltaké nem egyszer konformizmus, a korai
tûz helyén parázs, a lezáró mondat: „tagja volt a Nyolcaknak”.

Úgy mondjuk, Petõfi, Mozart, Chopin, Puskin, Van Gogh fiatalon halt meg,
és azok a mûvek, melyeket Bartók ötven fölül írt, sohasem fognak megöregedni.
Nem fiatal, mondja a magyar ember – elmúlott tizenhat éves. Így hát a mûvésze-
tek, de bizonyára a tudomány történetében is, nem az évek számával mérjük, jelöl-
jük a fiatalságot. Fiatal az, aki a valóságot friss, tiszta szemmel látja és arról szen-
vedélyesen szól, fiatal, akinek számára a mindennap minden órája fölfedezést
terem és fiatal, aki hisz a közös munka értelmében.

Ma egy esztendeje ugyanitt említettem, hogy soká tart, míg fiatallá lesz az
ember. Nem tanulás, nem is az épület anyag összehordása a nehéz dolog. De fel-
adat a növekvõ, az egyre igényesebb, a célját-értelmét ismerõ társadalmi szerep
betöltése. És mert a fiatalok együtt, csoportosan szeretnek élni, úgy látszik, hogy
az ifjúságát elvesztõ, a fiatallá lenni nem tudó egyedül marad. Ám a kiállítás meg-
nyitása nem pedagógiai feladat, nem is filozófia.

Hazánk felszabadulásának elsõ hónapjában a pécsi festõk létrehozták a Képzõ-
mûvészek Szabad Szervezetét. – Húsz év telt el azóta, és ma a Magyar Képzõmûvé-
szek Szövetségének Dél-dunántúli – három megyét összefogó – szervezete mûködik.
Az elmúlt húsz év alatt – meglepõ dolog – alig egy-két új név jelentette a pécsi fiatalokat,
valójában most egy esztendeje jelentkeztek elõször és hivatalosan. Azt szeretnénk, azt
kívánjuk, hogy e csoport minden egyes tagjának kedvezõ legyen késõbbi sorsa, és maj-
dani munkásságuk, mely ma ígéret és amelyre az alkotás világában fáradalom és erõ-
feszítés, küzdelem vár, majdani munkásságuk jóval jelentékenyebbé váljék a megelõzõ,
a mi nemzedékünknél. De ez természetes követelmény, hiszen a mai fiatalok – szeren-
csére – nem ismerik, el sem képzelhetik a mi fiatalkori életkörülményeinket.

Azok közé tartozom, kik az itt kiállított munkák egy részét menet közben, ke-
letkezõben megfigyelhettem, láthattam. Ami ma szemünk elõtt együtt áll, újra és
újra kezdõ, jobbá váló erõfeszítés eredménye. Bizonyára tanultak, tapasztaltak. És
mégis, nem az egyénenként ígéretes vagy ígéretet beváltó mûvek sora, hanem a
közös, az együttesen kigyúló jelzések  fonala-füzére ez a bemutatkozás.

És végül még egy észrevétel – ez inkább azok felé, azoknak, akik öregség alatt
kort értenek, akik a több évtizedes tapasztalatot némi tisztelettel is látják – arról, hogy
kitudódik, az út vége felé, igen, az út vége felé nyilvánvalóvá válik, hogy képességeink
az indulás végén mennyire azonosak, egyenlõek voltak. A vele való gazdálkodás
azonban tõlünk függ – számon kérem magamtól, tanulságos a másik számára.

Kevés az életmû, melynek harmóniája oltotta a világ szomját. De vajon kik farag-
ták az Erechteion, a budai vár köveit – még elszámolási jegyzõkönyv sem maradt neveikrõl.
És mégis, ezek a névtelenek alkották a monumentumokat, melyek ellenállnak az elmúló
idõnek és mindannak, amit jelent fogalma. A megmentett idõnek és az ismeretlen kéznek ez
a szövetsége valóban elgondolkodtató. Bárha – túl minden hiúságon – elérkeztünk a közös-
ségnek, a közösségért végzett munka, az ismeretlen munkás tiszta elégtételét.
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HOPP-HALÁSZ KÁROLY KIÁLLÍTÁSA

Tisztelt Mester, Kedves Karcsi, Hölgyeim Uraim, Kedves Barátaim!
A kiállítás meghívójáról, ugyanígy plakátjáról és a terjedelmes életmûvet át-

tekintõ vaskos kötet borítójáról is az arca elõtt vidám színekben játszó, nagyranõtt
pöttyök függönye mögül a mûvész gyermekien derûs szempárja tekint ránk. Ha-
lász Károly — a szeretett és tisztelt édesanya halála után az õ nevét is fölvéve:
Hopp-Halász – ma (rövidesen) 66 éves, ami a „krisztusi kor” éppen kétszerese.
„Sajnálom – írta nem régen barátjának, a mûvészettörténész Perneczky Gézának
– Sajnálom, hogy lassan teljesen kifutok az idõbõl, miközben alig csináltam vala-
mit. hiábavalóságokra ment el a sok energia ... “ – Honnan ez a szomorúság? A
mostani pécsi kiállítás a legkevésbé sem igazolja az elkeseredett mondatot. Élet-
mû-kiállítás, de korántsem a teljes életmûvet mutatja; az bizony nehezen férne el
egy ennél a tágas és elegáns galériánál még jóval tágasabb terekben sem! Marad-
junk hát annyiban, hogy amit itt látunk, az ugyan a teljes életmûnek csak a kereszt-
metszete, de igen gazdagon válogatva. Szétnézve pedig a termekben teljesen
egyértelmû, hogy Halász Károly egyáltalán nem „hiábavalóságokra” pazarolta ed-
digi élete szorgalmát és energiáját.

Halász a hatvanas évek legendás képzõmûvész nemzedékének talán a leg-
fiatalabb tagja. Ez a nemzedék szakított végérvényesen a huszadik századi ma-
gyar mûvészetnek a progresszió száguldó vonatán helyet keresõ, majd félénken
(elgyávulva?) az elsõ zökkenõnél sietve leszálló, a honi dagonyában elfészkelõ
gyakorlatával. Ez a nemzedék tudatosan vállalta a mûvészet nemzetköziségét;
vállalta a megmérettetést ténylegesen Európában – ha éppen engedélyezte utazá-
sát a hatalom –, de csak itthon is, megalkuvás nélkül a saját mûterem falain belül
vagy éppen egymás között, egymás elõtt. Halász egészen fiatalon, gyakorlatilag
még a pécsi mûvészeti gimnázium tanulójaként választotta ezt az utat. Akik ismerik
a körülményeket, s ismerik Halászt is, tudják, sokszorosan nehezet választott. Ha-
lász is megküzdött mindazzal, mint kortársai: a bezártsággal, az információk hiá-
nyával, a távoli ködbe veszõ horizont keresésének sokszor csaknem reménytelen
fáradalmával. Halász számára azonban nemcsak az országhatár átlépése volt ne-
héz, hanem bizony a kisváros, Paks határainak átlépése is; eljutni a barátokhoz, vi-
tatkozni, megmártózni az egyivásúak, a hasonló gondolatokkal, vágyakkal, tervek-
kel, elképzelésekkel élõk közegében. Többnyire egyedül birkózott, nézõi – ha nem
maga hívta, toborozta – csak véletlen voltak. Halász hitt magában, hitte, hogy jól
választott. Ez a hit sugárzik a barátoknak olyannyira ismerõs, itt a pöttyök hálójából
kinézõ derûs arcáról. És mégis: életében, pályáján hiányzott a mindennapos
visszaigazolás, a közeg, amelyben a társak éltek, ami helyett neki a kisvárosi szõ-
lõhegy maradt annak minden polgári-kispolgári gondjával, felelõsségével, amirõl
egyetlen pillanatra sem, a festõállvány elõtt állva sem feledkezhetett, s nem is fe-
ledkezett meg. Valójában nem valami különleges teher volt ez számára, de az élet
természetes rendje, ami elõl kitérni nem szabad, ami mégis-mégis nyomasztotta. –
Honnan hát a szomorúság? Az újra és újra megfogalmazódó kétely?
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Ma itt állunk vele együtt ezekben a hatalmas termekben az életmû elõtt.
Perneczky Géza a kiállítást kísérõ kötet tanulmányában írja Halászról, hogy ...akár a
régi avantgard egyik utolsó tagja is lehetne. Mert tusrajzai, vagy mértéktartóan szí-
nezett lapjai és festményei olyan szigorról árulkodtak, és afféle koncentráltságot
mutattak, ami a régi orosz és holland konstruktivistákra emlékeztetett. Az õ kezén
nem vált rutinos tudássá a geometria.... majd így folytatja: [nála] a fát döntõ, vagy
követ fejtõ ember magánya, meg az otthonát építõ ács figyelme, szuszogása, (…)
produkáló összeszedettsége és kitartása hozta létre a mûveket. Összecseng ez a
szöveg a kötet másik írójának, Kovalovszky Mártának a szavaival: Halász mûvészi
habitusa – írja – (…) – benne gyökerezik a hazai tradícióban. Mûvészi magatartása
sokban emlékeztet Nagy Balogh János vagy Nagy István mesterember-attitüdjére,
festésmódja meg Kassák Lajos képeinek kissé göcsörtös konstruktivizmusára.
Mûvészetének sokszínûségére és ugyanakkor sajátosan csak rá jellemzõ egysé-
gére kritikusai nem egyszer rámutattak. Ezt a lényegi tulajdonságát fogalmazza
meg és magyarázza is idézett írásában Kovalovszky: …a kristályos geometria Ha-
lász számára nem minden – példa rá megannyi konceptuális fogantatású, a body
art, az installáció vagy fotográfia körébe tartozó munkája. Képeinek nézõje öröm-
mel konstatálja, milyen találékonyan bújik ki a festõ munkáinak fegyelmezett felszí-
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KOVÁCS PÉTER

Magasles, 1972. vász, olaj, 120x120 cm
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ne mögül a mindennapok borostás valósága (...) szerényen mutatva rá a tanulság-
ra: a mûvészet is csak olyan közönséges tevékenység, mint a házimunka. Így
valahogy, Halász Károly így lépett ki vidéki magányából – ha maga ezt nem is akar-
ta észrevenni – a mûvészet nagy nemzetközi színpadára.

Ünnepelni gyûltünk ide. Ünnepelni egy lenyûgözõen gazdag életmûvet. A
Nemzeti Kulturális Alap képzõmûvészeti kollégiuma egy-egy jelentõs életmû elisme-
réseként évrõl-évre biztosítja egy átfogó jellegû kiállítás megrendezésének, s mellet-
te egy monográfia értékû kötet megjelentetésének az anyagi hátterét. Hopp-Halász
Károly kiállítása sorrendben Losonczy Tamásét, Deim Pálét, Vigh Tamásét, Konok
Tamásét és Maurer Dóráét követi. A fölsorolás önmagában is jelzés értékû.

Hölgyeim és Uraim, Kedves Barátaim! Engedjék meg, engedjétek meg,
hogy mindannyiunk nevében gratuláljak a Mesternek!

Kovács Péter

Pécs, 2011. október 14-én.
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HOPP-HALÁSZ KÁROLY KIÁLLÍTÁSA

Taposott kép, 1980. vászon, akril, 100x100 cm,
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IN MEMORIAM FELCSER LÁSZLÓ
(*1921. március 6. Budapest, †2011. október 24. Pécs)

Édesapja, Felcser János a szigetvári konzervgyárnak volt az alapítója és az
1948-as államosításig annak elsõ igazgatója. Felcser László Pécsett, a Ciszterci
Rend Nagy Lajos Gimnáziumában, Mayer Móric latin-német szakos szerzetestanár
osztályában érettségizett ikertestvérével, Gedeonnal együtt 1938-ban. Szigetvári-
ként kosztos-diák Pécsett, de lakója volt az Emericanumnak is. Eredetileg festõnek
készült, mégis inkább építészdiplomát szerzett Budapesten. Mûegyetemi tanulmá-
nyait 1942-tõl a II. világháború alatti katonáskodása szakította félbe, 1946-tól akna-
szedõként, hidászként dolgozott Komáromban, majd 1948-ig fûrészüzemet mûköd-
tetett Gyárvároson, és csak késõbb, 1949–51 között folytathatta és fejezte be
egyetemi tanulmányait Budapesten. Kezdetben a Mûegyetemen szabadkézi rajzot
is oktatott. Ezzel párhuzamosan, építészdiplomával kivitelezõ-építésvezetõ lett Pé-
csett, mûvezetõként dolgozott a meszesi építkezéseken a Tanácsi Magasépítõ Vál-
lalat munkatársaként. 1956-ban a vállalati munkástanács elnöke lett, így a forrada-
lom bukása után elvesztette állását, és családjával el kellett hagynia Pécset. A
fõvárosban kapott állást, az Agrotervnél. 1960-tól a Pécsi Tervezõ Vállalatnál elõ-
ször kivitelezõ, majd irodavezetõ (1959–72), az UNIBER-nél osztályvezetõ-tervezõ
(1972–81). Nyugdíjba vonulása után két évig a Bogádi Tsz szörpüzemének beruhá-
zója volt. Egykori iskolatársa, Cserháti József megyéspüspök felkérésére tizenöt
éven át a pécsi egyházmegye fõépítészeként tevékenykedett (1981–95). Ezen mi-
nõségében tagja volt az Egyházügyi Mûemléki Tanácsnak. Egyházmegyei tervezõ
építészként nevéhez fûzõdik Tolna megyében a dunaszentgyörgyi templom tervezé-
se és kivitelezése, valamint a kétyi temetõkápolna templommá történõ átalakítása, a
Somogy megyei Szentborbás kápolna-átalakítása. Pécsett a pécsújhegyi kápolna
tervezése és kivitelezése köthetõ a nevéhez. 1960-tól magántervezõként villák mel-
lett társasházakat, lakótelepet, számos családi házat tervezett, fõként Pellérden,
Kozármislenyben és Nagykozárban, de tervezett Pécsett is, a Mecsek-oldalban la-
kóházakat és présházakat, illetve azok átalakítását végezte. Tervezési tevékenysé-
gét nyolcvanéves korában fejezte be. 1999-ben az õ elképzelése szerint került felál-
lításra a Ciszterci Rend Nagy Lajos gimnázium II. világháborús emlékfalának annak
két oldalán elhelyezett kiegészítõ emléktáblák, mely az eredeti terv szellemében ké-
szült és példát mutat a hasonló bõvítéseknek. Tagja volt a várost szeretõ lokálpatrió-
taként a Pécsi Városvédõ Egyesületnek – többek között az õ nevéhez fûzõdik a Me-
csek Egyesület meteorológiai állomásának Széchenyi térre történõ visszahelyezése
–, a Baranya megyei Honvéd Hagyományõrzõ Egyesületnek, és állandó résztvevõje
a Ciszterci Öregdiákok és Cserkészek Egyesületének.

2011 szeptemberében, 66 évi boldog házasság után veszítette el szeretett
feleségét, és alig egy hónap után követte õt hite szerint az örökkévalóságba.

Romváry Ferenc
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IN MEMORIAM GERÕ GYÕZÕ
(*1924. május 16. Budapest, †2011. október 11. Budapest)

Néhány napja érkezett a szomorú értesítõ feleségétõl, Sándor Máriától,
hogy Gyõzõ 87 éves korában itt hagyott bennünket. Gyõzõ vagy becenevén Juszuf
turkológus-régész, kandidátus, c. egyetemi docens, Pécs és Baranya török kori
emlékeinek feltárója.

Kedves munkatársunk, kollégánk volt, aki hatalmas szakmai tudása miatti
bátortalan feszengésünket mindig igen jó humorérzékkel tudta feloldani. Elnyert ki-
tüntetései és címei – a BTM nyugalmazott fõmunkatársa, Siklós város díszpolgára,
a Török Köztársaság Liant Nisani török állami kitüntetése, a Móra Ferenc-díj, a Ma-
gyar Mûemlékvédelemért díj, Pro Communitate Pécs, valamint a Baranya megye
Tudományos díj – nem adják, nem adhatják vissza jó kedélyû, barátságos egyéni-
ségét, amit személyes találkozásaink alkalmával magam is sokszor csodáltam.

1952-ben kapta meg régészdiplomáját az ELTE-n. 1950-tõl 1987-es nyugdíja-
zásáig a Budapesti Történeti Múzeumban dolgozott, emellett oktatta az egyetemen a
török kor kutatóinak több nemzedékét. A török kor emlékeit régészeti és nyelvészeti ol-
dalról vizsgálta Budán, Esztergomban, Székesfehérváron és Egerben. Számunkra
mégis a baranyai és pécsi vonatkozású munkássága a legfontosabb. Siklóson a
Malkocs bej dzsámit, Szigetváron pedig a Szulejmán szultán dzsámit kutatta. Pécsett
ásott a Memi pasa-fürdõben, irányította a Jakováli Hasszán dzsámi rekonstrukcióit és
szakértõként részt vett más török kori kutatásokban. Felesége oldalán segítõként ott
volt a székesegyház körüli ásatásokon, Szászváron és Magyaregregyen is.

Fõ mûve a kandidátusi értekezésként megírt Az oszmán-török építészet Ma-
gyarországon: dzsámik, türbék, fürdõk címmel jelent meg (1980). Hely hiányában
nincs lehetõség, hogy teljes publikációs listáját és életútjának részletes ismerteté-
sét közreadjuk, de ez 2004-ig bezárólag, nyolcvanadik születésnapjának köszön-
tésekor amúgy is megtörtént (Budapest Régiségei, XXXVIII. 2004., ill. Mûemlékvé-
delem 2004/3.). Helyette álljanak itt legutolsó megjelent – természetesen pécsi
vonatkozású – írásának adatai: G. Sándor Mária–Gerõ Gyõzõ: A pécsi Püspökvár
északi részében folyt régészeti kutatások legfontosabb eredményei = A középkor
és a kora újkor régészete Magyarországon (szerk. Benkõ Elek–Kovács Gyöngyi.
Budapest, 2011. 545–559. p.)

Legvégül pedig egy szomorú, a pécsiek számára további nagy veszteséget je-
lentõ dologgal zárjuk ezt a megemlékezést. Juszuf az utolsó pillanatig aktívan munkál-
kodott Pécs török kori múltjának megismertetésén. Tervezett cikke, melyet ide, a Pécsi
Szemlébe szánt, sajnos befejezetlenül maradt ott az íróasztalán, és most már örökre
úgy is marad. Ez az üresen maradt „lap” hiányozni fog Pécs tudományos ismeretter-
jesztõ történetírásából. A publikáció tervezett címe azért mégis jelenjen meg itt, e kiad-
vány hasábjain, legalább kis részben beteljesítve az ásató és feldolgozó régész, tanár
eredeti szándékát: A pécsi Memi pasa-fürdõ és dzsámi építéstörténete.

Gábor Olivér
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100 éve Pécsett… 1911-ben
október 1. A 69. gyalogezred zenekara a Széchenyi téren zeneszámokkal szórakoztatta a közönséget.
október 1. Új pénzügyi igazgatót neveztek ki Pécsett, Heckenast Kálmán személyében.
október 4. A Nemzeti Szabadtanítás Pécsi Egyesülete a jogakadémia nagytermében tartotta meg

közgyûlését.
október 6. Városszerte gyászünnepélyekkel emlékeztek meg az aradi vértanúkról.
október 8. Lehár Ferenc Hercegkisasszony c. operettje került színre a Pécsi Nemzeti Színházban.
október 10. A jogakadémia Mária kongregációja megtartotta a tanév elsõ összejövetelét.
október 13. Inczédy Dénes és Dischka Gyõzõ hamvait a budai külvárosi temetõbõl átszállították a vá-

ros által felajánlott díszsírhelyre a központi temetõbe.
október 15. Az Országos Katholikus Népszövetség elnöksége Pécsett tartotta esedékes közgyûlését.
október 15. A Budapesti Torna Club futballcsapatát fogadta a Ráth utcai sporttelepen a Pécsi

Athletikai Club.
október 17. A városi és pénzügyi bizottság megtartotta együttes ülését a közgyûlés társalgójában.
október 18. Elhunyt Juhász László ügyvéd (1842–1911), a pécsi városi múzeum régészeti gyûjtemé-

nyének egyik megalapozója.
október 20. A magánjog, osztrák magánjog és bányajog nyilvános rendes tanárának, Kopcsányi

Károly helyére kinevezték Schaurek Rafaelt.
október 22. Megnyílt a Pécsi Nemzeti Casinó nyári helyiségeiben a pécsi mûkedvelõ amatõr fényké-

pészek kiállítása.
október 23. Pótvásárt tartottak Pécsett az 1911. évi állatjárvány miatt meg nem tartott vásárok helyett.
október 24. Az országos szimfonikus zenekar adott koncertet a Pécsi Nemzeti Színházban.
október 25. Schonka Ferenc, a DGT elnöke és Csatáry Frigyes, központi vezérigazgató, valamint

jánosi Engel Gyula, a szénbányák termékeit értékesítõ budapesti kereskedelmi osztály vezetõje
Pécsre érkezett.

október 28. Scheffler Herman drezdai fizikus tartott elõadást a lyceumban és a reáliskolában a rádium
csodáiról.

november 1. A pécsi városi felsõkereskedelmi iskola tanári kara és a diákok kegyelettel emlékeztek
meg az intézet hajdani igazgatójáról, Czink Lajosról.

november 4. Elhunyt Hunfy Imre, a Pécsi Nemzeti Színház egykori kitûnõ tenoristája.
november 4. Pain Emil, korábbi gyógyszerész, kizárólagos tulajdonosként átvette a Nádor Szálló ét-

termét és kávéházát.
november 6. Rendes közgyûlést tartott a következõ évi költségvetésrõl Pécs város törvényhatósága.
november 9. A katonaorvosok és a gyalogezredek törzstisztjei Turcsa Károly ezredfõtörzsorvos tisz-

teletére rendezett vacsorára gyûltek össze a Nádor Szállóban.
november 10. Nagy felháborodást keltett, hogy a gombosi híd megnyitásával megszüntették a délutá-

ni Budapest–Pécs vonat postai feladatait.
november 12. A Pécsi Katholikus Kör nagyszabású Liszt-emlékünnepélyt tartott.
november 14. Goll Camillo kiváló zongoramûvész adott koncertet a Nõegylet nagytermében.
november 15. Pécsre érkezett a Nemzeti Színház új másodkarmestere, Tolnai Béla.
november 18. A Pécsi Posta és Távírda kezelési és mûszaki személyzete új egyesületet alapított.
november 27. A PAC a Pécsi Torna Egylettel birkózóversenyt rendezett a városi sportcsarnokban.
november 27–29. Több alkalommal is beszédet mondott P. Buttykay Antal a Katholikus Körben.

december 1. A rácvárosi temetõben helyezték örök nyugalomra Vizaknai Antal miniszteri tanácsost,
a statisztikai hivatal aligazgatóját (1863–1911).

december 2. Mûvészi babakiállítást szerveztek a jótékony nõegylet asszonyai.
december 3. A városi bizottság tagjai értekezletet tartottak a város csatornázásának ügyében.
december 6. Miklós napján a Nemzeti Casinóban vacsorát rendeztek Zsolnay Miklós tiszteletére. A

szónok Reéh György városi tanácsos volt.
december 7. Zichy Gyula megyéspüspök felszentelte a Wurster József apát-kanonok által alapított

Mária-intézet új épületeit és annak kápolnáját.
december 7. A központi temetõben eltemették Wurster Antal pécsi gyárost.
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december 8. A Józan Élet absztinens egyesület a városháza közgyûlési társalgó termében elõadói
gyûlést tartott.

december 9. Liszt-ünnepélyt szervezett a Pécsi Nemzeti Színházban a Pécsi Dalárda és a Pécsi Ze-
nekedvelõk Egyesülete.

december 13. Ifj. Ember János képkiállítása a nõegyletben, K. Körössy Sándoré a Nemzeti Casi-
nóban.

december 14. A Pécsi Dalárda megtartotta harmadik alapszabályszerû hangversenyét a jótékonysá-
gi nõegylet termében.

december 17. Gaál Mózes a Pécsi Tanítóegyesület meghívására mesedélutánt rendezett a városi
sportcsarnokban.

december 20. A Nemzeti Szabadtanítás felkérésére Bozóky Géza jogakadémiai tanár tartott elõadást
Japánról a Nemzeti Casinóban.

december 20. Elhunyt Spies János praelatus-kanonok (1833–1911).
december 21. A szegény diákok megsegítésére megtartották a Zsinkó István emlékére szervezett ka-

rácsonyfa-ünnepélyt.
december 26. A közélet terén kifejtett eredményes munkájáért a király a Ferenc József-rend lovagke-

resztjével tüntette ki Perls Ármin fõrabbit. A díjat Visy László fõispán és Nendvich Andor polgár-
mester adta át a hitközség közgyûlési termében.

december 28. A Pécs Baranyamegyei Múzeum Egyesület rendezésében felolvasóestet tartottak a
jogakadémia dísztermében, Jellasich Károly: Pécs a XIX. század közepén címmel.

december 29. A Pécsi Nemzeti Színházban William Shakespeare Rómeó és Júlia c. tragédiáját mu-
tatták be.

75 éve Pécsett… 1936-ban
október 1. A belügyminiszter is megerõsítette az orvosi kamara választását Entz Béla egyetemi tanár

kamarai elnöki kinevezésével kapcsolatosan.
október 3. A Pécsi Nemzeti Színházban bemutatkozott a város fiatal zeneszerzõje, Fülöp Kálmán.
október 3. Megalakult Pécsett az olasz kultúrintézet, a Iustitio Italiano di Cultura. Korábbi jogelõdje a

Societa Dante Alighieri volt.
október 4. Felszentelték a postatisztek székházát, a Majláth utca 24. szám alatt.
október 6. A nemzeti társadalom nagy seregszemléjét tartották az aradi vértanúk megemlékezésén

az országzászló elõtt.
október 9. A Pécsi Nemzeti Színház új bemutatója Zilahy Lajos Úrilány c. darab volt.
október 11. Felavatták a pálos templom oratóriumát, a megáldást maga a rend generálisa végezte el.
október 12. Ünnepélyes keretek között megnyitották a Baross Népfõiskola õszi szemeszterét.
október 14. Halasy-Nagy József egyetemi tanár emlékbeszéde a Janus Pannonius Társaságban

Surányi Miklósról.
október 15. A Maurinumban tartott elõadást a pálosokról Vargha Damján egyetemi tanár.
október 18. A Magyar Turista Szövetség a városháza közgyûlési termében megtartotta vándorgyûlését.
Október 19. Nyugdíjazását kérte Horváth István fõispántól Nendtvich Andor, Pécs polgármestere.
október 19–21. Pécs tötök uralom alóli felszabadulását ünnepelte a város.
október 21. Díszközgyûlést tartott Pécs város törvényhatósági bizottsága.
október 24. Az egyházmegyében megkezdõdtek Szent Mór pécsi püspök 900 éves jubileumi ünnepségei.
október 25. Mintegy 210 pécsi sajtótermékbõl nyílt kiállítás a pécsi múzeumban.
október 29. Heltai Jenõ Néma Levente c. verses színjátékát vitték színre a Pécsi Nemzeti Színházban.
október 30. Megtartották Pécs város költségvetési közgyûlését.

november 2. A vasutasok nyerték a PAC–PVSK derbit.
november 4. Ezüstlakodalmukat ünnepelte a Székesegyház Corpus Christi kápolnájában

Csura Miklós reáliskolai nevelõintézeti igazgató és felesége, Marczy Zelma.
november 5. Az évad elsõ operaestjén Németh Mária, a bécsi operaház mûvésze szereplésével

Giuseppe Verdi A trubadúr c. mûvét mutatták be.
november 6. Krisztics Sándor egyetemi tanár tartott elõadást az iparos líceumban az olasz-magyar

történelmi kapcsolatokról.
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november 8. A Nagy Lajos Gimnáziumban Szent Imre és Szent Mór tiszteletére ünnepséget rendeztek.
november 8. Pécsett a vármegyeháza dísztermében megalakult a Baranyamegyei Tejszövetkezetek

Szövetkezete.
november 13. Márkus Alfréd Csodahajó c. operettjét mutatták be a Pécsi Nemzeti Színházban.
november 14. Mûsoros táncestélyt rendezett a Pécsi Jótékony Nõegylet.
november 14. P. Grácán kínai misszionárius, a pécsi ferences rendház hajdani tagja missziós tevé-

kenységének tárgyi emlékeibõl és fotóiból nyílt kiállítás.
november 16. Elsõ hangversenyét tartotta meg az Irgalmas templomban megalakult Szent János Kórus.
november 17. Megkezdõdött Pécsett a Magyar Vöröskereszt gázvédelmi tanfolyama.
november 17. Virág Ferenc megyéspüspök kinevezte a pécsi káptalan új kanonokjává Jakab Bélát.
november 19. Az Erzsébet-napi ünnepi közgyûlésen Dambrovszky Imre rektor mondott beszédet az

Erzsébet Tudományegyetem aulájában.
november 22. Ezrednapot tartott a pécsi Béla király honvédgyalogezred.
november 23. Egyházzenei hangverseny Szent Cecil ünnepén a Belvárosi templomban.
November 23. Éjjel 23 óra 44 perc 46 másodperckor földrengés volt Pécsett.
november 24. Vitéz Alszászy Károly ezredest visszahelyezték Pécsre.
november 26. Az Egyetemet és Fõiskolát Végzett Nõk Egyesülete és a Magyar-Lengyel Baráti Kör

felkérte Kazimirea Illakovicz, lengyel költõnõt, hogy elõadást tartson Pilsudki marsallról.
november 28. Pécs város törvényhatósági bizottsága polgármester-választó közgyûlésén Makay Ist-

vánt polgármesterré és Esztergár Lajost helyettes polgármesterré választották.
november 29. József Ferenc királyi herceg Janus Pannonius-verseket olvasott fel a Janus Pannonius

Társaságban.

december 1. 40 éves tanári jubileumát ünnepelte Pázmány Zoltán egyetemi tanár.
december 4–5. A színház épületében Mikulás népelõadást tartottak.
december 5. Horthy Miklós kormányzó névnapjának katonai megünneplésére került sor.
december 8. Az egyetemi club vívószakosztálya bensõséges keretek között ünnepelte meg Schur

Jakab mester 10 éves jubileumát.
december 10. Kálmán Imre Montmartre-i ibolya c. operettjét mutatták be a Pécsi Nemzeti Színházban.
december 11. Pataki Kálmán vendégszereplésében a Pécsi Nemzeti Színházban bemutatták Giacomo

Puccini Tosca c. operáját.
december 12. Egy tíz aláírással ellátott panasziratban Esztergár Lajos helyettes polgármesterré vá-

lasztásának megsemmisítését kérték a közigazgatási bíróságtól.
december 14. Rendkívüli közgyûlést hívott össze a Pécs Baranyai Keresztény Szövetkezet.
december 18. Vörös Márton városi fõlevéltárnok elõadást tartott a Nemzeti Szabadtanítás Pécsi

Egyesülete felkérésére a Széchenyi Istvánt ért három támadásról.
december 19. Megnyitotta kapuit a mecseki üdülõszálló.
december 19. Doktoravatás az Erzsébet Tudományegyetemen.
december 21. A Pécsi Orvosi Kamara közgyûlése a kórbonctani intézetben került megrendezésre,

közel 300 orvos részvételével.
december 24. A Pécsi Nemzeti Színházban karácsonyi népelõadást tartottak.
december 30. A város törvényhatósági bizottsága rendkívüli közgyûlése.
december 31. Dzsessz-táncos mulatságot szervezett Troll Vilmos vendéglõs a Pécsi Polgári Kaszinóban.

50 éve Pécsett… 1961-ben
október 2. Nagy sikerû hangversennyel kezdõdött meg az új hangversenyévad: a Moszkvai Rádió

szimfonikus zenekarának koncertjével.
október 2. Mihalik Sándor elõadásával kezdetét vette a múzeumi hét a Városi Mûvelõdési Házban.
október 4. Kiss Ferenc, a Pécsi Kiskereskedelmi Vállalat igazgatója átadta Pécs legkorszerûbb illat-

szerboltját a Kossuth Lajos utca 10. szám alatt.
október 5. A Magyar Újságírók Országos Szövetsége vendégeként Pécsre érkezett Lisaudro Otero

Gonzales, a kubai Revolucion c. lap szerkesztõje és felesége.
október 8. A Tüzér utcai pályán a megyei bajnokság keretében a PEAC a Vasas I. Bányász csapatát

fogadta.
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október 12. A Pécsi Nemzeti Színházban bemutatták Rankó Marinkoviæ Glória c. darabját Tomanek
Nándor és Krencsey Mariann fõszereplésével.

október 14. Tabi László Különleges világnap c. vígjátékát tûzte mûsorára a Pécsi Kamaraszínház.
október 14. Német-magyar barátsági ünnepség volt a Pedagógiai Fõiskolán az NDK megalakulásá-

nak 12. évfordulója alkalmából.
október 14–15. A Megyei Diáksport Tanács szervezésében megrendezésre került az 1961. évi kö-

zépiskolás háromtusa-bajnokság.
október 15. Haraszti Pál festõ kiállítása a Janus Pannonius Múzeum Káptalan utcai helyiségeiben.
október 19. Az SZKP XXII. Kongresszusára új brigád alakult a Pécsi Kesztyûgyárban.
október 21. Jól sikerült mûsoros esttel zárultak a KPVDSZ-napok a József utcai Petõfi kultúrotthonban.
október 23. A Közalkalmazottak és Rokonszakmák Nemzetközi Szövetsége Postás Szakszervezeti

vezetõi Pécsre érkeztek.
október 26. A POTE Aulában az egyetemi nõbizottság rendezésében a klinikán dolgozó lányok és

asszonyok részvételével nõgyûlést tartottak.
október 30. Az Irodalmi Színpad jubileumi elõadásán József Attila-emlékestet rendeztek a Mûvelõdé-

si Házban.

november 1. Panajottis Minas, a ciprusi textil- és bõripari szakszervezeti dolgozók fõtitkára látoga-
tást tett a Pécsi Kesztyûgyárban.

november 3. Megnyílt Pécsett a hagyományos õszi vásár az Állami Áruházban.
november 6. A Nagy Októberi Szocialista Forradalom 44. évfordulója alkalmából díszünnepséget

szerveztek a Pécsi Nemzeti Színházban.
november 7. Nagy sikerrel szerepelt az örmény mûvészegyüttes a Pécsi Nemzeti Színházban.
november 10. Bizse János festõ kiállítása a Janus Pannonius Múzeum Rákóczi úti helyiségében.
november 11. Lengyel írók érkeztek Pécsre Jurzy Putrament, a Lengyel Írószövetség elnökének ve-

zetésével.
november 15. Pécsett tartották meg az ország levéltárvezetõinek ankétját, ahol az egyes intézmé-

nyek tapasztalatokat cserélhettek.
november 17. A TIT nemzetközi-politikai tanfolyamának második elõadását Róbert László, a Népsza-

va külpolitikai rovatának helyettes vezetõje tartotta a nõtanács elõadótermében.
november 18. William Gibson Libikóka c. darabját tûzte mûsorra a Kamaraszínház Szombat esti

Színháza.
november 19. Az MHS vezetõsége és a Pécsi Motoros Túraklub KRESZ-versenyt rendezett Pécsett.
november 20. Pécs város Mûvelõdési Házában irodalmi est keretében emlékeztek a mártírhalált halt

spanyol költõre, Federico Garcia Lorcára.
november 25. Gépíróversenyt rendezett a Közgazdasági Technikumban a KPVDSZ.
november 27. Munkás-színész találkozó keretében a Pécsi Nemzeti Színház színészei ellátogattak a

Pécsi Bõrgyárba.
november 29. A Dunántúli Napló pártpolitikai rovata közel öt órás ankéton tárgyalt a Pécsi Porcelán-

gyár propagandistáival.

december 1. A járási tanács nagytermében ünnepélyes keretek között megnyitották a Magyar
Higiénikusok Társaságának kétnapos vándorgyûlését.

december 2. Szovjet írók és költõk egy csoportja látogatott el a Jelenkor szerkesztõségébe.
december 3–4. Pécsett szerepelt Peter Wallfish angol zongoramûvész.
december 6. Aczél György, az MSZMP Központi Bizottságának tagja, helyettes mûvelõdésügyi mi-

niszter mondott beszédet a pécsi bányászok nagygyûlésén.
december 9. A Leõwey Gimnázium KISZ-szervezete vehette át a KISZ KB zászlaját a bólyi kukori-

ca-címerezõ és a babarci gyümölcsszedõ nyári önkéntes ifjúsági táborokban végzett munkájuk
jutalmaként.

december 9–10. A 39. dandár utcai iskola szülõi munkaközössége, a nevelõtestülettel közösen mû-
soros estet szervezett a Ságvári Mûvelõdési Otthonban. Gallai Sándor Elveszett erszény c.
színdarabját tûzték mûsorra.
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december 12. Tudományos ülésszak kezdõdött meg a Pécsi Szénbányászati Tröszt Déryné utcai
kultúrtermében a Magyar Földtani Társaság Baranya megyei csoportjának szervezésében.

december 13. Pécsre érkezett Czinege Lajos honvédelmi miniszter.
december 15. A Pécsi Nemzeti Színház bemutatta Arthur Miller Salemi boszorkányok c. drámáját

Tomanek Nándor és Margittay Ági fõszereplésében.
december 17. A Ruhaipari Tervezõ Vállalat a Nádor Szállóban divatbemutató keretében mutatta be

legújabb kollekcióját.
december 20. Megnyílt Pécs elsõ reprezentatív ajándékboltja a Széchenyi téren, a Mecsek Cukrász-

da szomszédságában.
december 23. A pécsi nemeskanári-tenyésztõk kiállítása a Széchenyi Gimnáziumban.
december 31. Vidám szilveszteri mûsorokat rendeztek a Doktor Sándor Mûvelõdési Házban és a

Pécs város Mûvelõdési Házában.

25 éve Pécsett… 1986-ban
október 1. A zenei világnap alkalmából Breitner Tamás városi zeneiskolai igazgató „Az év muzsiku-

sa” címet adta át Arnóth Zoltánnak, a Pécsi Szimfonikus Zenekar szólamvezetõ klarinétosának.
október 2. A Pécsi Akadémiai Bizottság székházában rendezte meg a Munkahigiénikusok Társasága

tudományos ülését.
október 3. Közhasznú, környezetszépítõ munkát végeztek a Frankel Leó utcában a Felsõvámház úti

Általános Iskola 7. és 8. osztályos tanulói.
október 4. Megtartották a mecseki szüret napokat és a megyei szövetkezeti nap rendezvényeit.
október 6. Romváry Ferenc mûvészettörténész tartott elõadást a XX. század elsõ felének képzõmû-

vészetérõl a Janus Pannonius Múzeum elõadássorozatában.
október 6. Második alkalommal rendeztek Flesch János sakk-emlékversenyt a Déryné utcai Liász-

klubban.
október 9. A Magyar Haematológiai Társaság XI. nagygyûlésének adott otthont a POTE központi

épülete.
október 10. 1200 nézõ elõtt fogadta a PMSC kézilabdacsapata a Rába ETO csapatát (24 : 20)
október 11. Öt éves munka után elkészült a Pécsi Nemzeti Színház kamaraszínháza. A megnyitó be-

szédet Aczél György tartotta.
október 11. A Káptalan utca 6. szám alatti hajdani lakásában megnyílt a Martyn Múzeum.
október 12. Hárs László Fordított esztendõ c. gyerekbohózatát mutatták be a Harmadik Színházban.
október 14. Ismét megrongálták Török Sándor Sudár István emlékét a Meszesi Általános Iskola udvarán.
október 15. Testvérvárosi szerzõdést írt alá Pécs városa az NSZK-beli Fellbachhal.
október 18. Kéthetes leállás után ismét kinyitott a TV-torony.
október 20. A Nyolcak mûvészetét mutatta be Kovács Orsolya mûvészettörténész a Modern Magyar

Képtár gyûjteményében.
október 20. A Magyar Népköztársaság belügyminiszter-helyettese Dísztõrt adományozott Harsányi

Lászlónak, a POTE Igazságügyi Orvostani Intézet igazgatójának.
október 21. Mintegy 120 középiskolás vett részt a Pollack Mihály Mûszaki Fõiskola nyílt napján.
október 22. A Schwerini Pedagógus Kórus, a Komlói Pedagóguskórus és a Pécsi Nevelõk Háza Ka-

marakórusa koncertje a Csontváry Múzeumban.
október 24. A Pécsi Nemzeti Színház új bemutatója Ábrahám Pál Hawaii rózsája c. három felvonásos

nagyoperettje.
október 24. 100 éves születésnapja alkalmából köszöntötték Óriás Nándor római jogászprofesszort.
október 26. Jubileumi utcai futást rendeztek Pécsett, amelyen 122-en vettek részt.
október 27. Hutás Imre egészségügyi államtitkár nyitotta meg a POTÉ-n az egészség-kultúra

hónapot.
október 30. A szliveni küldöttség látogatást tett a Zsolnay-gyárban és több kulturális intézményben.
október 31. A Pécsi Kisgalériában Horváth Dénes grafikus kiállítása.

november 1. Tájékozódási túrán több száz résztvevõ indult a Remeterétrõl.
november 3. „S”-modell üzlet nyílott a Rákóczi út 37–39. szám alatt. Az üzletet a Konzum Áruház

üzemeltette.
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november 3. A 20 éves Ortopédiai Klinika ünnepi ülését Forgon Mihály egyetemi tanár, igazgató
nyitotta meg.

november 4. 18 sportvezetõ részére tartottak fogadást a Baranya Megyei Tanács testnevelési és
sportosztályán.

november 6. A nagy októberi szocialista forradalom 69. évfordulóját köszöntötték a Pécsi Nemzeti
Színház Kamaraszínházában.

november 10. Barátsági napra és barátsági találkozóra érkezett Baranyába egy vietnámi küldöttség.
november 10. Tûz ütött ki a Pécsi Bútorgyár 2. számú üzemében, a Lázár Vilmos utca 10. szám alatt.
november 10–13. Ötödik alkalommal rendezte meg az õszi fizikusnapokat a TIT Baranya Megyei

Szervezete fizikai szakosztálya és az ELTE Tanárképzõ Kar fizika tanszéke a Tanárképzõ Kar
fizika tanszékén.

november 13. A 6-os út mentén, a Légszeszgyár utcáig a higanygõzlámpákat modernebb nátrium-
lámpákra cserélték.

november 15. A Dunántúli Napló megszervezte III. számítástechnikai versenyét.
november 16. Szaxofonkoncertet adott a Csontváry Matinén Miguel Villafruella kubai mûvész.
november 17. Makay Ida költõi estjén vehetett részt a közönség a Pécsi Városi Könyvtárban.
november 18. 70. születésnapja alkalmából Csorba Gyõzõ költõt köszöntötték szerzõtársai a Jelen-

kor szerkesztõségében.
november 21. Láng István, az MTA fõtitkára, az OTKA Bizottság elnöke tájékoztatás céljából Pécsre

látogatott.
november 22. Kommunista szombatot tartottak a Mecseki Szénbányák 16 üzemében.
november 22. Öntevékeny pécsi felnõttkórusok rádiófelvétele kezdõdött meg Pécsett.
november 23. A pécsi városi sportcsarnokban a PMSC férfi kézilabdacsapata az Elektromost fogadta.
november 26. Házi diákköri konferenciát tartottak a Pollack Mihály Mûszaki Fõiskolán.
november 27. Videó-vetítéssel egybekötött munkásõr nyílt napot rendezett a Landler Jenõ munkás-

õregység.
november 28. Premier-elõadáson a Pécsi Nemzeti Színházban Schwajda György Mari c. színmûve

került bemutatásra.
november 29. A POTE Aulában adott koncertet Kobayasi Ken-Ichiro karmester.

december 1. A pécsi KISZÖV Pannónia Táncegyüttes kamaramûsorral lépett fel a Pécsi Nemzeti
Színház Kamaratermében. A bevételt felajánlották a színház felújítására.

december 4. A Budapesti Vegyimûvek napja az Elefántos Házban.
december 5. David Mamet Amerikai bölény c. színmûvét mutatták be a Pécsi Nemzeti Színházban.
december 8–12. Gesztenyébõl készült cukrásztermékek és turmixok kiállítása és vására a B. M. Ven-

déglátó Vállalat a Kolumbia eszpresszójában.
december 10. Átadták a Pécsi Városszépítõ és Városvédõ Egyesület gyermekrajz-pályázatának

díjait.
december 12. Három egyfelvonásos balett-elõadással köszöntötték a pécsi táncosok az újjáépített

kamaraszínházat.
december 13. A Széchenyi István és a Leõwey Klára Gimnázium, valamint az ausztriai Köflach gim-

názium kórusa adott koncertet a Liszt-teremben.
december 14. Pontveszteség nélkül lett elsõ a Pécsi MSC teremfoci-csapata (PMSC – Haladás 4:3).
december 15. A Pécsi Szimfonikus Zenekart Howard Williams vezényelte a POTE Aulában.
december 17. Telt ház mellett mutatták be a Diákkabaré új mûsorát az Ifjúsági Házban.
december 18. Megkezdõdött a pécsi Mûvészeti Szakközépiskola táncmûvészeti növendékeinek

szakmai gyakorlati vizsgája.
december 20. Könyv- és régiségvásárt rendeztek a DOZSÓ-ban.
december 26. A karácsonyi matinén a Csontváry Múzeumban Gyermán István és Vass Ágnes hege-

dûmûvész adott koncertet.
december 27. A Pannon Volán Mûvelõdési Házba találkozót szervezett Ranga László tízszeres ma-

gyar bajnok autóversenyzõvel.
december 29. Elkészült a 100. amerikai licenc alapján gyártott TWIST-OFF üvegzárógép a pécsi

Sopiana Gépgyárban.
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ANK * Bányász Kulturális Szövetség * B. M. Bíróság * BM Levéltár (2) * Cigány Kult. és Közmûv. Egyesület * Ciszterci Rend Nagy
Lajos Gimn. és Koll. (2) * Csorba Gyõzõ M. Könyvtár (2) * Déri Múzeum (Debrecen) * Egészséges Városért Alapítvány * Érc- és
Ásványbányászati Múzeum (Rudabánya) * Hajnóczy József Kollégium (2) * Hétfõ pr. és reklámügynökség * Hidasi Egészségügyi
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iskola * Minerva Könyvtár * Nevelõk Háza Egyesület * Parti Galéria * Pécs Médiaközpont * Pécs–Baranyai Kereskedelmi és Ipar-
kamara (40) * Pécs–Baranyai TIT * Pécs/Sopianae Örökség Kht. * Pécsi Galéria * Pécsi Gyermekotthon * Pécsi Horvát Színház *
Pécsi Kulturális Központ * Pécsi Református Kollégium * Pécs Sopianae/Örökség Kht. *Pécsi Sport Nonprofit Zrt. * Pollack Mihály
Mûszaki Szakközépiskola *Pro Pannónia Kiadó * PTE Központi Könyvtár * PTE Egyetemi Levéltár * PTE BTK-TTK Könyvtár * PTE
PMMF Könyvtára * PTE Szõlészeti és Borászati Kutató Intézet * PTE Társadalomtudományi Szakkönyvtár * Radnóti Miklós Közg.
Szakközép. * Sasvári és Fia Kft. * Várkonyi Nándor Könyvtár * Városközponti Iskola * Várostörténeti Múzeum.
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